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Sven Hassel
General SS

Sven Hassel, general mezi spisovateli popisujicimi hrtizy valky, vi, o ¢em piSe. Sdm na vlastni kiizi prozil
nejen druhou svétovou valku, ale soucasné jako zb¢h a pozd&ji valecny zajatec také dva koncentracni
tabory, némecky 1 rusky.

,»Valka je peklo,“fik4 autor, jehoz knizek se dnes prodalo po celém svéte jiz vice nez 5 milion vytiska.
Avsak Hassel prozil mnohokrat situace horsi nez pouhé peklo. Narodil se jako syn rakouského
duastojnika a Danky a détstvi prozil v této severské zemi. Po obsazeni Danska byl nasilim odveden do
némecké armady, ale nikdy se s nacistickym stejnokrojem nesmifil. Od samého zacatku si pfipravoval
utek a skutecné se mu dezertovat podafilo. Gestapo ho v§ak dopadlo a Hassel mél kruté stésti, Ze ho
nepopravili, nybrz uvrhli do koncentracniho tabora.

Po zahéjeni ruského tazeni Némci potrebovali kazdého muze, ktery dokazal unést pusku, a proto byl
Hassel znovu odveden. Zaradili ho do trestanecké jednotky, ktera odjela na ruskou frontu. Zde bojovala
v sestavé 7. obrnéné brigady a pozdéji 2., 11. a 27. tankového pluku. V gigantické bitvé u Stalingradu
upadl spolecné se statisici dalsimi némeckymi vojaky do zajeti a dostal se do zajateckého tabora, kde
védecky a téméf s nepredstavitelnou krutosti, Rusové ukazovali alespon zakladni smysl pro
spravedlnost.

Roman General SS predstavuje unikatni umeélecké svédectvi o druhé svétové valce. Na zéklad¢ vlastnich
autorovych zazitkid vypravi o jedné z klicovych bitev, o bitvé u Stalingradu. Hrdiny je posadka
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némeckého tanku, kterd v tésnych prostorach mezi pancéfi stravi celkem Ctyii mésice.

Sleduje prvni granaty a bomby, které dopadly na mésto, projde peklem a ohném celé¢ monstrézni bitvy.
Po porazce némeckych sil se posadce podati proniknout z obkli¢eni a vojaci ujdou stovky kilometrii
nekone¢nymi zasnézenymi planémi, hladovi, nemocni, vystaveni krutému mrazu a vichru. Na konci
strastiplné cesty pochopili jedinou krutou pravdu, ktera z jejich utrpeni vyplynula: Clovék se dokaze
vyporadat se sebetézSimi prekazkami a mé pouze jednoho nepfitele - zase jen ¢lovéka.

Pielozil: JAN NOVAK Sven Hassel: General SS Vydani prvni.

Copyright (c) Sven Hassel and Presses de la Cité 1970

Published by arrangement with A Corgi Books, A Division of Transworld Publishers Ltd. All rights
reserved.

Vydalo nakladatelstvi Baronet a. s., Siroka 22, Praha 1 v roce

1998 jako svou 352. publikaci.

PteloZeno z anglického originalu S. S. General, vydaného nakladatelstvim A Corgi Books, A Division of
Transworld Publishers Ltd., London, v roce 1979 Cesky pieklad (c) 1998 Jan Novak.

Piebal a vazba (c) 1998 Karel Repka a Baronet.

Sazba a graficka iprava studio Ricardo, Sudoméiska 32, Praha

3. Odpovédna redaktorka Ludmila Boumova.

Korektorka Ludmila Boumova.

Vytiskly a svazaly Tiskarny Vimperk a. s., Pasovska 55, Vimperk. Veskera prava vyhrazena.

Tato kniha ani jakékoli jeji ¢ast nesmi byt pietiskovana, kopirovana ¢i jinym zpiisobem rozsifovana bez
vyslovného povoleni.

Nazev a logo BARONET je ochranna znamka, ktera je zapsana do rejstifku ochrannych znimek Utadu
primyslového vlastnictvi pod ¢islem zapisu 189296. ISBN 80-7214-139-2

BARONET Praha 1998

Naskenovano ¢erven 2001

NEMECKO MELO ST&STI, ZE NALEZLO VUDCE SCHOPNEHO SJEDNOTIT VSECHNY
SILY ZEME, ABY SPOLEENE USILOVALY O DOSAZENI VSEOBECNEHO PROSPECHU.
DAILY MAIL, LONDYN 10. RIJNA 1933

Nedéle 30. Cervna 1934 byla jednim z nejteplejSich dnd, jaké Berlin zazil, av§ak do déjin vstoupila jako
jeden z nejkrvavéjsich. Toho dne dlouho pred svitanim obklopil mésto neprostupny kordon vojska.
Vsechny pristupové cesty vedouci do mésta i z mésta byly uzavieny a postaveny pod kontrolu muzii
slouzicich pod generdlem Goringem a reichsfithrerem SS Himmlerem.

Dne 30. ¢ervna v pét hodin rdno musel na silnici mezi Liibeckem a Berlinem zastavit velky ey
mercedes s napisem ,,SA Brigadenstandarte* na ptednim skle. Jeho vyznamny pasaZér - brigadni general
- byl pod namiienou pistoli vyvleten ven a vzapéti vhozen na zadni sedadlo policejniho automobilu. Ridié
mercedesu SA gruppenfiihrer Horst Ackermann dostal radu, aby koukal zmizet, coz také co nejrychleji
ucinil. Vratil se do Liibecku a podal zpravu policejnimu $éfovi, ktery jeho historce zprvu naprosto odmital
uvetit. Na gruppenfiihrerovo naléhani nedokézal vymyslet nic lepsiho nez zvednout telefon a hledat
pomoc a radu u starého pritele, $éfa kriminalni policie. Oba byvali ¢leny SA, narodn¢ socialistickych
udernych oddili, ale v predchozim roce je spolu se vSemi ostatnimi policejnimi distojniky v treti fisi
prevedli do SS.

,»Lak co si o tom mysli§?*

V telefonu bylo rozpacité ticho. Policejni §¢f to zkusil znovu.

,»@riinerte? Jsi tam? Neni ptece moc pravdépodobné, Ze by se odvazili vztahnout ruku na jednoho z
nejznamg&jSich generalii SA, co 1ikas?*

Dalsi mi¢eni.
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,»NO, co 11kas?* opakoval nervozné.

Tentokrat se na opacném konci telefonu ozval cynicky smich.

,» Ly si myslis, Ze to neni mozny? V tom piipad€ ti doporucuji, abys polozil sluchatko a na chvili se mrknul
z okna. . . Jsi sto let za opicema, kamarade! UZ péknejch par mésicti jsem védél, ze k tomu dojde.
Muselo to bejt jasny kazdymu, kdo nezaviral oci a nezacpaval si usi. . . Eicke byl uz moc dlouho
naramné aktivni, néco se muselo stat. . . A nejen tohle, neddvno vyklidili lagr v Borgemooru - doufam, ze
se mi nebudes snazit namluvit, Ze ho nechaji dlouho jen tak prazdnej. Ani ndhodou!

Ptevzali to tam Fickeho hosi z S. S. a uZ jsou nachystany na fezni¢inu ve velkym. . .

Brigadni . general Paul Hatzke se ocitl v cele byvalé kadetky v Gross Lichterfeldu, ktera nyni slouzila
jako kasarna osobni ochranky Adolfa Hitlera. Posadil se na hromadu cihel a klidn€ koufil cigaretu; nohy
ve vysokych jezdeckych botach natéhl pred sebe a zady se optel o zed. Nezachazeli s nim zrovna v
rukavickach, a to ho vyvedlo z miry, ale nevidél zadny diivod, pro¢ by se mél obavat o svou osobni
bezpecnost. Koneckoncii je brigadnim generalem a veli padesati tisicim vojaki SA. Byl také byvalym
kapitanem osobni gardy Jeho cisai'ského Velicenstva. Je piili§ vyznamny, nez aby na néj nékdo mohl
vztahnout ruku.

V jeho cele byl klid, ale okolni svét jako by se ocitl v ndhlé bouii. Ozyval se kiik, praskani dvermi a
netrpélivy dusot okovanych bot po chodbéch a schodech. Piislusnici SS, kteri brigddniho generala
zadrzeli, utrousili cosi o vzpoure.

,»Nesmysl! Nic takového neexistuje!* odsekl Hatzke s pohrdavym hnévem. ,,Kdyby padlo jediné slovo o
n¢jaké vzpoure, musel bych o tom védét. VSechno je to jen smésny omyl.*

,,OvSem, ovSem, mumlali chlacholivé. ,, Tohle vSechno je. . . sm&sny omyl. . .

Hatzke roztrhl ¢tvrtou krabicku cigaret a zvedl o¢i k zamfizovanému okénku vysoko ve zdi.

Vzpoura! Vylozeny nesmysl! V duchu se usmal. Kdyz se odhlédne od ostatniho, SA nemaji dostatecnou
silu k tomu, aby se o néjakou vzpouru mohli viibec pokusit. Pfinejmensim o tomhle ma dobré informace.
Na druhou stranu, pokud se tyka revoluce z roku 1933, dalo se jen ocekavat, ze dva miliony ¢lent SA
nebudou spokojeny s tim, jak se s nimi zachazi. Z toho, co jim pted revoluci slibovali, se nesplnilo viibec
nic; dokonce ani ten nejzakladné;si slib, Ze dostanou praci. Nékteii skutecné ziskali misto u policie,
ovsem jen v nizkych hodnostech, a jejich mzda byla nizsi nez ptispévky v nezaméstnanosti v dobach
Vymarské republiky. Sice bylo pravda, ze tito muzi byli nespokojeni a zahoikli, ale mezi timto stavem a
otevienym vyhlaSenim valky zela nepteklenutelna propast. Zejména pokud jde o valku proti fiihrerovi.
Pokud by SA nékdy povstali, bylo by to spis proti fisské armadé, ktera byla pro déniky neptitelem Cislo
jedna.

Hatzke nahle zamackl nedopalek cigarety, natocil hlavu a pozorné se zaposlouchal. Nebyla to stielba?
Kdesi venku kaslavé nastartoval motor nakladniho automobilu; ozval se vystiel z vyfuku. . . Nebo to byl
vystel z pusky? Nebyl si jisty, ale ta myslenka ho znervoziovala. Strelba v Berling v tomhle horkém
letnim dni? To nedavalo zadny smysl. Vojaci odchazeli na vychazky a chystali se na setkani se svymi
divkami, které leZi na slunci. . .

Hatzkemu zvlhly dlan€. Sevtel ruce v pést. Tentokrat to Zadny omyl byt nemohl. Nemohl donekone¢na
piedstirat, Ze pronikavé praskani pusek jsou vystiely z automobilového vyfuku. A ozvalo se to zas. . . a
zas. . . Nékladni automobil venku se stale snazil rozjet. A ted’ se k nému ptidala vzpurna motorka.

"‘

Hatzkemu prolitla hlavou myslenka, Ze ty motory tfeba ramusi schvalng, aby zamaskovaly zvuky stielby. .

. Celym télem mu projel zachvev zl¢ prfedtuchy. Co ma Himmlerova banda hrdlotezl za lubem tentokrat?
Neni ptece mozné stfilet lidi kviili pouhému podezieni. V Némecku ne. Mezi divochy v JiZzni Americe
takovou brutalitu mozna o¢ekavat lze. Ale nelze ji ocekavat ani u barbarskych Rusti a rozhodné ne v
Neémecku.

Dalsi salva. Hatzke vyskocil z hromady cihel a na hornim rtu mu vyrazil pot. Co se to tam sakra déje?
Ptece v tomhle vedru neprovadéji vycvik!

Rozrugend zacal prechéazet po cele. Ze by nakonec na té historce o povstani SA néco pravdy bylo'? Ale
pro vSechno na svéte, vzdyt to je opravdové Silenstvi!

Pokusil se naskladat cihly tak, aby se na n¢ mohl postavit a aby mohl vyhlédnout z okénka, ale na dve
fady jich nebylo dost, a jakmile na né §lapl, sesypaly se.
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Stielba neustavala. Byla pravidelna a rozvazna, nenarazela na zadny odpor. Ted’ bylo o€ividné, Ze to
zadné cviceni neni.

Hatzkemu to znélo podeziele jako popravci Ceta. . .

Opfel se zady o zed’ a ptemyslel, nikoli poprvé, o zlu, které spociva za hromadicimi se silami SS.
Napifiklad ten tchylny skiet Himmler; jesitny, stale podrazdény a vysoce nebezpecny.

Udajné homosexual. . . Pro¢ ho fithrer snasi? Jaké s nim ma plany? Jakym temnym a netusenym
zamértiim ma tenhle ¢lovek slouZit?

Hatzke zaslechl na chodb¢ kroky a obratil se ¢elem ke dverim.

Kroky se zastavily pfed jeho celou. V zadmku se otocil klic, Pfed Hatzkem stal untersturmftihrer SS a
Ctyfi vojaci, jejichz ocelové prilby se leskly v Seru chodby. VSichni byli piislusniky Eickeho divize, jediné
divize v rdmci SS, jejiZ vojaci nosili hnédé uniformy misto znamych uniforem ¢ernych a na limei nemeh
pismena ,,SS*.

,UZ bylo naCase!* pfivital je rozzufen¢ Hatzke. ,,Tohle si nékdo odskace, to vam teda povidam! AZ se to
dozvi general RiShm -* Untersturmfiihrer netekl nic; jenom Hatzkeho prerusil tim, Ze ho rypnutim vystr¢il
na chodbu, kde ho z obou stran obstoupili vojaci. On sam kracel vzadu; pfi chiizi mu cvakaly ostruhy a
kozené boty vrzaly. Byl to pouhy chlapec, sotva dvacetilety.

MEI husté vlasy barvy medu a o¢i modré, lemované dlouhymi plavymi fasami. Jeho tvar byla andé€lska, s
mekkymi détskymi rysy; bradu mél holou jako dét’atko. Z krasnych modrych o¢i vSak CiSela nenavist a
Siroka usta byla tvrda jako z kamene.

Takovi byli prislusnici SS, vykvét némecké mladeze, systematicky preménovani v u¢inny stroj na
zabijeni.

Piisobivé sedé budovy kaséren se koupaly v zafivém slunci.

Hatzke s doprovodem piesli pres rozpalené dlazebni kostky dvora, na kterém jesté prednedavnem
prochazely vojenskym drilem osmileté déti. Déti, jejichz osudem byla vélka, se v minulych letech prave v
téchto kasarnach pripravovaly na to, jak zaujmou mista na nic si nestézujiciho kanonenfutru v armadé
cisarského Némecka. Ve vSech lepsich rodinach fiSe bylo mozné vidét blednouci sépiové fotografie
sedmnéctiletych chlapct, oblecenych v hrdinskych uniformach a odjizd€jicich v pIné slave, tipytici se
faleSnym pozlatkem, na smrt do zakopii ve Francii za prvni svétové valky. Umirali, jak Zili: podle
vojenskych predpist. A kdo vi, zda po osmi letech vycviku a muceni na dvorcich Gross Lichterfeldu
nebyla ta smrt nakonec vitana?

Hatzkeho odvadéli dal kolem staji, ve kterych ted’ uz nebyli koné, nybrz zbran€. Zvuk spusténych motort
se nyni ozyval z velké blizkosti. Hatzke se zastavil a obratil se ke své eskort¢.

,.Kam m¢ vedete?*

,,K S8 standartenfiihrerovi Eickemu.* Muz ohrnul vysmésné horni ret. ,,Na vasem misté bych se o nic
nepokousel. Nebylo by to k nicemu.*

Brigadni general zamrucel a Sel dal. Na tenhle nedostatek tucty si posviti pozdéji. Prozatim mu stacilo
védeét, ze at’ jiz ho zatkli z jakéhokoli diivodu, pfinejmensim bude mit zaru¢eny nestranny soud. Bez
nestranného soudniho fizeni se v Némecku lidi nestiileji. Takova jsou pravidla a Némecko je zemé, ktera
zije podle pravidel. Sam fiihrer prohlasil, Ze od této chvile kon¢i demokraticky neporadek a za¢ind ptisné
dodrzovani pravidel. Kazdy ma znat sva prava a ti, kdo se tato prava pokusi porusit, za to draze zaplati.
St4je jim zistaly za zady a oni prosli do malého dvorce sevieného vysokymi zdmi. Za starych ¢asti slouzil
k vychazkam kadett, ktefi si odpykavali vézeiisky trest. Na dvorci stal nakladni viiz a motorka, které
byly odpovédné za onen ohlusujici ramus. Nakladni automobil byl velky krupp-diesel a za jeho volantem
sedél fidi¢ v hnédé uniformé¢ SS. Pokutoval a pii prichodu Hatzkeho a jeho doprovodu bez zajmu ¢ucel
do prazdna.

Uprostied dvora stdla skupina distojnikd. Na opacném konci byla ¢eta muzi, ve dvou fadach po Sesti.
Prvni fada byla zaklekla, s puSkami piiloZzenymi k lici. Za nimi stala druhé fada s puskami u nohy. .
Opodal stalo n¢kolik dalSich cet a trpélivé cekalo, az na né dojde fada pii masakrovani. Jen dvacet
poprav a pak vas vysttidaji. Takové bylo pravidlo.

Dvacet poprav. . . Hatzke se pokousel odvratit oci, ale celé ta scéna ho proti jeho vili pritahovala. Musel
se podivat znovu.
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Na mokrém, rudém pisku lezel obli¢ejem k zemi jakysi muz v uniformé SA. Na ramenou mé¢l zlaté
epolety obergruppenfiihrera.

Mrtvola byla natocena tak, Ze se Hatzkemu podafilo zahlédnout klopu jeho uniformy. Byla ¢ervena. M¢l
cervené generalské vylozky. Hatzke se roztfasl. Odvratil hlavu a ottel si rukou ¢elo. Bylo studené a
lepkavé vlhké.

K Hatzkemu piistoupil jakysi SS hauptsturmfiihrer se §tosem papirt v ruce. Zadnymi ivodnimi
zdvoftilostmi se neobtéZoval.

Pouze nahlédl do papirti a vystekl jediné slovo: ,, Jméno?* ,,SA brigadenfiihrer Paul Egon Hatzke.*

Muz si ho odskrtl ze seznamu. Hatzke stél a dival se, jak na opacné strané dvora dva pfislusnici SS
zvedli mrtvolu generala a hodili ji na kéru.

Hauptsturmfiihrer si zastr&il papiry do podpaZi. ,,Dobra. Na druhou stranu a ke zdi. Zadny couran,
prosim, mame toho pied sebou jesté spoustu.*

Az do tohoto okamziku Hatzke stale nevétil, Ze by to mohla byt pravda. A rozhodné nevéftil, Ze by se to
také mohlo tykat jeho.

V nahlé Zalostné hriize se obratil k tomu muzi.

,,Chci mluvit se standartenfiihrerem Eickem! Dokud s nim nepromluvim, nikam neptjdu. Jestli si myslite .
.. Zarazil se, nebot’ ucitil, jak se mu do ledvin zaryla tvrda hlaven pistole.

,» 10 by uz stacilo. Nejsem tady proto, abych se s nékym vybavoval, ale abych vykonaval rozkazy.
Kromé toho kiik vam neni k nicemu.*

Hatzke se s chvatem rozhlizel a hledal nékde, né&jak, od nekoho alespon zrnko nad¢je ¢i slitovani. Jenze
obli¢eje, které vidél pod ocelovymi prilbami, byly ve své lhostejnosti nemilosrdné.

Zed na opac¢ném konci dvora byla celd od krve, pisek byl karminovy a struzkou do kanalu odtékal tenky
cerveny praminek.

,»varuju vas, ozval se hauptsturmfiihrer. ,,Musim dodrZzovat harmonogram.*

Ne¢kdo Hatzkeho tvrdé udefil do obli¢eje a ostrou hranou prstenu mu roztrhl tvar. Hatzke stal, krev mu
st¢kala na limec a na zlaté epolety, a on si uvédomoval s jasnosti, ktera ho samotného udivovala, Ze tohle
je skute¢né konec. Jeho vlastni konec a konec vize, ktera si vysnila socialisticky stat, kde by slovo
spravedlnost me¢lo aspoil néjaky vyznam. Heydrich a Goring se dostali navrch a Némecko bylo
ztraceng.

Brigadni general Paul Egon Hatzke velmi klidn€, velmi distojné piesel pres dvir a postavil se ke zdi
postiikané krvi. Se zaloZenyma rukama a hlavou vzdorné¢ vzty¢enou ocekaval smirt.

Popravci Ceta zvedla pusky. Hatzke na né nehledél se strachem ani s nendvisti, ale s jakousi trpnou
odevzdanosti. Citil, ze umira jako muc¢ednik za velkou véc. Kdyz pusky vypalily salvu, vykiikl sva
posledni slova na tomto svété: ,,At Zije Némecko a Adolf Hitler!* a zhroutil se do teplého, piivétivého
pisku.

Na dvtir uz ptivadéli dalsiho dastojnika SA. Masakr pokracoval po cely den a dlouho do noci. Eickemu
se doneslo, ze umirajici muzi, muzi, ktefi byvali jeho kamarady, vSichni do jednoho vyjadfovali piani s
nim mluvit. Netrpélivé machl rukou. Byl muZem, ktery ma poslani a nema ¢as zabyvat se néjakym
sentimentalnim lou¢enim.

»Zbavte se jich! Jen zkontrolujte jména a vyfid'te to! Jsou tam proto, aby $li ke zdi, a ¢im rychleji se to
odbyde, tim lip.*

Na zufivost a Silenstvi onoho dne se v Némecku jen tak nezapomnélo. Pravé masakry z 30. ¢ervna
urychlily vzestup k moci trojici muzi: Himmlerovi, ktery byl jesitny jako pav a do této doby zcela
neznamy Urednicek, Heydrichovi, zneuznanému namoinimu distojnikovi, a Theodoru Eickemu,
hospodskému z Alsaska.

Vojaci, ktefi tvofili popravei Cety, a vSichni jejich dlistojnici s vyjimkou Etyt, byli o dva tydny pozdéji
vyhozeni z SS - celkem to bylo Sest tisic muZil. Do konce roku bylo tfi tisice pét set z nich na zakladé
riznych smyslenych obvinéni popraveno. Tuto kone¢nou ¢istku vymyslel Eicke a Goring mu halasné
prizvukoval. Ty, kdo ptezili, odpravili do nachystaného lagru v Borgemooru, kde je z vétsi ¢asti prosté
nechali shnit. Podle ministra propagandy Goebbelse zahynuli pii potlaCovani vzpoury SA, a Rudolf Hess
Sel dokonce tak daleko, ze je pted vetejnosti vyzdvihoval jako statecné muZe a mucedniky.
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Fiihrer o planovaném masakru samoziejmé dobte védel. Sam se onoho horkého letniho dne premistil do
piijemného prostiedi, a zatimco se vrazdilo, Adolf Hitler se veselil jako host na svatbé v domé gauleitera
Terbovena v Essenu. . .

Jedna

MOST

Kdesi na silnici pfed nami leZi Stalingrad a my jsme zastavili tank a vylezli ven, abychom se rozhlédli. V
dalce jsme rozeznali mésto - podle hustych oblaki koute, kterd nad nim stéle visela, a podle tenkych
sloupcti dymu, které stale jeste stoupaly vzhiiru do mlhy. Stalingrad pry uz hoti od srpna, kdy na n¢j
dopadly prvni némecké bomby.

Pohled dopfedu nijak vesely nebyl: tam nés ¢eka jen smrt a zniCeni. Zcela nevesely byl 1 pohled zpatky:
to, co bylo za ndmi, byl zly sen, na ktery bylo nejlip zapomenout. Misto toho jsme tedy zirali dolt ke
vzdalené fece, ke stfibrné stuzce Volhy, kde tancici paprsky podzimniho slunce vytvarely na vodé zaiivé
prstence. A na kratky ¢as jsme se témé&f ukolébali do presvédcent, Ze soucasnost mize trvat vééné a ze
minulost Ize vymazat a budoucnosti se Ize vyhnout. . .

Jenze tank, ktery nas provezl minulosti, byl hmatatelnou skutecnosti po naSem boku a ¢ekal, aby nas
mohl vézt dal do nevyhnutelné budoucnosti, a z t¢ nebylo tniku. Po ¢tyii mesice jsme v tom tanku Zili -
spali a jedli jsme v ném, bojovali své bitvy, jak mezi sebou navzajem, tak i s nepfitelem -, az jsme se na
ném stali zavisli jako Zelva na krunyfi. Zastavovali jsme se jeding, kdyZ jsme méli nabrat palivo nebo
munici, a i tehdy nam vSechno piinaseli az ke dvetim, zatimco my sedéli a ¢ekali ve svém ocelovém
doupéti. Zadny div, Ze jsme se navzajem zacali nenavidét vic, neZ jak jsme nenavidéli Rusy!

Uvnitt ¢tyi stén tanku se neustale vytvarely val¢ici frakce, vznikaly svary, dochazelo k malichernému
hastefeni 1 ke krvavym srazkam, které skoncily tim, Ze jeden muz byl napil mrtvy ¢i aspon dozivotné
zmrzaceny. Posledni obéti byl Heide.

On a Drobecek se zacali rvat kvili chybgjicimu bochniku plesnivého ¢erného chleba, a kdyZ jsme my
ostatni ztratili trp€livost, jak do nés v jednom kuse $t'ouchaji dvé t€la, jak nas kopou a pfitom nam na
hlavu dopada sprska zatoulanych ran, zasahli jsme do sporu sami a rozhodli jsme proti Heidemu.
Vysledkem toho bylo, Ze byl odsouzeny cestovat ptistich sto kilometrli piivazany zvenku k zadnimu
poklopu. Teprve kdyz upadl do bezvédomi, otraveny kyslicnikem uhli¢itym, vzpomnéli jsme si na néj a
vtahli ho zpatky do bezpeci.

Tank se cely den kodrcal dal k Volze. Kratce po zapadu slunce jsme spatfili obrysy jiného tanku,
stojiciho na kraji lesa. Ve vézi sedél néjaky muz, klidné koutil cigaretu a pozoroval kout stoupajici k
potemnélé obloze. Muz i tank se zdali byt v dokonalém souladu s poklidnym okolnim svétem.

,Zrejme jsme konecné dostihli zbytek Cety, zaradoval se Barcelona.

,Zaplatpanbu,* potiasl hlavou s tlevou Dédek. ,,UZ jsem si zacinal fikat, kam se ty parchanti pod¢li.
Tyhle rusky mapy nejsou vilbec k ni¢emu, jako by byly sto let stary.*

Pomalu jsme zajeli ke kraji lesa a Porta zastavil par metrit od druhého tanku. S radosti jsme otevieli
pozorovaci prizory a vpustili svézi no¢ni vzduch do upoceného pekla naSeho vézeni.

Dédek se vysoukal ven a zavolal na nic netusiciho kutaka.

,,Hej, ty tam! UZ jsem myslel, Ze vés v Zivoté nenajdem, hleddme vas po vSech Certech. Co jste to sakra
vyvadeh?

Uz uz se chystal seskocit na zem, kdyz druhy muz odhodil cigaretu, vrhl se k piiklopu a zmizel v utrobach
tanku jako liSka v note.

,» 10 jsou Rusaci!“ zarval Dédek.

Kdyz vpadl zpatky mezi nas, byli jsme uz pfipraveni k boji.

Me¢li jsme §tésti. Nepfitel, bezpochyby ukolébany okolnim klidem, ziejme vyuzil piilezitosti ke zdifmnuti.
Diiv nez na nés stacili otocit hlaven kanonu, poslali jsme jim piimo do v&ze vysoce tfistivy granat S. Na
tu vzdalenost jsme nemohli minout. Tank se v mziku proménil v ¢innou sopku vrhajici k temné obloze
velké kusy oceli a zmrzacenych lidskych t€l spolu s cernym koufem a Zlutymi plameny.

Ted’ uz opatrné, s pozorovacimi prizory uzavienymi a s nastrazenyma usima i ocima, jsme se Sinuli
velkym obloukem pry¢.
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,»Nepratelsky tanky pred nami!*

Porta razem zastavil. Nékolik metrii pfed nami stalo u silnice devét tankt T 34. Vypadaly dost pokojné,
nic zlého netusily, ale vSechny jejich hlavn€ mifily naSim smérem. Dédek zavéhal.

Rusové nas ziejmée jesté nezpozorovali, ale témer ur€ité si nds vSimnou, jestlize se obratime a zaCneme se
vracet.

,,Dobrd.” Dédek kyvl na Portu. ,,Nastartuj a pust to na plnej plyn. Musime se je pokusit oblafhout.*
Otevtel priklop a vykoukl ven. V temnu nadchazejici noci se jeho pfilba od ruské piili§ nelisila. Sazel na
to, Ze nepritel Zadné némecke tanky v blizkém okoli neocekava.

Jakmile jsme se hnuli vpied, napadlo mé, Ze jen Giplny idiot by si nevsiml rozdilu mezi zvukem naseho
motoru a motoru T 34, ale ruské osadky tfeba nemaji sluch. Kazdopadné nikdo viici ndm neprojevil
sebemensi nepratelské gesto, vSichni na nas jenom mavali, a kdyZ jsme projizd€li kolem, zdravili nés
zdvizenymi palci. Dédek jim elegantn¢ odpovidal, zatimco my jsme diepéli uvnitt a potili jsme se.

O hodinu pozdé¢ji se zdalo, ze se priblizujeme k civili zaci. Osamélé domky, pak malé shluky staveni a
nakonec dlouhé fady roztrousenych domti; bylo ndm jasné, ze piijizdime do mésta. Projeli jsme kolem
nadrazi, kde stal ndkladni vlak s lomozici a, koutici lokomotivou. Vjeli jsme do méstského centra.
Hemilo se to tu neptatelskymi tanky a vojaky, ale ve tmé a v celkovém zmatku jsme projeli bez
povsimnuti. Kdyz jsme z mésta na opacném konci opét pomalu vyjizdéli, jakysi policista nds mavanim
zastavil; huldkal na nds, abychom dali ptednost v jizdé obrnénému transportéru s néjakym spéchajicim
generalem. Poslusné jsme zistali stat a nechali ho projet.

Nedaleko za méstem jsme se povésili na konec kolony ruskych tankt. Pod jejich ochranou jsme projeli
kolem baterie protitankovych dél, a kdyz jsme dorazili na kiizovatku, rozlou€ili jsme se, z nasi strany
velmi neradi. Rusové pokracovali v piimém sméru, zatimco my jsme odbocili na Stalingrad.

Na silnicich byl silny provoz. Neujeli jsme daleko, kdyz jsme museli prekonat uli¢ku hriizy a projet kolem
kolony stojicich tankii T 34. Nechali nas projet bez fe¢i a my jsme vytusili, Ze osadky tankti se snazi
urvat co nejvic spanku, nez je opét nasadi do boje.

Sotva jsme minuli tanky, narazili jsme na prapor péchoty, ktery pochodoval po silnici ve stejném sméru.
Vojéci jen neochotné ustupovali ke kraji vozovky, aby ndm uvolnili cestu, a doprovazeli nas takovymi
nadavkami, jako by nds povazovali za nepfitele, jimZ jsme ve skute¢nosti byli.

Dalsi objizd’ka, abychom se vyhnuli silnici lesem, a konecn¢ jsme se ocitli na cesté zpatky k nasim liniim.
O tfi dny pozdéji ¢eta dosahla biehti Volhy, asi Ctyfi cet kilometrii severné od Stalingradu; nasledoval
neorganizovany Uprk s polnimi lahvemi po strani doli k fece.

Zdalo se, ze kazdy usilyje o privilegium byt ten prvni, kdo se napije z Volhy.

Na tomto misté byla feka asi pétadvacet kilometri Siroka.

Vsechno tu vypadalo mirumilovné a pifjemné, po fece plul vlecny ¢lun, ktery za sebou tahl fadu
nékladnich lodi, a kromé& nés nebyl na dohled ani jediny tank, ani jediny vojak. Kdyz jsme se rozvalili na
brehu, spustila ndhle baterie pétasedmdesatek. Do vzduchu vyletély obrovské gejziry vody a nebohy
vle¢ny Clun zacal blaznivé klickovat, aby se vyhnul nejhorsi pohromé. Mohl si klidné€ usettit energii,
protoZe nemél naprosto zadnou Sanci. Délostelecké granaty dopadaly pied néj i za néj, napravo 1
nalevo, a nakonec jeden nevyhnutelné zasahl cil a ¢lun se rozlomil na dva kusy jako sirka. Nakladni lodé
pluly zmatené dal jako houf posetilych ovci bez berana a pétasedmdesatky si je vybiraly jednu po druhé.
O deset minut pozdgji zavladl na fece opét klid a mir.

Kdyby po vod¢ nepluly trosky, mohlo by se zdat, ze maly vle¢ny ¢lun a jeho svéfenci snad viibec
neexistovali.

Stalingrad stale hotel. Pronikavy zapach spaleného masa a zhavé Skvary, cihelného prachu a popela nam
vnikal do nosnich direk a nutil ns ke zvraceni. Ten zadpach nam ulpél ve vlasech, v obleCeni a na samotné
kizi a mél nds provazet celé dalsi mésice.

Vidéli jsme piedtim uz hotet mnoho mést, ale nikdy jsme nevidéli Zadné, které by hotelo takhle. Pohled
na Stalingrad zaroven s tim zdpachem, jak se mésto hltavé poZiralo ve sttemhlavém padu do své vlastni
smirti, to bylo cosi, co se nam hluboce vrylo do paméti a na co nikdo z nés, kdo jsme to zazili, nemize
nikdy zapomenout.

Ceta se zakopala proti Mamajevové mohyle, kde se v spleti starych jeskyii opevnil cely rusky $tb. Nage
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te¢zké houfnice za noci bombardovaly svahy kopce a hodinu za hodinou udrzovaly nepfretrzit¢ palebnou
piehradu. Kdykoli délostielci vypalili kratky vystiel, exploze jejich vysoce vybusnych granatli nas témét
vymrstila ze zakopt. Tanky vyrazily do akce, ale bezispésné. Bombardovani spustilo opét v plné sile a
nakonec byla nasazena 14. obrnéna divize, které se podafilo prorazit jeskynémi a za pomoci
plamenomett a lehkych ruénich zbrani terén vy&istit. Zadni zajatci se nebrali. Vichni zajati byli okamzité
zastfeleni. Kdokoli se pokusil vzdat, byl zmasakrovan, diiv nez sta€il promluvit. Byla to krvava lazen,
ktera by se byla mozna libila pfislusnikiim SS, ale pro vétSinu z nas to bylo odporné a ponizujici cviceni v
tom, jak vrazdit; ptinutili nds k tomu jednim z t€ch nekompromisnich rozkazii shora, které délaly z
lidskych bytosti divou zvef a jenom podnécovaly Rusy, aby na krutost odpovidali krutosti a aby ptisahali,
ze budou bojovat, dokud nepadnou, ale ze se nikdy nevzdaji.

Léto ustoupilo podzimu a podzim ted’ ustupoval zimé€. Nejprve pomalu, takZe jsme si plizivého chladu
skoro ani nevsimli a jen jsme si trpce stézovali na nepiestavajici dést; z Sedé oblohy lilo neustale jako z
konve a puda kolem nas se proménila v obrovskou ¢vachtajici bazinu, kterd nam na kazdém kroku
zmécela boty. PrSelo tfi tydny bez ptestani. Muzi i uniformy za¢inali nabirat zeleny nadech. Pachli jsme
plisni, do rana vzdycky na vSem vyskékaly chomacky chlupaté bilé plisn€. Dostavali jsme specialni
prasek, kterym jsme ritudln€ posypavali sebe 1 vystroj, ale Zadny viditelny vysledek to neptinaselo.

Po destich zavladlo chladno a s nim se dostavily prvni nocni mraziky. Stale jesté jsme meli zakédzano nosit
dlouhé plaste, ale ty stejné mél jen malokdo. Bud’ jsme je ztratili v pribéhu bojii, nebo jsme se jich
zamérné zbavili v 1ét€, kdy jsme bojovali ve stepich pfi teplotach kolem 38 °C ve stinu. Den za dnem
nam pravideln¢ slibovali dodavky zimnich uniforem, ale nikdy nic nedoslo. Misto toho nam poslali jesté
néjaké dalsi vojaky, naklad’aky pIné zalozniki starych jako Metuzalém a patrné neschopnych dob&éhnout
autobus, ¢i Cerstvych povolancii s bezvousymi obli¢eji a nevinné zaticima ocima. Prisli k ndm, aby
bojovali ve stalingradském pekle, rovnou z vycvikovych skol a z kasaren. O valce neméli ani ponéti, ale
napumpovali do nich propagandu a odhodlani zemfit za nesmyslnou véc.

Vrhali se do boje bez rozmyslu, ptimo pted zejici hlavné ruskych zbrani. Tvafi v tvar takovému hloupému
hrdinstvi se nedalo délat viibec nic. Jejich nemistné nadSeni nds vSechny zaskocilo a nezbyvalo nam nez
se drzet zpatky a poslouchat je, jak umiraji: leZeli na zemi s utrhanymi udy a sténali, nebo viseli chyceni v
ostnatém dratu a tvali, zatimco nepfitel si z nich nad€lal cvicné terce.

Tohle prvni $ilené, sebevrazedné gesto stacilo zlikvidovat veskeré¢ho bojového ducha té hrstky, ktera
ptezila. Propagandu zahodili tam, kam patii, tedy na smeti$t¢; jeji misto zaujala skutecnost. Novacci ted’
chodili se skelnym pohledem a nahrbenymi zady, k nepfiteli se chovali s uctou, jakou zasluhoval, a
hodnotu svého vlastniho zivota umistili vysoko nad jakoukoli okazalou smrt za Adolfa Hitlera a za vlast.
Tahle ozbrojend nevinatka ani ti starci donuceni dobrovolné se piihlasit do ¢inné sluzby si vSak
nestézovali. Porad to byli Némci, a Némci byli ptili§ hrdi, nez aby kiourali.

Nepiijemnosti boje snaseli ml¢ky a dal ve velkych poctech umirali.

byla to moc nebezpecna hra, a tak jsme vétSinou tomu pokuseni odolali. Pii hledani téch, kdo prezili, se
zachréanci ¢vachtali v bahné, klouzali po kusech krvavého lidského masa a zakopavali o plesnivé mrtvoly;
zachranct piitom pfislo o Zivot vic, neZ kolik obéti se podatilo zachranit. Rusové na takové zachranarské
pokusy c¢ihali a méli nervy drasajici sklon spustit pii sebemensim zvuku palebnou prehradu. Timhle
zpusobem jsme piisli o sedm svych vlastnich muzii. Od té chvile jsme se k ldkadlu mimoiadné dovolené
otocili zady a nechali jsme ostatni, at’ se za tou fatou morganou honi sami, kdyZ se jim chce.

Kolem Stalingradu, kde byly tidajné v pasti tii ruské armady, se pomalu stahovala smyc¢ka. ,,Nejslavné;si
vitézstvi vSech dob!“* hiimala propagandistickd masinerie, jenze nds uz vitézstvi nezajimalo. Chtéli jsme
jen zachranit vlastni kiizi a doZit se konce valky. Jakési znamky nadSeni projevoval jediné Heide.

,,Jen pockejte! vykiikoval na nas s fanatickym vzruSenim, které nas ponechavalo zcela lhostejnymi. ,,Po
Stalingradu -

Moskva! Budeme tam raz dva - to si piste!

,,Do prdele s Moskvou,* zavréel Porta. ,,Pokud jde o mé&, miize mi bejt celd Moskva ukradena.*
Myslim, ze Porta promluvil za nas za vSechny. Heide byl jakousi vyjimkou a jeho nézory bylo vzdy
mozné povazovat jen za nazory Sileného extremisty.
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Italska Osma armada pozadala némecké nejvyssi veleni o privilegium vstoupit do Stalingradu jako prvni;
pokud jde o nas, viele jsme s tim souhlasili. Jestli z toho méli takovou radost italsti vojaci, to je ovSem
Jjind véc, ale pokud jde o nas, s potéSenim jsme byli ochotni prenechat Makaroniim vSechnu Cest a slavu,
po které touzi. Kupodivu do toho vstoupili taky Rumuni a dozadovali se téZe cti; my sedé€li stranou v
pozadi a ¢ekali na to, jak si to mezi sebou vybojuji.

,,Co je ndm sakra po tom?* roz¢iloval se Porta. ,,Co je ndm sakra po tom, kdo si vylize tu slavu, hlavné
kdyz to nejsmé my!*

»stejné to je divny,* premital Barcelona. ,,Makaroni obycejné nejsou nijak hr, kdyz jde o smrt a slavu. .
. Krajina na kilometry kolem dokola se nahle zaplnila italskymi a rumunskymi vojaky. Pozorovali jsme
ze zékopi dlouh¢ kolony muzti, ktefi kolem nas pochodovali se zpévem ke Stalingradu.

Jednoho dne, kdy jsme potad jesté cekali na zpravu o vitézstvi, jsme dostali bojovy kol v oblasti za
ruskymi liniemi. Slo o mali¢kost - vyhodit do povétii jeden most; most, ktery byl pro nepfitele z hlediska
zasobovani zivotné dulezity a ktery byl tak dobie zamaskovany, ze nase letadla nemohla ze vzduchu zjistit
jeho ptesnou polohu. Dostali jsme ledabylou informaci, ze 1 kdyz umistit naloze trhaviny bude pekelny
ukol, protoze Rusové hlidaji most ve dne v noci s takovou laskou a péci, jako by to byl samotny Kreml,
nejhorsi bude viibec se tam dostat.

,Musime se jen preplazit pies bazinu, poznamenal kysele Dédek. ,,Kilometry a kilometry svinsky baziny
po loktech a po kolenou. . .

Myslel jsem si, Ze prehani. Myslel jsem si, Ze se z té baZiny tfeba vyklube bazinka o velikosti rybni¢ku
pro kachny, ktera se nachazi uprostied oblasti pIné mokiin a mocali. Takové §tésti jsme ale neméli.
Trvalo ndm nekolik dni, nez jsme pres ni prelezli, a ja jsem zjistil, Ze ruska baZina je jedno z
nejzradnéjsich svinstev na sveéte.

Hned pro zac¢atek; nijak ndm nepomohla skute¢nost, Ze jsme kazdy museli tdhnout na prsou témet
pétadvacetikilovou schranku s dynamitem. ‘Tohle samo by stacilo udélat clovéku z zivota péknou mizérii.
Navic jsme se presouvali v noci a dny jsme travili tim, Ze jsme se klepali zimou nékde v kifovi; po prvnich
osmactyticeti hodinach jsme byli po kolena v bahn¢ a ve vodé. VSude kolem nds rostly lakavé chomace
hrubé travy, ale ty byly zrddné a my jsme se drzeli stezky: byla to 01izka cesticka z polozenych kment,
siroka jen pro jednoho muZe a navic ponotend skoro ptll metru pod vodou. Poslepu jsme $matrali vpred
a béda kazdému, kdo by uklouzl. Po obou stranach ¢ihala bazina, husta, hnéda a zlovéstna, stale bazici
po nove kofisti. A nejen bazina, ale i spousta riznych nastrah rozmisténych podél nasi cesty diimyslnym
nepritelem. Odstr¢is previslou vétev stranou a pod nohama se ti nahle propadne zem; zatdhnes$ za ni a
probodne t¢ skryty bajonet. Chytni se nevinné vypadajici popinavé rostliny, abys udrzel rovnovahu, a
mas sanci, ze odpalis houf sipt, které by dokazaly pobit celou ¢etu muzil. Zvlast osklivy trik
piedstavovaly otravené bajonety, umisténé v jednom z nejuzsich mist stezky z polozenych kmenti. Tyhle
bajonety pfedem ponofili do rozteklé tlejici tkané lidské mrtvoly a stacilo jedno Skrabnuti, zatimco se
¢lovek soustieddval na bezpecny prichod zizenym mistem, a dostali jste tetanus.

Nebylo divu, Ze jsme méli nervy nadranc. Nebylo divu, Ze se Gregor bezmocné rozzufil a hodil granat na
nestydatou zabu, kterd s odpornym kvakéanim vyskocila z rdkosi a vSechny nés k smrti vydé&sila. . .
Ozvéna vybuchu se roznesla bazinami. Zdésen¢ jsme se schoulili a ¢ekali, co se bude dit. Témet vzapéti
jsme uslyseli hlasy, zvuk startujictho motoru a skiipot tankovych past.

Porta, ktery byl v Cele, se otoc€il a zaSeptal: ,,Ivani nds zmerc¢ili. . .

,Pojd’'me sakra zmizet!* naléhal Gregor.

Pod’ivali jsme se na n&j utrpné. Zmizet kam? Do bezednych baZin, které se prostiraji vSude kolem nas?
Rovnou dal po stezce k ¢ekajicim Rustim?

Mezi stromy se objevil zkoumajici a pochmurmné vypadajici olivové zeleny cumak tanku T 34. Hlaven
kanonu se otocila a zamifila nad bazinu, nad nase hlavy. Vypalili tfi granaty a pak se t€zky stroj velmi
pomalu, velmi klidn€, s nejmensim moznym spéchem zacal Sinout po biehu dolti ke kraji baziny.
Vydéseng, ale vdécne jsme sledovali, jak sklouzaval stale bliz k vyckavajici hnédé vod¢. Na okamzik se
zarazil a nds napadlo, Ze se asi udrzi, ale pak v poslednim zachvatu blaznivé zaklickoval jako slon,
pievratil se a zmizel. Pred okamzikem tam byl nepfatelsky tank: ted’ se tu ozyvalo jen hlasité
pomlaskavani; jak si spokojend bazina olizovala rty.
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Mezi stany se objevilo nékolik postav v hnédém. Muzi se opatrné plizili ze svahu dolti a hledali ztracené
druhy; pak zacali néco vykiikovat a ukazovat doll. Barcelona na né zamifil samopal a my ostatni jsme
sedeli skréeni v rékosi a ¢ekali jsme, co bude dal. Chvili bylo ticho, pak se objevil starSina, maly,
podsadity neurvalec; ziistaval ve skrytu stromti a vykfikl na muze za sebou: ,,Davaj ! Davaj !

Muzi vyklopytali z lesa a Barcelona zahjil palbu. Prvni padl starSina. Z ostatnich se néktefi stahli zpatky
do lesa, jini se zhroutili a ziistali nehybné lezet. Kdyz bylo po v§em, my jsme potad ziistavali bez pohnuti;
kréili jsme se v pachnouci hnédé vodé a neodvazovali jsme se vystréit hlavu.

Uplynula hodina. Zacala druhd. Nuda a nepohodli za ¢inaly byt nesnesitelné, ale nepfitel unaveny
¢ekéanim kone¢né zacal pélit do nitra baziny. Vyslali na prizkum druhy tank.

TéZkopadné zaujal postaveni mezi stromy. Pomalu a tiSe zamifil pfiblizn€ nasim smérem plamenomet.
Nad bazinu vyslehl divoky ohnivy jazyk. Tésn€ nas minul, ale Zar byl obrovsky. Zkusili to jest¢ dvakrat.
Porost vSude kolem nas byl v jednom ohni a my se nofili stale hloubé&ji do bahnité vody, zadrzovali jsme
dech a snazili jsme se nekaslat. Bylo jasné, ze pfi ¢tvrtém pokusu nés sotva miizou minout.

Nastala pfestavka. Porta opatrné vykoukl rédkosim. Z véZe tanku se vynofila postava v hnédé pfilb¢ a
zirala na bazinu; muz se usilovné pokousel zjistit, jakou Skodu napachali.

Porta zvedl plamenomet. Ti z nas, kdo sledovali jeho po€inani, se skoro nemohli divat, protoZe jestli mine
cil a prozradi nase postaveni, je s ndmi vS§emi amen.

Zadrzel jsem dech a zakryl si rukou o¢i. Teprve vS§im otfésajici vybuch mé donutil, abych se podival. Byl
to ten tank. Portliv vystiel nalezl cil a stroj byl v plamenech.

Celi pokrouceni a ztuhli jsme se zvedli a pokracovali v ceste.

Porta Sel v Cele a zkoumal kazdy centimetr stezky pred sebou.

Drobecek Sel o krok za nim a s t€zkym revolverem v ruce se rozhliZel po ostielovacich. Ze zkusenosti
Jsme védeli, Ze v uméni maskovani se Rustim nikdo nevyrovna, a néktefi jejich muzi méli zteymée
nekonecnou trpélivost a schopnost vydrze.

Jednou jsme narazili na Sibitana, ktery dokézal vydrzet na vrcholku stromu ¢tyfiadvacet hodin v jednom
zatahu; stal se natolik soucasti svého ukrytu, ze ho pfijali i ptaci a zacali mu usedat na ramenou.

Porta néhle, bez jakéhokoli varovani, zaklekl do vody. Koukala mu jen hlava. Nam ostatnim pokynul a
my se v mziku ponotili také. Vytahli jsme dychaci trubicky a vlozili si je do ust.

Jediné, co z nas bylo vidét, byly maskované prilby. Ziistali jsme schovani deset dlouhych minut, které
cloveku piipadaji spis jako deset dlouhych hodin, kdyz je ponotfeny do Spinavé vody. Nic se ned¢lo.
Bud’ to byl faleSny poplach, nebo nebezpeci pominulo. Takové ptihody ale kazdopadné plisobily na nase
nervy, Po dalSich jednom ¢i dvou kilometrech se ndm pred oc¢ima objevil zcela zv1astni, nadherny ptak.
Byl Zlutozeleny, sedél na ztrouchnivélé vétvi a predvadél tanecek na uvitanou, ktery mél bezpochyby zvat
k milostnym hram. Mrskal. ocadskem ze strany na stranu jako pes, pokladal hlavu na zem a zadek m¢l
vystréeny jako dvoftici se holub. Pfitom zpival a koulel na nas zativyma oc¢ima jako knofliky. Ten ptak
tarn byl schvalné. Past na nezkusené. My jsme se tu vSak pohybovali uz moc dlouho na to, abychom
skocili na krasné ptaky, co se predvadeji. Védeli jsme, ze nékde nedaleko se skryva nepfitel a ceka, az
udélame osudny krok.

Porta, ktery byl stale vpiedu, se ponofil pod vodu a pomalu se sunul dal. Jeho pfitomnost prozrazovaly
jen zcela nepatrné kruhy na zéefené vodé¢. Malicky Legionai se ponofil za nim s noZem pevné sevienym
mezi zuby. My ostatni jsme ztistali ve vod¢ a piihlizeli jsme.

Porta se dostal k ptdkovi a zlehka se vynofil nad hladinu.

Rychly pohled kolem s natazenou rukou. . . Okamzit¢ vstaly dva stiny. Dva stiny oblecené v Sedych
uniforméch. . . Jenze dfiv nez oba muzi stihli vykonat svijj tikol, Porta obratil samopal na jednoho a
Legionar vrazil niz do druhého z nich. Pték, uvolnény z role navnady, se skiehotanim vzlétl a zamifil k
nejblizSim stromim.

,,Boze vSemohouci!* povzdechl si Dédek a narovnal se. ,,Co je tohle za zivot!*

Udgélal krok doptedu, noha mu uklouzla a on se zakyméacel. Aby udrzel rovnovéahu, instinktivné se
zachytil za nejblizsi porost.

,,Bacha!* zarval Barcelona.

V posledni chvili Dédka zachytil a oba se udrzeli v rovnovaze na stezce. Pak Barcelona rozechvéle
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ukazal do postrannich ketli. Spatfili jsme par drat, které hadovité mizely ve vod¢ a klikatily se pod
kmeny padlych stromt. Silu vybusniny, kterd tam kdesi dole na nas ¢ekala, jsme mohli jen tusit.

,»JeZi81, co je tohle za Zivot!* opakoval Dédek a otiral si pot z Cela. ,,Co je tohle za zasranej Zivot!*

O par hodin pozdé&ji jsme se tiSe priblizili k chatce doslova upletené z vétvi a umisténé na jednom z
pevngjsich tisekii baziny. Spatiili jsme ji uz z dalky a dikladné jsme ji pozorovali. Zadnou znamku
nepratelské Cinnosti jsme nespatfili. Uvnitt chatky jsme objevili pét partyzantl, tfi muZze a dvé Zeny, ktefi si
udélali zakladnu v mocalech; kdyz vychazeli na bojovou akci, navlékli si ptiSerné zelené maskovaci
kombinézy. Téch pét nebylo ve stavu klast jakykoli odpor. Ziejmé tam predtim kolovala ldhev vodky a
oni ted’ lezeli v kupé, navzajem se objimali a ista méli dokotan.

Rychle jsme se jich zbavili a mrtvoly jsme neciteln€ nahdzeli do baziny. Noc jsme potom stravili v
chaticce, kde jsme zlikvidovali zbytek jejich vodky a bedynku susenych ryb, kterou jsme tam nasli.
Ptistiho dne jsme dorazili k cili: k mostu, ktery jsme méli vyhodit do povétii. Byl to nejvetsi,
nejdikladné;jsi a nejplisobivejsi most, jaky jsem kdy vidél. Vyhlidka na jeho zni¢eni nahanéla ¢lovéku
strach a m¢ zacinalo napadat, jestli cela ta cesta nebyla jen ztratou Casu.

V piilce mostu stala v budce hlidka. MuzZ se opiral zady o sténu, koutil a pusku mél nedbale opienou
vedle sebe. Pokud jsme vidéli dobte, pfedchozi hldSeni byla chybnd a most hlidal jen jediny muz. Most
byl ovSem tak diikladny, Ze by dokézal odolat i tém nejsmelejSim pokustim o zni¢ent, a byl tak dobie
maskovany, Ze ho ze vzduchu urcit¢ nebylo mozné vidét.

Zatimco jsme se divali, najela na most kolona tankti a lehkych nékladnich vozi. Hlidka zamackla
cigaretu, chopila se pusky a stala v pozoru, dokud kolona neprojela; pak vojak opét upadl do snéni s
otevienyma oc¢ima. Zapalil si dalsi cigaretu a vzduch ozil pronikavym zapachem machorky a jejiho
Stiplavého ruského tabaku. M¢l jsem pocit, Ze tomuhle muZi je stejné jako ndm Uplné fuk, jak véalka
dopadne, jen kdyby ho vSichni nechali na pokoji, aby si mohl zit podle svého. Nebyl mlady. Patrné ho
odtahli odn€kud z vesnice, aby tady noc za noci p6zoval na tom jejich smé$ném moste. Se svym zplihlym
¢inskym knirem, koZeSinovou ¢apkou, vysokymi zablacenymi botami a tenkou letni rubaskou to byla
postava k politovani.

,,Koukni se na to, zaSeptal vesele Drobecek. ,,Neni to sranda, nosit néco takovyho v tomhle pocasi. . . ?
Bud’ je ipIn¢ vygumovanej, nebo jsou na tom stejné bidn¢ jako my. . . Miize$s mit bud’ dobry boty, nebo
plast, ale oboji ne. Je zni lito, bracho, ale musis si vybrat.*

Plizili jsme se ve tm¢ pod mostem a rozmist'ovali trhaviny.

Byla to zdlouhava a imorné prace a nejvic toho z nas udé€lal Legionat. Zdalo se, Ze ve tm¢ vidi naprosto
dokonale; pteskakoval z jednoho mostniho ¢éblouku na druhy jako opicak.

Nakonec jsme se stahli do bezpecného ustrani a naslouchali jsme, jak se Drobecek a Porta hadaji o
vysadu smét stisknout spinac.

Na most vjela dalsi kolona nakladnich vozl. Vpiedu jel gazik s vlajici rudou vlajkou a Porta se na né;j
touzebné zadival.

,»Naklad’aky s munici! Pojdte je vyhodit zaroven s mostem!*

Prosebné pohlédl na Dédka. ,,Pfedstavte si tu paradu! Hele, ned¢lej fory! Vsadim se, ze. . .

,Drz hubu a sed’, ise¢n¢ ho okiikl Dédek. ,,Kvili néjakymu pitomymu ohtiostroji se nehodlam odebrat
do vécnejch lovist, d€kuju pékné.*

Pockali jsme, dokud most nebyl opét prazdny, a pak jsme se odplizili do ukrytu pod skalou. Na obloze
se zacinala objevovat jemnioucce riizova predzvest svitani a ja pocitil litost s tim nic netusicim chlapikem
ve strazni budce.

Drobecek s Portou se potad jesté hadali. Nevim, kdo z nich to nakonec vlastn€ odpalil, ale kraval to byl
otfesny. Jesté po nekolika vtefindch mi porad zvonilo v usich a ten zvuk se mi odrazel uvnitt hlavy ze
strany na stranu. Zvedl jsem se a pohlédl jsem smérem k mostu. . . a pak jsem se podival znovu. . .

Ten zatraceny nefad tam stal dal! Hlavni mostni podpéry se zhroutily a kovova konstrukce se proménila
v hromadu zkrouceného Zeleza, ale samotny most jenom klesl do vody a leZel ted’ kousek pod hladinou.
Samoziejme ze to byl zniCeny most, ale presto, kdyby slo do tuhého, byl by stale jeste¢ docela dobte
pouzitelny.

Gregor se divoce zachechtal a rozb&hl se po mosté. VSichni jsme ho nésledovali, zpivali jsme, kiiceli a
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céakali jako banda opilych blaznti.

,»undali jsme ho, sundali jsme ho!* vyktikoval Gregor. Voda ndm nikde nedosahovala nad kolena.

,,Co ted’ budem sakra délat?* chtél véd¢ct Porta. ,,PEkné se seberem a co nejrychlejc vypadnem,
odpovedél zamracené Dédek.

,»,Mam pocit, ze za chvili se to tady za¢ne hemzit kdekym.*

Jesté nedomluvil, a uZ jsme uslySeli muzské hlasy; rdizem jsme se vrhli do tkkrytu mezi stromy. Aspon ze
zpatky ptydeme lesem, a ne tou bazinou, coz bylo jisté pohodli, ale vlastn€ k ni¢emu, protoze béhem
nekolika hodin jsme beznadéjné zabloudili. Putovali jsme nahoru a dolti, z jednoho lesa do druhého, pies
ficky a po tizkych klikatych pésinach, které nikam nevedly. Za celou tu dobu jsme nepotkali ani Zivacka,
a kdyz jsme nakonec vysli na mytinu a spatfili jakéhosi statika, ktery tam pied chalupou Stipal drivi,
neméli jsme vilbec naladu néjak se skryvat. Misto toho jsme postr¢ili kuptedu Portu, naSeho nejlepsiho
thamoc¢nika; ten stafika obdaftil pratelskym, jednozubym usklebkem venkovského Sibala a rusky ho
oslovil:

,,Dobry den, tovarys¢!*

Maly, stary tovaryS¢ zvedl pomalu hlavu. Byl tak stary, Ze kdyZ se na n€j ¢lovék dival, skoro to bolelo.
Pokozku mél tpln€ vyschlou a vrasky hluboké jako propasti, ale svétle modré o¢i mu zafily. S obdivem
si Portu prohlizel od hlavy az k paté¢.

,»lak to jsi ty?* prohodil a zasekl sekyru do Spalku. ,,Kdepak jsi byl cely ty mésice?

Porta byl nastésti rozeny Ihar. Nepotiebuje viibec o ni¢em premyslet, do vSeho skoc¢i rovnyma nohama.
,,Preci ve valce, copak si nevzpominas?* odpoveédel drze a sebejisté. ,,A kdepak ses schovaval ty, dédo?
Neémcoufi se zase vratili, tos neveédel?

,,J0, J0.“ Modré oc¢i zkoumave t€kaly po nas ostatnich a pak se vratily k Portovi. ,,Jakpak se dafi
matce?*

,Je upln¢ v poradku, ujistil ho Porta.

,» 10 je dobre, to je dobfe. . . Vzdycky rad slysim o starejch pratelich. . . Zabils hodné¢ Némcti?*
,Docela jo,“ odpoveédé€l skromné Porta a nabidl stafikovi machorku.

Statik zavrtél hlavou.

,»Vojenskej tabak,* fekl opovrzlive.

Chopil se sekery a bez dalSich slov se zase pustil do diivi.

Porta své&sil ramena a vSichni jsme zase klopytali dal mezi borovicemi.

O par hodin pozd¢ji jsme se ocitli zase u mostu, kde se to ted’ hemzilo jako v ule.

,»LTohle mné miize bejt ukradeny,” prohlasil Dédek. ,,Motat se po lese neni k nicemu dobry. Risknu to
podle feky.

Tady bylo velmi realné riziko, ze narazime na ruské vojaky, ale tou dobou nam to uz bylo jedno. UZ jsme
se malem udusili ve smrdutych bazinach, riskovali jsme Zivot, jak jsme se plazili pod mostem, ktery
odmita zemfit, mezi borovicemi jsme si skoro usoupali nohy, a ted’ jsme nechtéli nic jiného, nez vratit se
do pomérného bezpeci nasich linii.

Po dvou dnech - pod ochranou btihvikterého svatého, ktery ma na starosti ty, co jsou v koncich - jsme
opét doklopytali zpatky a Dé&dek podal hlaseni - ,,Ukol splnén® - aniz mrkl okem ¢&i se namahal kohokoli
obtézovat s inavnym vysvétlovanim. Jak fikal, nechtél je roz¢ilovat. A kromé toho, my jsme ten most do
povétii vyhodili, jak jsme méli za tikol, a rozhodné nebyla nase chyba, ze zase spadl dolti - Uplné cely.
Zima ted’ uz na nas skute¢né dotirala a my zazili prvni snéhové boute. Potad jesté jsme neméli plaste, a
tak jsme si museli vycpavat uniformy novinami, kusy kartonu a dalS$im sajrajtem, abychom se aspon
trochu uchranili pfed nejpronikavéj§im vétrem. Potraviny nam shazovali pomoci padaki. Zadné nové
posily uz nedorazily a nam piikazali, Ze za zddnou cenu nesmime plytvat stielivem. Davky potravin se
denné snizovaly.

Muzi hladovéli a mrzli - a byly hlaSeny prvni piipady omrzlin.

Nekteré si vojaci zpiisobovali zamémé jako posledni zoufaly pokus dostat se z pekla ruské fronty. Dva
muze z naSeho vlastniho oddilu pfistihli, jak spi v mokrych ponozkach, a na misté je v Tatarském lese
popravili.

O velkém vitézstvi u Stalingradu uZ ted’ nemluvil ani Heide a i propagandisticka masinerie po nékolik
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tydnti zlovéstné micela. . .

**% SS standartenfiihrer s potéSenim, které se nenamahal skryvat, hodil na still pfisn€ tajny telegram a
pokynul SS sturmbannfiihreru Lippertovi.

,,Podivej se na to, Michaeli. . . co tomu 1ikas? Lippert zvedl telegram. Po tvafi se mu pomalu rozlil
usmeév.

,»,JTomu fikam, Ze jsme to zfejme konecné rozjeli!*,,To teda kruci jo.” Eicke telegram znovu zvedl a
znovu si ho precetl.

,»INO, na ty parchanty v armadé dojit muselo, byla to jen otdzka €asu. Fiihrer je rozumny ¢lovek, ale neda
se ocekavat, Ze by snasel zradce piimo kolem sebe. . .

Velky porsche s Eickeho standartou pomalu vyjel z Dachau a zamifil k Mnichovu. Na zadnim sedadle se
pohodiné rozvalovali Eicke s Lippertem. Cestou se zastavili pro hauptsturmfiihrera Schmaussera a presné
v 15. 00 hodin dorazili tito tfi diistojnici SS do mnichovské ustiedni véznice. Okamzité je uvedli do
kancelare feditele Kocha; navstéva se neobtézovala zadnymi inavnymi tivodnimi zdvorilostmi a thned
pozadala, aby ji vydali vézn¢, generala Rahma.

Koch vsechny tfi muZe znechucené pozoroval. Bylo mu jasné, Ze pili, a viibec neveéd¢l, jak s nimi ma
jednat. Zacal nekompromisné tim, Ze jejich Zadost o vydani R6hma zcela ignoroval; udefil pésti do stolu
tak silng, ze prevrhl kalamat s inkoustem, a ptikazal jim, aby okamzité opustili jeho kancelat i budovu
vézeni, pokud si ov§em nepieji ocitnout se v nékteré z cel. Pak se optel zady v zidli a ¢ekal, co se bude
dit.

Ne¢kolik pristich minut poletoval mi¢ ptes sit sem a tam -

Eicke zadal vydat R6hma, Koch R6hma vydat odmital - a zadna strana neziskala vyhodu. Koch, aby
zélezitost ukoncil, posléze zvedl telefon a zavolal pfimo ministra spravedInosti. Ministr spravedlnosti
naslouchal Kochovym sloviim s rostoucim poboufenim a osobnim vztekem, zfialovél v obliceji a1 v
telefonu se zdalo, Ze ho snad trefi §lak. V tuto chvili se pies stil natdhl Eicke a vytrhl nic netusicimu
Kochovi sluchétko z ruky.

,,MUzu vas rovnou informovat, pane ministie,”* zavrcel do telefonu,Ze jsem tady na osobni rozkaz
fiihrera. Nemam cas na to, abych si vyménoval ndzory s néjakymi oufedniky, a jestli se setkdm jeste s
dalsimi pokusy sabotovat fiihrerovy pokyny, nemusim vam piipominat, Ze v Dachau je porad jesté
spousta volného mista!*

Hodil sluchatko zpatky do Kochovy stale natazené ruky.

Ministrovym sloviim piedchazelo dlouhé, rozechvélé miceni. Koch ptikyvl; tvai mél bledou, svrastélou.
Vytocil dalsi ¢islo, a aniz Eickemu ekl slovo, vydal pokyn vézeiiské ostraze, aby tfem distojnikiim SS
umoznila pristup k Rohmovi.

Cela 474. SA stabschef Ernst Rohm sed€l na nizké dfevéné lavicce a ziral do prazdna. Od pasu nahoru
byl nahy, ale v malé cele se nedalo dychat a on se siln€ potil. Eicke se na né&j pratelsky usmal a podal mu
ruku.

,»Lak jak se vede, Ernste?

Ro6hm lhostejné pokréil jednim ramenem. ,,Moc dobte ne,* odpoveédél. ,,Moc dobfe ne. . . Eicke si sedl
na lavicku vedle n¢;.

,Je tu vedro, co?“ Ukézal palcem nahoru k oknu. Spinavym okénkem bylo vidét bezmraéné modré nebe
onoho horkého ¢ervence roku 1934. ,,Tam venku to je jesté horsi,” dodal s tisklebkem.

,»Kazda druha feSanda chodi bez kalhotek. . . kdyz jdeS za ni po schodech nahoru, zpotis se jak dvete
od chliva!*

Rohm se pokusil o ismév. Otfel si oblicej potrhanym a Spinavym kapesnikem.

,,PTisel sis pro mé, Theo? Uz se fiihrer doslechl, ze mé zatkli’ ?* Patravé se zadival na starého kamarada.
,»Ani nevim, ¢eho jsem se mel dopustit. Nekteti dozorci mluvi o néjaké revoluci, ale podle mé to nema
hlavu ani patu. . . Jaka revoluce? Copak opravdu vypukla néjaka revoluce? Opravdu udélala arméda
néco tak pitomyho?

Eicke se zasklebil. Odlozil si ptilbu, peclivé si ji otiel a opét si ji nasadil. Znak smrtihlava civél piimo do
stropu. ,,S vézenskymi drby bych si hlavu ned¢€lal, poradil mu. ,,Tel” musi§ myslet na diilezit¢jsi véci.*
,Ja chci jenom védét, co tady délam! odsekl R6hm. ,,Chei védét, jestli o tom fiihrer vi -* ,,Ale ovSem, Ze
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to vi, prerusil ho konejsivé Eicke. ,,Pravé flihrer mi ulozil, abych t¢ navstivil. Rekl mi, abych ti dal tohle. .
.- vytahl revolver a opatrné ho polozil na lavicku mezi n€. ,,Jednu véc nemiize fiihrerovi nikdo upfit, a
sice to, ze je vzdycky vémy starym préatelim. [ kdyz jsou v prisvihu jako ted’ ty, Ernste. . . Zvlast kdyz
jsou v prusvihu jako ted’ ty. . . Vi§, jak to myslim?“ Poklepal na revolver. ,,Nabizi ti, jak z toho ven,
Ermnste. Nejlepsi bude, kdyz toho vyuzijes.

Rohm na Fickeho nechdpavé ziral. Aniz znovu zaosttil zrak, sklouzl pohledem z pfitele na revolver. Velky
¢erny revolver, ktery se leskl mazadlem. . . Pomalu se mu v hlavé rozsvitilo; vSechno bylo zfeteln¢ a
jasné. . .

,» L0 je ale Silenstvi!* zvolal. O¢ima strelil zpatky na Eickeho. ,,To je silenstvi, Theo, a ty to vi§! Vzdycky
jsem byl jednim z nejvémnéjsich fiihrerovych stoupencti. . . Strana ma u mé piednost pred vSim, pred
manzelkou, pred détmi, pfed mym vlastnim zivotem. . . V§echno, co mam, jsem ob¢toval strané. . .“
Nahle uchopil Eickeho za rameno a zacal jim tfast. ,,Copak jsem fiihrera dvakrat nezachranil, kdyz uz se
zdalo, ze nas revoluce rozdrti? Nemam pravdu? Nezachranil jsem ho ve Stuttgartu? Kdyz jste vSichni
utekli a nechali ho na holi¢kach? A kdyz Wollweber a jeho komunisti to uz méli v hrsti. . . Kdo ziistal
vzadu a zachranil ho’? Ja!*

,»Ano, ano,* prisved¢il konejsiveé Eicke. Sejmul véziovy zbésilé ruce ze svych ramen a vstal. ,,BohuZel,
ubohy Ernste, mas sklon Zit v minulosti. Fiihrera zajim4 jen soucasnost. . . Vim jen tolik, ze jsi byl ze
strany vyloucen a Ze uz nejsi povazovany za - ehm - jednoho z vérnych.* Usmal se a piihladil si uniformu.
,»Z Ucty k tob€ se ted’ vzdalim a zdvérecné feSeni necham na tob€. Jenom t€ Zadam, abys to
nekomplikoval, vic nez je nutné. . . Koneckoncti jsme piece stafi pratelé, je to tak? A mizu t€ ujistit, Ze
tohle je skutecné to nejlepsi fesSeni. No, jen se podivej - vidi§ saém, odkud vitr vane.*

Vytahl z kapsy stranku z Vlkischer Beobachter a podal ji R6hmovi. Nejvétsimi pismeny, kterd mél
saze¢ k dispozici, tam stilo: STABSCHEF ROHM ZATCEN. ROZSAHLA CISTKA V SA NA
FUHRERUV ROZKAZ: VSICHNI ZRADCI MUSI ZEMRIT!

Rohm pohlédl na Eickeho; tvar mél bilou a oc¢i vyjadiovaly naprostou neviru.

,Jestli je-tohle pravda Zamaval zoufale rukou, hlas se mu zadrhl a zdalo se, Ze nemiize pokracovat. ,,Jestli
je tohle pravda, pak to znamena, Ze ten ¢lovek je obycCejnej vrah. . .

Znamena to, Ze jste vSichni §ileny. . . Znamena to, Ze to vSechno bylo k nicemu. . .

,»INO, ja bych to tak nevidél,” namitl zvesela Ficke. ,,Nebut’ naivni, Ernste. Vis stejné dobfe jako ja, ze
kdyz se das na politiku, riskujes krk. Dneska ty, zitra ja. . . kdo vi? Pokud jde o mé, vSichni v tom litime
stejn€ a ty jsi shodou okolnosti vypadl z kola o troSku dfiv nez ja. . .

Zamaval na rozlou¢enou a vysel na chodbu, kde na néj ¢ekali Lippert se Schmausserem.

,» Lak co? zeptal se Lippert. Eicke pokr¢il rameny.

,,Dej mu ¢as. Jesté mu to nedoslo.

Dali mu patnact minut, ale nic se neozvalo. Na vézenské chodbé bylo neveselo, nedalo se tam dychat a
tii prislusnici SS za¢inali ztracet trpélivost. Eicke se vratil do cely a otravené se zamracil: R6hm stale jesté
sed¢l na laviCee a revolver lezel stale vedle né;j.

,»No dobfte, zavrcel Eicke. ,,KdyZ nechces spolupracovat, bude to muset byt po zlém. Mn¢ je to jedno:
jen jsem si myslel, Ze radsi zemfte§ diistojn€.* Uchopil revolver a vyzval vézné. ,, Tak pojd’, vstan, at’ uz s
tim skoncujeme.*

Rohm se ponckud nejisté zvedl. Klopytané se postavil ke zdi, pfimo pod okénko se Spinavym sklem a
vysméSnym zableskem volné modré oblohy. Eicke zvedl pazi a chladnokrevné zamitil. V poslednim
okamZiku R6hm vykiikl:

,,Mein fiihrer! Mein fiihrer!*

Eicke lhostejné ptihlizel, jak jeho stary piitel a kolega pomalu klesa k zemi; sesouvajici se zada zanechala
na zdi cely mokrou Smouhu. Eicke k nému pfistoupil a zadival se na né;.

R6hm jesté nebyl mrtvy. Pred tfemi mésici byl jednim z nejmocné;jsich muzi v Némecku a ted’ tu lezel na
Spinavé podlaze cely mnichovské véznice, svijel se bolesti a natikal. Eicke ho Spickou boty obratil.
Hled¢ly na ngj oci ¢lovéka v poslednim tazeni. Eicke poklidn€ namifil revolver na muziiv spanek a ustielil
mu pllku hlavy.

Stabschef Ernst Rohm, ktery kdysi byval nejbliz$im piitelem Adolfa Hitlera a ktery zemfel s fiihrerovym
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jménem na rtech, byl zavrazdén 1. Cervna 1934 v 16 hodin v mnichovské véznici.

V tutéz hodinu v Postupimi chystali velky banket, jaky tam od dob Viléma II. nikdo nespattil. Adolf
Hitler pozval pii této piilezitosti nejlepsi rodiny Némecka; nejlepsi rodiny se poslusné dostavily a pfipily
na znovuzrozeni spravedInosti, zatimco stabschef Ernst Rohm lezel zavrazdény ve vézenskeé cele. . .

Dvé CESTA NA SANICH Zivot na fronté se v poslednich n&kolika dnech pohyboval v zab&hanych
kolejich, coz pro staré mazaky sice neptedstavovalo nijak zvlaStni ptepych, ale bylo to aspon snesitelné.
Novacktm to samoziejme patré piipadalo jako peklo na zemi, ale bud’ se rychle piizptsobili, nebo se
nepiizplsobili vilbec. Kdyz spustily nepratelské kulomety, ¢lovek zalehl a ziistal lezet, byla to prosta
zivotni skutec¢nost, se kterou jsme byli tak dobfe obezndmeni, ze jsme ji provadeli instinktivn€, aniz jsme
si uvédomovali, Ze jsme pod palbou. Dokonce jsme si zvykli i na t¢zké délostielecké ostielovani a
prijimali jsme je jako samoziejmost. Dokazali jsme uslysSet délostielecké granaty ve chvili, kdy je vypalili,
a témef presné predpovedét, kam asi dopadnou. Novi chlapci si mysleli, ze jsme blazni, a my jsme
soucitné piihlizeli, jak se bud’ ptivadéji do stavu hysterického strachu, nebo jak si nechavaji ustrelit
hlavu.

Celé noci jsme hrali jednadvacet; hrali jsme ve stéji, kde si Porta s Drobeckem odkrucovali dosti
zbytecny vézensky trest.

Oficialn€ jsme dovniti nesméli, to je pochopitelné, ale vézeni se celé rozpadalo a bylo snadné prorazit ve
shnilém dfevu diru, a kdyZ se straz nedivala, postupné€ jsme se nasoukali dovnitf. Oba vézné piipoutali k
jednomu z koryt na krmendi, aby jim zabranili v utéku - tohle nas rozesmalo vic nez cokoli jiného v
poslednich letech. Myslenka, ze by si nékdo v jejich situaci pral utéct, nam piipadala jako obrovsky vtip.
Ned¢lat nic jiného neZ cely den spat a celou noc hrat karty - co vic si miize vojak prat? Piipominam, ze
takhle sluSné zacali s v€zni zachazet az iplné nedavno. Jesté pied kratkym Casem postavili ¢lovéka ke
stromu, za kmenem mu svazali ruce a nechali ho tam dvanact hodin v jednom kuse stat. Pak tii hodiny
prestavka a znovu dvanact hodin u kmenu stromu, a to za kazdého pocasi a at” se délo cokoli, po
celkovou dobu dvé sté hodin. V téch dobach si clovek daval velky pozor, aby ho piiné€em nepfistihli.
Drobecka a Portu potrestali za to, Ze se servali s jednim proviant’dkem, a oba ted’ Zeleli skutecnosti, Ze je
pristiho dne maji propustit.

,»MEli jsme ho pofadné sejmout,” litoval Drobecek za tu noc uz podesaté, “aby nam bejvali napatili aspoii
tfi mésice.”

,,Zédnej strach,’ uklidioval ho Porta. ,,Uz na tom pracuju. . .

P1iste si to sakra posichrujem. . .

,,JO, pristé to zmaknem jaksepatii. . .

,» 10 si teda pi§! Jen mi nejde do palice, pro€ to nezkousi kazdej?*

,,1Teba bysme mohli udélat takovej rozpis, navrhl jsem, “a postupné se stiidat, abysme si vSichni trosku
odpocinuli.‘

Oba vézni se razem semkli a zadivali se na mé se silnou nechuti a s podezienim.

,,Chce se ti odpocivat?* ozval se Porta. ,, Tak si to koukej zafidit jinde. Tohle je nase rito. Do toho ndm
c¢umak nestrkej.*

,,HAned by néco vycejtili, dodal Zarlivé Drobecek. ,,Nam laskavé do zeli nelez.*

,»,NO jo, no jo,* chlacholil jsem ho. ,,Jen abyste se ndhodou nepodélali. Za to pfece nemiizu, kdyz omylem
néco zvoru a oni m¢ pii tom nacapaj, ne?*

Nespousteli ze me zrak, jen se jim o€i zizly.

,,Dej si bacha,* utrousil nakonec Porta. ,,Jenom si dej bacha, bracho
Pted staji se ozvaly kroky. Dédek vyhlédl zapraSenym oknem ven.
,»otiidani strazi, oznamil ndm. ,,Je nacase, abysme vypadli.*

Dloubl mé do zeber. ,,Co takhle dat si kafe?** VZdycky to padlo na mé. Byl jsem nejmladsi, a proto jsem
jim vzdycky musel nosit smrdutou kdvu z polni kuchyné.

Nejen Ze jsem byl nejmladsi, ale byl jsem 1 budouci diistojnik; to vSak na véci nic neménilo, pofad jsem
musel pro vSechno b&hat, vSechno nosit a musel jsem si nechat nadavat od kuchare, ktery byl neustéle
navztekany a ktery choval v neobycejné nendvisti kazdého, kdo mél Sanci néjak si polepsit.

'66
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Cestou zpatky jsem zakopl o nevybuchlou bombu a skoro vSechnu kavu jsem vylil. To znamenalo, ze mi
vynadal Heide 1 kuchat.

,,Co to méa znamenat?* fval. ,,Pitomyho ptl hrku? A kde je zbytek? Vsadim se, Zes to vychlemtal!*
,»Nech téch kecti!““ oktikl jsem ho. ,,Jestli se ti to nelibi, dob&hni si pro svy pitomy kafe sdm! Vsude
kolem tu nechaj valet nevybuchly bomby velky jak pivni becky, a co ja s tim?*

V tu chvili se na m¢ vSichni vrhli a hrozili mi péstmi a poloprazdnymi eSusy. OdplouZil jsem se zpatky do
kuchyné, kde po mné kuchat hodil nabéracku a zcela neopakovatelnymi slovy me vyzval, abych se klidil.
Nakonec jsem musel uplatit jeho pomocnika, aby mi viibec nalili znovu. Stejné toho nebylo dost pro
vsechny a ja byl ten, kdo to odnesl. Piirozen¢. Byl jsem nejmladsi. Byt na vojné mlady s sebou nikdy
nepiinaselo zadné vyhody. . .

P1istiho dne nejenze Drobecka a Portu vyhodili z vézenti, ale zaroven jsme dostali rozkaz pfipravit
motorové san¢ k piepraveé novych posil na frontu. Kromé toho pfisla posta, ale z nasi skupiny dostal
dopis jenom Dédek.

Psala mu manzelka, kterd jezdila v Berling jako fidicka na tramvajov¢ lince ¢islo dvanact. Jakmile Dédek
dopis docetl, dal nam ho vSem kolovat.

Mily Willi, pro¢ ndm nepises ¢astéji? Osm tydni uz o Tobé€ nic nevime a méme o Tebe velkou starost.
Nemine dne, abychom neslyseli, Ze nékdo zndmy uz nezije, a v novinach je ted’ stranek sloupcii se jmény
padlych. Vsichni neustale zijeme v krajnim vypéti a minuly tyden jsem méla nehodu: Pjdu se zeptat, jestli
bych nemohla délat néco jiného, tieba priivodci. Ted” kdyZ mame dvanactihodinové Sichty fizeni mé
hrozné unavuje. PotiZ je v tom, Ze nemiizou sehnat pracovni sily nejsou lidi. Muzi uz viibec ne, jen takovi,
co nejsou k ni¢emu, vSichni ostatni jsou pry¢. Flans Hilmert padl u Charkova. Pfisli dva chlapi z NSDAP
a oznamili to Anngé. Kdyz omdlela, museli ji dopravit do nemocnice. Taky si vzali do péce déti. VSichni z
barédku jsrne se chtéli o n€ postarat, jenZe dneska o vS§em rozhoduje partaj.

Pamatujes se na Sockese, co se pfist€hoval do sousedniho bytu?

Schytal t&ké zranéni v Recku a Trudé fekli, Ze jak na tom bude trosku lip, Ze ho poslou domti do
Berlina. Ja Ti ale stejné nevim. . . fochem ve , Skole moc dobie prospiva, starou Skolu jim
vybom-bardovali, ted’ chodi do nové. Znicilo to celou budovu a ptilka déti byla na mist¢ mrtva.
Vyhrabavali je celou noc a ja uz jsem se malem zbléznila, ale bohudiky fochem byl v poradku. Déti, co to
piezili ted’ musi chodit do Skoly v Griinewaldu. To znamena, Ze musim vstavat o hodinu dfiv, ale stfidame
se s Gerilou Ilse. Cestou do Skoly se musi tiikrat presedat a v Schle. sigherzz to je moc slozité, takze déti
nemizou jezdit samy Rekla jsem ~ uz o tom dévéeti, co zmizelo tenkrat v zati? Uz nasli jeji mrtvolu (v
arealu zoo)* ale jejiho vraha jeste¢ nemaji. Nechala jsem si zvEtsit a kolorovat Tvou fotku, takze ted’ jsi
potad s nami. Nedostanes n¢jakou dovolenou? Uz jsem T¢ nevidéla ptes rok. Kde jsi? Je hrozné, kdyz
to nevim, to je viibec to nejhorsi. VSude se ted’ mluvi o Stalingradu, doufdm, Ze tam nejsi, musi to byt
uplné peklo. Hohne, to je ten kluk ze ¢tvrtého patra, pfijel domi na dovolenou, ale uz po dvou dnech
dostal telegram, ze se musi vratit k pluku. Sotva odesel, pfisla pro néj policie. Jeho Zena viibec nevi, co
se d¢je, a je z toho naptl Silena. Stravila na policejni stanici cely den, aby zjistila, o co jde, ale nikdo ji nic
nefekl.

Tahle valka je kruta, je tak nelitostna vii¢i vSem - muzi bojuji, Zeny nic nevédi, a umiraji 1 déti. Zrovna
nam zase zmensili ptidély. Minuly tyden jsem se doslechla, ze v Tauerzzienstrasse prodavaji pod pultem
konské maso, ale nez jsem se tam dostala, uz bylo vSechno pry¢. Zitra to zkusim na Moritz Platzu, jestli
nesezenu néco bez listkii. Déti potfebujou maso, pro me to neni, mné to miize byt ukradeny.

Willi, prosim T¢, davej na sebe pozor, co bychom si pocali, kdyby ses nevratil? Zase spustily sirény to
budou Angli¢ani, vzdycky litaji mezi patou a osmou. Ted’ se tady tfi dny neobjevili, ja ale védéla, Ze se
vrati. Jako by nds nemohli nechat na pokoji. Napi§ mi, prosim ~ brzo! VSichni T¢ moc pozdravujeme.
Liselotte P. S. O nas si starosti ned€lej, jsme upln€ v poradku, jenom nevime, kde jsi Ty.

Procitali jsme si Williho dopis pomaloucku a s 1askou. Posta byvala v nasi Casti svéta fidkym jevem a my
jsme se o ni délili skoro stejné, jako jsme se délili o cigarety. Dopis pro jednoho z nas byl dopisem pro
vSechny. A kromé toho, biim¢ dopisu z domova byvalo na jednoho ¢loveéka az moc tézké.

Dychtili jsme po zpravach z domova, ale kdyz jsme je dostali, vzdycky nas vyvedly z miry.

Ptipravili jsme motorové san€ a po setmeéni jsme vyrazili.
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Ledovy vitr ndm $lehal do tvafi a ze zmrzl¢ho sn¢hu tvoril vysoké zavéje. SlySeli jsme dunéni dél z
JerSovky, odkud se bombardoval Stalingrad. Proslychalo se, Ze v misté zvaném Rynok nasi rozdrtili
celou ruskou divizi a Ze zni€ili i néjakou tovarnu na ostrové Barikady. Zarovei se proslychalo, Ze Rusové
zlikvidovali 100. pési divizi a rumunskou 1. tankovou divizi. VEétSinou jsme zésadn€ nevéfili ni¢emu, co
jsme slyseli, at’ uz to bylo dobré ¢i zlé. Skutecnost vSak byla takova, Ze pred nékolika dny 2. rumunska
pesi divize narazila na Rusy a Ze postupujici némecké vojsko postiilelo vétsinu jejich prislusniki, kteti v
panice ustupovali po biezich Volhy. Mrtvoly nechali leZet na mist¢ pro vystrahu ostatnim.

Veliciho distojnika povésili za nohy pied tovarnou Spartakus, kde tlel dodneska, aby ho vsichni vidél.
Unaveni, podrazdéni a tak zmrzli, Ze jsme téméef citili led v Zilach, jsme ujizdéli na sanich k frontové linii.
MEéIi jsme tam s posilami dorazit do jedendcti hodin, nez zase ruské délostrelectvo zahaji palbu. Ti
parchanti byli tak presni, Ze jste si podle nich mohli fidit hodinky. V&déli jsme, Ze jedenactd hodina je
krajni mez, ale bylo tézké projet pres Selvanov a Serafimovi¢; ¢loveék se musel mit neustale na pozoru,
abychom nevlitli Sedesatikilometrovou rychlosti ptimo do ruskych linii a abychom pak nebyli schopni
zastavit diiv, nez se ocitneme v jejich stiedu.

Na kazdych sanich nas jelo pétatficet. San¢ s munici jely jako tfeti - bylo to nejméné zranitelné postaveni
pro nejzranitelngjsi san€. S munici jel poruc¢ik Wenck. Byl to distojnik, ale my jsme se k nému chovali s
VEtsi tictou a mensim opovrzenim nez k ostatnim distojniklim. Ve skute¢nosti jsme mu skladali takovy
kompliment, Ze jsme s nim zachazeli skoro jako s jednim z nas, byl na front¢ stejné¢ tak dlouho jako my.
Porta jel v Cele. Byl neustéle stejn€¢ dobry jako detektor na miny; téméf se zdalo, ze dokaze vycitit ta
mala prekvapenicka, ktera ndm partyzani s oblibou zanechévali vSude, kudy prosli.

Drobecek sed¢l vedle néj na prednim sedadle u kulometu a s hromadkou granath po ruce. Gregor a ja
jsme se kr¢ili za Portou s kulometem obracenym k nebi, nachystani na kazdy utok, ktery by na nas mohli
podniknout rusti pésaci.

Jet na motorovych sanich fizenych Portou, to nebyla zadna zabavna projizd’ka. Ten kram vazil tii tuny a
Porta s nim hazel nahoru a dolti a ze strany na stranu stejné bezstarostné, jako kdybychom sed€li na
lochnesce né¢kde na pouti. Do kopce jsme vzdycky vyletéli jako stiela z hlavné a za kopcem jsme opét
dosedli na zem s tfeskem, pfi kterém nés mrazilo v zadech.

Porta se chechtal tak, Ze n&kolikrat GipIng ztratil kontrolu nad fizenim. Ritili jsme se po snéhu
sedmdesatkou ¢i osmdesatkou, vitr ndm Slehal do obliceje a my se zuby nehty drzeli postranic sani a
modlili se; chtélo se ndm zvracet, aZ jsme z toho zezelenali.

,,Hyjé!*“ hulakal Porta a san€ na vrcholku jednoho dost ptikrého kopce vyletély do vzduchu.

Zatajili jsme dech, zavreli oci a ¢ekali jsme, az to tfiskne o zem. Drobecek s Portou vyskali nadSenim,
san¢ dopadly na umrzly snih a znovu se odrazily do vzduchu.

,» Lohle je naposled, co s tebou jedu, ty vylizance pitomej!* hekl Heide a skoro se zalykal vzteky a
panickym strachem.

Porta jen pohodil hlavou a zasmal se. Na vlastni o¢i jsem vidél, jak obéma rukama pustil volant a
veskerou pozornost vénoval lahvi vodky, kterou mél s sebou. V zoufalstvi jsem se obratil ke Gregorovi.
,»Je vozralej, ozndmil jsem mu. ,,VSechny nas zabije.* Gregor se drzel kulometu jako kliste.

,»,Radsi se necham zabit, nez abych takhle dal trpél,” zamumlal skrz zataté zuby.

Porta se znovu dost divoce zachechtal a opét si lokl z lahve.

Pted odjezdem jsme vSichni vyfasovali mimoradny piidél vodky, kazdy pl litru, ale Porta jako obvykle
skoncil s trojnasobnou davkou oproti vSem ostatnim.

,.Kam presné jedeme?* zeptal se jakysi mlady a ponckud povysené se tvarici poddistojnik, ktery k ndm
nedavno prisel rovnou z vojenské piipravky.

,,Do valky, mlady priteli, do valky!*

Legionaft, zfejmé jediny kromé Drobecka a Porty, koho blaznivé skotaceni sani zitejmé nevyvadélo z
miry, poplécal chlapce konejsivé po zadech.

,,Konecn€ uvidis boj, slibil mu. ,,Uvidis, jak muzi riskujou Zivot a zdravej rozum pro kousek plisku,
kterej by si pfipnuli na prsa. . . aZ na to, Ze vétSina z nich misto toho skon¢i s kouskem dreva
zapichnutym do jejich hrobu.*

,»Ano, ano, to vSechno vim!* durdil se chlapec a nedockave se mracil. ,,Ale kam jedeme’?*
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,»Za chvilku uvidis. Nebud’ tak nedockavej. Pockej, az tam budes - mozna si budes prat, abys tam nikdy
v Zivoté nepiisel.*

,Co tim myslite? Ja se n€jakejch pitomejch komunistii nebojim!*

Chlapec se obratil k Legionafovi a modré o¢i se mu zzily. Byl to ukazkovy priklad narodné
socialistického vojactvi. Sileny touhou rozdat si to s tmi zatracenymi komunistickymi strasaky a naprosto
neschopny predstavit si onu zvrhlou fezni€inu, ktera s tim je spojena.

Legionat se na néj zadival a pomalu zavrtél hlavou. , , Ted’ se mozna nebojis, chlapce, ale bylo by sakra
dobte, kdyby ses bal pak. . ., protoZe to je jediné Sance, jak mlizes preZit.

Nepodcertiyj nepritele, nejsou to ty papirovy panacci, jaky ti predvadéli doma.*

Chlapec se pohrdaveé otocil k Legionaiovi zady. Pozoroval jsem ho a piemyslel jsem, jak dlouho asi
vydrZi. Po ¢tyfech hodinach Portovy klikaté jizdy jsme dorazili k zadnim pozicim.

Teplota byla hluboko pod bodem mrazu, a 1 kdyZ jsme se vycpali novinami, presto jsme se v tenkych
kombinézach trasli zimou.

Na cesté ted’ nelezel Cerstvy snih, spiS to pfipominalo ledovou feku a sané svistély po povrchu jako
namydlené. Na roviné to bylo nadherné, ale na svazich a v ostrych zatackach se nam tajil dech. Ritili jsme
se z piikrého kopce, o vlas jsme minuli balvan, o ktery bychom se rozbili na kusy, a téméf stovkou jsme
se blizili do serpentiny. Dole pod ndmi lezely ohotelé rozvaliny zni¢ené vesnice Dobrinky. Staci
sebemensi Portova chyba a vymrsti nas to do vzduchu a piimo proti zubatym cihlovym rozvalinam, které
na nds po obou stranach cesty ¢ihaly jako oteviené tlamy.

,Drzte se!* zarval Porta. ,,Ted’ to ptijde!*

Bylo az pfilis jasné, Ze ten natvrdly idiot se bavi. San¢€ vletély se skiipotem do zatacky a zvedly piitom
predek do vzduchu. Muzi popadali jako kuzelky a jeden mlady rekrut se pustil; vypadl na cestu, kde ho
druhé¢ sané ptejely. Ve chvili, kdy jsme se opét dostali do vodorovné polohy a kdy jsme se opét v sanich
narovnali, piipad byl za nami a zapomenuty.

Zdalo se hloupé takhle skoncit, pfijit o zivot vypadnutim ze sani, ale mozna to nebylo o nic nesmysIné;si
nez Slapnout na nastraZzenou minu nebo vbéhnout pied usti nepratelského kulometu.

Porta si prozpévoval, o¢ividn€ lhostejny k veskerému okolnimu nebezpeci. Ostrou serpentinu jsme
prezili, ale ted’ jsme sjizdé€li dolti do vesnice a cesta byla plna zatacek. Bylo to misto jako stvofené pro
par dobfe umisténych min a uz jsme projeli kolem nékolika vyhotelych nakladnich automobild. . .

Teézké motorové sané se fitily dal. Stacila jen drobna skrytéa prekazka a vSichni bychom vylitli k oblaktm.
Vsichni, az na Drobecka, ktery na prfednim sedadle opatroval kulomet, jsme se stocili do ochranného
klubicka s hlavou mezi koleny, paze kolem nohou, a o¢ekavali jsme naraz.

Posledni zatacka nas dovedla do vesnice. Drobeckovu pozornost upoutal ndhly pohyb. Z jedné
rozbotené chatrée vykoukla nejasna postava v bilém. Zvedla pazi, jako kdyz chce néco hodit. . . a v tu
chvili se ozval Drobeckiiv kulomet. Postava vyletéla i s nohama a mévajicima rukama do povétii. Granat,
ktery byl ur¢eny nam, minul cil a vybuchl neskodné u cesty.

Porta sundal nohu z brzdy a san¢ opét poskocily vpred. Vrhli jsme s Gregorem na sebe nepficetny
pohled a ja si otel pot z Cela.

,,J€Zi81, to je zima,* zajektal Gregor. ,,V takovyhle zim& by umrzly kulky 1 mosazny vopici. Za celej svijj
zatracenej zivot jsem takovouhle ledarnu nepoznal: Nechépu, jak miizou ¢ekat ,,Hele, zavii zobak a
nefiiukej!“ vystékl Drobecek. ,,Stejné by mé zajimalo, co to bylo za pitomce, kterej vynalezl tyhle pitomy
klouzaci rakve!*

,Jeden némeckej distojnik, odpovédél Heide, o podobnych vécech vzdy dobie informovany.

,J0, to by sedélo, poznamenal Drobecek zhnusené. ,,Vér vylizanyma lampasékovi!*

,»Vsadim se, Ze v zivoté v zadnejch nejel, dodal nabrousené Gregor. ,,UrCit¢ ne v takovyhle svinsky
zimé, voblecenej jen do ,,Mina!* zafval Porta.

Na mist¢ jsme se otocili a vytiestili jsme o€i. Byla tam, kousek pred nami, nevinnd bild hromadka
uprostied cesty, velikosti a tvaru vyklopené babovky. Kousek pted nami, ale bliZili jsme se rychle. . .
Porta dupl na brzdy, sané se zvedly a témét udélaly salto nazpatek. Dopadly na zem, odklonily se z cesty
a opét se vratily do sméru k min€. Ted’ mély stat, ale misto toho se hnaly dal: hydraulika zfejmé selhala
a-my se Silenou rychlosti fitili pfimo na minu.
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,,Boze vSemohouci!*
Dédek ziral na bliZici se smrt a rukama pevné sviral ochranné zabradli. My s Gregorem jsme se drzeli
kulometu, jako by v ném spocivala naSe zachrana. Novi povolanci za nami sed€li s bledymi obli¢eji a nic
nechapali. My ostatni jsme védéli, co tyhle miny dokazou, vidéli jsme uz, jak rozparaly spodek
Sedesatitunového tigera, co ale znamenaji partyzani se svymi véénymi nastrahami pro nové vojaky, ktefi
prave pfisli z Némecka? Ti jesté nevid€li zkroucené mrtvoly muzi, kteti vyletéli do povetii.
,»Vsichni ven!* zafval Porta pies rameno.
Napnuli jsme a opét povolili svaly, abychom se pfipravili na posledni okamzik, kdy budeme muset skocit.
Lépe riskovat mnohocetné zlomeniny nez sedét a ¢ekat, az cely svét vybuchne.
Jako hypnotizovany jsem upten¢ ziral na vyklopenou babovku, ke které jsme se fitili. Oblibenym trikem
partyzanti byvalo vykrast se za noci ven, vykopat diru do ledu, uloZit do ni minu a zalit ji troskou vody.
Voda nad ni rychle zmrzne a nezanecha témét ani stopu po tom, co lezi vespod. Pro kazdého jiného by
to mohl byt kdmen, jen stard mazana liska jako Porta v tom dokéZze v¢as rozpoznat smrtelnou nastrahu.
»Skakejte! zatval ted’ znovu, a aniz zvedl o€i od trasy, natahl ruku a mocné Stouchl do nejbliz§iho
rekruta. Ten s pronikavym a zdéSenym jekotem vypadl ven. Heide se vrhl po hlavé do zavéje. Drobecek
se otoCil, chytil dva vydésené kluky za limec, vyhodil je ven a pak vyskocil za nimi. Zbytek novych
povolanct se tzkostlivé drzel zabradli a nechapal plné nebezpeci, od kterého je ted’ délily uz jen vtefiny;
pné zato chépali, co se miize stat kazdému, kdo by byl takovy blazen, Ze by vyskocil z vozu pii
Sedesatikilometrové rychlosti.
,Nepratelsky letadlo!* vyktikl Dédek a vrhl se ven. Jakymsi zazrakem to zabralo. Zdalo se, Ze vystraze
,nepratelské letadlo® porozuméli. Patrné to byla soucast jejich vycviku.
Kazdopadné vyskocili!
Gregor a ja jsme opustili drahocenny kulomet a zmizeli jsme spolu ve snéhu. Piistal jsem jako stiela jen
par centimetrti od telegrafniho sloupu. Posadil jsem se a bylo mi na zvraceni.
Dopadnout o kousicek dal vpravo, hlava by mi byla pukla jako vaje¢na skorapka. Prilba by me
zachranila, ale my jsme pfilby uz ddvno prestali nosit, kdyz jsme zjistili, Ze nad vyhodou ochranné vrstvy
oceli na hlavé vysoce pfevazuje nevyhoda zhorSeného vidéni a slySeni.
Porta ucinil posledni pokus zabrzdit pomoci motoru, ale bez znatelného ucinku. Sané byly ted” skoro na
ming. V upln¢ posledni vtefiné Porta zoufale strhl volant a san¢ sklouzly stranou. My jsme ale nem¢li Cas
posadit se a tleskat, dokonce jsme si ani nemohli ulevou otfit ¢elo, ani zkontrolovat ztraty, protoZe se
rychle blizily druhé sané. Vyfitili jsme se na cestu a méavali jsme a kiiceli na Barcelonu, ktery sedél za
volantem.
,,Mina! Je tam mina!‘
P1ili§ pozdé€. Byli moc tésné za ndmi a neméli Sanci zabrzdit.
Barcelona dupl vsi silou na brzdy, ale san€ se jen nadzvedly a v plamenech vybuchly, kdyz mina pod nimi
explodovala.
Tteti san€, ty s munici, se pokusily o zoufaly unik, ale nedalo se to zvladnout, protoze vSude po cesté
lezely rozeseté trosky druhych sani. Projely jako pluh plameny a pfes zkroucena a natikajici téla, udélaly
dva neobratné premety a pak samy vybuchly. Poru¢ika Wencka to vymrstilo do vzduchu jako hoftici
lidskou pochodeii. BéZeli jsme k nému, ale télo, které dopadlo zpatky do sn¢hu, bylo pokroucené,
Sklebici se parodie lidské bytosti; zemiel diiv, nez jsme k nému dob¢hli.
Hluk vybuchti pomalu odeznél; rozvitené trosky pomalu spocinuly v nehybném klidu. Kusy roztfisténych
strojii a utrhané ¢asti lidskych tél zapadly do tajiciho snéhu. Barcelonu jsme nasli leZet kus stranou, kam
ho odhodil prvni vybuch. Zil, ale byl v bezvédomi, uniformu mél na cary a v hrudniku mu ze strany zela
obrovska dira. Obvéazali jsme ho, jak nejlépe jsme uméli, a opatrné jsme ho odnesli zpét na cestu, kde
jeden zdravotnik uz zorganizoval improvizovanou osetfovnu pro poskytnuti prvni pomoci. KdyZ jsme
Barcelonu zlehka pokladali na snih, nase o€i se vyhybaly pohledu, ktery se téméf nedal vydrzet. A piitom
nas to zaroven nutilo, abychom se podivali. . . Divali jsme se, dokud se nam neudélalo zle a dokud jsme
nebyli hriizou bez sebe, a o¢i se presto odmitaly odvratit od zméti lidského masa, uvizlého pod
pievracenymi sanémi. Jakysi mlady vojak, naptl rozdrceny, polomrtvy, ktery zcela neuvéfitelné a désiveé
potad jesté dychal. . .
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,,Boze,” zamumlal Dédek a zakryl si o¢i rukou. ,,Boze, nech ho umfit. . .

Ohromeny jako nikdy v Zivote jsem tu stal spolu s ostatnimi a upien¢ jsem ziral dolti na tu nesmirné
zalostnou, nesmim¢ odpudivou véc, kterd byla jesté pred par vtetinami lidskou bytosti. Spodni ¢ast téla
lezela pod sanémi a rozdrcené zbytky hrudniku se stale jest¢ nadzvedavaly, jak v nich stale jesté bojoval
jakysi zivot. Tam, kde byval oblicej, byla ted’ jen speCenina z krve a kiize, ve které zely Cerné diry.
Prazdné o¢ni dilky a nosni dutina, Gsta a brada utrZené, jazyk vyrvany, jedno oko visici na prouzku
tkang. . .

Odvrétit hlavu a vyzvracet se by nam pfipadalo vici padlému kamaradovi neloajlni. Odejit a
zapomenout vypadalo jako dezerce. Zistal jsem tam tedy stat s vytiestényma o¢ima a pial jsem si, aby
muzovo srdce piestalo nesmysIn€ bit a aby mé tim zprostilo ukolu, ktery jsem si sam ulozil, a sice tkolu
bdit nad smrtelnym zapasem druhého ¢lovéka.

Pozvolna jsem si uvédomil, ze Gregor vytahl revolver. Napadlo m¢, Ze jsem to m¢l udélat sam uz davno
a ze jsme to méli skoncovat.

,»Ne,“ zavrtél hlavou Dédek. ,,Ned¢lej to.*

Znovu zavrtél hlavou a jemné vzal Gregorovi revolver z ruky.

,»V tomhle stavu ho tu pfece nemiizeme nechat. . . Stejné umfe. . ., a 1 kdyby to ptezil,” koktal Gregor a
povésil se Dédkovi na pazi,“uz nikdy nebude vypadat jako ¢lovek. . .

,» L0 nikdy nefikej,* zavrtél hlavou zdravotnik, ktery se k muzi sklonil a zacal peclivé prohmatavat vSechny
roztfisténé ¢asti tela. ,,Kazdy ma pravo na zivot. Jestli mé dost viile, dostane se z toho.*

,»Ale ten oblice;. . ., $pitl jsem. Zdravotnik vytahl injekéni stiikacku.

,.Daji ho dohromady. U Baden-Badenu je specialni nemocnice. . . hned za méstem. Riké se tomu
plasticka chirurgie. Tam ho dokaZou dat zase do kupy.*

Gregor hled€l nevéticné na zalostnou kasi, kterd byvala lidskym obli¢ejem. Zdravotnik si skousl ret a dal
muzi injekei.

,»NoO. . . asi to nebude uplné stejny jako diiv,” pripustil,“ale ty lidi aspon ziistanou nazivu. . . a vSechny je
tam drzi pohromad¢, chapes? Nenechavaji je vychazet ven a nic takovyho. . . Je to lepsi kviili bojovy
moralce.“ Rozhostilo se ticho.

,Cimorélce? zeptal jsem se a pohodil hlavou k znetvorenému muzi. ,,Jeho? Nebo koho jinyho?*

,,M¢ se neptej,” zamumlal zdravotnik. ,,Je to pfisné tajné zatizeni, vic nevim.*

Dédek letmo pohlédl na nékolik novackd, kteti se choulili ve zdéseném hloucku a celému vyjevu
prihlizeli. ,,Jo, jen se pofadné podivejte,” vyzval je trpce. ,,To, co tamhle leZi, to bejval Glovek. Rekli vam
vibec nékdy, Ze to bude takovyhle? Rekli vam viibec nékdy, Ze od vas éekaji takovouhle ob&t'? Ne
fajnovou rychlou smrt, ale néco, co si budete muset protrpét po celej zbytek Zivota. . . Takze jestli nékdo
z vas tyhle jatka pteZzije, tak svejm syntim, pokud néjaky budete mit, sakra dobte vysvétlete, Ze tohle,
tohle je valka. . . lidi jako kusy syrovyho masa na feznickym $palku. . .

Nalozili jsme ranéné na zbyvajici sané a znovu jsme vyrazili k frontové linii. Barcelona se probral z
bezvédomi, a jak lezel na podlaze, horecné cosi mumlal a chvilemi kiicel. Udé€lali jsme pro néj vSechno,
co jsme mohli, ale krev uz prosakla obvazy. Sotva jsme vyjeli z vesnice, ruské délostrelectvo spustilo
palbu. Legionat pohlédl na hodinky.

,Jedenact. Jako vzdycky. Co bysme si bez nich pocali?** Jakmile jsme dorazili na misto, odnesli jsme
Barcelonu do polni nemocnice a podplatili jsme jednoho doktora, aby mu vénoval zv1astni péci. Ptistiho
dne jsme ho navstivili. Lezel v posteli a oblice] mél Sedivéjsi, nez byla Seda deka, kterou ho piikryli. V
hrudniku mél drén a vypadal velmi smutné. U postele lezely davky potravin, které nemél silu snist: vejce,
n¢jaka uzenina, pomeranc. . . Drobeckovy oci se kazdou chvili obracely k talifi, az se nakonec neudrzel.
,» Iy nemas hlad? zeptal se.

Barcelona s ndmahou zavrtél hlavou.

,,Am, v tom pfipad¢ Drobecek natahl sviyj velky, chamtivy parat a chiiapl po talifi. ,,Byla by blbost nechat
to tady, aby to schlamstnul n¢jakej parchant.*

,» 10 je v poradku, zaSeptal Barcelona, zatimco parek uz mizel v Drobec¢kovych ustech. ,,Vem si to. . . A
pomeran¢ taky,* dodal, kdyz Drobecek zacal zuby rvat kiru.

,,Co tvilj mantl?* chtél védét Drobecek a pfitom si cpal do Ust kusy pomerance.
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Touzebné se na plast’ zadival. Sdm mél jen tenkou maskovaci kombinézu ptes normalni uniformu a
vsichni jsme véd¢li, ze jestli Barcelona zemtie, néktery ze zdravotnikii se ur€ité jeho plasteé zmocni.
Takovyhle dobry, tlusty kabat mél cenu zlata.

,,Co ty nato’?*“ dorazel Drobecek. ,,Kdyz jsi tady, tak ho nepotiebujes. Co kdybych si ho jen ptjcil?
,»Ne 1

Barcelona byl pfili$ slaby na to, aby zakiicel, ale zamyslena sila jeho protestu byla o¢ividna. Obratil k
nam oc¢i tak upénlivé, Zze Dédek Drobecka tvrde kopl do nohy a vyzval ho, aby drzel hubu.

Pti odchodu jsme se rychle prosacovali a dali jsme Barcelonovi vSechny své opiové cigarety a dva litry
vodky. Jestli se z toho ma dostat, bude potfebovat néco, co mu opravdu pomiize.

Kdyz se nikdo nedival, str¢ili jsme mu to pod polStat a zamavali jsme mu na rozlouc¢enou.

Pfistiho dne jsme za nim zasli znovu a dozvéd¢li jsme se, ze ho pievezli do jedné nemocnice ve
Stalingradu. ,,Do prdele!* vybuchl Drobecek. ,,A ted’ je v hajzlu vSechno. . . von i ten mantl! Takovej
pech!“

sksksk

VSE, V CO JSME DOUFALI, VSE, PRO CO JSME PRACOVALL SE TED STALO
SKUTECNOSTI. NEJEN ZE MAME SPORADANY STAT, ALE ZAROVEN MAME V ADOLFU
HITLEROVI VUDCE, KTEREHO BUDEME NASLEDOVAT AZ DO UPLNEHO KONCE.
FARAR STEJNEMANN 5. SRPNA 1933

SS reichsfiihrer Heinrich Himmler sed€l u psaciho stolu a zamyslené upiral zrak na standartenfiihrera
Theodora Eickeho, ktery tu sedél rozvaleny v kiesle a ziejmé ten upteny pohled vilbec nevnimal.
Himmler po chvili odsunul zidli a vstal. Na svych vrzajicich botach dosel k oknu a vyhlédl ven na bilou,
pustou Prinz Albrecht Strasse, na které lezel dosud nepoSlapany prvni zimni snih. Zamracil se, odkaslal si
a obratil se k Eickemu.

,Doufam - ve vasem vlastnim zajmu - drahy priteli. . . Odmlcel se a zlovéstne, varovné se usmal.
,Doufam - ve vaSem vlastnim zajmu, Ze to, co jste mi prave sdé¢lil, je pravda.*

,»Reichsfiihrere!* Eickeho protest zaznél témet vysmesné. Eicke vypadal velice sebejiste. ,,Ta stara dévka
v sob& méla zaru¢ené Zidovskou krev. . . a to nejen par kapek. Rekl bych, Ze byla nejmiii ze &tvrtiny
zidovka. Uz dlouho jsem mél podezieni, ale teprve ted’ jsem ziskal dikkazy. . . Kazdopadné staci podivat
se na ten rodinnej fridk, tréi jako skoba!*

Zaklonil hlavu a halasné€ se zachechtal. Himmler stahl chiipi, zaviel o€i, zhluboka se nadechl a pocital do
deseti. Tenhle Eicke ho drazdil pokazdg, sotva oteviel tsta. Jazyk mél obhroubly a jeho smysl pro humor
hrani€il s blbosti.

,.Dobra. Budu muset dat na vase slovo. Zadné jiné sd&leni pro mé neméte? V tom piipadé vam pieju
piijemny den. . . Heil Hitler!*

Ve chvili, kdy Eicke odeSel z mistnosti, Himmler se znovu posadil ke stolu a zvedl telefon. Prsty
netrpélivé bubnoval na papirech, které¢ mu Eicke donesl.

,,Poslete mi sem obergruppenfiihrera Heydricha. . . ihned!*

Heydrich se dostavil témét vzapéti. Tise veSel do mistnosti.

Ptipominal spi§ dravou Selmu nez ¢loveéka, Istivou a krutou.

Himmler ho pozoroval, jak pfechdzi mistnosti, a Heydrich, vzdy ve stfehu pied nebezpec¢im, mu upteny
pohled oplacel zamlZenym pohledem svych oci, z kterych nebylo mozné nic vy¢ist.

,Posad’te se, obergruppenfiihrere.*

Heydrich naznacil hlavou uklonu a posadil se do kiesla, které bylo jesté teplé po Eickem. Jeho modré
o¢i byly hluboké a chladné, a svétle Seda, bezvadné vyzehlena uniforma lehce vonéla po konich.
Heydrich mél ve zvyku doprat si kazdé rano od péti do sedmi vyjizdku na koni se svym thlavnim
neptitelem admiralem Canarisern.

Himmler si sial skiipec, vycistil skla a promnul si kofen nosu. Oba muzi na sebe hled¢li pies psaci stil;
Himmler uhnul pohledem jako prvni, pod zaminkou, Ze si op€t nasazuje skiipec. Nasadil si ho na nos a
zacal listovat v papirech od Eickeho. Promluvil, aniz zvedl o¢i.

,,Povézte mi, obergruppenfiihrere. . ., co to pfesné stalo na ndhrobnim kameni vasi babicky?*
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Heydrich téméf nepostiehnutelné ztuhl. A pak se zasmal. Rty se mu pobaven¢ roztahly, ale chladné
modré oc€i se zazily.

,,Predevsim jeji jméno,” odpovédel. ,,Jmenovala se Séra. . .“

Himmler na n¢j pohlédl.

,,Bylo mi feceno, Ze jste podnikl jisté kroky a nechal jeji nahrobni kdmen odstranit
,,Odstranit?* opakoval ozvénou Heydrich a zvedl oboci. ,,Pro¢ bych mél néco takového délat,
reichsflihrere? Stal spoustu penéz!*

,,Proto jste ho ted’ bezpochyby nechal nahradit novym. . . Ale kupodivu beze jména Sara.*
Rozhostilo se ticho.

,»Lohle jméno. . . Sara,* nadhodil Heydrich. ,,.Bylo viibec né¢kdy na nahrobnim kameni mé prababicky,
reichsfiihrere?*

Himmler na néj vytiestil pohled. Heydrich sedél v kiesle klidn€, s vyrazem ostrazité zvédavosti, a
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se, ze pro tuto chvili neché celou zalezitost byt.

,Dobra, Heydrichu. MtiZete jit. Prozatim na to zapomeneme.*

Heydrich se v duchu vitézn¢ usmal a ml¢ky se odebral ke dvetim. I on mél své zbrané, jenze ty dosud
nebyly uréené ke zvefejnéni. Cas jesté nedozral. . .

Tii PORTOVA SNIDANE Serzant Lutz kopl do dvefi a ty se rozlétly s takovym tieskem, Ze to
pfipominalo zemétieseni. Svym protivnym fvanim nés tak probouzel kazdé rano.

,,Vstavat, sebranko lind! Vstavam, usmivam se, padam, padam! A trochu zivota do toho umirani!*

Dnes rano to bylo jesté horsi neZ obycejné. Za prvé spis§ nez rano byla hluboké noc a za druhé Lutz mél
pro Portu, m¢ a Drobecka zvlastni vzkaz; vytidil ndm ho s fevem, ve kterém znélo neskryvané potéseni.
,» 1y - ty - a ty! OkamZit€ se hlaste u veliciho diistojnika! A kdyz fikam okamzitg, tak tim myslim
okamzité. . . neCeka vas nic mensiho nez zvlastni tkol, to je ale klika, co?*

,»Vyser si voko!*“ ozvalo se z hloubi Portovych piikryvek, a to byla jedina odpovéd’, které se serzantovi
dostalo. ,,Varuju t&!* vystekl Lutz. ,,Jest€ néco takovyho a ddm t¢ do hlaseni!*

Drobecek vyskocil z postele a zadival se na Lutze jednim divokym, zarudlym okem.

,Co to do tebe sakra vjelo? Mas snad na prdeli blechy nebo co?

Nevidis, Ze se chceme trochu vychrapat?* Porta vypustil jeden ze svych proslulych dunivych vétrii a
potuteln€ se v posteli pochechtaval.

,,Zabal ho a vodnes veliteli, ze se necham poroucet.*

Lutz se dikladné nadechl.

,»Vickrat vam to opakovat nebudu,* prohlasil protivné. ,,Ale radsi padejte. . . Radsi padejte, varuju vas. .
. Pljdete do hlaSeni za neuposlechnuti rozkazu.*

Praskl za sebou opé€t dvermi, nadSeny zmatkem, ktery vyvolal.

Vzduchem poletovaly oplzlé nadavky, ale presto jsme se neochotné vyhrabali z teplych piikryvek do
mrazivého, nesmimé casného rana. Lutz byl parchant a nebylo mu co véfit; dostat se do hlaseni pro
neuposlechnuti rozkazu by mohlo byt horsi neZ samotny rozkaz.

Porta se s klenim posadil a zru¢n¢ chytil blechu, ktera mu lezla po uzounkych kutecich prsickach v marné
snaze najit krev. Rozmackl ji mezi nehtem palce a ukazovacku a cvrnkl ji pfes mistnost.

,»vinskej zivot!* prohlasil. ,,Bez snidan¢ nedam ani ranu.*

,» 10 bude§ mit kliku,* zavrtél jsem hlavou. ,,Chces dostat snidani v tyhle dobé&, kdy vSichni chrapou?*
,»Nedelej si vrasky!* Porta vyskocil z postele a jedi nym nacvicenym pohybem vklouzl do uniformy.
Vykrocil ke dvefim a cestou si zapinal knofliky. ,,Nedélejte si vrasky, néjakou snidani z téch smradti
vyrazim, 1 kdybych mél zhebnout.*

Vybéhli jsme s Drobeckem za nim; zpola obleceni jsme na sebe horlivé natahovali uniformy a nazouvali si
boty, jen abychom nepfisli o svijj dil. V nasi polni kuchyni se nic nedé€lo. Porta se postavil a zacal fvat na
vSechny strany jako pominuty, jenze bezvysledné.

,»ovin¢ zatraceny! Tomuhle fikate spoluprace? Jo? Tomuhle?

Nechat svy kamarady jit do toho svinskyho mrazu a nedat jim ani hrnek kafe? No dobra, pambu vas za
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to povési za koule do privanu, to si piste!*

Zvanil jesté dyl a daleko vic a provazel to plivanim a rozmanitymi kletbami. Nakonec dostal $tastny
napad vzpomnél si, Zze mu kuchat od tfeti roty dluzi néjaké penize. OdSourali jsme se za Portou,
abychom toho nestastného kuchare protiepali do bdé€lého stavu. Cestou nds zastavil poruc¢ik Welz, ktery
si ziejme myslel, Ze se hlasime do sluzby.

,» Lak tady jste!* vystekl britce. ,,Taky uz bylo nacase!* ,,Hele, dej si pohov, Ulrichu!* Porta Stouchl
porucika do prsou a opovrzlivé ho odstr¢il stranou. ,,Myslis si, Ze kdyZ délas kariéru, tak ze mizes délat
ramena na stary kamarady? My vime, Ze to nemysli§ vazné€, vime, Ze to je vSechno jen naoko, tak bud’
hodnej chlapecek a na nas to nezkousej.*

,Obergefteitere Porto, tohle neni poprvé, co vas musim upozornit, ze podle paragrafu 165 . ..

,,Dobrd, dobrd, jen se neposer, mirnil ho klidné Porta. , ;

Takhle se vopotiebujes, diiv nez na tebe ptijde puberta,

Zacpal mu dlani Gsta. ,,To uz jsi zapomnél na ten den, kdy jsem pro tebe riskoval Zivot? Nebejt me, hnily
by tam ty tvoje svinsky kosti jest¢ dneska, nemam pravdu?‘ Porucik pohodil hlavou.

,»Zato jsem ti uz zaplatil.

,,Coze? Soupnout mi tu a tam par srnrdutejch méri? Tomu Fikas zaplatit'? Ja bych spi§ mluvil o uplatku,
o korupci. . . Nech toho, Ulrichu, na mé nemiizes, a ty to dobie vis.

Spolu s poruc¢ikem Welzem jsme $li dal k treti roté. Porta vytahl spiciho, ale krotce protestujiciho
kuchate zpod pfikryvek a pak jsme se kolem néj shromazdili a sledovali jsme, jak ndm na lihovém vafici
vati kavu. Dokonce 1 Welz, ktery ptechodné pozapomnél na svou hodnost i na zv1astni okolnosti, ptijal
hrnek a nalezl si Cas, aby spotadal tlusty krajic chleba se Sunkou. Kuchatovi se mezitim podaiilo vymamit
z Porty dalsi plj¢ku na naprosto fenomenalni trok.

O ptilhodinu pozdéji jsme se hlasili do sluzby. Plukovnik Hinka na nés ¢ekal.

,» Lak! Racili jste se objevit? To je od vas moc hezké, to se musi uznat. UZ jsem si za¢inal myslet, Ze si
pro vés budu muset dojit osobng. . . Dobra, dobra, obergefreitere, nemrhejte Casem na zadné bachorky,
mam pro vas ukol. Postavte se tady kolem a divejte se.*

Rozlozil na stole mapu a my se mu zacali hemZit kolem loktli; ddvali jsme najevo velkou horlivost,
abychom napravili svou nedochvilnost.

,Podivejte, jde o tohle. . . Potfebujeme nutné a naprosto piesné védet, jakeé jsou sily nepiitele. Mame uz
informace o tankov¢ jednotce tady v bodé X. A ja chci védét, co maji ukrytého mezi bodem X a
JerSovkou, ktera je tadyhle. Jinymi slovy, chci, abyste se vy tfi dobie podivali na neptatelska postaveni
mezi témito dvéma body. Je to jasny?*

Obriatil se a povzbudive se na nas usmal. Usmal jsem se také a s trpkosti jsem se podivil, pro€ si pro ten
ukol musel vybrat zrovna nés. Porta se poskrabal na hrudi.

,Zatraceng, eSte Ze to kafe bylo tak silny,* zamumlal. Hinka si Porty nev§imal a obratil se op&t k mapé.
,,UZ jsem upozornil péchotu. Tady v tomhle bod¢ mtizete projit.*

Zabodl prst do mapy a my jsme na né¢j nervozné civéli. ,,Ted” vam doporucuju srovnat si ¢as. Je presné
1. 45. Chci, abyste byli zpatky nejvys za Sest hodin a abyste se mi hlasili nejpozdéji v 8. 00.“ Opét se
usmal. ,,Je to jasné? Jestli se opozdite o vic nez o ptl hodiny,* dodal radostné,“Ceka kazdého z vas polni
soud. . . N¢&jaké dotazy?*

,»Ano, pane plukovniku.* Porta se prestal skrabat na hrudi a stoupl si do pozoru. ,,Chtél bych se zeptat,

jak daleko jdou nepiatelsky linie. Podle fiihrera sahaji od Cernyho mofe aZ po severni pobieZi. Zda se
mi, Ze neni mozZny dostat se k severnimu pobteZi a zpatky za Sest hodin, a tudiz. . .

Hinka zvedl ruku.

,Nehrajte si, obergefreitere! To nikdy neposlouchate, co fikam?*

,,Poslouchdm, pane plukovniku, ale . . .

,Mezi bodem X a Jerovkou. Je to nanejvys pét kilometrtl. O tom, abyste chodili az k Cernému mofi,
nepadlo ani slovo.

Nedélejte si srandicky, chlape!*

Noc byla cerna a bezmésicnd a zacinalo snézit. VSichni tfi jsme se dohodli, Ze diiv nez vyrazime, je tieba
si odpocinout. Vplizili jsme se proto do skrytu hustého kiovi a nechali jsme kolovat lahev francouzského
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konaku, kterou jsem nedévno slohl.

,.Kdes to splasil?* vyzvidal Zarlivé Porta. Pokr¢il jsem rameny.

,»,Na hlavnim $tabu. Divili byste se, co vSechno tam starej Paulus kieckuje.

,»Ani bych se nedivil,” na to Porta, ktery nikdy nedopustil, aby ho cokoli udivilo. ,,Tak uz to prece chodi,
ne? Cim jsi vejs, tim vic si nahrabes. Takhle to nejspis chodi odjaktdZiva. . . Pamatujes tu valku, co méli
v Cing?" , Jakou valku 7 zajimal se hned Drobecek. Porta svrastil celo.

,,Co na tomsejde? Né&jaka pitoma valka to byla. N&jaky pitomy povstani. Piilka svéta se do toho musela.
namocit a poslat tam svy vojaky . . .

,,Boxersky povstani, nadhodil jsem.

,» 10 je vono, ptisvédcil Porta. ,,To je to, co jsem fikal. . . No kazdopadné tam bojovali v cely ty
svinsky’ pousti. A tahle &inska poustnevoplyvé zrovna moc velkym piepychem - vi§, co myslim? Zadnej
chlast, zadna zabava, zadny kocky - chapes? No a jednoho krasnyho dne tam ptijdou na tohohle
svinskyho plukovnika, jak se cpe bajecnym zradlem - Haky pec¢enyho masa, obrovsky kusance,
libovoucky, kiupavoucky. . . Vi, co to bylo’?

KdyZ mu to sebrali a podivali se na to, viS, co to bylo?*

,»Ne, zavrtél hlavou Drobecek. ,,Co to bylo?* ,,Velbloud?* placl jsem nazdatbiih.

,»Velbloud!* Porta se opovrzlivé zasmal. ,,Kocka to byla. . . pecend kocka, lidské kocka. . . Cinska
lidska kocka. Ztejmé ji vzal na vyjizd’ku, ztratil apetyt na jednu véc a dostal apetyt na druhou. . . “Tak ji
rozparal a str¢il na pekac. Jak jednoduchy!*

,.Rad bych v ty situaci vid&l tebe,* poznamenal jsem. ,,Uplné bys z toho zblbnul co ¥ikas? Chtél bys ji
seZrat a prefiznout zaroven . . .

Porta se zle zasklebil. Drobecek mi vytrhl konak.

»samy kecy. . . A ja se nevychrapal svejch osm hodin. Kdyz se nevychrapu svejch osm hodin, nemtizu
potadné délat.” Polkl par douskt konaku a otrel si ista rukavem. ,,Pro¢ ten parchant pitoma nemohl
pozadat, aby se piihlasili dobrovolnici, no fekni mi, pro¢? Vzdycky se najde par troubt, co baze] po
Zeleznym kiiZi. Pro¢ musel vyhmétnout zrovna nas? Co jsme mu udélali?

,»Nech toho fiiukéani!* oktikl ho Porta. ,,Je to pro nds Cest, takhle to musis brat. Mél bys na to bejt hrdej
,J0, kecy, kecy!““ usklibl se Drobecek. ,,Jenze j4 mam zrovna ted” husi kiizi, a neni to proto, Ze by mi byla
zima. . .

Ty nevis, Ze tady n€kde maj nasazeny ty svinsky Sibifany? UZ se nemiize§ dockat, az t& ptitlu¢ou
hiebikama ke stromu a udélaj si z tebe Zivej ter¢, jako to udélali ty hlidce od druhyho tankovyho pluku’?*
,»Nech toho!* okiikl ho Porta. ,,Kolik je?* Podival jsem se na hodinky.

,Ctvrt na dvé.« ,Fajn. Jdem na to.*

Drobecek zatipél a zoufale seviel prazdnou lahev od konaku.

,,Co kdybychom zstali do rana tady a vymysleli si pro n€j n€jakou bachorku?*

Porta se otocil a sykl mu do ucha:

,,Kdyby ty parchanti pfisli na to, Ze jsme lhali, dostali bysme vSichni provaz - jasny’? Ted” hejbni kostrou
a padej!*

Drobecek zival a otravené brucel, ale klopytang vstal.

Opustili jsme své linie a vplizili jsme se do zemé& nikoho.

Bylo stésti, ze noc byla tak temna. I Drobeckova obrovita postava se na tmavém pozadi ztracela a Porta,
ktery Sel par krokt pfed nami, jako by tam snad viibec nebyl. Pfesto jsme vyuzivali vSech moznosti ke
kryti, pliZili jsme se té¢sn€ kolem kiovin a davali jsme pozor, abychom se neprozradili Zadnym zvukem.
Kdyz jsme se piiblizili k ruskym liniim, zaslechl jsem kdesi vpravo slabé, t¢méf nepostiechnutelné
cvaknuti. Ziistal jsem stat a naspicoval jsem usi. Zvuk se ozval znovu. Vypadalo to, jako kdyz plynova
maska cvakne o paZbu pusky. Porta se otoc€il a vratil se o par kroki smérem ke mné€. Pohybem ruky mi
piikazal, abych zalehl a zGstal dole; ptedal jsem pokyn Drobeckovi, ktery byl kousek za mnou. Padli
jsme do sn€hu a ¢ekali jsme. Vidé€l jsem, jak se Porta krci za kefem a zvedd samopal. Drobecek mé
popadl za ruku.

,,Co to ten idiot pitomej dela?,,Bihvi,” zamumlal jsem.

,Jednou vystreli a jsme vSichni v hajzlu. . .
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Nekolik metrti pted nami se ze skupiny stromtl vynofilo pét mohutnych ¢ernych postav, které se v
zastupu vydaly ve snéhu nasim smérem. Byli to Rusové, ale na obavané Sibifany byli moc velci, moc
mohutni. Prosli tésn€ kolem nds. SlySel jsem dusot jejich bot a kifupani snéhu. Zadrzel jsem dech a
napadlo m¢, jestli si neviimnou nasich stop, ale bohudiky byla tma jak v ranci. Sli dél, ptimo pies nasi
cestu, a ja citil, jak si Drobecek vedle mé¢ oddechl.

Sotva jsme se zvedli, Porta opét vypustil jeden ze svych obavanych vétrli. Ostré prasknuti jako vystiel z
pistole. Zvuk putoval tichym nocnim vzduchem rychle a daleko, a ja s DrobeCkem jsme. okamZité zase
padli do sn€hu.

,» Lakova facha!* protestoval jsem. ,,Jest¢ jeden takovej a madme na krku celou Rudou armadu!*
»Nemiizu si pomoct, odpoveédél distojné Porta. ,,Takhle jsem udélanej. Vodjaktéziva. Staci trocha
rozruseni a hned mi to jde do stiev.*

,» Lak to sakra zkus néjak ovladnout!* vystekl jsem bez sebemensi nalady brat jeho fyziologickou slabost
s humorem.

,Je to jako rana z déla
,»tr¢ si do prdele Spunt, navrhl Drobecek.

,»Lajnd némecka zbran, poznamenal jsem kysele. ,,Lidska flaska Sampaniskyho. . . Obrati na nepfitele
zadek a jednim prdem pobije cely pluky. . .

,,Jen dejte prdeli Sanci!* zavrcel Porta.

Plizili jsme se dal k fece. Byli jsme téméf u ruskych zakopti a museli jsme se ted’ plazit po loktech a po
kolenou. Pied sebou jsme vidéli vystréené nepratelské samopaly; Porta se zachytil do ostnatého dratu, a
zatimco jsme se ho snazili vysvobodit, daval priichod své fyziologické slabosti tak dlouho a tak hlasité, ze
Drobecek ztratil nervy a hrozil, Ze mu podiizne krk, jestli toho nenechd. Musel jsem zabranit rozpoutani
bitky a hrub€ jsem na né sykl, aby okamzit€ zavteli hubu.

Nakonec jsme ho z téch drath vytrhli a téméf vzapéti jsme narazili na nepratelskou délostreleckou baterii,
kde od nas hlidka chtéla slySet heslo. Ztuhli jsme a zdéSen¢ jsme miceli.

Porta nakonec, protoze ho nic lep$iho nenapadlo, vyktikl cosi oplzlého. Hlidka obratem stejné oplzle
odpovédéla. Stali jsme tam a ¢ekali, kdy nés zastteli, ale nic se ned€lo. Bud’ méli Rusové ve zvyku
pouzivat sprosté hesla, nebo se hlidka natolik urazila, Ze se s nami uz dél nebavila. Po nékolikavtefinovém
vahani jsme vykroc€ili dal do tmy a oni ndm bez dalSich dotazii dovolili projit.

O deset minut pozdgji jsme se uz tisnili v hluboké, temné diie po vybuchlém de€lostieleckém granétu;
Drobecek stinil jednou rukou baterku, zatimco ja drzel mapu. Porta olizoval konec kratké tuzky a pracné
do mapy zakresloval veskera ruska postaveni mezi bodem X a JerSovkou. Nas tikol byl spInén. Ted’ uz
Slo jen o to, abychom se bezpe¢né vratili do nasich linii.

Chvili jsme v jamé zlstali, nechali jsme kolovat posledni cigaretu, choulili jsme se do kabathi a poslouchali
okolni ticho. Chvilemi ho prerusila vzdalena dé€lostielecka palba, ale z vEtsi €asti byla noc klidné a
neruSend. Prestalo snézit a na obloze se protinaly paprsky svétlometll. Nechtélo se nam odchazet z
pohodIného hnizda, jenze plukovnik nam dal Sest hodin a navic jsme se kazdopadné museli vratit pred
svitanim, pokud jsme chtéli prezit.

Vydali jsme se tedy opét do zradné noci. Nad hlavou jsme méli sametové ¢ernou oblohu a pod nohama
cerstve napadany snih, ktery tlumil veSkeré zvuky; v kterémkoli okamzZiku jsme mohli narazit na
nepratelskou hlidku a nikdy jsme se nemuseli dozvédét, co nds to vlastné zasahlo. Nakonec jsme dosli k
mistu, kde se cesta vétvila. Po kratkém rozvazovani jsme se pustili doprava, ale po necelych dvou
kilometrech jsem se zastavil a vahave se rozhlédl kolem sebe.

,,Co je?7* zeptal se netrpelivé Porta. Zavrtél jsem hlavou.

»Nejsem si jistej. . . Je to jen pocit, mozna se mejlim, ale zda se mi, Ze jdeme Spatnym smérem.*

,»Ale prdlajs!‘ prohlasil Porta. ,,Divali jsme se do mapy, nebo ne?*

,Ovsem Ze jsme se divali do mapy ,,Tak co ma bejt?*

,»Nevim,* opakoval jsem. ,,Prosté se mi to NEZDA. . .“ Drobegek nervozné zaSoupal nohama.
,»VSechny tyhle pitomy cesty jsou UpIné stejné pitomy, vsechny nakonec vedou na pitomej hibitov, tak uz
o tom piestante kecat a hnéme sebou.*

Sli jsme dal. Nejist& jsme pokradovali jeité asi sto metr(i a tentokrat se zastavil Porta. Ziistal stat, mnul si

"‘
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o¢i a ziral pred sebe.

,Hola, hola, hola,* zabrucel. ,,Bud mam vidéni, nebo tu mapu zfalSovali. . . Jen klid, ho$adnci moji, neveste
se mi takhle na sukné, uvidite, Ze vSechno nakonec dobfe dopadne. . .

,,Co to Zvani§?* prerusil ho Drobecek.

,,Niceho si nevsime;j,* odpoveédél Porta. ,,Jen jsem prohral krasnou sklenénku. . .*“ Popadl Drobecka za
ruku. ,,Vidis tamhleten pitome;j les?*

Podivali jsme se s DrobeCkem smérem, kam ukazoval. Les se nedal pfehlédnout. Drobecek piikyvl.
,»J0, a co ma bejt? Takovej jsem uz vidél

,Jenze tenhle jsi vidét nemohl. . . tenhle les tam neni. Neni na map¢, jasny'? Neexistuje. . . Je to néco
jako fata morgana.” ,,Zadrz,*“ vyzval jsem ho. ,,Dame si voraz.*

Rozlozili jsme mapu a posvitili si na ni baterkou. ,,Ten les je tam, kde ma bejt,” ujistil jsem je. ,,Vidite?
Sli jsme tplné blbou cestou. Tady, co se to vétvilo, jsme méli jit doleva. Kdybysme bejvali §li doleva, byli
bysme se dostali tady k ty fiCce. . . a ta by nés zavedla rovnou k nasim liniim.*

,,Tak co ted’?* chtél védét Drobecek.

,Hadej,” odpovedél jsem a slozil jsem mapu. ,,Jsme v fiti.*

,,Chces fict, Ze jsme zabloudili?* dotiral Drobecek. ,,D4 se to tak fict,” ptikyvl jsem.

Drobecek se obratil neveticné na Portu.

,» 1y jsi s ndma zabloudil!* vycetl mu. ,,Ty vole jeden pitomej, tys nds zavedl bihvikam!*

,V&dél jsem, Ze jdeme $patné, piidal jsem se. ,,Rikal jsem vam, Ze se mi to nezda.*

YZtraceny v uplny prdeli, hrozil se Drobecek. ,, Ty bys klidng ztratil i tu svou pitomou palici, jen kdybys k
tomu m¢l asponi troSinku Sanci, co? Ty bys ztratil 1 koule, kdybys je nemél v pytliku. Ty bys ztratil 1. . .
,,Drz hubu a prestail kiiourat!* sykl Porta. ,,M¢l jsi moznost podivat se na mapu stejné¢ jako my.*

,,Co myslite, Ze bude nejlepsi?* zeptal jsem se. ,,Miizeme se bud’to vratit na to rozcesti a zacit znova,
nebo se miizeme zkusit vratit tudy.

Nechali jsme Drobecka, aby se oddaval své chmurné a znechucené naladg, dali jsme s Portou hlavy
dohromady a studovali jsme mapu. Nakonec jsme se rozhodli pro les: ¢as bézel a stromy nam aspon
nabizely ukryt, kdybychom m¢éli za svitani jesté nékde bloudit.

,,Jeste ze me, hosanci moji, mate s sebou, prohlasil Porta se svou obvyklou samolibosti. ,,Nikdy nevite,
jaky zajimavy informace miizeme tady v tom lese ziskat. Jen si predstavte, jak by se starej Hinka tvafil,
kdyby se nam podatilo . . .

,,Dej si pohov!* prerusil jsem ho naléhavé. ,,Mam pocit, Ze tu nejsme sami.*

Pér metrt pfed nami bylo mezi stromy vidét slabé svétlo.

,»Rusaci!“ $pitl Drobecek. ,,Co budem délat? Zdekujem se, nebo je vyiidime?

,Nejlip bude, kdyZ se na to podivame,* usoudil Porta. ,,Abysme véd¢li, kolik jich je. Hinku by to mohlo
zajimat.”

,,K Certu s Hinkou, zamumlal Drobecek. Porta si ho nevs§imal.

Lehce mé popostrcil.

»Svene, vem to doprava. Drobecku, doleva. J4 jdu ptimo doptedu. Za patnact minut zase tady.*

S informacemi se vratil Porta.

3¢ to dobry, tyhle zméknem. Pokud jsem vidé€l, vSichni chrapou, jako kdyz je do vody hodi. Kousek
dal stoji obrnénej transportér. Ptipadalo mi to jako néjaka radiostanice.*

,Doufam, ze nenavrhujes, abysme je §li vytidit? ZdéSen¢ jsem na néj pohlédl. ,,Jestli z toho pitomyho
otécka trée] n¢jaky draty, tak miizes dat krk na to, Ze nékde blizko bude $tab. A kde je $tab, tam jsou
hlidky. A kde jsou hlidky, tam to smrdi.

A

,»A co ma jako bejt? podivil se Porta. ,,M¢ zajima jen to vozitko ,,Ty chce$ sebrat ten transportér?*
,,Proc ne? Sebrat ho a zmizet s nim.* ,,Jakym smérem?*

,,Odkud jsme pfisli. Mame dopravni prostiedek a spoustu ¢asu.*

,»A co ta d¢lostielecka baterie, kterou jsme museli projit?

Jednou jsme je voblbli, ale podruhy to nepijde.*

,Procpak ne? Jak to mizes védét? Kdyz vidis, jak kolem projizdi né$ transportér, taky ho nezastavis,
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aby ses mrknul, jestli v ném nesedi nahodou nepfitel.

Tohle tedy byla pravda. Znovu jsme se rozdé¢lili a vydali jsme se jest¢ jednou na prizkum. Za dvacet
minut jsme se opét sesli a vymenili jsme si poznatky.

,,Nic,*“ oznamil Drobecek. ,,Procesal jsem cele] vychodni usek.

Nic tam neni.*

Porta se na n¢j podezirave zadival. ,,Ses si jistej?*

»Samolitr Ze si jsem jistej. Za co m¢ mas?*

»Zanejvetsiho vola u cely svinsky roty!* odsekl Porta.

Obrétil se ke mné. ,,No a co ty?*

,,Kromé toho, ze jsem malem zakopnul o Ctyfi chlapy, ktery spéj vedle vozu, jsem nevidé€l viibec nic.*

,» Lo neni zly,* liboval si Porta. ,,J4 nasel dva, ktery chrapou ostoSest ve stanu, a Ctyry dalsi, ktery si v
bunkru dévaj do soséku z néjaky flasky.*

,» 10 je dohromady deset, konstatoval jsem. ,,A co se takhle vsadit, Ze zbytek praporu je nedaleko?*
,,Dobra, dobra, nemusis se hned posrat, prohlasil nevzrusené Porta. ,,UZ jsme byli v horsi Slamastyce,
nez je tahle. A ja si to vozitko nenecham vyklouznout z prsttl. . . V1ac¢et se domi pésky, kdyz se miizem
vratit s plnou paradou? To si snad délas srandu!*

,» Lak do toho, zacnem," ptidal se Drobecek. ,,Postardm se o ty dva ve stanu.*

Znovu jsme se rozd¢lili a odplizili jsme se zpatky mezi stany.

KdyZ jsem se plazil k vozu s radiostanici, jeden z muzli v bunkru vystr¢il hlavu a vykiikl néco na ty Ctyfi,
ktefi spali na zemi vedle transportéru. Razem vypuklo peklo. Ti ¢tyfi se zvedli a vrhli se k radiostanici.
Diiv nez k ni dob¢hli, Porta hodil pres mytinu svazek granati a jim vybuchla zem pod nohama. O chvili
jsem uslysel zlostné praskani samopalu odkudsi z lesa za nasimi zady. Nékolik granat vizenych tim
smérem a samopal utichl. Vidél jsem, jak se Drobecek blizi ke stanu. Z bunkru znélo St€kani vojenské
pusky. Vytrhl jsem pojistku grandtu a hodil jsem ho ptes mytinu. Stan vyletél v plamenech do vzduchu.
Porta postupoval k bunkru. Vybuchl granat a dva muzi byli na misté mrtvi. Dalsi dva ptezili bez zranéni a
vyklopytali ven s rukama vysoko nad hlavou. Drobecek a ja jsme je v mziku svazali, zatimco Porta na
nas vitézné pokiikoval z otevieného transportéru:

,,Co jsem vam povidal? Levou zadni! Jedno osobni auti¢ko a dva zajatci. . . Co vic si miizete piat?*
Nahle ho napadlo, co vlastné by si jest¢ mohl prat. Vyskocil z vozu a zapadl do bunkru. Vzapéti na nas
zajecel, abychom ho nasledovali. Postr¢ili jsme zajatce pied sebe a nasli jsme Portu, jak uz debuziruje na
zbytcich vydatného jidla. S Drobeckem jsme mu horlivé pomohli vymést talite a dopit ldhev vodky,
zatimco zajatci zachmutené piihlizeli.

,Hele, co je to za blbost?* zeptal se Drobecek a zvedl jakousi aktovku. Vytahl z ni Stos papirti a s
negramotnym zajmem je studoval vzhiru nohama. ,,Co je to za ¢maranice?*

Porta od néj papiry vzal a letmo si je prohlédl. ,,Dopisy, oznamil dilezit¢. ,, Telegramy. . . tajny
dokumenty. . . Tady je vzkaz od n¢jakyho generala. Druhymu generalovi.” Zamradil se.

,»Len, co to odesilal, musi bejt docela velky zvite. Poc¢itam, Ze ten druhej bude jen ouchcapecek.*

,,Jak jsina to prisel 7 chtél jsem védet.

,» 10 je jednoduchy. Precti si, co tu piSe. . . , Mily Steickere, navrhuji, abyste neprodlené vybral jednoho
ze svych nejschopnéjsich stabnich diistojnikti a dal ho dopravit do Berlina, aby mohl fiihrera informovat z
prvni ruky o bezvychodné situaci, ve které se nachazime po ruském prillomu u Kalce. Se srde¢nym
pozdravem, Schmidt! ,,” Vitézoslavné se na me podival. ,,Uz chapes§?*

,»JO. . . Jo, rozumim, co myslis,* prisvéd¢il jsem. ,,Ja ne,” ozval se okamzité Drobecek.

Pokusili jsme se mu to vysvétlit. Jen skutecné velké zviie - naptiklad polni marsal - mtize oslovit
podtizeného , Mily Steickere™ a podepsat se , Se srdeCnym pozdravem’. Ale jen zkus, aby podiizeny
uplatnil stejny postup pii korespondenci s polnim marsalem, a uvidis, jak to s nim dopadne! Drobecek se
poskrabal ve vlasech a fekl, Ze si to myslel, ale cosi ho ziejmé jesté trapilo, a ja mél pocit, Ze jsme ho
prilis nepresvédcili.

,» 10 je veéc psychologie,* vysvétloval mu vazné Porta. ,,Jo, ale. . .

,Poslechni si tohle, prerusil jsem ho. ,,T1 dva se asi moc nemilujou, co myslis?*

Ptecetl jsem to nahlas:
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PRISNE TAJINE. Golumbijskaja, 16. 11. 42. Adresat: Gen.

Seydlitz.

Je zapotiebi provést urychlenou reorganizaci téchto jednotek:

16. a 24. tankové divize, 3. pesi divize, 100. délostielecké,

76., 113. a 384. pési divize. Proved'te laskaveé bezodkladné!

Heil Hitler!*

»Studeny jak psi cumak,’ ohodnotil to Porta a zatajil dech.

,Moc oskliva atmosféra. Jako by to vytesali nozem.*

,,Poslys, ozval se Drobecek, , , ja tomu nerozumim. Pro¢ tddy mele o Sestnacty’? No? Vyvalil na nas
oCl. ,,To jsme. totiz my. To mluvi o nés.*

,Zatracené, von ma pravdu!* zvolal Porta a dal zase v§echny papiry do aktovky. ,,Co déla Ivan s nasima
dopisama?*‘ Pohrozil ml¢icim zajatctim pésti. ,,Co to délate s cizima dopisama?*

,Neni divu, Ze nedostavame zadnou postu, vréel Drobecek. ,, Ty parchanti museli Slohnout celej pytel.*
Porta pohlédl na zajatce a v oku se mu blysklo. ,,Pocitam, Ze bysme je snadno piiméli k feci. Co vyna
to? Nechte m& s nima pét minut. . .

,» Vykasli se na to,” vyzval jsem ho a zvedl jsem se k odchodu.

,»Led’ se musime soustiedit na to, jak se vratit k nasim. Ty dopisy vezmem s sebou. At’ se s nima Hinka
pobavi.*

Stréili jsme zajatce do vozu, uzavieli jsme vSechny pozorovaci §térbiny a zamifili z lesa zpatky k rozcesti,
kde jsme se ptivodné dali Spatnym smérem. Na silnici bylo ted’ zivéji.

Minuli jsme n€kolik ruskych konvoji, ale nikdo se nas nepokousel zastavit. Na druhou stranu, kdyZz jsme
se snazili proniknout zpatky do naSich linii, Némci ndm pfipravili horké pfivitani.

,Parchanti pitomy!* ki'icel Drobecek a zacal otdcet kanonem.

,,Koledujou si o0 malér, kdyz se takhle chovaj!*“,,O malér si koledujem my,* namitl jsem a pevné se
pfidrzel, protoze viiz nadskocil a smykl sebou. ,,Budeme mit kliku, jestli se vratime celi.*

Portovi se néjak podatilo projet bez thony. S elegantnim smykem zastavil ptimo pred velitelskym
stanoviStém, doslova u nohou plukovnika Hinky. Seskocil na zem a zasalutoval.

,,Pane plukovniku, obergefreiter Joseph Porta podava hlaseni.

Ukol uspé&sné spinén.‘

Hinka ziral s otevienymi Usty na obrnény transportér. ,,Kde se to tu sakra vzalo?** Mavl rukou smérem k
rudé hvézde na vézi.

,Co se to tu d¢je?

,»Nic, pane plukovniku.” Porta odvratil udiveny pohled z Hinky k nasemu vozidlu. ,,Vy myslite ten
transportér, pane plukovniku?* Pokr¢il rameny. ,,M¢li jsme trosku zpozdéni.

Pottebovali jsme ho, abysme se vratili v€as.*

,,Kde jste to ale proboha sebrali?* ,,No, to bylo takhle, pane plukovniku.*

Porta se netispésné snazil stat v pozoru a zaroven se poskrabat na zadku. Hinka netrpélivé mlaskl
jazykem. ,,Tak co je? Cekam!*

,Byla to takova nehoda, skutecné. Vite, byli jsme v tom lese.

Vite sam, jaky jsou rusky lesy - kilometry a kilometry pitomejch lesti - a jak jsem povidal, méli jsme
trosku zpozdéni.© Pohlédl letmo na transportér. ,,Prost¢ jsme na néj tak néjak narazili. Pfipadalo nam to
jako dobrej napad. . . jo, a mimochodem,* dodal a opét se obratil zpatky,“piivedli jsme dva zajatce,
pane plukovniku. A hromadu poSty.*

,,Posty?* vystékl Hinka. ,,Jaké posty?*

»Nemecky posty, pane plukovniku. Nejspis nam ji Slohli.

Myslim, jako ty zajatci.*

Hinka se zamracil.

»Ned¢late si legraci, obergefreitere?*

,,Ne, pane plukovniku.* Porta pokynul hlavou Drobeckovi.

,»Vytahni je, at” se na n¢ pan plukovnik podiva.” Drobecek zajatce vytahl ven a postrcil je pred Hinku.
Jakysi porucik s otevienymi usty k nim ptiskocil a rozvazal jim ruce.
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,,Mij boze!* vydechl Hinka.

Jen stal a ziral na né€, div mu oci z dilkti nevypadly. Porta si pySné prohlizel zajatce od hlavy k paté.
Spokojené prikyvl.

,Jsou upln¢ opravdicky, pane plukovniku.*

Hinka si promnul oci. Ziejmé se projevila ndmaha z dlouhého, upieného zirani. Zacal jsem piemyslet,
jestli ten ¢lovek uz viibec nekdy néjakého Rusa videl. Porta mél v tom sméru ziejmé také pochybnosti.
,.Uplné opravdicky Rusové, pane plukovniku, prohlésil vazné.

,Uplng opravdicky . . .

,»Ano, ano,* prerusil ho Hinka. Naposledy se podival na zajatce a neochotné obratil zrak na Portu.
,Reknéte mi, obergefreitere, uvédomuijete si, jakou maji tihle muzi hodnost?

,»Jsou to tpln¢€ opravdicky Rusaci, zaCal Porta blekotat. Upfel na zajatce zlobny pohled. ,,Méli tuhle
tasku s postou, pane plukovniku. S NASf postou. . . s NEMECKOU postou. . . KdyZ jsem byl v
Torgau, tak tohle byl vzdycky moc vaznej prestupek, to teda jo. Slohnout postu. Chci Fict, e byste mohl

,Obergefreitere!* Hink(v hlas zahfm¢l. Porta na néj prekvapené vytrestil oci.

,»Ano, pane plukovniku?*

,» L1hle - panové - které jste zajali. . . Zfejmé si neuvédomujete, Ze jeden z nich je generalporucik a druhy
plukovnik!“

Na chvili zavladlo neptijemné ml¢eni. Vidél jsem, jak na Portové vyzablém krku pomalu stoupa
Adamovo jablko a jak pak s trhnutim pada opé€t doli. Jako ve snu se obratil na podpatku a zasalutoval.
Drobecek ho pozoroval s sty dokofan. Uzasle pohlédl na zajatce - na generala, kterého kopl do slabin,
a na plukovnika, kterému dal pésti do zaludku - a pomalu zasalutoval i on.

Pokud jde o m¢. . . J& jsem viici zddnému z nich télesné nasili nepouZil. Ani jsem jim nenadéval. Jenom
jsem jim svazal ruce, pohrozil jsem jim, Ze je zastfelim, a trosku jsem s nimi smykal. . .

TiSe jsem stahl hlavu mezi ramena a nikym nepovSimnut jsem se vytratil.
keksk

PRISAHAME VAM, ADOLFE HITLERE, CESTNE SLOVO DODRZIME.

AUGUST WILHELM, PRUSKY PRINC, 1933

SS obergruppenfiihrer Reinhard Heydrich, $éf statni bezpec¢nosti RSHA, se rozhnévang fitil chodbou
domu €. 8 na Prinz Albrecht Strasse; nadaval pfitom vSem, kdo se mu odvazili zktizit cestu. Dob&hl ke
své kancelaii, kopnutim oteviel dvete, prosel kolem udiveného poboc¢nika a popadl telefon.
,»Schellenbergu! Okamzité sem prijdte!“ Necekal na odpovéd’ a zase sluchatkem prastil. ,,Pane,* osmélil
se pobocnik.

Heydrich ho ignoroval. Zmackl knoflik na psacim stole, hned vedle telefonu. Odezva nebyla okamzita, a
proto ho zméackl znovu a drzel prst na tlacitku. V reproduktoru to zachraplalo a mistnosti se rozlehl
hruby, skiehotavy hlas.

,»Gruppenflihrer Miiller, gestapo . . .

,Miillere! Co je s vami? Probud’te se. Chci, abyste se ke mn¢ okamzit¢ dostavil.*

Poboc¢nik skousl ret mezi zuby a tise vyklouzl z mistnosti.

Heydrich se zabofil do svého kozeného kiesla, zkiizil nohy a zacal bubnovat prsty do stehen. Ozvalo se
zaklepani na dvere.

Distojnik ve sluzbé ohlasil ptichod SS gruppenfiihrera Miillera z gestapa a SS brigadenfiihrera
Schellenberga z bezpecnostni sluzby.

Prvni vstoupil Schellenberg. Jako obvykle mél na sob¢ civilni obleCeni, nenapadny Sedy oblek. Za nim se
cpal dovnitt gestapak Miiller, cely horlivy a uzkostlivy; velky cerveny oblicej na tlustém krku mu
neohraban¢ poskakoval nad uniformou. Byvaly post'ak z Mnichova se nikdy nenaucil oblékat se s
eleganci vyzadovanou od némeckého dustojnika.

Schellenberg, uvolnény a usmévavy, pozdravil s lehkosti.

Miiller ho dosti nemotorné nasledoval.

,»Rad vas vidim, panové, ozval se Heydrich z hloubi svého kiesla. ,,Doufam, Ze jste se krasné€ vyspali!
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Pro nékteré z nés to je piepych, ktery je nam odepien, ale jsem rad, Ze vy si spanku uzivate, jak se patfi.
..“ Pfimhoutil o¢i a pohlédl na oba dustojniky. ,,Vy!* vypalil nahle a ukézal rukou na Miillera.

»Zatimco jste dneska rano chrapal pod svou tlustou prosivanou dekou, tak ja jsem stél u telefonu, do
kterého si na druhém konci stézoval fiihrer. To nebylo moc piijemné, jak si moznd umite piedstavit.
Moje ranni projizd’ka se tim zpozdila o vic nez ptil hodiny.* Zhluboka se nadechl. ,,Fiihrer byl velmi
rozzlobeny, Miillere. A sviij hnév si vybijel na runé. . . na mné, rozumite? Zda se, Ze mam byt osobné
zodpovédny za vase vyspavani! Vy si rochnite v posteli jako prase, zatimco mné kviili vam fiihrer
vynada. . . Povézte mi, Miillere, v kterou hodinu jste se dneska rano racil objevit?*

Miiiller hlasité polkl.

,»V pil devaty, obergruppenfiihrere.*

,»V pul devaté! Ted’ jste na gestapu, Miillere, ted’ uZ neroznasite dopisy po mnichovskych ulicich. Co si
myslite, Ze vélka je? Zabavna projizd’ka? My si nemizeme dovolit mit tady lidi, co se jen vezou, Miillere.
Kazdy, kdo chrape, zatimco ostatni pracuji, je lehce postradatelny. . . V Mnichové i mimo néj je spousta
Jjinych listonosi, ktefti by si s velkou radosti sedli na vasi zidli.*

Zdalo se, ze Miillertiv tlusty Cerveny obli¢ej kazdym okamzikem pukne jako prezralé rajce. Podrousenou
mysli mu prolétlo, Ze v Mnichové byl Zivot skute¢né mnohem jednodussi a St’astnéjsi.

Heydrichiv hlas stekal dal.

,.Vojenska tajna sluzba zachytila telegram, ktery posilal belgicky velvyslanec v Rimé svému ministrovi
zahrani¢nich véci. V tom telegramu, Miillere, mu posilé celé nasSe plany na invazi do Belgie a Holandska.
Co mi na to povite?*

V tento okamzik ho Schellenberg mirn€ pterusil. ,,Promirite, obergruppenfiihrere, ale o existenci toho
telegramu uz néjakou dobu vime. Ve skutecnosti, pokud si vzpomindm, jsme se poprvé o ném dozveédeli
pravé v den, kdy naSe vojska prekrocila holandské hranice.*

Heydrich kyvl hlavou smérem k Schellenbergovi. ,,D&kuju vam, brigadenfiihrere. Byl jsem si toho védom.
Jestli ale dovolite, je nebety¢ny rozdil mezi tim, jestli o tom vi vase odd€leni a jestli se o tom doslechne
fithrer. . . Rozumite mi?*

Schellenberg se usmal.

,Naprosto, obergruppenfiihrere. Promirite, Ze jsem vas prerusil.“ Okamzik vahal. ,,Smim se zeptat, co s
tim fiihrer zamysli udélat?*

Heydrich lhostejné pokr¢il ramenem.

,,Kdo vi? Na t¢é strané telefonu je vSechno vZdycky obzvlast’ ptisn€ tajné, jak sam moc dobte vite.
Fiihrer ma bezpochyby své plany, stejné jako je mame my.* Heydrich znovu nelitostné zautocil na
Miillera. ,,Tak co? Co vy na to, pane Sherlocku Holmesi? Jaké mate informace o nasem zrddcovském
hnizdecku?

Admiral Canaris velvyslanec Illrich von Hassel - starosta Goedler - generdlmajor Oster- general Beck. .
., abych jich jmenoval aspoi par. Co mi o nich mtizete fict?*

,Obergruppenfiihrere . . .

Miiller ztéZka pteslapoval z nohy na nohu, nervozné zaviral a otviral dlan€ a cely se potil.

,Prokristapana, zkuste chvili stat klidné!** vybafl na n¢j Heydrich.

Séf gestapa posluiné zkamenél.

,,Mizu vas ujistit, obergruppenfiihrere, ze moji muZi tyto zradce sledujou ve dne v noci.*

,»Vsechny?*, Vsechny, obergruppenfiihrere.*

,»Hm. . .“ Heydrich se na chvili zahledél na své nehty. ,,A co sturmbannfiihrer Axter z vasi sekce 111/2?
Ten je také mezi témi, kdo jsou nasazeni na sledovani?*

,»Ano,* prisvédcil uzkostn¢ Miiller. ,,Ano, ano, samozrejme!

Vsichni moji muzi jsou vycvicent - vSichni jsou informovani - pln€ zajist'uju . . . * ,,Pfesné tak," prikyvl
Heydrich. ,,Vratme se ale k tomuhle Axterovi. Bezpochyby od né¢j dostavate denni hlaSeni?*

,»,Ehm - ano,* ptitakal mnohem opatrnéji Miiller. ,,Ano, dostdvam.

Vsichni moji muzi maji pokyny . . .

,» Lakze se vam v poslednich ¢tyfiadvaceti hodinach ozval?

,,Ehm - ne.* Miiller neStastné zavrtél hlavou a opét si zacal mnout ruce. ,,Ne, abych fekl pravdu, neozval,
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obergruppenfiihrere. Ale ten chlap za to bude potrestany!

Osobné na to dohlidnu! Takovy chovani je zcela neobvykly, moji muZi jsou vzdycky naprosto dochvilny,
naprosto perfektni, naprosto . . .

,»Viibec o tom nepochybuyji, prisvédc¢il Heydrich. ,,Obavam se ale, Ze toho lotra Axtera uz potrestat
nelze. V¢era v noci ho zabili v Morellenschluchtu a jeho mrtvolu zlikvidovali.*

SAle . ..

,»Len Clovek byl Spion,* prerusil ho ise¢né Heydrich. ,,To jste si ho nikdy neprovétil? To vas nenapadlo,
kdyZ n¢kdo slouzi dva roky u fiihrera a pak se najednou dé do sluzeb gestapa, Ze by si zaslouzil, abyste
si ho trosku proveril?*

,»VSechny svoje muze vzdycky provéiuju, obergruppenfiihrere . . .

,Zrejmée ne dost dobte. Doporucuju vam, abyste se v budoucnu staral o své véci sdm. Nemtizete Cekat,
ze vam budu porad délat chiivu. . . Zatim ponechdm na vés, abyste zodpovédél vSechny nepiijemné
otazky, které se miizou objevit v souvislosti se smrti toho muze. Myslite si, ze vam lze svéfit aspon
tohle?*

,»Ano, obergruppenfiihrere, nechte to na mné, vyfidim to k vasi naprosté spokojenosti.*

,Doufejme. . . A ted’ k té zaleZitosti v Rim&. Povézte mi, co o tom vite. Jako $éf gestapa snad mate
nejnovejsi informace, ne?*

,»Ano. Takze . . .~ Miiller pfilozil ruku k Gistim a stiskl ukazovacek mezi zuby, zatimco hledal slova.
,»Ano. Takze, my jsme samoziejme o tom telegramu vedéli. A znali jsme agenta, ktery tu informaci
Belgi¢antim prodal . . .

»Skutecne?* zaradoval se Heydrich. ,,To vam gratuluji, Miillere.

Co jste s tim ud¢lali?*

,,Am - nanestésti - nedokazali jsme toho moc zjistit, dokud nebylo pfili§ pozde. Ten agent je uz ale mimo
hru. Nemusite si d¢lat starosti, obergruppenfiihrere. Skute¢né ne!*

,»Vasi muzi se o n&j postarali? Dopravili ho sem k vyslechu?*

»Ne. . . Ne tak uplné. . . Jde o to, svéfil se v jakémsi zachvatu Miiller, Ze ten muZz zahynul pti
autonehod¢ na Via Veneto!*

,»Rozumim.* ,,Ud¢lali jsme, co jsme mohli. To byla st¢zi nase chyba, Ze Sel pres ulici a nerozhlidl se . . .
,2Moment.“ Heydrich zvedl Stihlou, pékn¢ tvarovanou ruku.

.. Rikate, Ze agenta jste vyfidili. M& ale zajima, jestli jste také vy¥idili agentiiv kontakt
Miiller oteviel tsta, aby odpovédel, ale Heydrich pokracoval.

,OC1vidné nevyfidili. To tedy musim na vSechno myslet ja?*

Pronikav¢ se zahled¢l na neStastného Miillera, pak obratil zrak na Schellenberga, ktery naslouchal
celému vystupu s nevyzpytatelnym tsmévem na rtech. ,,Myslim, Ze od této chvile bude asi dobré zv1ast’
peclivé dohliZet na naseho pfitele admirala Canarise. Dnes rano jsem slysel, Ze mu flihrer svétil kol najit
v naSem stfedu zradce. . . ptedevsim muze, ktery agentovi prodal onu informaci. . .

»omesné!“ zamumlal Schellenberg,

,Clovéka napada,” piikyvl Heydrich,“Ze se to nebezpetnd podoba tomu, jako kdyz nékdo povéii vika,
aby mu hlidal ovce, ovSem takhle to je, pAnové. . . Vyuzijme ale t¢é piilezitosti, jak jen to bude mozné.*
Usmal se sevienymi rty. Schellenberg zavrtél hlavou.

,,Canarisi“ opakoval, jako by tomu pofad nemohl uvéfit.

,»Canaris,* potvrdil Heydrich. ,,Zrovna on. . . Napadlo m¢, brigadenfiihrere, vzhledem k tonu, ze mate s
admiralem dobré vztahy, bylo by mozZna dobré, co kdybyste mu - ehm - ptedhodil par vybranych canctl,
aby je postoupil flihrerovi? Nemohli bychom mu tieba, velmi diskrétné, dodat par asistentti z vaseho
odde¢leni? Napriklad v sekci IV/2B mate sekretarku. . . provdanou za diistojnika, ktery ma bratra v
Anglii. To by se mozna dobte hodilo. . . Chapete, co mam na mysli?*

Schellenberg vazné piikyvl.

,»A zéroven,* pokracoval Heydrich, “musime ptirozené udélat vSe, co je v naSich silach, abychom
admiralovi pomohli dopadnout zradce. To je vase parketa, Miillere. Jest¢ néjaka dalsi neschopnost
vaSeho odd¢€leni a miizete se pripravit na to, Ze zase zacnete Slapat mnichovské ulice s postackou
braSnou pies rameno. . . Vyjadtil jsem se dost jasné?*

"‘
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Ctyii BOJ O KRASNYJ OKTJABR O nékolik dni pozdgji jsme zaujali postaveni severovychodné od
Stalingradu, pted rozlehlymi ocelarnami Krasnyj Oktjabr. Tato oblast byla uZ po nékolik mésict
svédkem mnoha srazek mezi némeckymi a ruskymi vojsky. V ocelarnach se drzely dva nepratelské
pluky, které stale nebylo mozné vypudit. Tovarna sama se proménila ve zmét’ pokroucenych traverz a
rozvalenych cihlovych zdi. Némecké délostielectvo opakovanym bombardovanim proménilo zdi v
rozvaliny a vSude ve vzduchu bylo citit pach smrti a zkazy - smés cihelného prachu a spalenych lidskych
tél. Rozvaliny byly pIné krys. Krysy byly velké a drz¢; dosahovaly velikosti obrovitych kocourtii a nikoho
se nebaly. My jsme z nich byli naproti tomu zcela zdéSeni. Podle Heideho bylo jen otazkou ¢asu, kdy tu
vypukne mor. Kdykoli jsme ty odporné tvory spatiili, hdzeli jsme mezi n€ granaty. K Certu s vyzvami,
abychom Setfili munici: krysy roznaSejici mor byly kazdopadné hor$i neZ Rusové!

Byli jsme tu asi tyden, kdyZ jednou rano zavolali Dédka k veliteli roty kapitanu Schwanovi. Né&jakou
dobu byl pry¢ a my jsrne zatim sed¢li a nastvané remcali, protoze jsme v tom nevidé€li nic dobrého.
,Jenom si trosku vySlapnete kolem neptatelskych linii a mrknete se, jak to tam chodi, kamarade!** Porta
se od vratil a znechucené si odplivl. ,,Doprcic, copak to musime bejt pokazdy my?*

,»Led’ by mél piijit na fadu n¢kdo jinej,” poznamenal farizejsky Gregor. ,,Je nacase, aby vybrali zase
n¢koho jinyho.*

,»Z koho si tu d€14as srandicky? zeptal jsem se. ,,Kdo to posledné odskakal a musel jit zjistit, co maj ty
zatraceny Ruséci za lubem? Pokud se nemylim, tak tys to nebyl!*

,,J0, a kdo pritahl za fligr toho pochcanyho generala? poskleboval se Gregor.

V tu chvili se Dédek vratil. Zachmutené pokynul Heidemu, a zatimco spolu poodesli, my ostatni jsme
zmlkli. Spicovali jsme usi a zcela nestydaté jsme se pokouseli vyslechnout, co si fikaji.

,» Lak ndm vyklop to nejhorsi, vyzval ho Heide. ,,Chtéji od nds, abysme se do toho pustili sami a dobyli
Moskvu bez cizi pomoci?“

,»N€co podobnyho,* prisvédcil Dédek. ,,Jde o ten svinskej bunkr pted ocelarnama. Ten, co je pficinou
vSech trabli.*

,Co je s nim?*“ , Musi zmizet.“ Heide se odmlcel.

,,Jak to myslis, ze musi zmizet? Chces snad fict, ze ho mame zlikvidovat?*

,»Zhruba asi tak to stoji,” prikyvl Dédek témet omluvné. Porta se vztekle a zamracené zasklebil a obratil
se k ndm ostatnim.

,,Co jsem vam kruci fikal 7 zasycel.

,,Jak?* zeptal se chladn€ Heide. ,,Jak madme dopr¢ic ten svinskej velkej bunkr zlikvidovat?*

,Mas k nému vzit svy druzstvo, zatimco my vas budeme krejt palbou ze samopaltl. Jakmile se dostanete
na Upati bunkru, nasypete stiilnama dovnitt co nejvic granatti, sednete si na zadek a pockate, az to
fachne. . . Dostanete taky pét magnetickejch ndloZi na dvere. Jasny?*

Z pohledu na Heideho tvar jsme vytusili, ze to zdaleka jasné neni. PIn€ jsme ho chapali.

,Dvere?* opakoval strnule.

,J0, dvere. . . to je to, co se otvird a zavira. . . Jasny?* , Ne,* odpoveédél Heide. ,,Fakticky ne.* Upftel na
Dédka mrazivy pohled.

,» Lakhle pitomou krdvovinu jsem jaktéziv neslySel! Jak mame krucinal nacpat granaty do téch pitomejch
strilen, kdyz jsou skoro dva metry nad hlavou? Dej ndm né&jay zebiiky a pak to mizem risknout, ale
nejsme prece zadny blby akrobati!*

,» 10 je vas problém, odbyl ho Dédek. ,,Jak to udé€late, to zavisi jen na vés. Ja jenom preddvam rozkaz:
Jdéte tam a vyhodte ten bunkr do vzduchu.*

Oba muzi zistali na chvili nehybné¢ stat a upirali na sebe zlobné pohledy. Pak Heide kratce zaklel, otocil
se na podpatku a vratil se k nam. Vidé€li jsme, ze nemtizeme nic délat, stejné jako jsme védeli, ze Dédek
uz predtim proti nesmyslnosti takového rozkazu protestoval.

,,Dobra, druhy druzstvo, za mnou!*

Heide si hodil samopal na rameno, pohodil hlavou a s pevné sevienymi rty vykrocil, aniz se ohlédl zpét.
Chopili jsme se zbrani a spéchali jsme za nim po n€kdejsi silnici, ktera se nyni proménila v hrliznou zmét
rozbofenych dom, vyhotelych motorovych vozidel a tanki, krater po bombach, hromad suti a

Page 32


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

pozustatkd lidskych t€l. Mrtvoly, které se tam vSude povalovaly, byly mrtvoly civilistt, nikoli vojak.
Vsechny byly piiSerné zohavené. V kyblu s vodou plavala useknuta détska hlava. O¢i stale ziraly v
nevidoucim ohromeni k nebestim. Klopytal jsem v ruinach a pted o€ima mi stale poskakoval obrazek té
hlavy. Teprve kdyz jsem Slapl rovnou do tlejicich pozistatki lidského torza, zacal jsem myslet na néco
jiného.

Par metri pfede mnou se Porta ndhle zastavil a kiikl na Heideho.

,,Hej! NasSel jsem ideélni misto!* Heide se rozhlédl kolem sebe.

,,Co to krucinal Zvani§?*

Dosel jsem k Portovi a vidél jsem, Ze objevil jamu po vybuchu granatu, z¢asti piikrytou ziicenymi tramy a
betonem.

,»Lady mizu postavit kulomet, prohlasil Porta a hned to také udélal. ,,Nejlepsi misto, z kteryho vas mtizu
maximaln¢ krejt.*

»Zapomen na to!““ zatval Heide a prekulil se k ndm. ,,Seber ten kram a hejbni kostrou! Tady velim ja!
Zastavis se, az ti rozkézu, a do ty doby . . .

V tu chvili nas z bunkru zahlédli a zah4jili palbu. Heide nam pfistal na hlavé a spolecné jsme zapadli do
Portovy jamy.

,» Vidi§, co myslim?* pokracoval Porta. ,,Je to idealni misto.*

Heide se naptimil a uhladil si polni uniformu.

,Mas dvé vtefiny na to, abys vypadnul,” ozndmil isecné Portovi. ,Jestli do ty doby nevypadnes, dam t¢
do hlaseni.*

,»Delej si, co chees, odpovedél vesele Porta. ,,Ja se ani nehnu.*

,,Rotmistie!* .

Byl to hlas kapitdna Schwana. Vykoukli jsme ven a vid€li jsme, jak k ndm b&zi v mra¢nu prachu. Heide a
jajsme se vyhrabali z jdmy. Porta se vratil ke kulometu.

,»Na co Cekate?* zasipal Schwan.

Heide vrhl zly pohled na Portu a oteviel usta ke stiznosti, jenze nebyl dost rychly: Porta se ozval diiv.
Rizné zasalutoval a ukazal na kulomet.

,»VSechno piipraveny, pane kapitane, k poskytnuti kryci palby.*

,Dobie, moc dobfe.” Schwan Portovi souhlasné piikyvl a obratil se k Heidemu. ,, Tak jdéte, rotmistie!*
Heide nemél na vybranou.

Se vztekem a nendvisti v o¢ich vybéhl ven a divoce klopytal rumistém; byl natolik rozezleny, Ze si viibec
nevsimal svisticich stfel z kanonu ani kulek, které na nas z bunkru prsely.

A protoze Heide vyrazil vpred, nam ted’ nezbyvalo nez ho nasledovat. Vybehl jsem za nim s Gregorem a
Ponzem, ktery nestastné klopytal po mém boku. Ponz byval lodnim délostfelcem a k nasi rot¢ nastoupil
teprve nedavno, po katastrofické pithodé na Donu, kdy piezil potopeni lodi jako jediny z celé posadky.
Bézeli jsme vedle sebe, vSude kolem nas dopadaly délostielecké granaty a Ponz na mé zoufale koulel
o¢ima.

Slo o to, abychom se dostali k bunkru, diiv nez nas zaméii.

Zakopl jsem o hromadu cihel, zvedl jsem se, znovu jsem se vrhl vpied, opét jsem upadl a zase jsem se
postavil. Nahle jsem pocitil kie¢ v boku, levou plici mi pronikla bodava bolest, srdce mi zoufale
bubnovalo do zeber a v usich mi boufila pulzujici krev. Upadl jsem potieti a zlstal jsem leZet ve sn¢hu;
knucel jsem a snazil jsem se popadnout dech. Ted’ jsme byli uz skoro u bunkru. Uz jen ten posledni
skok. . . Do Zeber m¢ nakopla jakasi bota. Nemilosrdné kopala znovu a znovu. Do ucha mi zajecel
Sileny hlas.

»Zvedni se, ty ukniucend kryso! Vstan, nebo t&€ odprasknu!*

,Nech mé bejt, ja nemizu!“

Ten hystericky fev, to byl mij vlastni hlas. Téméft jsem ho nepoznal. Heide mé udefil pazbou samopalu
do ucha. ,,Vstan a skoc, nebo t&é na mist¢ odprasknu!*

Portliv kulomet zaburacel a bunkr pokropily kulky, zasekavajici se do jeho stén. Porta to s kulometem
umél. Na Portu se ¢lovék mohl spolehnout.

Skr¢il jsem se a pripravil se ke skoku. Nechtélo se mi skocit, byl jsem k smrti vydéseny, védél jsem, ze
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to nedokazu, protoze vzduch mezi ndmi a bunkrem patfil jen kulkdm. Jedind potiz byla v tom, Ze jsem byl
jesté vydésené;si nez Heide. Heide byl fanatik a navic naprosty sadista, a kdyz fekl, ze mé zastteli, myslel
to vazn€. Na druhou stranu. . .

,,Pohyb!“ Nabral m¢ samopalem do Zeber. Vzlykal jsem stra chy, ale napjal jsem svaly a vrhl jsem se do
prostoru zahusténého kulkami. Byl jsem za piikopem jako prvni, ale téméf v téze vtefin€, kdy jsem
dopadl, byli tam ostatni za mnou. Po mém boku byl Ponz s pytlem granati. Vydaval podivné natikavé
zvuky. Mn¢ samotnému se nervy nahle zklidnily; letmo jsem na Ponze pohlédl a vidé€l jsem, Ze je v
takovém stavu, v jaké jsem byl ja na druhé stran€ piikopu.

,»DeElej si, co chees!* fekl natikavé Heidemu. ,,Moje valka konci tady v ty Skarpé! Do prdele s fiihrerem,
do prdele s vlasti a do prdele s celym reichem!*

,»A do prdele s ndmotnictvem!* zaival Heide. Stali a vztekle na sebe zirali v mofti kulek, za rachoceni
kulometu a za ohlusujicich vybuchti délostreleckych granati. Pohlédl jsem nahoru na otluc¢ené zdi
ocelaren a pomalu jsem si uvédomil, co to bude znamenat, jestli tovarna padne. Ten zavod byl Stalinovou
pychou. Az padne Rudy fijen, co mu jesté zbyde?

Nahle jsem si v§iml, ze Heide nechal Ponze Ponzem, a ted’ ptiskoky stoupé po svahu k bunkru. Tohle
palbou nepritele. Pozoroval jsem Heideho a vidél jsem, jak skace do bezpeci na tpati bunkru a jak se
tam vitézn¢ kréi. Aspon jeden z nds to dokazal! Obratil jsem se k roztfesenému namoinikovi.

,» Lak jdes, nebo ne?* ,,Vyliz si kapsu!*

Vic nerekl. Pokr¢il jsem rameny a vrhl jsem se na svah. Pies cestu mi svistély kulky a mizely ve snéhu
vsude kolem mé. Se sipanim jsem se skulil do stinu velkého bunkru. Jeho mohutné betonové zdi se nad
nami hrozive ty¢ily. Ti uvnitt se musi citit tak bezpecné, zatimco my, hadajici se postavicky venku, jsme
byli tak mali€ci a nechranéni, tak pomérmé bezmocni. . .

Pfitiskl jsem se pevné k tpati, abych se ocitl v ukrytu pted okolni bouti.

,,Co je s tebou?* poskleboval se mi Heide. ,,Mas nahnano, co?

»Nejsem jedinej, houkl jsem. ,,Tohle byl tipIn¢ prasténej napad!*

Heide natéhl ruku.

,»Na tom nesejde. Kde mas granaty?*

,Co ja vim, odpovédél jsem. ,,Nemam za ukol je tahat. Nejsem zadnej mezek.*

,,Kdo je teda sakra ma?* Nahle jsem si vzpomnél.

;» On.“ Ukazal jsem doli, kde se Ponz porad jeste kr¢il strachy v prikopu. ,,On je ma.*

Heide vypadal uZasle.

,,Chces fict, Zes sem vylezl bez jedinyho pitomyho granatu?*

,Chces tict, ze ty ne?* opacil jsem. ,,J4 nemam za ukol tahat granaty!

,»A ja taky ne! Dostal je on, je na ném, aby je sem piinesl!‘

,,Do0 hajzlu!* vyktikl zufivé Heide. Popadl mé za limec a zatasl se mnou. ,,Ted’ ptijdes okamzité zpatky a
piineses je! Co bysme tu kruci délali bez granati?** Vyskubl jsem se mu.

At si ty kramy piitdhne nékdo jinej!*

,Rekl jsem ty!“zaival Heide. ,,Jsi u nas nejlepsi s granatama a ja ti davam rozkaz, abys el dolii a piinesl
je!*,,A ja ti fikam, aby ses Sel vycpat!“ zatval jsem na n¢j ja. Mavl jsem rukou k vydéSenému
namoinikovi. ,,Pro¢ je sem nemitize ptinést on? Nebudu riskovat krk, abych celou tu cestu dolii a nahoru
podnikal znovu. To si asi d¢las blby srandicky!*

Heide na mé& pohlédl s ilenou nechuti, pak se prudce obratil a kiikl dolt na Ponze.

,,Hej! Ty tam! Ponci nebo jak se jmenujes. . . Vylez z ty diry!*

Néamoinik se stahl jesté hloubgji do piikopu a Heide na ngj zah4jil palbu. Uginek byl okamzity. Muz byl
Jjednim skokem na kopci vedle nés. Bez granattl. . . V té tizkosti je nechal v piikopu. Heide zakvilel
vzteky a nakopl ho tak, Ze se Ponz zase skutélel ze svahu doli.

,,Koukej sem ty granaty pfitdhnout, a to thned!** Ponz lezel v ptikopu a natikave vyrazel:

,» 1y jsiname stiilel! Mohl jsi mé zabit. . .

,» 10 jsem taky chtél! Bohuzel jsem se netrefil, zkusim to znovu. . .

Mezitim se k nam pfipliZili Gregor s Legionaiem. Kdyz Heide zacal sttilet, Ponz divoce vykiikl a
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vyhopkal do kopce; po tvatich se mu piitom kutalely slzy a u boku se mu kymacel pytel s granaty.
Chnapli jsme po nich a zacali jsme horecné vyrabét vlastnoru¢ni bomby: svazek ¢tyt granatl upevnény k
1ahvi s benzinem.

,» Lak do toho, Svene.* Heide ukézal na nejblizsi stiilnu; zdalo se mi, ze ji mam pét kilometrii nad hlavou.
,,Budu t¢ krejt a ty to tam nacpes.*

,Coze, ja7 zeptal jsem se zdéSené. Heide na me pohlédl.

,Rekl jsem, Ze ty, nebo nefekl?

,»J0, ale jak to mam krucinal udélat?*

,»M¢ se neptej,” odpovedél Thostejné Heide. ,,J4 jsem si to nevymyslel, j4 musim jen zajistit, aby se to
provedlo.*

Podival jsem se nahoru ke stfiln¢. Byla dobré tii metry nad zemi.

,» L'y jsi expert, prohlasil Gregor. ,,S granatama jsi byl vzdycky jednicka.*

Nenavistné jsem na n¢j pohlédl. Heide mi pokynul hlavou a ja neochotné vystoupil z tkrytu. Jakysi
kulomet¢ik usazeny vysoko za jednou tovarni zdi meé okamzité zacal zasypavat kulkami.

Vsude kolem mé to bzucelo jako roj Zadostivych vos. Zamifil jsem, odhalil jsem celou hrud’ palbg,
zapazil jsem a hodil granaty nahoru ke stifing. . . Nemél jsem v paZi dostate¢nou silu. Uhel byl $patny.
Bomba narazila na zed’ asi ptil metru pod sttilnou a sklouzla na zem, ptimo ndm pod nohy. Skoro jsem si
neuvédomil, Ze se Heide na mé vrhl a srazil mé k zemi, do bezpeci, zatimco to bouchlo. Tlakova vIna pii
vybuchu mi mélem utrhla paZi. Chvili jsem se kochal tou nadéji, ale kdyZ jsem si na pazi sahl, ukézalo se,
ze jeste porad patii k mému télu.

,» L'y idiote pitomej!*“ zavrcel Heide. ,,Ted’ nas zmercili
Nastvané jsem si sedl na zem a masiroval jsem si rameno. Heide do mé kopl.

,» Vztyk!* Pokynul mi, abych vstal. ,,Existuje jedind moZnost.

Stoupnes si mi na ramena a pak to nacpes do ty diry.*

Zdesené jsem na n¢j ziral. Heide byl $ileny. Naprosto $ileny.

Vzdycky jsem si to tak trochu myslel.

,Jdem na to! Luskl na mé& prsty, jako bych byl cviceny pes.

,,At’ to mame z krku.*

Za tkrytem u zdi bunkru stale zuiily bésy. Navzdory Portové neutuchajici piesné palbé z kulometu ruské
Zbrang stale neumlkaly.

»Koukni,* pokusil jsem se rozumné domluvit s débelskym Heidem,“myslim, Ze by na to m¢l jit nékdo
jinej. Skoro mi to urvalo ruku a jd nemam . . .

,,Lhéfi!* Heide me popadl za zranéné rameno a zvedl m¢ na nohy.

Vpravo ode mé¢ dopadaly rozzhavené jazycky stiel. Heide mé zacal fackovat, az jsem z toho byl naptil
omameny, pak o krok ustoupil a propletl si prsty obou rukou.

,.,Tak jedem! Soupni sem nohu a lez nahoru!*

Nemg¢l jsem na vybranou. V téhle zatracené valce Clovek nikdy nemél na vybranou. Heide byl siln€jsi nez
j4, a kdybych odmitl uposlechnout jeho idiotské rozkazy, bez mrknuti oka by mé zabil. A nikdo by mu to
nem¢l za zI€. Beznadéjné jsem se rozhlédl po ostatnich. Ponz se opiral o zed a kiucel. Gregor na mé
upiral zly, ito¢ny pohled. Jen Legionat na mé trochu povzbudivé mrkl a pousmal se.

Polkl jsem hotkou tekutinu, kterd mi stoupla do ust, polozil jsem nohu do Heideho dlani a vysvihl jsem se
mu ha ramena.

Gregor mi podal nahoru granaty. Pak Heide ustoupil nékolik krokti do neptatelské palby a ja se natahl
ke stiilné. Kdyz jsem ale strkal granaty dovnitt, objevila se pazba pusky a opét je vystrcila ven. . . Ztratil
jsem rovnovahu, chytil jsem se Heideho za hlavu a spadl jsem 1 s nim. Ve sné¢hové metelici jsme se spolu
skutaleli po svahu do ptikopu.

,» Los udelal schvalné!* jecel Heide. ,, Ty zavSivenej srabe, za tohle t¢ necham zastelit!*

Trhl jsem hlavou a spatfil jsem jeho zarudlé o€i, Zhnouci touhou po vrazdé. Vidél jsem jeho odhrnuté rty
a pod nimi vycenéné ostré bilé zuby, vidél jsem kapicky pény v koutcich jeho ust. Pak jsem zahlédl
zablesk kovu v jeho ruce a uz jsem se nezdrzoval Zadnym dohadovanim. Vyskocil jsem z piikopu a
piiskoky jsem bézel po tom prokletém svahu zase nahoru; Heide za mnou a vyl ptitom jako vlk. Bez
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dechu jsem padl mezi Gregora a Legionare, zatimco ode zdi nad mou hlavou se odrazil Heideho niiz.
Heide se zastavil uprostred palby v poloviné svahu. Kulky mu doslova holily strnisté na tvarich. Zvedl
pest a zahrozil nedobytnému bunkru.

,Jen pockejte, vy parchanti! Vsak ja vas dostanu!* Vrhl se prudce ke zdi a v zachvatu vzteku vybehl
témét do jeji poloviny. Sipave padl zady do sn¢hu, opét se zvedl a podnikl druhy zutivy utok. Néjakym
zazrakem nasel oporu pro nohu.

Cihla, ktera se mali¢ko uvolnila a kousi¢ek vycnivala, Silenému Heidemu stacila. Obéma rukama se vytahl
nahoru a popadl hlaven pusky, ktera couhala ven. Na $iiiife kolem krku mél povéSenou minu. Kdyby byl
uklouzl a nesfastnou ndhodou uvolnil spoustéci mechanismus, bylo by ho to roztrhalo na kusy.
,Silenec,” prohlasil struéné Gregor. ,.Je to pitomej nacek!“ dodal jsem.

Legionar ziral nahoru a s nevéficim obdivem vrtél hlavou.

,»Je Silenej i nacek, souhlasil,“ale presto je to zatracen¢ dobrej vojak.

Heide si uvolnil jednu pazi a pretahl si siitiru pies hla vu. Druhou rukou stale drzel tu pusku. Ted’ prohnul
t¢lo a optel se podrazkami o zed'. Velmi klidné a chladnokrevné prostr¢il téZkou minu stiilnou. V pfistim
okamziku uz byl zase na zemi u nasich nohou; okamzité vyskocil, dal se do béhu a jecel na nas, at’
utikdme za nim.

Vyrazili jsme opaénym smérem, a sotva jsme se ocitli za rohem bunkru, dvete se rozlitly a ven se
vypotacela zkrvavena postava. Legionat jedinym rychlym pohybem udefil muze samopalem do obliceje,
vrazil mu koleno do bficha, odhodil ho stranou a spolu s Gregorem a se mnou vbe¢hl do bunkru. Skréili
jsme se v kout¢ mezi bednami s munici. Kdesi nad nami, v dalSim patte, zn¢lo neustalé dunéni t¢zkych
Zbrani.

,»Hej, ty!“ Gregor kyvl na Ponze, ktery se objevil ve dvefich.

,,B€Z najit Heideho a fekni mu, Ze jsme vevnit! A hod’ sebou, nebo sem za¢ne Soupat dal§i miny. . .
Silenej je na to dost!*

,»Ach jo, kdyz teda musim.*

Ponz se cely nestastny otocil, udélal krok a narazil pfimo do Heideho. ZdéSen¢ vyjekl a pokusil se mu
vyhnout. Heide ho str¢il k ndm dovnitf.

,,Co se déje? Proc¢ uz nejste nahote a nestiilite Rusaky?* Zle se rozhlizel a pohledem si vybral ke
zvlastnimu potrestani pravé me. ,,Diepét s palcem v hub¢ a nemyslet! To se moc daleko nedostanes!*
Vrazil mi prst do prsou. ,,Chces bejt distojnik?

Tak jo: ukaz nadm, z jakyho ses tésta. Vylez po tom mizernym Zebiiku a trosku se rozhlidni!*

Tentokrat jsem neprotestoval. Vybehl jsem po Zebiiku jako veverka, nadzvedl jsem malicko poklop a
rozhlédl jsem se. Ze vSech stran me obklopovali spici Rusové. Na prilbach jsem vidél obavand pismena
NKVD. To mi stacilo az nad hlavu.

Uzavrel jsem poklop a sebehl jsem po Zebiiku dolti. Heide mé ¢ekal s rukama v bok.

,Tak co je? Zadny stiileni jsem nesly3el! Co se stalo? Jenom jsi pozdravil a honem ses zas vratil?*
Divoce jsem ukazal nahoru.

»NKVD,“ sykl jsem. ,,Jsou jich tam tisice!*

Heide se zamracil. Popadl hrst granati, odjistil je, odstr¢il me stranou a vybehl po zebtiku nahoru.
Poklop dunivé odletél, granaty padly dovnitt a Heide byl dole jeste rychleji, nez byl pfedtim nahote. Za
par vtefin se ozvala série vybuchtl. Pockali jsme, az dozni, a pak se ozval Heide.

,» Lak fajn, jde se nahoru.*

Tentokrat vyrazil jako prvni Legionaf. Preventivn€ pokropil cely prostor kulkami, a teprve pak jsme
prolezli dovnitt my; zdalo se, Ze tam neni po Zivoté ani pamatky. Heideho granaty odvedly svou praci.
Vypadalo to tam jako u feznika, sama krev a kusy masa.

Stali jsme na prahu a ja si uvédomil, Ze po mé levici se cosi opatrné hybe. Otocil jsem se prave veas,
abych spatfil prikréeného ruského porucika s namifenym tézkym revolverem.

Uskocil jsem stranou a kulka mi Skréabla pfilbu. Zaroven vystielil 1 Gregor, muz padl naznak a oblicej se
mu promenil v Cervenou, beztvarou kasi. Na jiném misté se zvedla ruka, aby hodila granat, ale Legionar
zasahl bajonetem. Ti muZi byli ranéni, ale my se museli brodit krvi, patrat po znamkach Zivota a nicit je,
kdykoli jsme na né€ narazili. Sibifan bude bojovat az do smrti. Kdysi jsme byli svédky toho, jak ranény
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Sibitan usttelil hlavu jednomu z nasich, ktery se k nému sklanél, aby mu dal napit vody. Od toho dne
jsme nic neriskovali.

Kdyz jsem jako prvni stoupal po Zebiiku do dalSiho patra, poklop nad mou hlavou se opatrné nadzdvihl
a v otvoru se objevil obrovsky obli¢ej s mongolskymi rysy. Hrlizou jsem ztuhl a pritiskl jsem se ke zdi.
Oblicej se nehybal, jen Sikmé oci se zizily zdéSenym tdivem, kdyz vidély, co to stoupd po zebiiku.
Nékolik vtefin jsme na sebe pouze upiené zirali, pak mi prava paze samovolné vystrelila nahoru a prsty
se zabotily hluboko do muzova Sirokého chiipi. Trhnutim jsem ho stéhl ptes okraj otvoru. Dopadl dolt
na podlahu, kde na néj ¢ekal Heide.

Ted’ nebyl Cas na pomalé a opatrné stoupani. Nad nami se ozyvaly ohlasy zbésilé ¢innosti, a tak jsem
prohodil otvorem par granati a hned jsem se vrhl zase dold. Granaty vybuchly, diiv nez jsem dopadl na
podlahu, tlakova vlna mé zvedla vysoko do vzduchu a mrstila mnou jako zplihlym Zvancem do kouta.
Chvilemi jsem naptil v bezvédomi lezel v kaluzi ¢isi krve. Kdyz jsem se vzchopil k tomu, abych se posadil
a rozhlédl se kolem, prach se uz zacinal usazovat a ve velkém bunkru bylo ticho.

Gregor pil z 1dhve, kterou sebral mrtvému ruskému kulomet¢ikovi. Legionar sedél na podlaze a koufil.
Ponz se opiral o zed’ a vypadal duchem nepfitomné, jako ve snach. A Heide - Heide se slavnostné myl v
kyblu ledové vody! Drhnul si $pinu z rukou a obli€eje, otiral si uniformu, €istil si nehty, esal se, lestil
vystroj. . . Pét minut tvrdé diiny pominulo a on tu opét stal ve své ukazkové podobé - dokonaly prusky
vojék, bezvadné upraveny, nablyskany a dokonce 1 s ¢istymi nehty na nohou.

K obsazeni bunkru povolali tfeti rotu. V mirovych dobach bunkr slouzil jako pracovisté pro vézné a dole
ve sklepenich, hluboko pod zaklady, jsme nasli velké mnozstvi mrtvol. Nékteré mély na uniformach
piisité zelené krouzky, coz znamenalo, Ze to byli politi¢ti vézni, jini meli krouzky ¢erné - to bylo za rizné
trestné Ciny. VSichni byli zastteleni ranou do tyla.

Nez tieti rota dorazila, procesali jsme kazdy centimetr bunkru kvili nastrazenym minam. Sibif$ti
ptislusnici NKVD byli posedli fanatismem, vedle které¢ho 1 Heide vypadal jako mirn4 ovecka; objevili
jsme nékolik smrtelnych nalozi nade dvermi a pod podlahami. Ze Sibifanil jsme méli hriizu. Byli
nemilosrdni ke kazdému, 1 ke svym vlastnim lidem, a jen malokdy je uspokojilo zbavit se zajatcl tim, ze
je zastielili: spiSe je mucili. Pokud mél €lovek takovou smtilu, Ze jim padl do rukou Zivy, nejshovivavejsi
zachazeni, které ho mohlo potkat, spocivalo v tom, ze ho povésili nahého z okna na drat uvazany ke
kotniku. Clovék takhle umiral $est hodin, a to bylo je§té pom&mé lehké. . .

Poté co jsme se zmocnili bunkru, dal§im krokem bylo proniknout do samotnych ocelaren. Dorazila rota
lehkého d€lostielectva a rychle rozmistila houtnice. KdyZ vSech Etyfiadvacet spustilo zaroven, vypadalo
to jako konec svéta.

Nasich nékolik prvnich ttokt bylo razné€ odrazeno. Sibifani vysli ven a bojovali v§im, co méli; v
piizratném boji muze proti muzi jsme do sebe kopali a rvali se, vraZeli jsme si bajonety do biicha a
vyhazovali jsme se navzajem pomoci granati do vzduchu; bily snih zrudl prolitou krvi a muZi bojovali po
kotniky v kasi z lidského masa. A piesto se Sibifani drzeli. Po kazdém utoku jsme se museli stahnout se
ztratou dalSich par set muz.

Devatého dne jsme zachytili radiovy vzkaz:

,Krasnyj Oktjabr, Krasnyj Okt’jabr. . . voldme zékladnu. Jsme pod stdlym Gtokem a zasoby potravin
jsou vy&erpané. Dlouho se uz neudrzime. Zadame o povoleni vzdat se.*

Tato zprava byla velmi povzbudiva. Jestlize jsou obavani Sibifani ochotni mluvit o kapitulaci, véd¢li jsme,
7e na tom musi byt jesté hlif nez my. Netfeba zduraziiovat, ze odpoved’, kterou obdrzeli, byla
kategoricka: za Zadnych okolnosti se nevzdavat, ted’ ani nikdy v budoucnu; maji pokracovat v boji jako
spravni sovetsti vojaci a povznést se nad zivocisnou zadostivost biicha po jidle.

Dalsich pét dni marnych bojti, dalSich par set zmatenych zivott, a hladovéjici Sibifani nés stale drzeli za
dvefmi.

Jenze jejich radiové volani bylo ¢im dal zoufalejsi: ted’ uz jim kromé potravin dosly 1 zasoby vody a
mmoho jejich muzi radéji spachalo sebevrazdu, nez aby takto pokracovali.

Odpovéd’, kterou obdrzeli, byla stejné nekompromisni jako predtim:

,,Rusti vojaci, nadesla doba, abyste prokazali, co ve vas je!

Ukazte, Ze si zaslouZite byt piislusniky . slavné Rudé armady!
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Neztracejte viru a bojujte dal, Stalin na vas nezapomina! ZA ZADNYCH OKOLNOSTI
NEVYKLIZEJTE SVA POSTAVENI*

DrZeli se dalsi tii dny. I kdyZ jsme méli psychologickou vyhodu, nebot jsme znali jejich neptiznivou
situaci, nedokazali jsme prorazit. A pak pfisel jejich posledni radiovy vzkaz: dosla munice, zddame o
povoleni vzdat se. A licomérna odpovéd’ jako diive:

,»soudruzi, sovéty vam vzdavaji poctu! Délnici jsou vam zavazani! Bojujte dal! Povoleni vzdat se
zamitnuto. RUSKY VOJAK SE NIKDY NEVZDAVA

Kratce pted ptilnoci si pro nas pfisli. Vrhli se na nas v poslednim marném néporu, s bajonety nasazenymi
na nemohoucich puskéach. Vlnu za vinou kosila nase kulometna palba. Ti, kterym se podafilo proniknout,
bojovali jako lité Selmy, s takovou silou a zufivosti, jaké nasi muzi nebyli schopni. Sibitani umirali hlady,
byli polosileni Zizni a védéli, Ze tak ¢i onak zemiou. Neméli co ztratit, uz v§echno ztratili, a prvni divoka
horda, ktera probéhla kulometnou palbou a padla na nés s nasazenymi bajonety, nas hrozné piekvapila.
Z boku na m¢ zautocil jakysi rusky distojnik. Otocil jsem se k nému ¢elem, v panice jsem proti nému
vyrazil, srazil ho k zemi a vrazil jsem mu bajonet hluboko do bficha. Potad jesté sbiral silu, aby se na mé
vrhl. Pohlédl jsem do téch hore¢natych o¢i ve vyzablé tvari a jejich nepokryta nenavist m¢ malem
pfipravila o rozum. S divokym, vystraSenym fevem jsem vytrhl bajonet a zacal jsem toho muze bez
rozmyslu sekat do obliceje, dokud nebyl k nepoznani a dokud ty hore¢naté oci nevyhasly. Pak jsem se
stydé¢l, ale kdyz jsme nakonec pronikli do velké tovarni haly a ja spatiil tu spoustu nasich, nahych a
visicich za kotniky, zmocnilo se mé zI¢€ uspokojeni z vlastni pomsty.

Pod velkymi, ml¢icimi stroji ocelaren lezeli mrtvi ¢i umirajici rusti vojaci. Postfileli jsme vSechny, co jesté
dychali. Pozorovali nas, jak se blizime, a nepokouseli se nds doproSovat. Vedéli, ze to je zbytecné.
Nékolik muzd, ktefi byli jest¢ schopni se plazit nebo vléct po zemi, spachalo sebevrazdu, diiv nez jsme k
nim dosli. Vrhali se z oken nebo do vytahovych Sachet.

Kveceru bylo po boji a obrovska tovarna Krasnyj Oktjabr byla dobyta. A ptesto to bylo hotkeé vitézstvi.

Jakkoli jsme Sibifany nenavidéli a bali se jich, ziskali si nas respekt, a kdyz se to tak vezme kolem a
kolem, nepodlehli ani tak lepsim vojaktim, ale spi$§ okolnostem. Od t¢ doby az do konce valky byl jejich
hrdinsky odpor ptikladem, ktery povzbuzoval vSechny, kdo se ocitli ve svizelné situaci: ,,Vzpomerite na
Krasnyj Oktjabr! Kdyz to dokazali oni, dokaZete to také. . .

Lezeli jsme pak na podlaze tovarni haly a v nahlém antiklimaxu jsme odpocivali: n¢ktefi natazeni na
lavickéch, jini opfeni o stroje. Porta bez z4jmu listoval novinami.

,»Copak se déje ve zbytku svéta?* zeptal se Dédek a seviel mezi zuby prazdnou dymku.

Po par tydnech intenzivnich bojt bylo vzdycky obtizné pfipoutat opét mysl k realité okolniho svéta a
uvédomit si, ze nd$ maly usek valky je jen jednim dilem skladacky; ze skutecné existuji dalsi fronty, Ze se
bojuje 1 v jinych zemich a Ze naSe urcité vitézstvi viibec neznamena, ze nastal konec nepfatelstvi.

,»Lak co se déje?* opakoval Dédek.

,.Uplny hovno.* Porta zma&kal noviny do koule a hodil je po ndm. ,,Pofad to samy. Vale¢ny ndmoinictvo
potopilo prakticky vSechny nepiatelsky lod¢ na motich a Anglie je vyfizend.*

Gregor se zamracil.

,»Ja tomu nerozumim,* postézoval si. ,,Mésic za mésicem nam to vykladaj. Od doby Polska ndm to
vykladaj. . . Anglie je vyfizena. . . Anglie je splachnuta. . . Anglie je na kolenou. . .

Tak proc ty idioti sakra nehod¢j ru¢nik do ringu a neskoncej to?*

,,Presné tohle fikam ja,* vmisil se horlivé Drobecek. ,.,takej ma smysl v tom pokracovat? Nemaj uz zadny
lod¢, pfistavy maj rozbombardovany, vSechny letadla maj zastaraly a nedostava se jim lidskejch zdrojt.
Tak jakej ma SMYSL v tom pokracovat?*

,,Pocitam, ze to déla] jen z paliCatosti, usoudil mudrlandsky Gregor.

,»Ze zatraceny blbosti," ptisvédcil Drobecek. Legionat naspulil rty a vysmésné se usklibl. ,,Nechapu, jak
je mozny, zamumlal tazavé, Zze RAF miiZze noc co noc bombardovat némecky mésta se svejma
zastaralejma letadlama a pfi nedostatku lidskejch zdroji?* ,,Neptej se blbé,* usadil ho Dédek.
,,Poslouchej, tohle by t¢ mohlo zajimat.* Narovnal zmackané noviny a rozeviel je pfed sebou na
pracovnim stole. ,,, Nagi chlapci bojuji stateéné u Stalingradu. P¥islusnici Sesté arméady vstoupi do dgjin
jako opravdovi hrdinové vlasti. Bih je s nami! Chlapci u Stalingradu bojuji s virou v srdci a s bibli v ruce.
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.., Prerusil ho Gregor, ktery naznacil zvraceni, a Drobecek, ktery sprosté protestoval. Dédek pokrcil
rameny. ,,Ja jsem si myslel, ze vas to tieba pobavi,* poznamenal mimé.

Dlouho nas v klidu nenechali. Kapitan Schwan brzo svolal vSechny velitele druzstev, vydal jim nové
rozkazy a o n€kolik minut pozd¢&ji nds opét vyhnali do zimy.

My jsme dostali za ukol strazni sluzbu u nesmirmné osklivé a ponuré budovy GPU, kde si v bezpecnych
sklepenich general Paulus a jeho $tab hrali valecné hry. Zatimco my ostatni jsme bojovali, trpéli a umirali,
oni tu vysedavali, pokutovali, popijeli a zapichovali do mapy Ruska barevné Spendliky. Ty Spendliky
predstavovaly nds; predstavovaly muze unavené a ranéné, napiil umirajici hlady, trpici omrzlinami,
zdéSené neustalym zabijenim a Zijici ve stavu nepolevujici hriizy.

Jenze pro Pauluse a jeho $tab jsme byli jen Spendliky na mapé, a zatimco oni sed€li schovani ve svych
ukrytech, kde si pohréavali s nasimi Zivoty, my jsme se plahocili lezavou ruskou noci a spéchali jsme je
hlidat.

Kraceli jsme v zastupu ulici Revoluce, kde vétsina domu dosud stéla. Tu a tam byly mezery, par sesutych
zdi, pér rozbitych oken, ale vcelku byla ulice nejhorsich vystrelki valky uSetfena. Nedopadly sem Zadné
tézké bomby, jen par zatoulanych dé€lostreleckych granatd, a lidi ve svych domech nadale zili, prestoze
tudy ted’ tahly zastupy uprchlikli odvazejicich zatizeni svych domacnosti a prevazejicich ranéné na
matracich poskladanych na riiznych vozikach. Obcas se u nas objevilo n¢jaké dité a prosilo o jidlo. Bih
vi, ze jsme toho méli malo sami pro sebe, ale vétSinou se nam pro né podaftilo néjakou kiirku chleba najit.
Z jedné ponicené budovy nahle vyrazil maly chlapec a béZel rovnou k Drobeckovi. Popadl ho za ruku a
upénlivé k nému vzhlédl.

,Gospodin vojak! Budete mym otcem?“

Drobecek ponékud zmatené pohlédl na dité a dité se vazné€ zadivalo na néj; poskakovalo a pobihalo
pfitom po jeho boku, aby udrzelo tempo s Drobeckovym obiim krokem. Chlapec mél hlavu napiil
schovanou pod némeckou péchotni prilbou a v ruce sviral ruskou savli. Drobecek se sklonil a vysadil si
chlapce na ramena.

,Dobre, kluku, kdyz chces. . .*“ Pratelsky se na sebe s ditétem sklebili. ,,Kolik je ti roki?** zeptal se
Drobecek. ,,M¢l bych to védet, ne? Kdyz mam bejt tvij tata.* Chlapec zavrtél hlavou.

,Jsem uz dost starej,” odpoveédél. ,,Nikdo mi to nikdy nefekl, ale . . . * Néahle objal Drobecka jednou
pazi kolem krku a zadival se na néj velkyma, kulatyma o¢ima. ,,Gospodin vojék, chtél byste bejt taky
tata moji sestry?*

,»INO, to je ndpad!* usmal se Drobecek a postavil kluka na zem.

,»Kdepak ji mas?*

,»Zajdu pro ni a ptivedu ji!*“ vyktikl kluk. ,,Jen tady pockejte a ja ji ptivedu!*

Opét odbehl. V tu chvili nékdo hodil granat. Patrné néjaky osamély rusky vojak ukryty v nékterém
rozbofeném domé. Vrhli jsme se k zemi a zakryli jsme si hlavy. Uzkou uli¢kou se rozlehl vybuch. Kdyz
jsme zase vstali, Drobecktiv nové ziskany syn nebyl nikde. Ziistala po ném jen némecka péchotni prilba a
ruska Savle; leZely vedle sebe v misté vybuchu. . .

Po dvou dnech strazni sluzby u budovy GPU nas pieveleli do péchotnich kaséaren a Portu povysili ze
svobodnika na desatnika.

,» 1o me podrzte!* zvolal rotmistr Franz Krupka, kdyz uvidél na Portoveé rukavu dalsi prouzek. ,,Tak my
délame velkou kariéru, Ze jo? Za chvili z nas bude polni marsél, ani nebudeme védét jak. . . Cvrnkl
prstem do nového prouzku. ,,Tak copak dame do placu?*

,» 10 je naramné dobrej napad,* prisvédcil kysele Porta. ,,Co navrhujes, abysme si dali? Rozpusténe;j
snih? Poradnou lahvinku jsem nevidél uz cely tejdny.*

Krupka se letmo ohlédl ptes rameno a pak se zase zadival na Portu.

,,Chces védeét, kde se da néjaka sehnat?* Porta k nému vzhlédl

,,Delas si srandu?*

,»INe, jen se t€ ptam. . . Chcees veédét, kde se da néjaka sehnat?

Protoze jestli chce$, miizu ti to prozradit. Jen si to musis nechat pro sebe, jestli se s tou hezkou novou
frékou nechces rozloucit.*

,»Myslis si, Ze jsem dne$ni?* usklibl se Porta.
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,Jen jsem t¢ varoval. Nepoustéj to dal. . . Jde o to, Ze tomu tlustymu parchantovi Wilkemu se podatilo
Slohnout nékde ¢tyfi bedny vodky.*

Portova koralkova o¢icka se v chtivém tdivu rozsiila. ,,Ctyfy bedny? Boze viemohouci, kdybych mél v
sob¢ jédnu z nich, dokazal bych tuhle zatracenou valku dobojovat GpIné sam! Jak se k nim ten trouba
dostal?* Krupka pokr¢il ramenem.

,»,Nemam Sajna. Nic mi nefekl a ja se na nic neptal. ,,Taky dobte.* Porta vytahl ofezany Spacek tuzky a
zacal hbit¢ sestavovat seznam. ,,Tak se na to podivejme. . . jedna bedna vodky. . . poCitdm, Ze miizeme
doufat nanejvejs v jednu bednu, takze moc velky déleni si dovolit nemiizeme. Jen ty a ja, Dédek a
Gregor. . . a Drobecek, Sven a Legionar. . .““ Zavahal. ,,A nejspis Heide. Bez toho bych se klidn¢ obesel,
ale co se da délat? Dostal by psotnik, kdybysme si vomocili choboty a jeho k tomu neptizvali.*

,» 10 je dohromady osm,* spocital to Krupka. ,, Kdybysme sehnali néjaky pivo a namichali ho s vodkou,
melo by to stacit, abysme se zrychtovali.

,»Nektery znés, ** poznamenal Porta, ‘se zrychtujou rychlejc nez ostatni. . . mam na mysli tieba
Drobecka. Tomu staci jedna sklenice a uz se vali jako prase na hnoji. . . To mi pfipomind, dodal
nesouvisle, ‘Legionat mi dluzi krabi¢ku cigar.*

,» Lak to si teda pofadn€ poznamenej a hezky zCerstva si je koukej z n€j vytahnout, nez zase pijdeme do
akce,” radil mu Krupka. ,,Ten parchant Pinsky - znas Pinskyho? No tak ten uZ je mrtvej. Pfed par
tejdnama se nechal roztrhat d€lostreleckym granatem. A to mi, svin€, dluzil ti1 balicky cigaret. V zivoté uz
je neuvidim!“ Krupka zadumané vrtél hlavou. ,,Rekl jsem lidem z jeho druZstva, Ze by ted’ méli prevzit
jeho dluhy, ale neméli ani zZvaro.*

Porta pohorSen¢ mlaskl jazykem.

,» 10 je hanebnost, prohlasil. ,,Za takovejch okolnosti by se nikomu nemélo dovolovat, aby $el do boje.
Kdyz dluzi prachy a tak, to ne. . . M&li bysme tu mit pokladniky. Vsadim se, ze kdyby tu byli Zidi, m¢h
by pokladniky.*

,Jedno ti povim,* pravil chmurmé Krupka. ,,Pro me to bylo ponauceni. Od tyhle chvile uz zadny
pyjcovani. Byl jsem vzdycky moc mekkosrdcatej a nakonec mé vysplouchli. Ale to bylo naposled! Ani
kdyby mi nabizeli stoprocentni urok. Nejsem blazen.*

,»Sto procent? podivil se Porta a o¢i se mu razem zase rozsifily. ,,Chces snad fict, Ze opravdu existujou
cvoci, co jsou tak prastény, ze by ti dali sto procent?*

,» 10 je nejmin, kolik by méli davat!* hiimal Krupka. ,,KdyZ pomyslis na vSechny ty rizika, ktery musi§
podstoupit - nikdy nevis, jestli ty jejich prasule viibec nékdy uvidis. Vis, co ti feknu?*‘ pokracoval
zhnuseng. ,,Pfed par mésicema jsem pomohl jednomu oficirovi, kterej byl tipIné na mizing. Clovék si
mysli, Ze aspoii diistojnik se bude chovat jako dZzentlmen, no ne?* Otocil se a odplivl si. ,,Ani napad!
Prosté jde a skoci pod T 34. Upozoriuju t€, Ze schvaln€. Ud¢lal to schvalng. To mé opravdu stve. Moje
prachy mu miizou bejt ukradeny, jen kdy on si vyslouZi pitomej Zeleznej kiiz.*

,» 10 je ale svinstvo!“ pritakal otravené Porta.

,Casy jsou moc zly,“ bru¢el Krupka. ,,Opravdu moc zIy.

Porta se vydal hledat Wilkeho, velkého, tlustého kuchate se ¢tyfmi drahocennymi bednami vodky. Ten
zrovna michal kastrol umasténé vody, kterou nam pozdéji naserviroval coby polévku.

,»Ahoj, Wilke!* Porta ho pratelsky objal kolem ramen. ,,SlySels, co je novyho?*

,,Co novyho? Nic novyho mé nezajima. Vsechno jsou to 1zi.

,,Dej si cmouda, vybidl ho Porta. Vytahl zlaté pouzdro na cigarety, které si ptivlastnil od mrtvoly
n¢jakého generala.

,,Budes to potiebovat, az ti tu novinu vyklopim.*

,,BEZ se vycpat s novinkama! Radsi si tady postojim, budu michat polivku a myslet si na svijj hotel.
Novinky mé miizou bejt ukradeny.*

,,O jakym hotelu je fe¢?*

,,O tom, co si postavim po valce. Planuju to. Bude . . . Porta se zasmal.

,,Budes mit kliku! Tou dobou budes§ uz s ndma se vSema dva metry pod zemi. . . V€era pfisly novy,
piisne tajny rozkazy. M¢l jsem moznost mrknout se na n¢ - nesejde na tom jak, to je moje véc.

Vis ale, co je v nich? Némeckd armada bude bojovat do posledniho muze a do posledni kulky. . . To je

Page 40


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

pravda, na to miizes vzit jed. Pfisné tajnej vzkaz ptimo od flihrera.*

Wilke si odplivl do kastrolu a zacal zufivé michat. ,,Jsou to vSechno 1zi,* houkl.

,»,Mysli§?* Porta se na n¢j zamyslen¢ podival, pak k nému pfistoupil a zaseptal mu do ucha. ,,Jen tak pro
zajimavost, co bys ekl Sanci dostat se z toho? Co? Z Ruska?

Z valky? Vriatit se domt eroplanem, k néjaky Sikovny, lehky préaci. . .

Wilke se otocil, aby na Portu videl. ,,Co bys fekl ty?* opécil.

,Rekl bych, zaved’ mé k ty Sanci! Ted’ ale vazné, a nikomu ani slovo. . . Byl jsem vc¢era u velitele a tam
jsem vyslechl moc zajimavy informace . . .

,»von ti to sdm povidal?* vysmal se mu Wilke. ,,Von se ti svétuje, ze jo?*

Porta zavrtél hlavou s ismévem, ktery vyjadfoval nadfazenou pobavenost.

,»Asi by t€ pfekvapilo, jaky j4 mam styky. . . To vi§, kdyZ je €lovek desatnik, tak pfijde do styku s
riznejma lidma. Ale abych ti fekl pravdu, nejdiiv jsem tomu moc velkou pozornost nevénoval. To je ale
normalni, Ze jo, kdyz jde o véci, ze kterejch nemlize§ osobné nic mit! Teprve pozde€jc jsem zacal
premejslet. Premejslel jsem o vSech svejch kdmosich, ktery délaj kuchate. O vSech kuchafich, ktery jsou
tady ve Stalingradu. Téch se to totiz tyk4a.*

,,Co to mele$?* otocil se k nému Wilke.

,,Never si mi, kdyz nechces, vyzval ho Porta velkoryse. ,,Ale osobn¢ jsem slysel, ze hledaj skute¢né
dobryho kuchate s valeCnejma zkuSenostma a tak dal, pfesné takovyho, jako ses ty, aby se ujal
potravinaisko-zasobovaci sekce vojenskyho u¢ilists ve Stating.«

Wilkemu poklesla celist a usta se mu oteviela dokoran. Dvojitd brada se mu zachvéla. Nejisté na Portu
pohlédl a pak zase zacal rozvazné michat polévku.

,,Byl jsi jeden z prvnich, na kteryho jsem si vzpomnél, pokracoval Porta. ,,Chci fict, Ze my dva jsme
toho spolu uz hodné prozili, at’ tak ¢i onak. Pamatujes na ty Casy v Paderbornu?* zeptal se vielym
hlasem. ,,KdyZ jsem pfiSel na to, jak nds okradas na jidle? Pamatujes, jak jsem t€ kryl? No, to bylo to
nejmensi, co jsem mohl pro staryho kamarada ud¢lat.

Nemohl jsem jen tak nec¢inné€ stat a koukat na to, jak t€ odvlikaji do Torgau, nemam pravdu?

Wilke nahle prastil méchackou o stil.

,,Pro rany bozi, neza¢inej s tim zase! Jako bych ti to furt nesplacel!“ zavréel. ,,Starej kamarad, to me
podrz! Nejsi nic jinyho nez vydéracskej zidak!*

,,UZ mi nadavali htit, ujistil ho klidn€ Porta. ,,To je ale ted’ vedlejsi; co takhle dostat se do Stétina a délat
tam pana ucitele? Nebylo by to lepsi nez tohle pekelny pohiebiste’?*

Wilke si olizl odulé rty. Porta byl vSeobecné znamy jako zlod€j, podvodnik a lhéf. Bylo naprosto
nesmyslné véfit ¢tvrtin€ toho, co fekl. A presto, vzdycky je tu moznost, Ze se to stane poprve. . .
»Koukej, fekl vazne,“vis, ze jsem Zenatej Clovek s dvéma détma, kterej si nemuize dovolit riskovat. Je to
pravda, nebo ne, ta povidacka o tom, jak chtéj néjakyho kuchate ze Stalingradu?*

,»Je to pravda, jako Ze tady stojim pied tebou, prohlasil slavnostné Porta. ,,Jen bych si zaboha pil,
abych byl sam kuchat:. ale protoze nejsem, promluvil jsem si s jednim kdmosem z osobniho a dovolil
jsem si mu dat tvy jméno. Jestli to nékdo na svété miize zasolichat tak, abys to misto dostal, tak je to
on.*

Wilke tu stal s Gsty dokotan.

,» L'ys mu dal my jméno? Jen tak? Zadarmo?*

,»Na tomhle hroznym svété neni nic zadarmo,* odpovéd¢l Porta.

,» Vi§ to stejn€ dobte jako ja. Nechtél ale moc, jen bednu vodky. Pokud jde o mé, je to jenom pratelsky
gesto. Ja za to nechci nic. Za to, ze utrousim dobry slovo za staryho kdmose, za to opravdu nic nechci.
To by nebylo fér, nemam pravdu?

Wilke si zufivé okusoval nehet u palce. Uz slysel hukot motoru JU 52, ktery ¢eka, aby ho mohl dopravit
domd. . .

,Jedina véc, pokraCoval Porta a nadzvedl poklici hrnee, aby se podival dovnitt, “nikomu ani slovo nebo
to cely podélas. Je to piisnd tajny, chapes? Moralka doma stoji za backoru a starej Ada si najednou
uvédomil, ze k tomu, aby se vyhrala valka, musej bejt plny bficha. Proto cela ta panika s vyskolovanim
novejch kuchar.*
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,,Pro¢ se ale kviili tomu musi chodit az do Stalingradu?* namital Wilke v poslednim zachvévu zdravého
rozumu. ,,Ve Stétiné musi bejt n&jakejch tisic kuchai.“

,» 10 jo,* souhlasil Porta. ,,Kolik z nich ale ma tvy zkuSenosti?

Neni piece moc kuchaftl, co ptezijou néco takovyho, jako je Stalingrad. No stejné, jen mé tak napadlo,
7e se ti 0 tom zminim. Jestli t€ to nezajima, nabidnu to nékomu jinymu. Tieba starymu Richterovi. Ten
bude ochotnej zaplatit majlant za takovyhle teply mistecko.*

,,Ochotnej zaplatit?** opakoval Wilke. ,,Vzdyt jsi fikal, ze to d¢14s zadarmo!*

,Jajo,* ptisvédcil Porta. ,,To ten mij kamarad na osobnim chce zaplatit. . . Clovék mu to ale opravdu
nemiize mit za zIy. Je to jeden z mala lidi, ktery v&di, co se tady opravdu déje, a vét mi, zacind to bejt
p€kné zoufaly. . . Vi§, co mi jeste povidal?

Vzhledem k tomu, Ze jsme méli takovy ztraty, nebude uz odted’ka moct bejt nikdo nemocnej nebo néco
takovyho. Je upln¢ fuk, jestli ti to utrhlo ob€ nohy, stejné t€ poslou rovnou zpatky na frontu. Divej se na
to tak, ze muz bez nohou predstavuje jen dalsi hubu, kterou je tieba nakrmit, takze miize rovnou jit a
nechat se od nepitele zabit a zachranit tak pred kulkou do palice n&koho uziteéngjsiho. Rek bych, ze na
tom néco je.*

Usklibl se. ,,To, ¢im jsme prosli, neni nic proti tomu, co nas teprve ceka.*

Wilke si tfesouci se tlustou rukou sahl na hlavu, ktera byla plesatd a zpocena. U roty se proslychalo, ze
mu vlasy vypadaly z neustalych starosti, jak nejlip oSidit muzstvo o davky potravin. Wilke byl znamy jako
ten nejmizernéjsi, nejtlustsi a nejnepoctivéjsi kuchat v celé némecké armade.

,»A povim ti jesté néco, oznamil mu Porta a pro utéchu ho objal kolem ramen. ,,0d tedka budou muset
bojovat 1 kuchaii.

Jako Ze je Blih nade mnou! UZ Zadny hrani si s kastrolama, bude§ béhat v blat€ tak jako my. . . az na to,
ze pro tebe to bude jesté horsi, kdyz jsi rotmistr. Nejspi§ dostanes na starost kulomety. . . Ale uz dost.
Nemtizu tady s tebou prozvanit celej den, mam na praci jiny véci. Kdyz je ¢lovek desatnik, nedaj mu
chvili klidu.* Poplacal Wilkeho po rameni a mél se k odchodu. Kdyz dosSel ke dveiim, znovu se otocil.

,» Lakze kamaradovi na osobnim mam fict, ze t& to nezajima?‘

,»Ne!“ Wilke k nému pospichal, az se mu v béhu tiasly vsechny tuéné faldy. ,,Samoziejmé ze mé to
zajima, byl bych blazen, kdyby mé to nezajimalo.*

,,PTesné to jsem si myslel, souhlasil Porta. ,,O kazdym, kdo by tu zlistal a bojoval s Rusdkama, zatimco
by moh vyvatet ve Stéting, bych si myslel, Ze je trochu prasténej.”

,,Co tedy dal?* zajimal se sipajici Wilke.

,,Prohodim slovi¢ko s kamaradem z osobniho a on dohlidne na to, abys to misto dostal ty. . . jo, a mé&l
bych mu radsi hned odnést tu bedynku vodky nebo se ten hajzlik na nas vykasle.*

Wilke o krok ustoupil.

,»Vodku?* fekl. ,,Kde bych ja vzal vodku?*

,Dam se poddat,” odpovédel upiimné Porta. ,,Abych ti fekl uplnou pravdu, byl jsem na to sam dost
zvédavej, ale nebudu do ni¢eho strkat nos, jen popadnu jednu bednicku a budu drzet jazyk za zuby.*

,» Ly ses zblaznil!* zasipal poboutené Wilke. ,,Nemiizu piece sebrat bednu vodky jen tak!*

,»-Rozumim.* Porta zvedl chladn€ oboci. Na okamzik se odmlcel, pak se oto€il na podpatku a vysel z
mistnosti. Cestou ze schodil si prozpévoval.

Leti k ndm malicka kulicka, kohopak vezme do nebicka vezme tebe, vezme mé, pro koho se rozhodne. .

Za zady se mu ozval divoky dusot.

,Nebud’ takovej ukvapenej! volal Wilke. ,,Vrat se na moment a probereme si podminky.*

,Neni o ¢em diskutovat,* zavrtél hlavou Porta. ,,UZ jsem ti fekl, jaky jsou. Staci, kdyz feknes jo nebo ne,
ale ja uZ nemtizu ztracet ¢as.*

,Jo!“ vyjekl Wilke. Tlustymi prsty seviel Portovu pazi. ,,Hned ti to ddm.*

Vodku mél schovanou pod starou plachtou. Porta si bednu podeziravé prohlizel. Vytahl kazdou lahev,
pridrzel ji ve svétle a teprve to ho uspokoyjilo.

,vem si to a jdi,* pobidl ho Wilke a opét plachtu zastr¢il. ,,A koukej, at’ tam kamaradovi Soupnes§ moje
Jjméno, a ne jméno n€koho jinyho.*
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,»Spolehni se,* piikyvl Porta.

Hodil si bednu na rameno a odkracel s ni na nasi ubytovnu.

,,Potes svij zrak!“ vyzval uzaslého Krupku.

,» L'ys to z n¢j dostal?* nechtél uvetit Krupka. ,, Tys to z n¢j fakticky dostal? J se o to marné snazim uz
dva mésice.*

Pohlédl s obdivem na Portu. ,,Jak jsi to dokazal?*

,,Obchodni tajemstvi,” odpovédél Porta a poklepal si na nos.

,»Staci troska psychologie. Vzdycky je na néco utdhnes.*

Toho vecera jsme se kruté zpili. Jako prvniho to zmohlo Krupku a hned za nim nasledoval Gregor.
Drobecek se potécel na stole, bos a skoro vysvle¢ény, placal rukama ve vzduchu a broukal si k tomu.
Ziejmé mél dojem, Ze je letadlo.

,»Volejte o pomoc!* kfi¢el na nas dolti. ,,Volejte o pomoc a ja vas priletim zachranit
Vsichni jsme zplna hrdla volali o pomoc; nevédéli jsme piesné, co je to za hru, ale byli jsme zvédavi, co
bude nasledovat.

Drobecek s divokym fevem skocil ze stolu. ,,Drzte se, uz letim!*

Odrazil se od Legionate a tvrdé dopadl na podlahu. VSichni jsme se k nému seb¢hli.

,,Pro¢ mi nikdo netekl, Ze je ta voda zamrzla?** postézoval si.

Pak se posadil a chytil se za hlavu. ,,Mohl jsem mit Serednou nehodu.

Kratce nato se poroucel.

Ti z nés, ktefi se jeste drzeli, pili dal. Porta se posadil se zkiizenyma nohama na podlahu a slavnostné
zvedl ke rtim pusku.

Hlaveti byla naplnéna odpornym koktejlem namichanym z vodky, oleje, stielného prachu a piva. Slo o
to, Ze to mél vypit, aniz to hned vyzvraci. Kdyby to v sob¢ udrzel pét minut, povazovali bychom to za
vitézstvi. Nikdy jsem nezjistil, jestli to dokazal nebo ne, protoze t€met vzapéti mé samotného prepadlo
naléhavé nutkani jit k oknu a zvracet.

Kdyz jsem se vratil, vid€l jsem, jak Dédek pobihd sem tam se sekerou v ruce a divoce seka na vSechny
strany. Heide klecel na podlaze a objimal nohu stolu.

,» L'y se$ muj pritel,” Septal ji polohlasem. ,,MUjj Giplné jedinej pritel. . .

Porta si svl€kl sako a vyl nad svou novou frckou. Legionar si povidal francouzsky sdm se sebou. Pokud
jde o mé, bylo mi ted’, kdyz jsem se vyzvracel, daleko lip. UZ dlouho jsem se necitil tak St’astny.
Posledni, co si pamatuju, bylo to, Ze jsem se smdl, aZ jsem se svalil. . .

Jediny zivy tvor, ktery se tu neopil, byla Portova kocka. Bylo to velké, tlusté cerné stvoreni, podezicle
elegantni a dobie Zivené; bydlela s Portou od prvniho dne, kdy jsme pfisli do t€chhle kasaren. Ted’
sedéla uprostied mistnosti na svém Sirokém zadku, mavala trhan€ koneckem océsku a vSechny nas
pozorovala pohrdavym pohledem svych zelenych o¢i. Porta po ni hodil lahev, ale kocka se jen osklibla a
zacala se peclivé olizovat.

,»Nenavidim tu kocku,* procedil Porta skrz seviené zuby. ,,Boze, jak ja tu koCku nenavidim. . .
sksksk

'56

Obergruppenfiihrer Heydrich, kterého si Himmler ptedvolal, zaklepal na dvete kanceléte a vstoupil jeste
dfiv, nez ho reichsfiihrertiv slaby hlas vyzval: ,,Vstupte.*

,Obergruppenfiihrere,* promluvil Himmler bez otéleni, vy pry mate na kazdého Clovéka ve strang, v SS
a v armade¢ spis obsahujici podrobné osobni udaje. Je to tak?*

,Zajisté, reichsfiihrere. Vzhledem k tomu, Ze jsem zodpoveédny za vnitini i vinéjsi bezpecnost nasi zemée,
citim, Ze to je pouze ma povinnost.*

,,Presné tak.“ Himmler se na néj ledove usmal, coz Heydrich opétoval lehkym uklonem hlavy. ,,Napadla
me, jestli tam nahodou nemate 1 spis s mymi osobnimi udaji.*

,»Je to vic neZ pravdépodobné, reichsfilihrere, nemtizu to ovSem bez ovéfeni tvrdit s jistotou. Chapete,
nemam c¢as, abych proc¢ital vSechny jednotlivé spisy. Délam to jen tehdy, kdyz je nutné, abych to ucinil. .
. KdyZ na sebe n¢kdo jakymkoli zpisobem upoutd pozornost.* ,,OvSem.*

Heydrich se v kiesle pohodIn€ opfel.
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,»,Musim pfiznat, ze napad na vytvoteni komplexniho dokumentacniho systému mi poskytl mtjj protéjsek v
Moskve. Je tieba ptiznat, ze to funguje obdivuhodné.*

,,O tom nepochybuju,* prisvédcil Himmler. Oba muzi se na sebe usmali. Nastala odmlka.

,» Lak mi povézte,” ozval se po chvili Himmler, , ;co je nového ve Vatikanu?“

Heydrich lehce pokr¢il ramenem.

,Prekvapuje mé, Ze se na to ptate zrovna vy, reichsfiihrere.

Domnival jsem se, Ze o Vatikdnu budete informovan daleko 1épe nez ja.*

,»Ano? A jakpak asi?*

Heydrich si dovolil vyjadtit pokr¢enim ¢ela mirny udiv.

,»aeneral Bocchini. . . italsky policejni $éf. . . odpusti te, reichsfiihrere, ale vyrozumél jsem, Ze to je vas
blizky ptitel!

Himmler pod stolem rozzlobené podupaval. Jeho vztah s Bocchinim nebylo pravé to, co by si pral
vytrubovat do celého svéta.

,» Lak tedy! Vas kompletni dokumenta¢ni systém z Moskvy skute¢né funguje. Blahopreju vam.*
,,Dekuji, reichsfiihrere. Ale musim se pfiznat, Ze jedna véc mé mate: hrozné rad bych véd¢l, pro€ jste
generalovi pred tfemi tydny posilal ten kus starého dieva?*

»Starého dieva? Himmler zvedl jedno a pak i druhé oboci. ,,To nebylo staré dievo, obergruppenfiihrere,
to bylo poleno z Wotanova dubu. Odbornici mi ho hledali vSude moZné, trvalo jim to pfes rok, nez mi to
nasli. Poslal jsem ho generalovi jako vyraz pratelstvi.

,,Chapu. . .“ Heydrich zamyslené ptikyvl. ,,V tom piipad¢ - obavam se, ze vas prili$ nepotesi, kdyz vam
feknu, Ze vase gesto vyvedlo generala z miry. Pro néj to nebylo nic vic nez poleno do krbu. Velice siln¢
se klonil k ptesvédcent, Ze jste ho urazil.

,»Len chlap je blazen!* zvolal ostfe Himmler. ,,Doufam, Ze to proboha nevyhodil?*

,,Hui nez to,* zamumlal Heydrich. ,,Hodil to do krbu a spalil. . .*

Himmlerova noha pod stolem dupala jako silena. Horni polovina téla té¢zce dychala a naklonila se k
Heydrichovi. ,,Povézte mi, obergruppenfiihrere, nemate nahodou dokumentaci o Bocchinim?“

,»Mam dokumentaci o kazdém, odpovédél prosté Heydrich.

,,Dobra. V tom piipadé vas zadam, abyste zatidil predani informaci o Bocchinim na védomi ducemu.
Samoziejme, velmi diskrétné. Duce nemusi védét, odkud pochézeji. Pocitam, Ze tam je spousta - ehm -
inkriminujicich dokladti o naSem italském pfiteli, neni?*

»Spousta, prisveédcil s ismévem Heydrich. ,,Pro vase ucely je jich vic nez dost, reichsfiihrere.

P&t MLADY PORUCIK Spolu s Portou jsme &istili kulomet. Dva dny jsme méli pomémé klid a ted’
jsme nervozné ¢ekali, kdy zase vypukne boure.

,»Rad bych védél, co tam na nés zase pecou.” Dédek pohodil hlavou smérem k ruskym liniim. ,,Néco se
tam chyst4, na to miizes vzit jed.” Obratil se opét k Portovi a ke mné. ,,Kolik stieliva pro tenhle kram
vam zbejva?

,.Pet tisic kusd, nic vic.*

Dédek pokrc¢il odevzdané rameny.

,»,INO, pocitam, Ze to nam na chvili vystac¢i.*

,,Dokud se Rusaci najednou nezblazné;j,* poznamenal jsem.

Gregor se zamracen¢ piipojil k rozhovoru.

,»A co ty posily, ktery ndm méli poslat? Kam ty pfisly? Uz tady mély bejt n€kolik dni.*

,,Posily!*“ Porta se cynicky, opovrzlivé zasmal. ,,To je Gplné pitomej vejmysl!*

,Chces snad fict, ze zadny posily neptijdou?

,» 10 si pi§ ze ne! To byly jen kecy, abysme chvili neremcali.*

,,Co se teda stane?* zajikal se Gregor.

,,Bud’ se z tyhle smrduty diry dostaneme vlastnima silama, nebo spachame hromadnou sebevrazdu. Je to
upln€ jednoduchy. Ale je uplné€ nanic sedét na zadku a ¢ekat na néco, co se nikdy neobjevi.” , Gregor na
n¢j upfel prazdny pohled.

,»5€$ blazen,* zamumlal. ,,Nemédme nejmensi Sanci dostat se z tohohle sami. . . kromé toho, ptece by
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neobétovali celou armadu jen tak . . . *,,Kdo tikd, Ze by ji neobétovali?* vysmal se mu Porta. ,,To da
rozum," protestoval Gregor. ,,Milion muzi! To si nemiizou dovolit. Hitlerovi by muselo strasit na vézi . . .
Porta na to nic nefekl, jen zvedl obo¢i. Zmateny Gregor zmlkl.

,,Kazdopadné, piipomnél jsem, ‘milion muzti to uz neni. Uz davno ne. Jen par set tisic.

,Jo, a co sejde na n&jakych par set tisicich?* ptidal se Porta. ,.Sesta armada je chciplotina a Hitler to vi.
MiZe nas klidn€ nepfiteli darovat a vénovat se né€emu vyhodnéjsimu jinde. Paulus s tim nic délat
nebude, vZdycky to byl jen slaboSskej parchant.*

,»Ja ti neveérim, ozval se tvrdohlavé Gregor.

,»Lak jo, at’ je po tvym.“ Porta se vratil ke kulometu. ,,Ale upozortiuju t€, Ze z nds uz nad¢lali pitomy
wagnerovsky hrdiny, at’ se nam to libi nebo ne. Zmrvili to a my za to mame ted’ zaplatit. V d&jepise se to
bude p&kné vyjimat, co? AZ se za padesat rokii bude mhuvit o milionu muzii Sesty armady, jak pokladali
zivoty za zatracenyho flihrera. Jo, vidim to jako zivy,* dodal hotce. ,,Tlusty bichle se zlatou ofizkou a plny
obrazku Hitlerovejch hrdinti, jak se povalujou ve sn¢hu s vyhiezlejma sttevama. . .

,,Dej si pohov,* prerusil ho Dédek. ,,Mam dojem, Ze se tam néco déje.*

Otocili jsme hlavy smérem k neptatelskym liniim. ,,Mné to pfipada stejny jako vzdycky,* utrousil
lhostejné Porta.

Deédek zavrtél hlavou. ,,Néco chystaj. Nevim co, ale ve vSech kostech cejtim néco blbyho.*

Byla pravda, ze Dédek mél na takovéhle véci cuch.

Vrétil jsem se ke kulometu a zacal jsem ho zbésile sklddat dohromady. Dédek kyvl hlavou na Gregora.
,,BEZ Tict kapitdnu Schwanovi, Ze si myslim, Ze se nepfitel chysta zautocit.*

,,Dobrd.” Gregor odbehl. Porta se klidné posadil a zapalil si cigaretu.

,»Nac ten hon? Jeste se nic nedéje. ,,Bude se dit, ujistil ho Dédek. Porta pohlédl na hodinky.

,,V deset tiicet’? Ani zaboha!“

Ptesné ve 13. 00 to ruské baterie spustily naplno. Zemé se nam zacala chvét pod nohama a Gregor se v
panice vrhl do nejbliz§iho bunkru.

,UZ je to tu!* zajeCel. ,,Uz prichazeji!*

Porta a ja jsme zUstali v zakopu s kulometem. VEdél jsem, Ze jsme ve stejném bezpeci jako v bunkru, i
kdyz jsem se v zakopu nikdy tak bezpecné necitil, a vzdycky jsem touzil po ochranné vrstvé betonu nad
hlavou. Porta se na mé povzbudivé zasklebil a v tu chvili se tu z ni¢eho nic objevila ta ¢erné kocka;
pfib¢hla k nam celd ustvand, s vyplazenym jazykem. Prvni t&zky granat z houfnice dopadl ptimo pied
zakop a zasypal nas sprSkou zemé a kovovych stiepin.

,,UZ leti dalsi!* vykiikl Porta.

Kapitan Schwan popadl polni telefon a zacal rychle mluvit s plukovnikem Hinkou. Vysvétloval mu, ze
jsme pod t&Zzkou palbou a e odekava kazdym okamzikem utok nepfitele. Zadal o délostieleckou
podporu, ale Hinka se jako obvykle odmitl dojmout naléhavosti situace.

,,Dobra, dobra, pane kapitane, neztracejme hlavu kvili par zatoulanym sttelam. Pockejte a uvidite. Za
chvili se to nejspis zase uklidni.

,Jestli ale ne, pane plukovniku . . .

,Jestli ne, prerusil ho klidn€ Hinka, “pak situaci ptehodnotime. Jestli se to zhorsi, mizu vam poskytnout

n¢jaké to lehké délo.*

LHAle . ..

Linka onéméla. Schwan prastil telefonem a zaklel. Popadl revolver, do boty si zastr¢il nliz a rozbéhl se
spojovym zakopem.

Muzi v bunkru sedéli a éekali na nepfitele. Tohle bylo nejhorsi ze vieho. Cekani. Nevédét, co piijde, ani
kdy to ptijde. Jestli to bude za pét minut nebo za pét hodin.

Drobecek si hral na foukaci harmoniku, jak to v takovych chvilich délaval vzdycky. Velkou botou udéval
tempo, ale nikdo ho neposlouchal. Dédek se opiel o zed’ s prazdnou dymkou mezi zuby. Legionat Zvykal
zapalku. A Gregor si okusoval jiz ddvno okousany nehet.

Kdyz zattocili, zautocili nahle, necekané, tak jako vzdycky.

Bez ohledu na to, jak dlouho jsme sed¢li a Cekali, vZdycky nas to ptekvapilo. Ozval se silny vybuch a
bunkr se cely otiasl.
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Dalsi kdesi dal. Pak cel4 série vybucht, nekteré ‘skoro jako piimé zasahy. V bunkru byly chvile klidu a
nahlé vybuchy paniky, kdy se muzi drali ven a bylo tfeba je zadrZet.

Bombardovani néhle ustalo a nastalé ticho vypadalo pochmurné a nepfirozené, takZe muZi zatajili dech a
premysleli, jaké nové hriizy ted’ na né asi ¢ekaji. Dédek si zastr¢il dymku do kapsy, posbiral par granata,
popadl samopal a vyzval druhé druzstvo, aby ho nasledovalo.

Venku v zakopech to piipominalo bojist¢ v mési¢ni krajing.

Vsechno pusté, zpustoSené, zemé rozervana, samy krater, snih Sedy a Spinavy, obloha chmurné zatazena.
Zakopali jsme se co nejlépe a zacali jsme opét cekat. Prisli na nds ndhle, ve vinach; $la jedna za druhou,
byly nekone¢né a nevyhnutelné jako pfiliv dorazejici na plaz. Nam v naSich zni¢enych zakopech pripadali
jako pekelna zjeveni. Neporazitelné more vojakt, kteii se s kiikem vrhali vpted za svymi blyskajicimi se
bajonety.

Uslysel jsem zapiskani kapitana Schwana, po kterém okamzit¢ nasledoval hromadny chor nasich
samopaltl. Pii téchto jatkach padla prvni vlna Sibifant, ale uz se valila vpred druhd a tieti vina; itocici
vojaci nemilosrdné zadupévali do sn€hu ranéné a krvacejici soudruhy. Mrtvoly hazeli na ostnaty drat,
dokud s jejich pomoci neptemostili zatarasy.

Do zakopt vnikl silny puch, spalujici hrdla a plice. Nasadili jsme si plynové masky a opét jsme se obratili
¢elem k postupujicimu nepfiteli. Porta palil z kulometu jako automat.

Zleva doprava, zprava doleva, dopfedu a dozadu. V té pravidelnosti bylo cosi uklidiiujiciho, téméf
hypnotického. Mél jsem pocit, Ze Porta je nesmrtelny, Ze Zadna kulka, zadny granat nedokéaze zastavit
jeho strelbu.

Ptimo na nas, do naseho zékopu, letél rucni granat.

Instinktivn€ jsem ho chytil jesté ve vzduchu a hodil ho zpatky. Nemél jsem vsak Cas, abych si
pogratuloval, protoZe se zasekl kulomet. Automat Porta byl stale v poradku, ale kulomet nikoli.
Vzpticeny naboj zablokoval zavornik kulometu, a protoze specidlni klesté na odstranéni takové prekazky
uz byly davno ztracené, ukradené ¢i prodané, museli jsme naboj vydolovat sami. Teprve kdyz kulomet
znovu zacal stiilet, uvédomil jsem si, ze byl do ruda rozpaleny a ze jsem si o né€j oskliveé popalil ruku.
,,Davej bacha, upozornil jsem Portu; plivl jsem si na popaleninu a maval jsem rukou ve vzduchu.
,»Zbejva uz jen patnact set naboji.*

,Jsou tady od toho, abysme je pouzili!* odsekl. Obratil jsem se a popadl par granati, abych se piipravil
na okamzik; kdy nam dojde stielivo, jenZe ted’ uz Sibifani prolomili nase linie a my jsme museli
popadnout kulomet a stdhnout se. Klopytal jsem s trojnozkou na rameni a s hlavou piimo pod tstim
hlavné.

Po nékolika metrech jsme se vrhli k zemi a zaujali jsme opét palebné postaveni, ale kulomet se zasekl
podruhé. Nemohli jsme se zdrzovat s opravou, nechali jsme ho tedy lezet a bojovali jsme dal s pomoci
prvnich zbrani, které nam piisly pod ruku.

Vytahl jsem bajonet a vrhl jsem se vpted. Ukofistil jsem ruskou pusku, kterd byla mnohem lepsi nez nés
zastaraly model

98. Porta chnapl po odhozené lopatce a udeftil s ni Gto¢iciho Rusa rovnou do obliceje.

Pobliz jsem letmo zahlédl Drobecka. Zdalo se, Ze zavrhl vSechny mechanické pomtcky a Ze pouziva jen
své nohy a pésti.

Kdyz jsem bézel kolem né¢j, vidél jsem, jak popadl dva Rusy a srazil jim hlavy dohromady, ale nemohl
jsem se zastavit, abych vid¢l vysledek.

Zékopy byly zbrocené krvi. Zohavené mrtvoly, ruské i némecké, leZely na dné ¢i visely pres okraje.
Vzduch byl plny vykfikad, natku a smrtelného chropténi. V uzkych zakopech byli muzi uvéznéni spole¢ne;
bojovali tam spolu a navzajem se zabijeli.

Utok trval n&kolik hodin a skongil tipin& nahle. Nikdy jsme se nedozvédéli, co bylo v pozadi tohoto
rozkazu, ale ndm to poskytlo zoufale potiebny oddech. Ob¢ strany se rozesly a stahly se, aby si olizaly
rany a spocitaly své mrtvé. V zemi nikoho vSak stale jeste lezeli svijejici se a nafikajici muZi.

A do vzduchu stéle stoupal prizracny dym a novym tichem se obcas rozlehl nafek umirajicich.

Odlozili jsme plynové masky a hasili jsme Zizenl plnymi hrstmi sné¢hu. Snih byl $pinavy, muzi do néj jesté
pted chvili krvaceli, plivali do n&j a dupali v ném, ale my méli v hrdle sucho jako na pousti, a kdykoli
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jsme polkli, méli jsme pocit, Ze mame v krku ziletky.

Na okraji zakopu byla hromada propletenych t€l; néktefi muzi byli mrtvi, jini umirali. Padli jsme mezi n¢,
pfili§ vyCerpani, neZ abychom je brali na védomi. Nepfitel mohl kazdym okamzZikem zauato€it znovu a do
té doby se kazdy staral jen sam o sebe; k Certu se slabymi a ranénymi. Objevil se Dédek s nevyhnutelnou
dymkou. Porta vytahl par opiovych cigaret a rozdal je kolem. Z opacnych stran piisli Gregor a
Drobecek, za chvili po nich se dostavil i Legionat. Byl cely od krve, ale ptesto se zdalo, Ze ranény neni.
,Podfezaval jsi prasata?* nadhodil Gregor. Legionaf na n¢j pohlédl s naprostym znechucenim. ,,N¢jake;
pitome;j oficir si nechal zapichnout bajonet do krku. Paneboze, to byl svin¢ik! Cékalo to z néj jak z
vodotrysku, krev, kam se podivas. Celyho mé to zulo.*

Nase druzstvo piezilo celé, ale zmizel kapitan Schwan. Nasli jsme ho o par hodin pozdéji, lezel na
zadech s rozparanym biichem a vyhtezlymi vnitinostmi. Nedaleko leZel s ustielenou piilkou hlavy Portliv
pritel Franz Krupka. Museli jsme vSechny pohibit, Rusy i Némce, do spole¢ného hrobu. Vykopali jsme
melkou jamu, nahdzeli do ni mrtvoly jednu pres druhou, zahazeli jsme je snéhem a kolem dokola jsme
zarazili do zem¢& pusky. Na vybudovani lepsiho pohiebiste¢ jsme neméli €as ani energii.

Pluk byl stazen a pieorganizovan. Z nasi roty jsme ztratili osmaSedesat muzli a nejdiiv jsme si mysleli, ze
mezi nimi je 1nas tlusty ptitel Wilke, protoZe o polni kuchyii se ted’ staral n€kdo uplné jiny.

,,Hej, ty tam!““ vykiikl pfekvapeny Porta. ,,Kam se pod¢€l rotmistr Wilke? Netikej mi, Ze ho konecné trefil
zatoulanej granat!“

,»INe, odleté] dneska rano letadlem s generalem Hubem.* ,,Coze?*

,Odletél. Zpatky do Némecka, ten parchant mél ale kliku.*

,,DElas si srandu!* Porta pohodil hlavou v marném pokusu vypadat statecn¢ - vSichni jsme vid€li, jak to s
nim otféslo.

,»Kam Sel, ale fakticky?*

,,UZ jsem ti to fekl,* odpovédél muz podrazdéng. ,,Co je s tebou, se$ snad hluchej nebo co? Rekl jsem ti,
ze se vratil domi.*

Portovi klesla Celist a cigareta mu z otevienych tst vypadla na podlahu. Vypadal, jako kdyz pravé dostal
pesti do obliceje.

,Mimochodem,* pokrac¢oval novy kuchat, “Nezna$ nahodou néjakyho chlapka jménem Joseph Porta?
Wilke tu pro né¢j nechal balicek.

Povidal, zZe to byl ten nejlepsi kdmos, jakyho kdy mél. Nevim, o ¢em to vykladal, ale ten bali¢ek tady
mam. Jestli na toho Portu narazite, vyfidte mu, aby si pro to zasel.*

Porta beze slova odklopytal pry¢. Bylo to poprvé, kdy jsem vidé€l, Ze je v koncich. Zatimco my ostatni
jsme se ulozili ke spanku, Porta prechazel sem a tam a hore¢né si cosi mumlal, dokud mu Legionai
nepohrozil, Zze po ném stieli, jestli se hned nevzpamatuje. Porta tedy odesel za novym kuchatem a my
jsme si hlasité oddechli, zavfeli o€i a ztratili védomi. JenZe ani ne za pét minut byl Porta zpatky.

Prastil s né¢im na podlahu a my jsme ke svému vzteku byli zase vzhtru.

,,Co se kruci déje’ 7 zavrCel Legionai. Vyskocil a spatiil Portu. Dlouha jizva na tvafi mu zbrunatnéla
zlosti. ,,Zase ty!*

Na hlase mu bylo znat, ze tomu sam nemuize uvétit. ,,Uz jsem ti jednou fekl, Ze si koledujeS o malér
Popadl revolver, ale diiv nez mohl vystielit, Porta zvedl ruku a zadrzel ho.

,,Jen se mrkni na tuhle mali¢kost,* vyzval ho. Legionaf se podeziravé naklonil kuptedu. ,,Co je to?*
Po Portové tvafi se rozlil blazeny tismév. ,,Vodka,* oznamil.

,,Cela bedna vodky. . . j Rozhostilo se ohromené ticho. Legionai pomalu odloZil revolver a vypotacel se z
lizka.

,,Odkud to mas?* chtél védeét Drobecek; mackal si klouby prstii do o¢i a pomrkéval.

,,Od myho pritele Wilkeho,*“ odpovédél nonsalantné Porta.

~t,,0d tvyho pritele Wilkeho?*

,»JO. . . dost jsem mu pichnul, nebo snad ne? Sehnal jsem mu letenku do Némecka.*

,» Divali jsme se na n¢j: Sest parti nevéticnych oci. ,,Jak?* zeptal se bez okolki Dédek.

,,Hm, v tom je trochu potiz, * ptipustil Porta a zachmufil se.

»Sam nevim jak. . . Jen si preju, abych to védél, hned bych udélal to samy i pro sebe!*
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O néco pozdéji se podrouseny Porta potloukal kolem s lahvi v ruce a narazil na nového porucika, ktery
k ndm nedavno nastoupil. Porucik byl mlady a horlivy.

Vylihl se neddvno a jest¢ mel mléko na bradé. S Portou se dosud nesetkal. Poruc¢ik ustoupil a o€ividné
oc¢ekaval od Porty néjaky projev ucty a poslusnosti. Porta na néj ziral zaticima ockama, plnyma upiimné
blahosklonnosti.

,»Vy tam! Desatniku! Neznate fiihrerovy rozkazy?* Porta rozeviel o¢i dokotan.

,Promifte, pane poruc¢iku. Nemohl nam zadny rozkazy dat, protoze ho nepfitel véera vecer docCista
rozparal. Pohibili jsme ho do jednoho zékopu.*

Porucik ztuhl.

,,Chcete byt vtipny, desatniku? Schvalné urdZite fithrera?*

Porta cvakl podpatky a zasalutoval rukou, v které drzel lahev.

,» L0 rozhodn¢ ne, pane poruciku. To by mé ani ve snu nenapadlo.*

,»Lak co to sakra vykladate, ze jste pohibili fithrera do n¢jakého zakopu?*

Porta hledél nevinné do porucikovy upjaté tvare. V modrych oc¢ich se mu pomalu rozjasnilo.

,,J0 vy myslite TAMTOHO fiihrera!*“ ,,A o kom jste myslel, Ze mluvim?*

,»Myslel jsem, ze mluvite o nasem fiihrerovi, kapitanu Schwanovi, kterej padnul véera vecer. Kdyz jste
mluvil o fithrerovych rozkazech, myslel jsem, Ze mluvite o panu kapitanovi.* Porta se zafivé usmal. ,,Ten
tady byl jedine;j, . kdo nam déval rozkazy, pane poru¢iku. Od nikoho jinyho bysme je nebrali.*

Porucik vytahl krk z limce a pon€kud piiskrcené polkl. ,,Jakou mate u roty funkci, desatniku?*

,,D€lam tak trosku vSechno. V tenhle moment velim tietimu druzstvu.*

,Pak nas ochraruj pambu, vic se na to fict neda! Ktery kretén vas povysil na velitele druzstva?

,,Pane poruciku, odpovédél Porta vazné, , ja nemam Zzadny potéSeni z toho, Ze n€komu velim. Ja tomu
tfikam spi§ povinnost nez potéSeni. JenZe rozkaz je rozkaz a kazdej vi, Ze my desatnici jsme patef
némecky armady. Dustojnici, jestli dovolite, to je jen takova Slehacka na dortu. . . Jestli mi ten vyraz
dovolite,” dodal roztomile. ,,Nechci bejt nezdvorak, ale kde bysme bez nés byli?*

,»Varuju vas, desatniku! Davejte si pozor na to, co fikate ! ,,

,»Ale, pane poruciku . . .

,,Fihrer sam - filhrer Adolf Hitler,” poru¢ik se odmlcel a upiel na Portu zIy pohled. ,,Stijte v pozoru,
kdyz mluvim o flihrerovi!*

,,Dobrd, pane poruciku. Mizu si jenom odlozit tu flasku? Jde to lip, kdyZ nedrzim v ruce 1dhev.*

,»Vy nemate pravo drzet v ruce Zadnou ldhev! Nemate pravo chlastat! FaleSna odvaha je zakdzana!*
,,No nazdar," ulevil si Porta.

Byl odbornikem na to, jak navztekat distojniky. Sedéli jsme v bezpecné vzdalenosti, popijeli jsme a
pozorovali zabavny vyjev. Mlady porucik se velice napiimil a bledé tvare mu zbrunatnély.

,Desatniku! Je~posvatnou povinnosti kazdého némeckého obcana, muze, Zeny i ditéte, aby mu v Zildch
kolovala silna rud4 krev hrdosti!*

Porta stal a jen mrkal. Porucik se nadechl a zacal mluvit zase strizlivéji.

,,Od této chvile,” oznamil neditklive, “‘vam budu davat rozkazy ja. Rozumél jste? Jste ted’ pod mym
velenim a ja vam doporucuju, abyste si to pamatoval. J4 si potrpim na disciplinu! Muzi pode mnou musi
byt silni jako Kruppova ocel!

Zadné flakani, zadné vyhybani se povinnostem!*

,»S tim musim jen souhlasit, ujistil ho Porta. ,,Smim uZ jit, pane poru¢iku?*

Pro nového porucika to nebyl dobry den. O par hodin pozdéji mél blaznivy napad, Ze se stietne s
Drobeckem. Oba spéchali opaénym smérem. Drobecek nesl v kazdé ruce dzber s vodou do polni
kuchyné¢. M¢l hlavu sklonénou a porucik si v chiizi procital né¢jaké papiry. Kdyz se mijeli, narazili do
sebe. Z véder se vylilo trochu vody;

Drobecek nahlas zaklel a Sel dal. Porucik se zastavil a ohlédl se za tim nevychovanym nemehlem, které
se odvazuje nadavat distojnikovi.

,,Hej, vy, vojaku! Vy v téchhle koncinach distojniky nezdravite?*

Drobecek Sel klidné se svymi védry dal. Tohle nebyl prvni distojnik, ktery k nam ptisel rovnou ze Skoly
a ktery si myslel, Ze valka se vyhraje fiznym salutovanim a nablyskanymi knofliky.
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,» Vy!“ zari¢el navztekany porucik. ,,To mluvim s vami! Vy s témi védry! Jak se jmenujete?*
Drobecek se zastavil. Zdvorile se obratil a zadival se na diistojnika. Jak Porta nejednou poznamenal,
jestli chceme tuhle valku prezit, musime do jisté miry pfistoupit na jejich hru; musime vyhovét jejich
naladam a prizplsobit se jejich podivnym vrtochiim.

,wJmenuju se Creutzfeld,” odpovédé€l Drobecek. ,,A kdybych byl védél, Ze to volate na me, byl bych se
zastavil hned, pane poruciku.*

,» Lak ted’ kdyz to vite, mohl byste laskavé odpoveédét na mou otdzku?

,»Na jakou otazku, pane poruciku?*

,,Ptal jsem se, jestli v téchhle konc¢inach distojniky nezdravite
Drobeckovi se zmatené zkrabatilo ¢elo.

,»Zdravit distojniky?* Zvedl pted sebe v&dra s vodou. ,,For je ale v tom, Ze nemtizu délat dve véci
najednou, pane poruciku.

Nemtizu béhat sem a tam s vodou pro kuchare a zdravit kazdyho malyho Jardu, kterej mi prebéhne pres
cestu. Chci fict, ze bych rad, pane poruciku, ale prosté to neni mozny. Zvlast kdyz tohle je voda na
polivku pro dustojniky.*

,»Vojine Creutzfelde, tohle povazuju za velikou drzost! Jako vas velici distojnik nepatiim do fady s
kazdym malym Jardou!

To st vyproSuju! Hlaste se u mé zitra ve 13. 00 a ja vas nau¢im zakladim sluSného chovani.*

,,Je mi lito, pane poruciku,” fekl Drobecek a litostiveé zavrtél hlavou. ,,Hrozn€ rad bych pfisel, fakt ze jo,
ale uz jsem zadanej. Ve 12. 30 musim bejt u plukovnika Hinky.* Pfistoupil o krok bliz k poruc¢ikovi a
davéme se k nému naklonil. ,,Nevim, jestli jste uz plukovnika poznal, pane poruciku, ale toho zklamat
bych se ja neodvazil. Vite, jak to myslim? A koneckonct plukovnik je vyssi Sarze nez porucik. Tak to
stoji ve sluzebnich fadech.*

,»V tom piipadé, vojine, to mizete udélat zitra rano v osm.*

,» Lak dobra,* souhlasil Drobecek. ,,Poc¢itdm, Ze to stihnu, pane poruciku.*

Porucik otevfel usta, aby Drobecka ztrestal za tuhle novou drzost, ale zezadu se ozval hluboky, klidny
hlas. ,,Dobry vecer, poru¢iku Pirchi. Rad vidim, Ze se seznamujete s patou rotou.*

Porucik, rudy v tvari, se obratil na podpatku. Plukovnik Hinka se na n¢j piijemme usmival.

,»VSechno v poradku?

,»Ano, dékuji vam, pane plukovniku, vS§echno v potadku! Heil Hitler!*

,,Heil Hitler,” odpovédél mile Hinka. Kyvnutim hlavy pobidl Drobecka. ,,A vy bézZte s tou vodou, nez
zaCnou ~:’,,i kuchati povykovat.*

,,Provedu, pane plukovniku. Dékuju. Je to na polivku pro distojniky, pane plukovniku.*

Drobecek postavil jedno védro na zem, tizn¢ zasalutoval, opét védro popadl a spéchal pry¢. Porucik
Pirch se za nim dival s pfivienyma o¢ima.

,»Tak co, poruciku!* Hinka se k nému obratil s radostnym usmévem. ,,Pfisel jste prevzit patou rotu, ze?*
,,Pane plukovniku!*

! Pirch ztuhl a Hinkiv ismév ztuhl s nim.

,Malou radu, poruciku, nez se do toho pustite: vite, my jsme ted’ v Rusku, ne v Némecku. Jsme v
zakopech, a ne v kasarnach.

Pozdrav mozna miize udélat divy, pokud jde o vase ego, ale zivot nikomu nezachrani.* Pfisn¢ pokyval
hlavou. ,,P4ta rota je dobra parta. Starejte se o n¢ dobie, maji cenu stovky porucikii ¢i plukovnika.*
,»Ano, pane plukovniku.*

Hinka se lezérné vzdalil a zanechal poruc¢ika Pircha s nepiijemnym pocitem, ze tahle valka viibec neni

takova, jak ho ucili.
sksksk

'66

PRINC BENTHEIM-TECKLENBERSKY PREDSEDA SDRUZENI NEMECKE
ARISTOKRACIE, DNES OZNAMIL PLNOU PODPORU SVEHO SDRUZEN{ NARODNIMU
SOCIALISMU A JEHO RASOVE POLITICE. ZDURAZNIL ZEJMENA SKUTECNOST, ZE
VSICHNI CLENOVE SDRUZENf MOHOU DOLOZIT SVUJ ARIJSKY PUVOD AZ DO ROKU
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1850 A V NEKTERYCH PRIPADECH JESTE DALE.
19.1. 1935

Cerny mercedes coupé pomalu projizdél kolem pokojnych vil v Berlind-Dahlemu. Pied jednou z nich
auto zastavilo a pfislusnik SS vyskocil rychle od volantu a oteviel zadni dveie obergruppenfiihrerovi
Reinhardu Heydrichovi. Heydrich elegantn€ vystoupil a vydal se po upravené cesté¢ k domu.

Byla to bil4 dvoupatrova stavba umisténa kus od ulice. Cestou k domovnim dvefim vSude vonély kvétiny
a ovocneé stromy.

Zahradni branka méla miize, ale zamcena nebyla; Heydrich si zlehka uhladil svou bezvadné padnouci
Sedou uniformu a Sel rovnou dal.

Majitel domu, admiral Canaris, $¢f vyzvédné sluzby, leZel na prouténém lehatku na slunci. Nedaleko
sedéla jeho manzelka, hezka tmavovlasa Zena s bystryma o¢ima a inteligentni tvari.

Kdyz Canaris zahlédl ne¢ekaného navstévnika, posadil se, zaclonil si rukou o€i pred sluncem a zahledél
se pies travnik.

,2Heydrich!* zamumlal. ,,Co sakra chce?*

Jeho manzelka se rovnéZ podivala na piichézejici postavu. ,,Ze by spole¢enska navitéva? nadhodila.
,»Lenhle ¢lovek nechodi na spolecenské navstévy.« , Pracovni zalezitosti?*

Canaris pokrcil rameny a usklibl se. ,“Myslis si, Ze to znamena néjaké potize?

,,KdyZ ten se nékde objevi, znamena to vzdycky potize.”,,V tom ptipadé ho prosté musime privitat a
musime doufat v nejlepsi.

Pani Canarisova nasadila zdvorily usmév, vstala z kiesilka a vykrocila obergruppenfiihrerovi vstiic. Jeji
manzel, o¢ividné se zlou ptedtuchou, vstal z lehatka a nespoustél z Heydricha o¢i.

,,Herr obergruppenfiihrere, to je ale neCekané prekvapeni!* Pani Canarisova podala hostovi ruku a
pozdravila ho s veSkerymi vnéjSimi projevy potéSeni. ,,Posadte se, prosim. Smim vam nabidnout
skleni¢ku? Mame moc dobry konak.*

,,Dekuji vam, to by bylo velmi piifjemné.*

Heydrich sklonil hlavu a usmal se. Potiésl si rukou s Canarisern. Oba muzi se posadili na slunci, zatimco
pani Canarisova nalévala konak. Na trdvniku bylo velké horko.

Vzduch byl nehybny a dusny, kvétiny vadly, stromy mély svéSené vétve a Canaris se potil. Jenom
Heydrich v perlové $edé uniformé vypadal svézi,“Ze je to poasi hrozné tmorné? prohodila pani
Canarisova a zacala se zlehka ovivat néjakym Casopisem. ,,Abych fekl pravdu,* odpoveédél
Heydrich,“pocasi si skoro nikdy ani nev§imnu. Snih nebo slunce, kdyz je ¢loveék zavalen praci a
nepiijemnostmi, je to vSechno UpIn¢ stejné.

Pootocil hlavu a pohlédl na Canarise. Admiral se mu zadival pfimo do o¢i.

,,Piznam se, Ze ja jsem Uplnad mucednice, pokud jde o pocasi.*

Pani Canarisova se v zahradnim kiesilku zaklonila s okouzlujicim a zaroven omluvnym ismévem. ,,Velka
horka a velké zimy mi moc vadi.*

,Je dobfe, Ze nejsme vSichni stejni,* poznamenal zdvortile Heydrich. ,,M¢ osobné pfili§ zamestnavaji rtizné
otravné zalezitosti, jako je tahle véc v Diisseldorfu, nez abych mohl vénovat néjakou velkou pozornost
pocasi.*

Opét pohlédl na Canarise; admiral se mu opét zadival piimo do oci.

,,UrCite jste informovan o nejnovejSim vyvoji, ze?* pokracoval uhlazené Heydrich. ,,Moji muzi meli
zatknout jistého hrabéte Osterburga. . . Nevim, jestli se s nim znate.*

Pani se nechténé prudce nadechla. Heydrich zvedl tazaveé jedno obodi, ale Zena se jiz opét vzpamatovala
a byla zcela vyrovnana.

,»A ono se jim to nepodafilo?* zeptala se s G€astnym zajmem.

Heydrich zvedl 1 druhé oboci.

,»Moji muzi vzdycky udélaji, co udélat maji, pani Canarisova.*

,»Ach, jsem si tim jistd. . . Jen jsem méla pocit - z toho, jak jste fikal , méli zatknout'. . . myslela jsem, Ze
tieba. . .

,Presné tak. M¢li a také to udélaji.*“ Heydrich se usmal a obratil se zase ke Camarisovi. ,,Zvlastni na tom
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je, Ze se ten Elovék ted’ objevil v Rimé. P¥i nékolika piileZitostech ho bylo vidét ve spoleénosti jistého
Angela Ritana. . . Opravte mé, jestli se mylim, admirale, ale nepatii snad Ritano k vasim lidem?*
Canaris pokr¢il rameny.

R; ,,Je~to mozné. Neznam pochopitelné jména vsech lidi, kteti pro mé pracuji. Jestli ale chcete, miizu to
nechat zjistit.*

,» L0 nestoji za tu ndmahu,* yjistil ho Heydrich. ,,M0izu to udélat rychleji sam.*

»Nebyla by to viibec zddna ndmaha, ale jestli skute¢né tolik spéchate . . .

,»Ja spécham porad, prerusil ho Heydrich. ,,Fiihrer ocekava rychlé vysledky a vysokou vykonnost.
Myslim, Ze je spravné poskytovat mu to, co chee.” Odlozil sklenku a vstal. ,,Kdybyste mé¢ ted” omluvil,
mam schiizku se $éfem gestapa.

Micky se odporoucel a odchézel po upravené zahradni ceste.

Vysel na ulici a nastoupil do ¢ekajiciho mercedesu. Canaris s manzelkou na sebe beze slova pohlédli.

Sest ROZLOUCENI S PLUKOVNIKEM Jednoho chladného réna, uprostied snéhové boute, jsme s
Portou dostali za kol dopravit plukovnika Hinku na letist¢ v Gumraku. Plukovnik byl jediny muz, ktery
unikl ze zasaZzeného tanku - vyskocil par vtefin predtim, nez tank vybuchl - a byl vazné ranény.

KdyZ jsme dorazili na letiste, zjistili jsme, Ze tu ekaji stovky dal$ich muzii na ptepravu ze stalingradského
pekla nékam, kde vladne aspon trochu zdravého rozumu. Stala tam tfi letadla se spuSténymi motory a
posadky uz chtély rychle odstartovat, jenomze na plose bylo mnohem vic muzi, nez kolik bylo v
letadlech mist. Jakysi vojensky doktor pobihal nepficetné mezi zasnézenymi nositky sem a tam, oSetfoval
muze, kteii byli na pokraji smrti, urCoval ty, kterym se ma dat prednost, 1 ty, ktefi tu musi zistat; pobihal
ve stale se zmenSujicich kruzich a ¢asto sam sobé protifecil. Dvakrat oznacil plukovnika Hinku za
prioritni ptipad a dvakrét ten piikaz opét zrusil; Porta to nakonec uz nevydrzel. Stouchl mé do Zeber a
pohodil hlavou k nasim nositkam.

,» Tohle nikam nevede. Davej na n¢j bacha, za chvili jsem zpatky.*

»Kam jdes?*

Porta pfiviel jedno oko.

,»Za jednim kamosem. . . Zjistit, jestli se mi to nepodaii rozhejbat. Jinak tu zkejsnem do konce valky.*
Pokr¢il jsem rameny a diepl jsem si na bobek vedle bezvédomého Hinky. Porta mél spousty kamaradii a
vsichni se zabyvali nejriiznéj$imi podfuky. Zarucuji, ze kdybychom nékdy zabloudili uprostied pouste na
Sahafte, Porta by urcité nasel néjakého zndmého, ktery obchoduje na ¢erném trhu s vodou a kradenymi
velbloudy.

O ctvrthodiny pozdé&ji se objevil s oberfeldweblem v letecké vystroji. Oberfeldwebel si nervozné mnul
ruce a vypadal nestastné.

,»INo dobrd, tak uz mi dej pokoj ! Bude to v pofadku, uz jsem ti to fekl. . . Ty papiry by zajistily odlet
porcelanovy panence, natoz mizernyma plukovnikovi! Prosté je pouzij a drz klapajznu. Jestli tu svou
velkou hubu otevies, je s ndma obéma amen. . . A nezapomen, co jsem zase ud¢lal ja pro tebe!*
,»Nezapomenu,* slibil Porta. ,,Jen ale prestan mrkat, tohle je fajn kluk. Kdyz takhle jancis, jsem z tebe
celej nervozni.*

Muz se divémné naklonil. ,,Tak kdy dostanu zaplaceno?*

,,HAned jak zjistim, Ze ty papiry jsou pravy.*

Porta se sklonil a zastr¢il je plukovnikovi do néprsni kapsy.

Pak zménil ¢islo jeho divize a pripevnil mu k zapésti jiné.

,,K ¢emu to bude dobry’? zajimal jsem se.

,,Pockej a uvidis, usadil me¢ Porta. Ohlédl se ptes rameno na svého nervozniho kamarada. ,,Mélo by to
bejt sakra dobry!*“ dodal vyhrizné.

Za deset minut se opét objevil Sileny vojensky 1€kat. ZIym pohledem prelétl Hinku, pak i nés.

,UZ jsem vam povidal, abyste ho odnesli na osetfovnu. Nema cenu, aby se tady povaloval, dneska
neodleti.” ,,Promiiite, prosim, promluvil pevnym hlasem Porta,“ale je to zv1aStni rozkaz. Plukovnik musi
odletét.”

,,Kouknéte, desatniku, hadat se se mnou je zbytecny!
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Na vas zvlastni rozkaz kaslu, tady rozhoduju ja a do toho mi nemtize mluvit ani fiihrer! Ted’ toho muze
odneste, nez ztratim trpelivost.*

,,Dobra, prikyvl Porta. Sklonil se a vytahl plukovnikovi z kapsy jeho papiry. ,,MUiZete mi jen fict, kolik je
presné hodin?*

,Deset tficet a neptejte se blbe! Ud¢lejte, co jsem vam tekl, a hod’te sebou.*

,»Ano, jisté.* Porta stal lhostejné s tuzkou v ruce a zapisoval ¢as. ,,Mohl bych se jen jest¢ dozvédet vase
jméno, nez odejdeme? Neberte to jako drzost, prosim, ale specidlné mi naridili, abych si poznamenal
jméno kazdyho, kdo by ten zvlastni rozkaz sabotoval. A abych si zapsal ¢as a viibec. Ja si to nevymyslel,
to je véc armady, se mnou to nema nic spole¢nyho . . .

,Ukazte mi ten zatracenej rozkaz!*

Vojensky I€kat vytrhl Portovi papiry z ruky a kratce na n€ pohlédl. UZasl jsem, kdyz jsem vid¢l, jak
okamzit¢ zménil postoj. Brblal, ale choval se uctivé.

,» Tak dobra.” Vratil Portovi papiry. ,,Nalozte ho do letadla. . .

Ale jestli mé chcete napalit, desatniku, pak vam pomahej pAmbu! Nemém cas to ted’ ovéfovat, ale varuju
vas. . . ja zadny obli¢ej nikdy nezapomenu!*

Zvedli jsme nositka a rychle jsme odpochodovali k letadlu, které mélo odletét jako prvni.

,»Nevim, co v téch svinskejch papirech stalo,” supé€l jsem,““ale jestli ptijde na to, Zes ho podfouk, tak za
to pekeln¢ zaplatime.*

,»Nepiijde na nic,” ujistil mé posmésné Porta. ,,Zejtra touhle dobou uz nebude o nicem védét.

,»Nebud’ si tim tak jistej, mél v o¢ich moc divnej pohled.*

,Kecy!“ prohlasil Porta. ,,Projde ti i vrazda, kdyz vis, jak na to. Kdysi jsem n¢komu fek, ze Heydrich je
mamin strejda. . . dost se to rentovalo, dostal jsem zadarmo tolik benzinu, Ze ze mé moh bejt naftove;
kral. . . ,,

126 ~ 127

,,O tom slySim poprvé,* zahucel jsem.

Sotva jsme slozili plukovnika do trupu letadla, kdyz nahoru vybehl jakysi podplukovnik s Gtrzkem papiru
v ruce. S zalostnym skucenim se vrhl do pilotni kabiny. Zdalo se, Ze je Upln€ zdravy a nemél na sob¢ -
aspon kvli slusnosti - ani prouzek leukoplasti.

,,Pockejte na mé! Mam v tomhle letadle misto! Je to ptimo od fiihrera
Hodil utrzek papiru pilotovi do tvare, ale pilot ho okamzité odstr¢il.
,»Lituju, ale pro nikoho jiného uz misto neméame. Tot hle letadlo je vyhraZené pro ranéné a j4 mam rozkaz
odstartovat, jakmile nalozim svou kvotu.*

,,Ale fuhrer. . . tohle je od fiihrera!* Pilot na n¢j soucitné pohlédl.

,»Tohle uz neplati, pane podplukovniku. Ten rozkaz byl pred tfemi dny zruSen. Pfili§ mnoho dezertért z
bojovych oblasti. . .

,.Dezertéri! Rikate o mng, Ze jsem dezertér?*, Nevypada to, Ze mate n&jaké zranéni, pane
podplukovniku. . .

Distojnik odhodil svijj papir a rozzlobené pilotovi pohrozil.

Porta papir ihned zvedl a precetl.

,»,Ma pravdu,* prohlasil. ,,Tohle je ptimo od fiihrera.“ * Pfisn¢ pohlédl na pilota. ,,To je divny zachazeni s
némeckym dustojnikem! M¢I byste se stydét. Asi je zranénej nékde, kde to neni vidét.” Poklepal si na
novy prouzek na narameniku, pfikyvl a mrkl na pilota. ,,N&co takovyho nemiizu nechat jen tak. To bych
neplnil svou povinnost desatnika.

,» 10 je naprosto spravné.* Podplukovnik na néj hledél dost ohromené. ,,To byste rozhodné neplnil.*
,,Pocitam, Ze moji povinnosti je piivolat vojenskou policii,* ozndmil Porta. ,, Ty to rychle vyiese;.*

,»Ano, jen to udelejte, souhlasil pilot a po tvati se mu rozlil Siroky asmév. ,,Moc by mé¢ zajimalo, co tomu
feknou.*

Vsiml jsem si, ze distojnikovo roz¢ileni ztetelné vzrostlo.

Nahle chytil Portu za rameno, predklonil se a naléhavé zacal jemu a pilotovi néco Septat.

,,Neni tieba chodit pro vojenskou policii. To viibec neni tieba.

"‘
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Nechci nikoho dostavat do maléru. Jsme pieci ve valce, ve stresu. . .

,»Ale filhrerav rozkaz!“ sykl Porta.

,»,Na flihrerovi nezélezi, co takhle dvacet tisic fiSskych marek?

Dvacet tisic za misto v letadle? Co vy na to?“ ,, Ty hajzle!*

Pilot se rozprahl a plukovnika vystr¢il. Ten spadl rovnou do Portovy nanzce a Porta ho postrcil dal a
kopancem poslal do sn¢hové zavéje.

,»Zmiz a nech si ustrelit palici!““ zavolal za nim pilot. ,,Pak se vrat a zkus to znovu. Tieba bude$ mit piiste
Vetsi Sanci!“

V tu chvili se objevila dvojice prislusnikli vojenské policie.

Okamzit€ se vrhli na Portu.

,»led sis teda zavaftil, vojacku! Napadnout distojnika! Pomalu vrtéli hlavou a vychutnavali situaci. Porta
se na n¢ skaredil.

,»Spis napadnout dezertéra! Tenhle parchant nam praveé nabizel dvacet tisic marek za misto v letadle. . . a
nema ani Skrabnuti!*

Podplukovnik se vyhrabal ze zavéje a arogantné gestikuloval na Portu.

,»Zatknéte toho chlapa! PouZil nésili proti fiSskému dustojnikovi!*

,,Jdi se vycpat, odvétil Porta, nevyrusitelny z klidu jako vzdycky. Zvedl ruku s diistojnikovym papirem.
,»Mrknéte se na to. Snazil se nam namluvit, Ze to je fiihrertv rozkaz. Délali jsme jen svou povinnost.*
Oba muzi si prohlédli papir a zbrunatnéli vztekem. ,,FiihrerGv rozkaz? vykiikl jeden z nich. ,, Tfi dny
neplatny a vy se ho porad jesté snazite pouzit? Kdyz nejste ani zranény?* Obratil se ke kolegovi. ,,Zatkni
toho dustojnika pro pokus o dezerci!*

3
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Podplukovnika odvedli; byl sinaly a klopytal. Dival jsem se za nim a vrt€l jsem hlavou.

,»Nevim, jestli mu to mam mit za zIy, zamumlal jsem. ,,Kdo by to nezkusil, kdyby si myslel, Ze ma Sanci?
Mohlo mu to projit.*

,,Mohlo, ale neproslo.*

,»Ale moznost mél,* namitl jsem. ,,To je mnohem vic, nez mame my, co jsme uvizli v tomhle pekle.*
Pohlédl jsem vazné na Portu. ,.Zivi se odtud nedostanem. To prece vis, ne?*

Porta pokr¢il rameny.

,Zij pro dnesek, chlapée. Na zejtek kasli. Kdyz neztratime hlavu, dok4zem to.

,» L0 chci vidét!* povzdechl jsem si.

Prvni letadlo se piipravovalo ke startu. Kolem n¢j se hemzila horda ranénych, prosili, natikali, kiiceli,
nekteti na nositkach, n€ktefi podpirani kamarady, jini na loktech a na kolenou v hlubokém sn¢hu. Bylo to
jako v jakychsi pekelnych Lourdech, kde se vSichni nemocni a chromi modli o pomoc, ale Btih-letadlo
odléta bez nich. Rojili se kolem pilotni kabiny, vrhali se na dvete, busili péstmi do trupu. Misto v letadle
znamenalo Sanci na preZiti: zistat jako ranény na ruské front¢ znamenalo téméf jistou smrt. Vojenska
policie je odhanéla nemilosrdnymi udery pazeb revolverti. Nic jin¢ho délat nemohli.

Vsechna tfi letadla byla aZ po okraj naplnéna potrhanymi a krvéacejicimi tély téch nejvaznéji ranénych.
Vidél jsem muze mumifikované v obvazech, muze se zohavenymi pahyly v mistech, kde meli mit ruce a
nohy, muZze bez oblicejii, bez pazi, bez nohou. Pro nikoho, kdo mél jesté dost sil, aby se s pla¢em vlekl
po letidtni ploSe, nebylo na palub¢ misto. Radiové pfistroje, obvazy, munice, to vSe se vyhazelo, aby se
udélalo misto pro par dalSich t€l. Jakakoli dalsi zatéz by ohrozila bezpecnost letu.

Prvni letadlo se t€Zkopadné rozjelo po ranveji. Zistali jsme s Portou stat, pozorovali jsme ho a modlili
jsme se, aby se vzneslo. Nabralo rychlost, dojelo na konec roz jezdové drahy a v oblacich sné¢hu se
té¢Zce zvedlo do vzduchu.

Mihlo se nizko nad hangarem, pak udé€lalo Siroky oblouk a zmizelo na Sedé obloze.

,»Nemaji radio,* poznamenal jsem. ,,Co budou d¢lat, jestli se dostanou do n¢jakyho maléru?*
»JezisSmarja,* zoufal si Porta,“to se v téch tvejch snech nestane nikdy nic dobryho?*

Po ranveji se rozjelo druhé letadlo. Sledovali jsme, jak se zvedd do vzduchu. Kdyz uz se zdalo, ze
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Sfastné vzlétlo, nahle se prudce vzepjalo, spadlo jako kamen a vybuchlo. To vse se odehralo béhem
nékolika vtefin. Pohlédl jsem na Portu.

,»Nejsem pesimista,” fekl jsem. ,.Jsem jen realista. Otocil se a beze slova odesel. Ja jsem ziistal, abych
se podival, jak se tieti letadlo jen o kousi¢ek vyhnulo narazu do zatarasti z ostnatého dratu, a pak jsem
Sel za nim.

Cekal u obojzivelného vozidla, kterym jsme pivezli plukovnika. Kdyz mé uvidél, mi¢ky ukazal na
nehybnou Sedou hmotu ve snéhu. Zastavil jsem se a poradné jsem se na ni zadival. Byl to onen
podplukovnik, ktery se pokousel koupit si misto v letadle.

,,Mij boze, vydechl jsem cely otieseny. ,,To se ho rychle zbavili.*

»Spravedlnost je v téchhle koncinach hodné rychld, podotkl moudte Porta.

,»stejné jako nespravedInost!* namitl jsem. Odstr€il jsem botou mrtvolu z cesty. ,,Zajimalo by mé, kolik
lidi tady popravili.*

»Stovky, odpovédel ledabyle Porta. ,,Jestli ne tisice. . .

Mluvil jsem nedavno s jednim chlapkem a ten mi fikal, Ze jen u nich jich odpraskli osm set padesat.*

,» Lo musel prehanét,” namitl jsem. Porta zvedl obo¢i.

,,Mysli§?* Nastoupili jsme do vozu a pomalu jsme projizdeli Litvinovovou ulici k Rudému ndmésti, kde
udélali ze sklepii polni nemocnici. Méli jsme rozkaz dopravit plukovnika do letadla a pak vyzvednout pro
nas pluk bednu obvazll. V provizorni nemocnici to odpudive pachlo krvi a vykaly, zvratky, Spinou a tlejici
lidskou tkéni. Nedostavalo se liizek a muzi lezeli v fadach na podlaze, umirajici i mrtvi, jeden vedle
druhého. Jediné svétlo poskytovaly dohotivajici svicky.

Neudg¢lal jsem ani dva kroky a uz jsem zakopl o n€jaké t€lo a padl na ranéného muze, ktery vykiikl ve
smrtelné bolesti.

,»Vypadni krucindl odtud!* zatval feldwebel, ktery mi leZel u nohou s paskou pies oko. ,,Jsme plny, pro
nikoho uZ tu neni misto.*

,,Co se déje? Jaké mate zranéni?*

Zvedl jsem se a spatiil jsem doktora, ktery se na nas dival nepratelsky ptes svou rousku.

,Zadny,” odpovédél jsem a zastydél jsem se, Ze jsem porad jesté cely. ,,P¥isli jsme vyzvednout obvazy.“
,Ctvrté dvefe vlevo. A davejte pozor, kam §lapete.“ ,,Ano, pane doktore.*

,»A stijte v pozoru, kdyz mluvite s diistojnikem! Potad jesté jsme ve valce, jestli vam to neni znamo!*
,»Ano, pane.*

Porta 1 ja jsme odsalutovali a spéchali jsme ke ¢tvrtym dverim vlevo. T¢la lezela i na vlhkych kamennych
chodbéch, a kdyz se jimi prochézelo, nebylo mozné na n€ neslapat.

Sanitdtshauptfeldwebel, kterému jsme predali svou zadanku, se zatvatil chladné.

,,Obvazy? fekl nakonec s kamennou tvafi. Pokr¢il rameny. ,,MiZu vam dat $tos novinovyho papiru, jestli
cheete. Obvazy uz nepouzivame.*

UZasle jsme se na n¢j zahled¢li. Poklepal prstem na nas seznam.

,Morfium? Nechteli byste nahodou celej operacni sal, kdyz uz jste tady?*

,Jestli to tam neni, tak ne . . . * zacCal nejist¢ Porta. Muz kratce zatpé€l a hodil ndm zadanku zpatky.
»Seberte si to a jdéte. A priSt€ meé neotravujte s Zadnymi pitomymi pozadavky!

Obvazy! Morfium! Kdo si myslite, Ze jsem? Kouzelnik? Jezisek?

Boze vSemohouci, lidi, mné je z vas zle! Vrat'te se ke svymu pluku a laskave jim pfipomerite, Ze jsme ve
Stalingradu. Nikdo nam uz zadny obvazy neposila. Nikdo nam uz nic neposila.

Odted’ka si musime poradit sami.*

,»Ale kouknéte se tady, zkousel to Porta.

,,Koukejte mi vlizt na hrb! To si nedokazete v ty svy natvrdly palici srovnat, ze jako armada uz
neexistujeme? Chodit za mnou a brecet o pomoc neni k nicemu. Nemtizu vam nic dat, protoze sam nic
nemam.*

Veédéli jsme, ze fikéa pravdu. Vidéli jsme ty figuriny lezici na zemi, citili jsme tu krev a necistotu. Védéh
jsme, ze pro nas nemiize udélat vitbec nic.

Odesli jsme z nemocnice a odjeli jsme z mésta s prazdnyma rukama. Asi po jednom kilometru nés
zastavil jakysi idiot v bilém koZichu, ktery maval puskou. Zastavili jsme a porucik chtél vidét nase papiry.
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,»,Vracime se k naSemu pluku, sdélil mu Porta. ,,Jen jsme odvézeli naSeho plukovnika do Gumraku.*
,Dobre.“ Vratil ndm papiry. ,,Je mi lito, ale pro tuto chvili vas tady potfebujeme.

Ukryjte vozidlo tamhle pod ty stromy a vezméte si par granati.

Nebyli jsme v postaveni, abychom se s nim mohli prit. Ud€lali jsme, co ndm ptikazal, a zatadili jsme se
do druzstva, kterému velel jakysi feldwebel. Obratil jsem se na svobodnika po svém boku.

,Co se tu déje? zeptal jsem se. Osklive se zasklebil.

»pecialni oddil vale¢ného soudu. Podivej se do ty jamy za sebou.*

UC¢inil jsem to: byla plnd mrtvol. Vzpomnél jsem si, co vykladal Porta o osmi stech padesati popravach u
jediné jednotky a zacal jsem pochybovat, Ze to je prehnané ¢islo.

,.Prisernd zaleZitost, usklibl se opovrzlivé svobodnik. ,,A tohle je vysledek jedinyho odpoledne. Zadnej
piknik to neni.*

,» L0 ti vefim, zamumlal jsem.

O par minut pozd¢ji dorazil prapor péchoty; fitil se plnou parou vpied, byl skvéle vybaveny a vSichni se
chovali velice sebevédomé. Onen maniak v bilém kozichu si stoupl s puskou doprostied silnice, mavanim
je zastavil a opét vystoupil porucik, aby jim polozil své standardni otazky.

,.Kam jedete?

,Mame rozkaz preskupit se dal k Donu. ** Z jednoho auta vpiedu vystr¢il hlavu jakysi major a netrpélivé
na muze promluvil. Porucik zavrtél hlavou. ,,Je mi lito.

VSechny rozkazy jsou zruSené. Z oblasti se nema nikdo premist'ovat. Budete muset prozatim ziistat tady
s nami.*

,,Nic takovyho neudélame!* $t€kl major. ,,Jak mam veédet, Ze jsou ty rozkazy zruseny? Nikdo mi nic
nefekl.“ ,,Ted’ vam to fikdm ja.* Poru¢ik vytahl revolver a namifil ho na majora. ,,Bud udélate, co fikam,
nebovas necham zastielit jako dezertéra.

MtiZete si vybrat.“ Major se kousl do rtu. Pomalu vystoupil z auta a poru¢ik pokynul jednomu ze svych
muzll. ,,Helmere, ukazte panu majorovi, kam ma jit.““ ,,Ano, pane poruciku.*

,,Poslyste, nemam ponéti, o¢ tady jde,* spustil major,“ale ja mizu . . .

,Jde tady o dezerci.“ Porucik na n¢j uptel chladny pohled. ,,UZ jsem vam fekl, miizete si vybrat. Jestli tu
chcete zlstat a hadat se, prosim. Jestli ne, tak vdm radim, abyste z té silnice rychle zmizeli, nez sem
dorazi Rusové se svymi T 34.°

Ziistali jsme s Portou na misté Sest hodin. Po tu dobu sem neustale proudil nepfetrzity zastup radoby
dezertért; muz v kozichu je vSechny zastavoval, porucik jim polozil své otazky a bud je presvédcil, aby
ziistali, nebo je poslal pfed popravci ¢etu. Hodnost nepomohla nikomu, stejn€ jako papiry ¢i rozkazy.
Z4dna snadna cesta ze stalingradskych hriiz nevedla.

Po Sesti hodinach nas propustili a my jsme mohli pokracovat v ceste; zadnou zvlastni laskavost ndm
neprokazali, pouze zjistili, Ze mame u sebe rozkazy oznacené razitkem NejvysSiho veleni a i fanaticky
porucik dospél k zaveéru, ze musi byt pravé.

Porta, bezstarostny jako vzdy, si piskal neslusné pisnicky, zatimco obojzivelné vozidlo se kodrcalo ke
Kuperosnému. Sedél jsem vedle néj a snazil jsem se usnout, ale byla mi takova zima, ze jsem se porad
trasl a probouzel. Husté snézilo a viiz se dvakrat zastavil a my museli vylézt. Po obou stranich silnice byly
zaveje vyssi nez telegrafni sloupy.

Stale jeste¢ nam zbyval kus cesty do Kuperosného, kdyz jsme ptedjeli jizdni oddil. Koné na ledu klouzali
a tanc¢ili a my na n¢€ s Portou v tdivu zirali.

,,Kde se tu sakra vzali?** nemohl uvétit svym o¢im Porta.

,,Chodict bifteky! Co ja bych dal za kus konsky flakoty. . .

Ptipadalo ndm dost neuvétitelné, Ze nékteii lidé umiraji hlady, zatimco druzi si tu jezdi na zasobach
potravy. Kon¢ se smekali a rzali a vyrazeli oblacky dechu do studeného vzduchu.

Slyseli jsme vrzani sedel a cinkot postrojt a citili jsme kotisky pach, seno a mokrou kiizi.

Projeli jsme kolem jizdy a setkali jsme se s délostfelectvem, které se pohybovalo v protisméru s polnimi
dély namifenymi k obloze. Za délosttelectvem nésledovali Zenisté s buldozery a dalSimi stroji.

Zmaten€ jsme s Portou na sebe pohledli.

,Ze by posily? podivil jsem se. ,,Veskera ta krasna vystroj?*

'C‘
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,» L0 se mi zda nemozny, zavrtél hlavou Porta. ,,Rumuni?* napadlo mé.

,»Moznd.” , No, co jinyho?* Porta pokr¢il rameny.

Dvé hodiny jsme projizdéli podél prochéazejicich kolon. Musela to byt nejméné jedna divize, jestli ne vic.
Pratelsky jsme na n¢ mavali a i oni nékdy zamavali nam. Pak Porta obojzivelnik zcela neoekavané se
skiipénim brzd zastavil.

,,Co sakra blbnes’?* vyktikl jsem a obéma rukama jsem se zachytil palubni desky.

Uprostied silnice piimo pted nami stal n¢jaky distojnik. DrZel v ruce placacku, na které bylo velkymi
pismeny napsano jediné slovo: STOP. Porta otocil volantem a vyrazili jsme do lesa u silnice.

,»Cosakra . .. " vyjekl jsem. ,,Ruséci!* vyjekl.

A ted’ jsem uslySel, jak za ndmi kii¢i. ,,Stoj! Stoj!* VSude kolem nés praskaly vystiely a Porta zacal s
obojzivelnikem blaznive klickovat mezi borovicemi. O par kilometrt dal zastavil a oto€il se k zadnimu
sedadlu.

,» Lomas!*“ Hodil mi ruskou ¢apku, kozeSinovy ptedmét s rudou hvézdou vpiedu. ,,Naraz si to na palici
a~doufej, ze to dobte dopadne. Jeste Ze jsem si vS§iml, Ze ten chlapek je Rusék, co?

Nasadil jsem si ¢epici a divoce jsem na Portu gestikuloval.

,,Proboha, honem odtud!

Ohrnuli jsme si limce plasti, na prsa jsme si povésili ruské samopaly, zpod kozeSinovych Cepic jsme
mzourali na vSechny strany. . . a na sedadlo mezi sebou jsme si piipravili hromadku granati, ¢isté pro
piipad. . .

Po ¢tvrthoding jsme opét narazili na hlavni silnici. Byla stale pIna pochodujicich nepiéatelskych kolon.
»~Rumuni!“ houkl Porta a kratce, cynicky se zachechtal. Vratili jsme se zpatky do lesa a jeli jsme
nazdaibtih, dokud jsme nenarazili na vedlejsi silnici. Po ni jsme pokracovali jesté n€kolik kilometr( a pak
Jjsme se nahle zastavili. Motor zakaslal, parkrat zabrucel a upadl do zarputilého mlceni.

,Jsme v hajzlu!* vyktikl jsem a vyskocil ze dvefti. ,,Pojd’ nechat ten zatracenej kram tady a pijdeme
pesky!“

»Nebud’ cvok, fekl klidné Porta. ,,Tak bysme se nikam nedostali.*

Otevrel kapotu a zadival se do motoru; ja zatim stal vedle, sviral jsem rusky samopal a kousal jsem se do
vnitini strany tvaie. Objevil se kozacky oddil a projel kolem nas. Z koni se koutilo, podkovy klapaly,
postroje zvonily. Vojéci si rytmicky prozpévovali. Bylo to vSechno velmi romantické, ale v tu chvili bych
se byl bez toho obesel. Netrpéelivé jsem pfihlizel, jak Porta peclivé otira svicky a kontroluje karburator a
zapalovani. V nadhlém impulzu jsem si strhl z uniformy znak smrtihlava a zadupal jsem ho do sn€hu. Porta
se na m¢ chvili udivené dival, pak pokr¢il rameny a udé€lal totéz. Tyhle znaky byly piic¢inou smrti mnohého
vojaka od tankovych plukt: pfili§ Casto nas povazovali za hrdlofezy a sadisty z Eickeho nenavidéné
,divize vrahd®.

,»Stejné nevim, jakej to ma smysl,* poznamenal Porta. ,,Jestli nas chytnou, odprasknou nas tak jako tak.*
,,Je mi bez toho prosté lip,* zahucel jsem. Porta pokr¢il rameny.

,»Mn¢ to taky nevadi.*

Z nizkého porostu na opacné stran¢ silnice nahle vystoupil desatnik od néjakého delostieleckého pluku.
Nervozné jsem seviel samopal, zatimco Porta pokracoval v praci pod kapotou.

Zdravstvujte!”~ pozdravil pratelsky desatnik. ,,Zdravstvuj!* odpovédeli jsme s okdzalou Zovialnosti.
Pomalu viiz obesel a s velkym z4jmem si ho pfitom prohlizel.

,(itlerovskaja masina, oznamil nam s Sirokym tismévem. Mohutné kopl do ptredniho kola a zatval
smichy. ,,Da,’ ptisvédc¢il jsem chabe¢.

,,Charosaja?“ ,,Da.*

Desatnik se opét zasmal a bodte placl Portu do zad. Sklonil hlavu nad motor a zadival se dovnitt.
,»Jalovka,” poznamenal. Opét se napiimil a otfel si do plasté prsty zamasténé od motorového oleje.
Nepfitomné jsem ziral a n€kolikrat jsem souhlasné piikyvl.

Doufal jsem, Ze mé& bude povazovat za idiota a Ze si m¢ nebude vSimat. Obratil se k Portovi a zacal na
n¢j rychle mluvit; maval pritom rukama a Sklebil se. Zatimco jsem déval pozor, jestli se nezane chovat
agresivn¢, Porta zlstaval sehnuty nad motorem a v intervalech - modlil jsem se, aby byly pfiméfené -
odpovidal ,,da“ nebo ,,nét“. Po chvili Porta sahl do kapsy a vytahl krabicku opiovych cigaret. Nabidl
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desatnikovi, jehoz velka, tykvovita tvar se rozzarila potésenim.

,,Kdes je sehnal?* zeptal se rustinou, jejiz smysl jsem spis jen vytusil.

,»V Jenisejsku, odpoveédél bez zavahani Porta. Napadlo mé, jestli Porta vilbec vi, kde se Jenisejsk
nachazi, protoze ja to v zddném pripadé neveédel.

,»V Jenisejsku? Odkud jste?* ,,Da,* ptikyvl jsem poslusné.

,Rikal jsem si, co to mate za piizvuk. Ja sam jsem z City. Mné je jedno, odkud kdo je, jen kdyz neni z
Moskvy. Jestli nékoho nesndSim, tak to jsou Moskvani. Mluvéj jako Cunata. Nerozumim jim ani slovo.
Ale Jenisejsk. . . jesté nikdy jsem nikoho odtamtud nevidél. Uplné jako cizinci!* Zasmal se na nas.
,,Odpustim ¢lovéku vSechno, jen kdyz neni z Moskvy. Méli jsme tuhle svolo¢ vymlatit uz za revoluce.*
My oba s Portou jsme jeho teorii podporovali souhlasnymi ,,da‘“ a v tu chvili motor jakymsi zdzrakem
opét obZivl. Zaméavali jsme deséatnikovi, sko€ili jsme do vozu a velmi hbité jsme ujizdéli pryc.

,,Diky Bohu, Ze jsme ne-*

Ta slova mi skoro jesté nevysla z Gst, kdyZz se viiz opét zastavil. Porta oteviel dvete a vyskocil ven.
,,Uvizli jsme v pitomy zaveji!*

Desétnik k nam piibehl; méaval rukama nad hlavou a smal se na celé kolo.

,»V tomhle pocasi jsou koné lepsi nez aut’dky!* ficel. Ztejmé si myslel, Ze fekl uZasny vtip, a tak jsme s
Portou kyvali hlavou, kfenili jsme se, Stouchali jsme ho do Zeber, on Stouchal nas a vSichni jsme se zacali
kdékave smat. Prvni se vzpamatoval desatnik.

»led ale uz pojd’te,” vyzval nds a piisn€ zavrtél hlavou. ,,Je tfeba pracovat. . . zabijet Némce! Pomtizu
vam.* Vsichni tfi jsme zatlacili. at” jsme se ale namahali a funéli sebevic, viiz se ani nehnul. Desatnik mi
nahle poklepal na rameno.

,,Pockejte! Hned jsem zpatky!*

Odbehl po silnici a zmizel mezi stromy. ,,Kam $el?* zeptal jsem se cely nesvi.

,.Sel sehnat pomoc, odpovédél Porta a zlomysIné se usmal tomu, do jaké jsme se to dostali Slamastyky.
,,Privede vSechny svy kamaradicky, aby ndm pichli.

,,P0ojd’ tady ten kram nechat!* naléhal jsem. ,,Budou tady urcité¢ diiv, nez to dokazem rozjet.*

,Jen zadnou paniku,’ chlacholil mé Porta a sedl si za volant.

,,Jesté jednou zatlacej a udivime, co to udela.* ,,Rozumél jsi vSemu, co ti vykladal?“ Optel jsem se
ramenem o zadni ¢ast vozu, zabral jsem a jenom jsem hekl. ,,Blaznis?* odpovédél pohrdave Porta.
,»Nerozumeél jsem mu o nic vic nezon mng. . . No a co? V takhle velky zemi to ani nikdo neceka.
Néktery z nich mluvéj prakticky jinym jazykem. Jesté Ze jsem nefek, Ze jsme z City! Malem jsem to
udélal, ale pak jsem dal prednost Jenisejsku.*

,,Kde je Jenisejsk?

,,Nemam ani potuchy,* ujistil m¢ spokojen¢ Porta. ,,Existuje to viibec?*
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,»Jak to mam veédét? Zdalo se, ze mu to Gplné staci.* Na silnici pfed nami se ozval kiupot sné¢hu pod
vojenskymi botami a desétnikiiv chraplavy hlas.

»Davaj | Davaj 1

,»UZ jdou!* vyjekl jsem. Ohlédl jsem se pres rameno. ,,Jsou jich mraky!“* dodal jsem, kdyZ se vynotili ti
muzi. V tu chvili viiz poskocil kupredu a ja jsem padl pohlavé do sn¢hu. Zaslechl jsem desatnikovo
pobavené zachechtani. Porta oteviel dvefe a kiikl na mé¢, abych sebou hodil, pokud tam nechci zistat.
Naskocil jsem do rozjetého vozu. Desétnik klusal po naSem boku.

,,Do svidanija!“ kiicel. ,,Do svidanija!“ ., M¢&j se!* zamumlal jsem a tiiskl dvefmi.

O par kilometrt dal jsme opét narazili na dlouhou kolonu neptatelskych vojsk. Na jednom misté ndm
prikézali, abychom uvolnili cestu Stabnimu automobilu. Sed€l jsem a chvél jsem se, zatimco Porta jel stale
dal. Blizili jsme se ke kiizovatce, na které jakysi generalporucik pozoroval prochazejici vojska.
,,Proboha,* vydychl jsem,“pojd’ uz z toho zatracenyho kramu vypadnout. Pijdeme dal pésky. Némecke;j
autak je tady hrozn€ napadne;j.”

,,BYyl by jesté napadné;si, kdybysme ho najednou Soupli do Skarpy,* namitl rozumné Porta. ,,Nem¢;
strach, v Zivoté je nenapadne, ze by dva Némcouii méli nervy na to, aby se projizdéli ve volkswagenu
stfedem zastupti nepiatelskejch vojakd. Budou nés povazovat za svy, ktery se zmocnili némeckyho
aut’aku.”

Porta projel kolem generalporucika s drzou okéazalosti. VSiml jsem si, Ze general za nami oto€il hlavu a
upiené ziral, ale ukazalo se, Ze Portiiv optimismus byl namisté - dovolili ndAm pokracovat bez pteruseni.
Asi o ptldruhého kilometru dal jsme odbocili do Boljovské rokle, abychom se uz definitivné vzdalili od
hlavni silnice, ale dvojice rozlicenych prislusnikii vojenské policie nds opét vratila zpatky. Radéji jsme se s
nimi nehadali.

Kdyz jsme se pribliZili k Volze, narazili jsme na dva prevracené nakladni automobily, které blokovaly
prijezd po silnici. Dovolili ndm udélat objizd’ku postranni ulici. Dojeli jsme na konec té ulice a misto toho,
abychom se vratili na hlavni, Porta vyrazil opacnym smérem. Doprovazely nas divoké vykiiky a volani
skupiny vojéki a ja s hriizou pohlédl na Portu.

,Co to kiici? Jdou po nas?*

,,Ani bych nefek.” Zasmal se a odhodil ruskou Cepici na zadni sedadlo. ,,Jenom nam fikali, abysme si dali
bacha. . . Blizime se k némeckym liniim!*

Nase vlastni strana nas nepfivitala zrovna s otevienou naruci.

Pozorovali nés s nejhlubsi podeziravosti a spustili kolem nas vystraZznou uzaviraci palbu. I kdyZ se
dostate¢né zklidnili, aby vyslechli nase vysvétleni, zdalo se, Ze nam neveri.

Neustale opakovali: ,,Ale odkud PRUJIZDITE?“ a , Jak jste se sakra dostali skrz?, az jsme si zacali
fikat, jestli to opravdu vSechno stalo za to. Nakonec velmi rozmrzele sundali prsty ze spousté a odtahli
nas k veliteli roty, ktery nas pak dvé hodiny vyslychal, nez nam dovolil vratit se k naSemu pluku.

,»M¢l jsem nam opatfit dvé mista v tom letadle, prohlasil s hotkosti Porta. ,,Vi§ dobte, Ze bych to
dokézal.“ ,,Vlibec o tom nepochybuju,* ujistil jsem ho.

,»Moh jsem se na n¢ na vSechny upln¢ vyflaknout. At’ se dusej ve vlastni smrduty stave. To jsem klidné
moh udélat, kdybych byl takove;j.

,Jenze nejses, dodal jsem.

Porta se na me zle zadival, protoze neveédél, jestli se mu neposmivam.

,,Moh jsem to udélat,” opakoval,to si pis.*

,»INo dobfe, tak uz o tom potad nezvan!“ zavrcel jsem. ,,Uz jsem fekl, Ze ti to véfim! Ted uz drz chvili
hubu, prosim t&!*

Do nasich linii jsme se vratili diikladné nastvani jeden na druhého a nasi naladé neptidalo zjisténi, ze nds
ani nasi vlastni kamaradi nevitaji jako hrdiny. Pluku se zmocnila panika a nikdo se s nami nehodlal
otravovat. Bylo jim GpIn¢ jedno, jestli tam jsme, nebo ne. Polni telefony drmcely a poslové béhali sem a
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tam na vSechny strany.

,Co se to tady d¢je?* zeptal se Porta navztekan€. ,,Sotva vytahnu paty, vSechno se to rozsype. Je to
pokazdy stejny.*

Dédek pokrc¢il rameny.

,Pochybuju, Ze bys mohl néco udélat, kdybys tu byl, fekl mu.

,»-Rusové se prolomili na n€kolika mistech a rozpoutalo se peklo.*

Porta se obratil ke mné.

,Je ti to jasny?* zeptal se hotce. ,,M¢l jsem opatfit to misto v letadle. Nechat je, at’ se dusej ve vlastni
stave. . .

*#* CHOPME SE TED MOCI A UDRZME JI BEZ OHLEDU NA TO, JAKE PROSTREDKY K
TOMU MUSfME POUZ(T.

JOSEPH GOEBBELS, MINISTR PROPAGANDY, ERNESTU THELMANNOVI

3.1.1932

Po cesté v Zoologické zahradg, kde ted’ v Sest hodin rano nebyla ani Ziva duse, klusali dva jezdci na
konich. Byl to obergruppenfiihrer Heydrich a admiral Canaris.

,»J€ to zajimava myslenka, poznamenal Heydrich a oto€il se k svému druhovi. ,,Nemyslite?** Pohlédl opét
piimo dopiedu mezi uSima svého koné a na rtech se mu objevil tsmév. ,,Pevléknout skupinu vézii do
polskych uniforem a zorganizovat pfepadeni rozhlasové stanice v Gleiwitzu. . . Umite si piedstavit néco
povedenéjsiho?* Obratil se opét ke Canarisovi. ,,A co by nam dalo lepsi zaminku k zatatoceni na
Polsko?*

Canaris se zamracil.

,»Méam o tom pochybnosti,* zamumlal.

,»A jaképak?* zasmal se Heydrich. ,,Snad ne néjaké moralni zabrany?*

Canaris zavrtél hlavou.

,Moralni zabrany do toho moc michat nelze, nemam pravdu?

Protoze jako dostate¢ny diivod k ndmitkdm by je viibec nikdo ani v nejmensim nepiijal.‘

,»Lakze?*  Takze. . . Canaris nervozn¢ pokr¢il ramenem. ,,Nezda se mi, Ze to projde, nic vic. Myslim si,
ze to nedokéazete moc dlouho utajovat. Pouzit vézné. . . urcit¢ budou mluvit.

,»V tomto ohledu si starosti d€lat nemusite, pfiteli. Nikdo z nich tu operaci neprezije.

Canaris se k nému obratil a zvedl jedno oboci. ,,Myslel jsem, Ze shanite dobrovolniky! A Ze jim za to
slibujete propusténi na svobodu.*

,» 10 je Cist€ jen navnada,” zahucel Heydrich pon¢kud vycitave.

»Samoziejme nelze Cekat, ze sviyj slib dodrzime. Bylo by to naprosté blaznovstvi a sabotaz celé operace.
.. Jak jste na to pravé sam poukazal. A kazdopadné, admirale, myslim, Ze se nemylim - ten napad vznikl
preci ve vasi sekci, ne?*

,,V mé sekci, ano. Ale ne tak zcela s mym souhlasem.* ,,Nicméné¢ ta zalezitost bude spadat pod vas, ne?
Vy ji prece budete provadét!*

,»Ne. Tentokrat mate Spatné informace, obergruppenfiihrere. Moje sekce nebude mit s touhle operaci nic
spole¢ného.*

Admiral pobidl kon¢ do pomalého klusu a Heydrich, ktery zlstal vzadu, za nim zamyslené hledé¢l. Chvili
jesté lehce klusal, nadnésel se a klesal podle pohybi koné, Svihal jezdeckym bicikem do své jezdecké
boty a mracil se ptitom. Canaris znovu zpomalil a Heydrich ho na konci cesty dostihl.

,»Mohl bych védét pro¢, admirale? M¢l jsem takovy dojem, ze fithrer uz ten napad schvalil!*

,Je to tak.* Canaris sklonil hlavu. ,,Ale, jak jsem vam prave tekl, ten plan vznikl bez mého védomi a
rozvijel se bez mého souhlasu. Nechei s nim mit nic spole¢ného.*

,»Nevim, jak byste se tomu mohl vyhnout,* upozoril ho Heydrich s nepatrnym tismévem. ,,VSichni jsme
zodpovédni za €iny svych podfizenych. Zrovna vcera jsem o této veci hovotil s reichsfithrerem a
reichsmarschallem a oba byli stejného nazoru.

Ta myslenka vznikla ve vasi sekci a musi tedy byt uskutecnéna u vés.*

Dtiv nez Canaris odpovéd¢l, pomalu si zapalil cigaretu. ,, Tim mé nevydé&site, obergruppenfiihrere. Jsem
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informovan prave tak dobie jako vy, a jsem si velmi dobie védom skutecnosti.

Nedavno jsem sadm mluvil s fiihrerem a vysvétlil jsem mu svou situaci. S tou zaleZitosti nechci mit nic
spole¢ného.” Vyfoukl tenky oblacek koute nosnimi dirkami a pohlédl po strané na ztuhlého Heydricha.
,,Cely ten ndpad mi pripada hrozné nepiijemny. Nema to nic spole¢ného s protispiondzi, a ja vas
upozortiuji, ze budete mit proti sobé celou armadu.*

,» 10 riziko se musi podstoupit.* Canaris pokr¢il rameny.

,»Vy diiv nez ja.

Klusali potichu dal, pak se Heydrich naklonil k admiralovi a lehce $vihl svého koné po krku.
,©ZAdmirale Canarisi, gratuluju vam! Jste lisak a vzdycky prohlédnete kazdy trik. Ale jedno varovné slovo:
1 na liséka jednou dojde! Kazdy se jednou napali. . .

Otocil koné a odklusal k velkému ¢ernému mercedesu, ktery na néj ¢ekal. Admiral Canaris pomalu
klusal dal.

Sedm POPRAVY BEZ SOUDU Uprostted noci pfistal na poli pobliz Stalingradu HE 111.

Nikdo ze Sesté armady o jeho piiletu nevédél a nikdo by neuhadl, jakého pasazéra ma na palubg. V
okamziku pfistani bylo na mist¢ pouze n¢kolik vybranych poddistojnikli z paradesantni jednotky
MEITUK. Jakmile letadlo dosedlo, okamzit¢ ho zamaskovali a strazny z fad vysadkatt dostal rozkaz
stfilet bez vyzvani.

Prvni, kdo opustil letadlo, byl Theodor Eicke, muz, jenZ byl zodpov&dny zejména za provoz
koncentracnich tabor(; Eicke byl rovnéz velitelem Treti tankové divize, takzvaného Vrazedného
komanda. Zufiva brutalita Eickeho a vlastné 1 brutalita jeho muzi pry otfasla i samotnym fiihrerem, a
piislusnici divize nesméli v pribe¢hu valky dostat ani den dovolené. Drz zvet za miizemi a vyuZzij co
nejlépe jejich zvIa3T odpornych sklont, ale nikdy ji nepust mezi civilni obyvatelstvo. . .

Za Eickem vystoupila skupina esesakd, z nichz vSichni byli odbornici na nacistické uméni likvidovat lidi.
Cekaly na n& motorové sang, které jim obstarala vysadkova jednotka, aviak jejich fidi¢ musel postoupit
své obvyklé misto oberscharfiihreru Henzelovi, znamému v Dachau pod laskyplnym jménem ,,Zabijak*
Henzel.

Sané se svymi zlovéstnymi cestujicimi vyrazily snéznou metelici smérem ke Stalingradu a hlavnimu stanu
Sesté armady.

Oznaceni vojenského letectva uz ze sani predem odstranili a ted’ je na rozkaz stale bdél¢ho Eickeho
nahradili pismeny ,,SS*.

Eicke byl ¢lovek, ktery vénoval téméi chorobnou pozornost detailiim a neponechéaval nic nahodé¢, jak by
mohli dosvédcit mnozi ze zadrzovanych v Dachau, od rakouského kancléfe Kurta von Schuschnigga,
jednoho ze ,,zvIaStnich® vézid, az po ty posledni a nejubozejsi zidy, které vyhrabali z jejich tkryth v
berlinskych brlozich.

Sesta armada méla hlavni stan v podzemnim bunkru, kde dfive sidlilo NKVD. Eickeho neogekavany
piijezd vyvolal okamzité horecné hemzZeni a chaos. Bunkrem se rychle $iiila panika, az se dostala k
samotnému generalu Paulusovi. Kdyz Eicke vesel do jeho mistnosti, general vstal a pozdravil nataZzenou
rukou, ktera se mirné chvéla. Eicke si toho nevSimal. Zastavil se ve vchodu, rozkrocil se, a kdyz si méfil
generala Pauluse od hlavy k paté, v o¢ich se mu objevil vyraz chladného pohrdani.

Paulus poskytoval v této chvili ubohy obrazek generala. Byl zachumlany ve dvou beztvarych plastich a
piipominal malé, Sedivé zvitatko, vyrusené predCasné ze zimniho spanku. Eicke mél na sobé predpisovy
koZeny kabat, elegantni a p¢kného stiihu. Daval si nacas. Zapalil si doutnik a teprve potom promluvil.
,,Kdo jste? zeptal se pohrdavym tonem.

,Jsem general Paulus.“ General se nervozné usmal a spustil ruku. ,,Mtizu se zeptat, s kym mam tu Cest
mluvit?

,Cest? Eicke to slovo vychutnal a zasmal se. ,,Ano, to je dobré. To se mi libi.*“ VeSel do mistnosti a
opovrzlivé se rozhliZel ze strany na stranu. ,,Mate tu cest mluvit s obergruppenfiihrerem Theodorem
Eickem. Jsem zde v zastoupeni flihrera. Rad by védél, co se tu déje.*

LSCosetu...

»Zejména,” pokracoval Eicke,“jestli vedete valku nebo se tu vénujete radovankam zimnich sporti.*
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Paulus si zacal izkostlive tiit prsty jedné ruky o druhou. Mél dlouhé, jemné a Spicaté prsty, stvorené k
lepsim vécem, nez je valka. Byly to prsty klaviristy nebo chirurga. Byly ur€eny k tvoteni, nikoli k ni¢ent.
,,KdyZ jsem sem ted’ vesel,* pokracoval Eicke nemilosrdné, “myslel jsem si, Ze m¢ zavedli na nespravné
misto. Vypadate spis jako - postarsi bolSevicky zajatec, ktery se hieje v némeckém zimnim plasti, nez
jako vrchni velitel Sesté armady!

Nevypadate moc na generala, co?*

,»J€ to tu hodné tvrdé, pro nas pro vSechny, osmélil se Paulus, ale Eicke ho znovu prerusil.
»Nepiekvapuje me, Ze tu ve vaSem vojsku nepanuje zadna kazen, generale! Ve vzduchu je citit duch
porazky. . . a ptichazi to rovnou shora! Zda se, ze budu muset oznamit fithrerovi, Ze jeden z jeho
generall se vzdal boje.*

,» 10 neni pravda!*

Jemn¢ tvarované ruce se zacaly tfast. Generaliiv protest vyznél spis jako protest ukiivdéného nez
urazené¢ho muze, ale Stabni velitel mu prispéchal na pomoc. General Schmidt byl pravym opakem
Pauluse: tvrdy, pohotovy a velmi sebejisty.

,»3S obergruppenfiihrere, nemate pravo takhle mluvit. Budu si stézovat!

,»Na to mate pravo,* ptipustil Eicke. ,,V kazdém piipad¢ to udelejte. . . Komu byste si to pral adresovat?
Fiihrerovi?

Protoze jestli ano, miizu vam usettit namahu: jsem jeho oficialni zastupce u Stalingradu.*

Z vnitini kapsy vytahl dokument a hodil ho na stiil. Dokument poskytoval plné pravomoci
obergruppenfiihrerovi Theodoru Eickemu, aby jménem fiihrera Adolfa Hitlera v ramci vale¢nych souda
vynasel rozsudky, které poklada za adekvatni.

Paulus si pritiskl prsty na ¢elo v gestu zoufalstvi.

,,Co si flihrer preje veédét? Copak nedostal mé zpravy o situaci?

Nastinil jsem mu své ndvrhy - general Schmidt mél vyteCny plan, ktery by se dal uskute¢nit témét ihned.
Fiihrer to ma pouze schvalit a ja v&fim, Ze jeité budeme schopni zachrénit alespoi ¢ast Sesté armady.
Eicke si Pauluse pohrdavé premétil.

,.Fuhrer se nezajima o Zddné zachranné operace - zajima se jen o vit€zstvi. Bh vi, Ze vam tady poskytl
uz dostatek casu! A jediné, co vy dokézete, je skuhrat, Ze chcete vic muzi, vic potravin, vic munice. . .
Co jste provedli se vSemi témi muzi, které jste meli? Kam se podé€la veskera vase munice? Poradali jste
snad ohilostroje?*

,» 10 je absurdni . .. ozval se velmi hlasit¢ Schmidt. Eicke se otocil pfimo k nému.

,»VSechny tyhle fec¢i o planech a navrzich! Neni to nic jiného neZ pokus zakryt vasi porazku! Fiihrer mé
povéril, abych vam pripomnél, ze némecka armada neutiké pred hordou sovétskych opicakl! Mdm vam
znovu dirazné ptipomenout, Ze on chce vitézstvi!*

,,Jak?* namitl Schmidt suse.

,,Jak?* zatval Eicke. ,,To neni moje starost. Ani fithrerova! Jak tenhle boj vyhrat, to je na vas - kviili tomu
jste general .

Ptistoupil bliz k Schmidtovi a ukazal na n¢j prstem. ,,Alé vy se m& na to ptate. Jak? V potadku, povim
vam jak. . . Vyzerite ty bolSeviky z Evropy, tak! BoZe vSemohouci, mate v tyhle vSivy armad¢ petadvacet
divizi, Sest set tisic muzii a osm set tankl. . . Co jesté cheete? S timhle byste mohli vyhrat pét svétovych
valek, natoz vyhnat par primitivnich sovétskych sedlak!*

General Huber, ktery po celou dobu vymény nazori sedél potichu a pfidrzoval si prazdny pravy rukav,
uz déle nedokdzal snaset Eicktiv nestoudny ton. Vstal, oblicej bily vztekem.

,»S kym si myslite, ze mluvite? Ted’ nejste ve svém koncentra¢nim tabofte, vite, jste u Stalingradu! A my
nejsme vasi véznove, jsme diistojnici a vojaci!“

,»Ach tak,* obratil se k nému FEicke. ,,Vy jste general Huber, vid'te? Mam tu pro vés vzkaz od generala
Burghofa.*

Podal Huberovi kousek papiru od nacelnika personalniho odboru.

Byl to rozkaz, aby se Huber vratil do Némecka a dostavil se do flihrerova hlavniho] stanu. Huber
papirek zmuchlal a str¢il si ho do kapsy. Instinktivné citil, Ze takovy rozkaz nevésti nic dobrého. Mohlo
by to znamenat povyseni, ale o tom pochyboval. Pfedvolani k flihrerovi, to byla 1 v nejlepSich dobach
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pochybna ¢est. V myslenkach zalet¢l ihned k moznosti své vlastni popravy - popravci Ceta - uvéznéni -
likvidace jeho rodiny. . . Pohlédl na Eickeho, ktery ho Skodolibé pozoroval ptes doutnikovy kouf, a s
namahou ze sebe vypravil: ,,Dékuju vam.*

Posadil se ke stolu a uz se rozhovoru neztcastnil. Zdalo se mu, Zeat’ se stane cokoli, at’ zistane ve
Stalingradu a bude cekat na Rusy, nebo poleti zpatky do Némecka, kam ho povolal fiihrer, je nejspis
mrtvy muz.

General Paulus rovnéz micel. Nebyl uzptisobeny pro valku.

Jediné, po cem touzil, bylo Zit uprostied svych knih a uméleckych pokladi, Cist si a premyslet, mit
pratelské vztahy se sousedy, nikomu neptekazet a moct byt sam a vést klidny Zivot.

Eicke se tfem generalim zlehka ironicky uklonil. Jediny Schmidt, stale nepratelsky, si ho nevSimal.

,»V tomto okamziku,* promluvil Eicke,“mé mé povinnosti odvadéji jinam, ale hodné brzy se sem zase
vratim.* Jeho dalsi zastavkou byla 71. divize u Caryce. Radzn¢ vkrocil do §tdbniho bunkru a uhodil do

stolu velitelskou holi: byla to skvostna zlata hiilka se znakem umrl¢i lebky, osobni dar od fiihrera. Pii jeho

okézalém vstupu se vSechny hlavy poplasené zdvihly a velici distojnik general von Hartmann ihned vstal
a Sel mu vstfic. Eicke se s von Hartmannem dobte znal uz z diivéjska.

Byvaly Casy, kdy Eicke byl nediilezitym ufedni¢kem v kancelafi a von Hartmann jeho nadiizenym
distojnikem. Pravé von Hartmann pfisel na to, Ze Eicke pii zapisovani polozek do u€etni knihy $vindluje
ve svij prospéch, a v diisledku toho nechal Eickeho prelozit k jednotce, ktera odstraniovala nevybuchlé
miny. Ted’ stal proti Eickemu v jeho nové roli diistojnika SS, ale zadné obavy nedal najevo.

,,UZ dlouho jsme se nesetkali,* pronesl klidnym hlasem.

,,Opravdu, ano,* souhlasil Eicke a zastr¢il si zlatou htilku pod pazi. ,,Ale ja jsem nezapomnél na tu
osklivou praci, kterou jste mi dal.*

Povzbudivé se na von Hartmanna usmal a rozepnul si knofliky na kabaté, takze odhalil hrud’ posetou
medailemi a stuzkami.

,» LakZe, generale, flihrer mé sem poslal, aby presné zjistil, co se tu déje. Viibec se mu nelibi pokrok,
kterého dosahujete.

Nechape, pro¢ horda polocivilizovanych pohani ma némecké armadée plisobit takové potize.

General sklopil hlavu a ztistaval zticha. Eicke si stahl rukavice a omotal je kolem hiilky, jiz si ted’ razné
poklepaval po Iytku.

,,Rad bych provedl inspekei vasi divize, dovolite-1i. ,,To je samoziejmé, souhlasil von Hartmann, velmi
dychtivy, aby se uz toho muze zbavil.

Poslal ho, aby se podival na 191. divizi, které velel kapitan Weinkopf. Eicke vyjadfil pfant jet
motorovymi sanémi, ale délostrelecky diistojnik zakroutil hlavou.

,Neradim vam to, pane. Neni to ten nejbezpecnési zptsob cestovani.*

,.Vy se bojite, nadporu¢iku? Tieba uz zaéindm prichazet na to, pro¢ se Sesté armadg to vitézstvi vyhyba.
..“ Nadporucik pokr¢il rameny a uz nefekl ani slovo.

Jestli Eicke nebere v tivahu svou vlastni bezpecnost, je to jeho problém. Pokud se nadporucika tyka, ten
se uz davno vzdal nadéje, Ze se z té€ch hriiz od Stalingradu dostane zivy a zdravy, a jestli zemie dnes ¢i
zitra, na tom viibec nesejde.

Cela jeho rodina zahynula pfi naletu na Kolin a od té chvile se uz o vlastni budoucnost piestal zajimat.
San¢ ujely sotva par kilometrt, kdyz vSude kolem nich zacaly ve vzduchu poletovat obrovské kusy
sn¢hu. Eicke se proti své vili vydesil.

,»Ruské minomety, prohodil nadporucik. ,.téch si nevsimejte, to jsou jen malé ryby. Za chvili to budou
polni déla.”

Jako v odpovéd na jeho slova spustila ruska artilerie v okamziku, kdy domluvil. Nadporucik pohlédl na
Eickeho a usmal se. Eicke se otiasl.

,»Je opravdu velka zima, zamumlal, aby vysvétlil bezdééné zachvéni.

,Piipada vam velka?* opacil nadporucik, ktery se za€inal bavit. ,,Zrovna jsem si fikal, jak je mirna.
Dneska rano jsme dokonce vidéli néjaké hyly. To jsou hodné nevypocitatelni navstévnici, ty Clovek
nezahlidne za Spatného pocasi. . .

Eicke se na néj podeziravé zahled¢l, ale nadporucik se lhostejné odvratil a ukazal pred sebe na n¢jaké
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kopce. ,,Hodn¢ brzy budeme muset projet jednou strzi. Myslel jsem si, Ze bych vas mél upozornit. . .
Rusové se obycejné tpIn€ zblazni, kdyz se objevime na jejim konci. Miize to byt trosku hlu¢né;si.*

,» 10 je uplné v potfadku,* fekl Eicke, ktery se navzdory nizké teploté zacinal potit. ,,Kuptedu.*

San¢ zmizely v kopcich. Sotva se predek sani vynoril na druhé strané, jako by se zemé se pod nimi
oteviela a sprska snéhu zasypala san¢ 1 ty, kdo v nich jeli. Eicke skocil v panice po hlavé pies bocnici,
nasledovan svymi esesmany. San¢ se kodrcavé zastavily, nadporucik klidné vystoupil a zahledél se na
Eickeho.

,» 10 je ono, vysvétlil proste.

Eicke se zvedl ze zemé a oprasil si snih z uniformy. ,,To je co? chtél védét.

»Jsme tu. Dal mtizeme jit pésky.* Vyrazili za kapitanem Weinkopfem a Rusové je celou cestu obtézovali.
Eicke se podrazdéné rozhlizel kolem.

,Co je to s nimi? To vzdycky takhle vyvadeji?* ,, Tohle viibec nic neni,* ujistil ho s ismévem nadporucik.
,,Pred par dny tu ve dvou minutach apIné vyhladili cely prapor. . . Tudy, pane, kapitan Weinkopf nés
ocekava.*

,Prekvapuje mé, ze tady pluku veli kapitan,* zabrucel Eicke nesouhlasné.

Nadporucik pokr¢il rameny.

,Potfeba a nutnost a tak dale a podobné. . . byl to nejzkusenéjsi distojnik z téch, co zbyli. VSechny
ostatni uZ Rusové dostali.*

,»Vsechny? Vy chcete fict . . .

,,Chci fict,” dopovédél nadporucik,“ze v téchhle koncinach distojnici dlouho nevydrzi. . . Jsme tu, pane.*
Kapitana Weinkopfa nasli, jak hraje karty s né¢jakymi vojiny. VSichni byli zachumlani pod tfemi
vojenskymi plasti a diepéli na hromadéch ruskych pusek. Za stlil jim slouZzily dva benzinové kanystry.

,» Lohle je obergruppenfiihrer Eicke,* ptedstavil navstévnika nadporu¢ik ponékud opovrzlivym ténem.
Vojaci vzhlédli. Kapitan Weinkopf vytahl kartu, polozil ji na kanystr, zaviel ruku a pokyvl. ,,Ehm,* fekl.
Eicke man¢ ¢ekal, az skupinka vojakii vstane a zasalutuje mu.

Nic se nedélo.

,»Jsem tu jako flihreriiv zastupce, pravil. Kapitan Weinkopf k nému vzhlédl. ,,Fakt?*

,.Prijel jsem na inspekei vaseho pluku.*

,»Bud'te vitan, ekl kapitan. Machl rukou. ,,Vétsinou jsou venku, v zakopech. Mtizete se na n¢ jit
podivat, kdykoli se vam zachce. Ale mél bych vés upozornit, ze jsou zrovna ted’ trosinku znervéznéli.
Budou stfilet po vSem, co se hybe, tak radsi chod’te opatrné.*

Nadporucik se otocil, snad aby skryl usklebek. Eicke nafoukl tvare.

,Rekl jste, abych chodil opatrn&? opakoval.

,,Pokud nechcete, aby vam ustfelili hlavu,* pritakal kapitdn a znovu se vénoval svym kartam.

,»Tohle neni zrovna ten nejlepsi zpUsob, jak mluvit s nadiizenym dustojnikem!* vystékl na néj Eicke.
Kapitan Weinkopf k nému pomalu vzhlédl a stejné pomalu pokr¢il ramenem.

93, usklibl se. ,,To tady moc neplati. My jsme vojaci.*

,»Vojaci!“ Eicke si netrpélivé odfrkl. ,,Tak vy si fikate vojaci, co? Sedite si tu a mastite karty, kdyZz mate
vyhrat valku! O tom se fiihrer néco dozvi!*

»Jak myslite,” odpoveédél kapitan lhostejné. Ficke zlostn€ pohlédl na jednoho z vojéaki.

,.Co vy?* vybafl. ,,Cim se zabyvate, kdyZ zrovna neutracite ¢as hranim karet?

,Jsem z protitankovy, odpoveédél chlapec kratce.

S podrobnostmi se neobtézoval. Mohl Eickeovi povédét, Ze pouhy den piedtim zneskodnil neméné nez
dvanact tankit T 34 runimi granaty a minami, jenze ho to ani nenapadlo. Bylo mu teprve devatenact a uz
bral svou praci jako samoziejmost. Byl odbornikem na niceni tank, ale jestli kdy piezije do mirovych
dob, nebude po jeho odbornosti poptavka.

Eicke zavrcel a odkracel, s ml¢enlivymi spolecniky v patach.

Nadporucik za nim kiikl:

,,Pozor na ostfelovace, obergruppenfiihrere! Vcera vystrelili mozek majorovi, protoze nemél hlavu dost
sklonénou!*

Eicke si ho s nechuti preméfil, ale prikr€il se a neohrabané se bliZil snéhem k prvni linii zakopt. Bdéli
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Rusové zacali thned palit. Prvni to dostal oberscharfiihrer Willmer, kulku rovnou mezi o¢i. Scharfiihrer
Dwinge §lapl na minu. Jak se skupinka piiblizila k prvnimu krytu, jeden vojak vykitikl ohromenim, nebot’
mu vybuch grantu utrhl nohu. Zdalo se, Ze bolest neciti, jen sed€l a ziral na roztfepeny okraj pahylu a na
krev roziévajici se po sné¢hu. Druhy Srapnel pristal hned vedle.

,,Kriste vSemohouci!“ zaival Eicke a placl sebou na zem.

Dachausky vrah, ktery zabijel Zidy po tisicich, ted’ mimodek vzyval Zida, aby ho zachrénil, av§ak nevidél
v tom nic neobvyklého. Odstr¢il ranéného vojéka stranou. Muz s jednou nohou je uz k nepotiebé¢, at’
umfe rychle a tiSe, a snih at” ho pfikryje jako rubas.

Eicke se plazil zarputile dal a kone¢né skocil dolti ke kulometcikovi, ktery se na néj podeziraveé zahledél.
,»Bejt vama, pane, moc bych se tu neproduciroval. Rusaci ziejmé poznaj distojniky na kilometrovou
vzdalenost. V¢era jsme tu méli jednoho generala, kterej to sliznul, protoze Sel az moc daleko do predni
linie.*

,,Opravdu?* yjiStoval se nervozni Eicke.

Nechal kulometcika byt a Sel dal, az ho zastavil mlady nadporucik s obli¢ejem starce, ktery chtél védet,
co to Eickeho napadlo.

,Jen se tu rozhlizim, odpoveédél Eicke chladné. ,.fiihrer ode mé potiebuje zpravu.*

,,Dobra.“ Nadporucik chnapl po Eickovi a bez okolkii ho vtahl do zdkopu. ,,V tom piipad¢ byste mu
tfeba mohl vyfidit, Ze se mi muzi snaZi bojovat s nepfitelem s prazdnyma biichama. Neméli teply jidlo vic
neZ tyden. Jak miizete oCekavat, Ze vybojujou vitézstvi, kdyZz nedostanou poradné najist?*

, » T0 je sotva flihrerova starost,” odsekl Eicke. ,,Pfekvapuje mé, ze dustojnik jako vy si s tim nedokaze
poradit sam. Snad byste si to mél vyfidit s tim, kdo ma na starosti polni kuchyni. Ten ¢lovek nejspis
krade.*

,»Polni kuchyné!* Z hrdla mladého nadporucika se starym obli¢ejem vySlo drsné zasmani. ,,Mi muZzi uz
nevidéli polni kuchyn tak dlouho, ze bezpochyby viibec nevédi, co to je!*

Eicke svrastil ¢elo.

,»Lomu se mi nechce ani vefit, nadporuciku. Jak se o sebe starate, kdyZ nemate zadnou polni kuchyni?
Nadporucik se naklonil kuptedu a piiblizil tvar k Eic kemu. Tvar byla Seda a vrascita.

,Drancujeme. Zabijime. A kdyZ neni ¢as vyrazit na lov, hladovime.*

,» 10 je neslychané!* Eicke se obratil a luskl prsty na jednoho ze svych lidi. ,,Gratwohl! Zapsat.
Dohlidnout, aby se to tady dalo do poradku.* Znovu se obratil k nadporucikovi. ,,Dam zastielit toho,
kdo je zodpovédny za tenhle stav. To vas ujistuju.*

,»,Dekuju vam mockrat,* fekl nadporucik. ,,To je velkd pomoc.*

Pravé v tom okamziku se objevil rotmistr. Sko€il do zakopu a odstr¢il Eickeho stranou.

,,\Nepfitel itoci, pane!*

Nadporucik se rychle natdhl po samopalu a hromadce granatii a odkvapil s rotmistrem v patach. Ficke a
jeho lidé zistali sami a spolec¢né se trasli v opusténém zakopu. Az dosud neméli s takovym vedenim valky
zadnou zkuSenost. Schoulili se s rukama na hlaveé a v hriize naslouchali hvizdéani kulek, tfeskotu Srapnelt a
té¢Zkému rachoceni kulometti. Nad nimi a vSude kolem nich probihal nepfetrzity ni¢ici proces. Muzi
béhali, uhybali a padali. Boty té¢Zce dopadaly na udusany snih. Kolem né¢kdo tahl tézké zbrané. Bylo
slySet piskani, pokiik. Eicke nemél ponéti, co se déje, mohl se udélat jen co nejmensim a ¢ekat, co z
toho vzejde.

Utok byl odrazen. Mlady nadporucik se vratil do zikopu a rozloZil po podlaze mapy. Eickeho si
nevsimal. Eicke si dllezit¢ odkaslal.

,»Jste schopni udrzet pozici, nadporu¢iku?* ,,Coze?"

Nadporucik vzhlédl, spatiil Eickeho a zamracil se. Bylo ziejmé, Ze na néj tpln€ zapomnél. Pak se
rozpomné¢l a ¢elo se mu uhladilo.

,» Vlastn€ nevim, obergruppenfiihrere. Pravdépodobné ne, ale budeme se drZet, jak dlouho to ptjde. Uz
je po valce, samoziejmé, ale my miizeme zrovna tak dobie umfit v boji jako néjak jinak.*

Eicke ztuhl.

,,Za tohle bych vas mohl nechat zastielit, nadporm¢iku! Po vélce v zadném piipade neni.*

Nadporucik pokr¢il rameny.
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,» L0 zni presné stejné, jako kdyz fithrer prohlasuje, Ze bojujeme s narodem zaostalych divocht. . . kecy a
blbosti!

Zvasty §ilence! Pro¢ sem nepfijede a sdm se nepodiva?

Zaznély tii vystrely, jeden po druhém. Mlady nadporucik padl na zem jako kdmen a mapa pod nim se
zmuchlala. Eicke schoval revolver a pokynul svym lidem, aby ho nésledovali. Bez ohlédnuti opustili
zakop.

Inspekce pokracovala smérem k 9. tankovému pluku. Ficke chtél vidét kuchare.

,»Rotmistie, slySel jsem, Ze tu muzi naptl umiraji hladem. Co mi k tomu miizete fict?*

Rotmistr pokr¢il rameny.

,»Dejte mi n¢jaky jidlo, pane, a ja néco ukuchtim. Bez toho to nejde, Ze ne?*

,»A co vase polni kuchyné?* doraZel Eicke. ,,Jak mizete bojovat ve valce bez polni kuchyné?

,,C0 ja vim?* odpovedél rotmistr vesele. ,,My ale Zddnou nemame.*

,yJak tedy krmite ty muze?

,»VétSinou vysilame skupinky, aby drancovaly, pane. Aby n€kde ¢majzli koné nebo tak. Z toho je moc
vyzivne] gulas, z koné.

Teda kdyZ né&jakyho chytite, Ze jo. Nepiijde se_k nim tak snadno.*

,»A kdyz koné nemutizete najit?* zeptal se sarkasticky Eicke. ,,Co jite pak? Hyly?*

,» 10 snad pfece ne, pane. Kdyz nemtizeme sehnat nic jinyho, obvykle si ddme kousek jater.*

,Jater? vyvalil o¢i Eicke. ,,Kde seberete jatra?‘ Rotmistr na n¢j pohlédl s litosti.

,,Lidsky jatra, pane. . . z mrtvol. Je to docela chutny, byl byste ptekvapenej. Péknej kousek dusenejch
jater. . .

S kapesnikem na tstech Eicke odklopytal. O polni kuchyni se uz nezminil. Z muzi u Stalingradu se stali
kanibalové. . .

,,Pro€ neutocite?* zaviestél na majora stredniho véku a uchopil ho za pazi, aby si vynutil jeho pozornost.
Major ho piejel smutnyma, krvi podlityma oc¢ima shora dolt.

,,Kde mame utocit?* zeptal se.

,»Kdekoli, k certu! Uz mé nebavi koukat na muze, ktery se tu poflakujou a ¢ekaji, az ptijdou Rusové a
dostanou je!*

,,Co jinyho mizou délat? Jsme obkliceni. . . Kromé toho nam dochazi munice a neni nas dost ani na to,
abychom si to vyfidili se stdidem ovci.” Zasmal se tomu. ,,J4 velim praporu, z kteryho zbyla tak polovina
roty! A ten Silenec v Berlin€ pofad huldka néco o vitézstvi. . .

Majora pitivazali ke stromu a zastelili ho. Eicke a jeho skupinka pokracovali dal, hledat Cerstvé obéti.
Dalsi, kdo mél byt sprovozen ze svéta, byl kapitan Zenistd: vyhodil do povétii své stroje, aby nepadly do
rukou Rust, nepozadal vSak predem o dovoleni a byl tedy v Eickeho oc¢ich vinen sabotazi. I jeho
zastrelili bez soudu. Zemiel, aniz se kal.

Honba pokracovala. Plukovnik Jenck z 9. pé&siho pluku nafidil ustup poté, co byla vétSina jeho muzi
pobita. Povésili ho na lopatce vétrného mlyna.

Prohlédli si zvelebenou nemocnici a strhali obvazy dvéma stovkdm muzd, aby vid€li rozsah jejich
poranéni. N&kteti vojaci v disledku tohoto hrubého zachazeni zemteli. U jinych se zjistilo, Ze viibec
zranéni nebyli nebo jejich zranéni nebylo tak zadvazné, aby je Eicke pokladal za dostatecné: jedno sto a
devadesat sedm vojakd, véetné doktort, bylo zasteleno.

Pfislusnici SS postupovali neuprosné dal. Pokud jde o lov, jako neocekavang St'astny se ukazal elitni
italsky pluk ,,Savou*: ulovili Sedesat osm dustojnikii, ktefi povolili plenéni némeckych sklad, aby
uchranili své lidi od smrti hladem.

Nad Stalingradem bésnil horky dech pekla. Stacilo, ze museli celit Rustim, nebylo nutné setkavat se navic
s feznikem z Dachau. Pro mnohé vojaky to byla posledni kapka: aniz ¢ekali, aZ to udéla Eicke, zastelili
se sami.

Na zelezni¢nim nadrazi v Caryce narazila skupina esesmant na thupu vyzablych rumunskych déti s
obrovskyma o¢ima a nohama jako htilky, kteti na vojacich Zebrali chléb.

Odklid'te ty spratky!* natidil Eicke.

Ukolu se ujaly samotné rumunské jednotky. Byli to zli a nezkrotni muzi, ostudné neschopni v boji; kdyz
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vSak stanuli proti malym détem, zménili se v divoké bestie. Eicke je pozoroval, jak likviduji své krajany, a
pak dal namatkou povésit polovinu piislusniki jejich jednotek za kolektivni zbabélost tvaii v tvar
nepiiteli.

Jisty major pésiho pluku stahl béhem tézké palby sviij vyCerpany pluk, a tak zachranil Zivoty zbyvajicich
muzt. On sam pfitom piisel o obé nohy a odletél z Gumraku zpét domti.

Eicke, ktery se o tom doslechl, se ihned postaral, aby majora v Némecku zavieli a ptevezli ho do
Torgau, kde ho par dni nato na nositk4ch zasttelili.

Rimskokatolického kaplana piidéleného k 44. divizi popravili, protoze kizal o JeZisi Nazaretském.
Ne¢kdo nenasytného Eickeho zlomysIn€ upozornil, ze Jezi§ Nazaretsky byl Zid. V manickém zachvatu
antisemitismu povesil Eicke kaplana za nohy a dal mu protiznout hrdlo. Muz tam pak zGstal nékolik dni a
jeho krucifix na purpurové stuzce se kyval sem a tam. Nikdo nepomyslel na to, aby~ho odfizl, a muzi
zacali jeho mrtvé t€lo pouzivat jako jakysi ukazatel. Jdi rovné, az dojdes k mrtvému knézi. Pak zahni
doleva a jsi na té spravné silnici.

Kdyz orgie hromadného vrazdéni skoncily, Eicke odletél zpét do Némecka a podal zpravu fiihrerovi.

cestou armadu zanechal v smrtelné agonii v drtivém objeti blizicich se sovétskych jednotek.
skooksk

BUH SESLAL ADOLFA HITLERA, ABY POMOHL LIDU NEMECKA NASTOLIT PORADEK
V EVROPE.

AUGUST WILHELM, PRUSKY PRINC, NA BANKETU PORADANEM ASOCIACE
DUSTOINfKU 10. 6. 1936

Nekolik dni pfed Vanocemi vyslali vojiny Wencka a Blatta za snéhové boufe do Gumraku, aby tam
vyzvedli zasoby potravin pro prapor. V hluboké ruské zimé& byl piidél na muZze deset grami chleba, deset
gramil zavaieniny a ¢tvrt litru vodnaté hmoty z koniskych kosti.

Paul Wenck byl dobie Stavény osmnactilety hoch. I po nékolika mésicich na ruské fronté byl stale
mohutny a mél neziizenou chut k jidlu. Nejvic ze vSeho ho souzil prave neustaly hlad.

Jesté pred nekolika tydny byl zvykly vyménovat sviij piid€l cigaret za chléb navic, jenZe u Stalingradu uz
néco takového nebylo mozné: cigarety z trhu zmizely a chléb bylo zbozi dvakrat drazsi nez zlaty prach.
Oba vojaci se v Gumraku zdrzeli asi hodinu, kdyz ¢ekali na vydéani proviantu: pro jejich prapor to bylo
dvé st¢ dvacet pét kusti plus zavafenina a polévka z kosti.

,DVE st dvacet pét, fekl Blatt. ., Pocitej se mnou a zapamatuj si to.*

Nalozili vzacny naklad na san€ a vyrazili zpatky k praporu.

Cesta jim trvala osm hodin. Pocasi bylo ptiSerné a jejich dva kon€ s ostie vystupujicimi zebry a
vyCerpani nedostatkem potravy klopytali a Skobrtali. 1JZ svitalo, kdyz dorazili do Caryce.

Ptedali chléb zasobovacimu diistojnikovi, ktery trval na tom, aby ziistali, dokud bochniky nepfepocita.
,,Kolik toho je?*

,Dva dvacet pét,” odpovedél Blatt.

Ptepocitali to tiikrat, ale bylo jich pofad jenom dvé sté dvacet Ctyfi. Blatt uminéné trval na svém, Ze jich
piedtim bylo dve sté dvacet pét; Wenck si tak jisty nebyl. Oba vojéky svlékli a prohledali. Nic se
nenaslo. Ale v sanich, na spodku skifiiky s nafadim, leZel chybéjici bochnik zabaleny v maskovacim
kabaté. Kabat patiil Wenckemu a Wencke mél také kli¢ ke skiiiice.

Vale¢ny soud se konal ve sklepeni vybombardovaného domu. Bledy a zoufaly Paul Wencke stanul pred
svymi soudci. Jeho rozloZzita postava vypliiovala uniformu, ale tvafe mél vpadlé a kiizi Sedou a pevné
napjatou na kostech. Jak tam stal, tfasl se. Vic slabosti nez strachem.

,,Proc jste ukradl ten bochnik?* zeptal se predsedajici soudu.

,»,M¢l jsem hlad, odpovedél vézen proste. ,,Nejedl jsem uz tfi dny a mél jsem hlad.*

Ptedsedajici v zoufalstvi zakoulel o¢ima.

,,Copak u Stalingradu nemaji hlad vSichni? Myslite si, Ze ostatni lidi tu nebyli tii dny bez jidla? Nebo i1 dyl?
Hlad neni omluva pro kradez.

Soud se odebral k porad¢ o verdiktu a rozhodl jednohlasné, ze Wenck je vinen na zéklad¢ rozkazu
generala Pauluse z 9. prosince 1942 a Ze ma byt odsouzen k smrti v souladu s ustanovenim tohoto
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rozkazu. Wenck vzapéti omdlel a dva strazci ho museli vytahnout na nohy. Oba strazci byli viditelné
dobre Ziveni, takze méli silu odsouzeného zcela lehce zvednout.

Polickovali ho, dokud nenabyl védomi, a pak ho kfi¢iciho a vzlykajiciho odtéhli z mista soudu. Za kradez
bochniku chleba byl osmnéctilety Paul Wenck, kterého nedavno poslali bojovat za vlast do
stalingradského kotle, odsouzen k smrti zastielenim.

Popravu vykonali o ¢tyfiadvacet hodin pozdéji. V popravci Ceté byl 1 ponekud upjaty vojin Blatt. Led byl
pfili§ tvrdy na to, aby se v ném dal vykopat hrob, a tak na mrtvolu nahdzeli snih a nechali ji ve zmrzlém
nahrobku.

Na St&dry den bylo rozhodnuto, Ze popravéi Sety znamenaji zbytené plytvani munici: od ted” budou
provinilce v&Set misto strilet.

Osm GENERAIOVE, KTERE JSME ZNALL . .

Sed¢li jsme ve sklepé a hrali karty; patiily Dédkovi. Byly cerné a mély osli usi, byly to takové valecné
veteranky a jejich oznaceni bylo neztidka ukryto pod vrstvami mastnoty, ale aspon byly nezaludné. S
Portovymi kartami hral kazdy na vlastni nebezpeci, ale o Dédkovi kazdy védél, ze je to rovny Clovek.
Tentokrat téZce prohraval jak Porta, tak Legionat, zatimco Drobecek vyhraval. Ruska arméda nas uz po
n¢jakou dobu bombardovala. Svétla zhasla a my jsme si zapalili kousky svicek. Na stropé se objevila
cerstva puklina.

,,PI1 tomhle se nedd hrat!“ prohlésil Gregor, a kdyZ podlahou pieb¢hl novy otfes, karty zahodil. ,,V tom
kravalu se nemiizu soustfedit.*

,»V jednom kuse buzerujou, co?* prohodil jsem a drzel jsem pfitom sttil.

Opfeli jsme se v Zidlich dozadu a sledovali jsme dalsi puklinu, které se na stropé objevila.

,»Led uz to bude kazdou chvili,* fekl jsem.

,» Vzdycky miizem vystr¢it bilej prapor, navrhoval Porta. ,,Mohli bysme mavat Drobeckovejma
spod’arama z okna v prvnim patfe. . .

,»A za svou namahu se nechat zastrelit," dodal Dédek. ,,Na Rusacich nesejde, dostaneme se pied
nekterou z naSich popravéich et tak rychle, Ze ani nebudeme védét, kdo nés to trefil.*

,Jako vcera, ptikyvl Heide. ,,N&jakej podélanej generalskej parchant zkousel utéct i s celou svou
jednotkou. Nevraziveé se zasmal. ,,Dostal presné, co si zaslouzil, bez obav! Byla to jedna z nejlepSich
poprav, jakou jsem vid¢l od chvile, co jsme piisli do tyhle zatraceny zemé. Vlajky vlaly, bubny dunély na
plny pecky. . . Dokonce tam méli kurata, co jim pfedcital z bible, a oberleutnanta s Savli, aby jim dal
znament, kdy maji stfilet.

,,Co by neudélali kvili par frékam, fekl jsem. ,,Fréky!* odfikl si Gregor. ,,Zaslouzej si to vSechno a vic.
Jsou to vSechno parchanti.*

Dédek zvedl na protest oboci. ,,To je generalizovani, = zabrucel.

,»J0, generalizovani!* souhlasil Gregor s jizlivosti, ktera si skoro nezadala s Heideho. ,,To je pfesn¢ ono.*
,»A co ty vlastn€ presné vis o generdlech?* zeptal se mir¢ Dédek.

,»Vim toho zatracen¢ hodné, to ti poviddm. Jednu dobu jsem jezdil pro polniho mar$ala von Klugeho.
Vi§, co ty parchanti generalsky délali? Nic neZ Ze se cpali, koufili a souloZili tfiadvacet hodin denné, a tu
posledni hodinu kuli pikle.*

,,Kuli pikle?* opakoval Drobecek s nahle probuzenym z4jmem.

,»Jaky pikle kuli?

,,Jak dostat né¢jakyho chlapka k moci a jinyho moci zbavit. . . jak oddélat Hitlera a skoncovat s tim. . .
jak si vSechno pro sebe zajistit. . . takovy véci.

A tys je nikdy neprasknu)?* chtél védét Heide, ktery sed€l na zidli rovné jako svicka.

,» 10 si pis, Ze ne! Nechal jsem je v tom pokracovat, to jsem udé€lal. Myslis si snad, ze jsem chtél riskovat,
ze muyj krvavej krk pobéZi k Adolfovi s haldou historek’?*

,Presné,” pridal se Porta a souhlasné pfikyvl. ,,Nestoji to za to, abys do toho strkal nos - ov§em pokud
nemas nad¢ji, Ze za to néco ziskas. To ja, vypjal ptaci hrudni ek, ja mel v minulosti péknej piijem z
toho, Ze jsem vyslechl intriky druhejch. Velezrada a takovy véci. . . moc dobie ¢loveku zaplatéj, kdyz
drzi klapacku.*
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,Zaslouzite zasttelit, vy dva!* procedil skrz bilé rty Heide.

,»Ale jdi se bodnout!““ na to Porta. ,,Byl jsem v tyhle vSivy krvavy valce sotva dvé hodiny, a uz mi bylo
jasny, Ze je to tu vSechno prohnily. Mé neuvidis, Ze bych riskoval krk, abych zachrafioval mizernej Zivot
Adolfa Hitlera.*

,No a,“ vpadl do rozmiSky Dédek, ktery doufal, ze tim odvrati Gto¢nou situaci. ,,Co se stalo s von
Klugem?* ,,Hm. . .“ Gregor si pockal, aZ odezni zvuk blizkého vybuchu, prach se usadi a my budeme
moct zkontrolovat, Ze mame potad jesté sttechu nad hlavou. ,,Tak teda, on a jeho kumpani porad
pokracovali v téch intrikach a planech - méli ve zvyku rlizn€ michat s lidma, jako by to byly pakliky
karet. Ale v -podstaté¢ chtéli dostat staryho Adolfa. Nemluvili o ni¢em jinym, nez jak ho odd¢lat. Jednou
mysleli na to, ze tam prost¢ piibéhnou a zastrelej ho, jindy Ze-mu Soupnou granat pod zadek. Jeden
chlapek - n&jakej podplukovnik to byl, jmenoval se von Boselager - mél takovou blbou pfedstavu, Ze ho
majzne Savli. Chtél mu useknout palici a hodit ji lidem, aby si s ni kopali po ulicich. Stejné se ale nakonec
do toho zamotali tak dokonale, Ze se z toho nemohli vyhrabat.*

,»Byli kompromitovany, poznamenal Porta moudte. ,,Jo, fekl bych, Ze jo. Byli p&€kné v loji, aZ po ty svy
Spinavy, nemozny krky. . . no a tenhle von Kluge, on byl polni marsal, se z toho zacal vykrucovat a po
ném se zacali vykrucovat 1 vSichni ostatni. UZ si zkratka nevéfili, chapete? Ani co by se za nehet veslo.*
Gregor zakroutil hlavou. ,,Potom uz vim jenom to, Ze se tam vSichni mezi sebou hrozné¢ porafali a hnusné
si nadavali a bthvi co vSechno. A pak jednoho dne starej von Kluge svolal takovou hrozné tajnou
schiizku a zacal na mé jeCet, Ze mam pfipravit viiz, a désné rychle jsme ujizdéli pry¢. Potad mi funél
vzadu za krkem, mlatil do skla holi a fval jako pominutej. Gregor se odmicel a podival se po nés. ,,To se
vam to tu sedi a Sklebi, ale zkuste si mit takovyho caklyho generalskyho Saska za zadama v rychlym
voze. To moc k smichu neni.*

,»MEls ho prasknout,* utrousil Heide upjaté. Gregor ho nebral na védomi.

,»Bylo to v Kyjeve, tahle schiizka. Uz jste n€kdo z vas jel po ty jejich hlavni silnici?* Vtahl dech a potiésl
hlavou. ,,To je jedno z fiasek strejcka Josefa. Je to spi$ horské dréha nez silnice. Je tam jeden usek -
t&sné nez se dostanete do jedny vesnice jménem Dubendévo nebo tak né&jak - a tam je ten tsek, co
stoupé nahoru takhle. . .,* vyucil pazi ptimo do vzduchu,‘krouti se to takhle, zakroutil s ni, rychle a jako
had,“a jsou tam po obou stranach pekelny ptikopy. Rikaj tomu zata¢ka sebevrahii. Kazdou nedéli sem
piichazeji vSichni mistni a ¢ekaj, az zacne legrace. Je to takovej tradi¢ni zptisob, jak travit volnej ¢as.
,»A ‘predpokladam,” prerusil ho Dédek, Ze jste jim s generalem poskytli predstaveni zdarma.*

,,Uhodils hiebik na hlavic¢ku,* ptikyvl Gregor. , , Starej von Kluge se choval jak z americkyho filmu o
gangsterech. Naposled se pamatuju, Ze jsme se zrovna fitili k zatdcce sebevraht, kdyz zacal mlatit holi do
skla a jecel na mé, abych §lapl na plyn. . . Potom uZ vim jen to, Ze jsem se probral v nemocnici v takovy
sadrovy rakvi. Dva mésice me tam drZeli. LeZel jsem na zadech a pozoroval jsem vSechny ty sexy kocky,
jak pobihaj sem a tam po oddéleni, a nemohl jsem s tim sakra viibec nic d¢lat.*

,»A co von Kluge? zeptal jsem se. ,,Zabil se?"* ,,Prdlajs se zabil!* odpoveédél Gregor znechucen¢.
,Prerazil si hibet nebo co. Jesté potad je zalezle] v sadie na nemocni¢ni posteli.*

,» 10 je pekné pohodlnej zptlsob, jak stravit valku,” podotkl Porta.

,,M¢li ho zastielit!* soudil Heide.

Nastala odmlka. Odnékud zvenku jsme slySeli sérii vybuchi a mrak prachu se pomalu snasel dolt a
usazoval se nam na hlavach a na ramenou. Drobecek si zhluboka povzdechl.

,,Kdysi jsem pracoval pro jednoho generala,” oznamil nam.

Pohlédli jsme na né€j s bezdéEnou nevirou.

,,J0?“ fekl Porta. ,,A cos to jako byl? Jeho prava ruka?*

,,Chces, abych ti jednu vrazil?*‘ opacil Drobecek.

,»No tak délej, povéz nam to!* posmival se Porta. ,,Copak to bylo za generala, pro kteryho jsi pracoval?*
»Knochenhauer,* odpovéd¢l Drobecek. ,,Byl od jez dectva. Ted’ je mrtvej - prohnal si kulku hlavou.*
Ozval se vybuch posmésného smichu.

,,Byl to pfirozenej diisledek toho, zes pro néj pracoval?* chtél védeét Dédek.

Drobecek se nasupil.

,,Byl jsem jeho sluha, to jsem byl. Moc dobfe jsme spolu vychézeli. Vlastn€ mi zachranil Zivot.*“ S
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usmeévem se oprel dozadu. ,,Vsadim se, ze nikomu z vas opravdickej general Zivot nezachranil! Starej
Knochenhauer nebyl tak Spatnej, fakt. . .

Poslechnéte si, co se stalo. Vypadl jsem z tanku a bota se mi zachytila na takovy zatraceny véci. Skoro
mi to utrhlo nohu.

Dalsi den rano jsem sotva chodil, tak jsem zasel za vojenskym felcarem. Byl to peknej previt, jako
vétsina z nich. . . Clovék musi mit stieva omotany kolem nohou, neZ mu uvéi, Ze je s nim néco v
neporadku. NesnaSel nemoci, tenhle ¢lovek. Je to divny, kdyz tak o tom preme;jslite. . . doktor. . . Jeden
kluk, kteryho jsem znal, Sel k nému se slepakem. Ten felcar mu fekl, at’ na néj nehraje habad’'uru. VSude
mu nastrkal teploméry, do pusy, do usi, pod pazi, do zadku. . . a ani pak mu nevéfil. Jezisi, vSichni ostatni
mu vefili! VSichni ostatni védéli, Ze ten chudéak kluk je nemocnej ! Ten samej vecer jsem za nim zaSel a
on byl tak rozpalenej, Ze by sis na jeho zadku mohl usmazit vejce, ale oni mu potad jenom hrozili
valeCnym soudem, jestli se do Ctyfiadvaceti hodin neuzdravi. . . V kazdym piipad¢ ptisti den rano umiel,
** tekl Drobecek s uspokojenim. ,,Néco v ném prasklo a otravilo mu to vnitinosti. To jenom dokazuje,
ze ne vzdycky védi, o Cem mhuvej.*

,Jsou to piirozeny cynici,  usklibl se Dédek. ,,Moc takovejch jako ty se potloukd kolem. Jsou pak
podeziravy.* ,,Vypadnout z tanku!* vychutnal jsem si to. ,,To je tedy dobry.*

,Jenze ja z n¢j vypadl,“ odsekl Drobecek utocné. ,,Nohu jsem mél ¢ernou a modrou a cestou na
oSetfovnu jsem tiikrat omdlel a znovu jsem omdlel, kdyz jsem si sundaval botu, abych jim to predvedl.*
,2Doufdm, ze jasali,” usklibl se Porta. Drobecek zavrtel hlavou.

,» Len parchant fekl, ze to na néj jen zkousim. Asi si myslel, Ze jsem se prastil kladivem, aby to vypadalo
tak hrozné.

Vsimni si, Ze to nemohl dokézat, ale povidal, Ze to nic neni.

Dal vim, Ze jsem v bani $krabal erteple. Ne Ze bych mél néco proti tomu, rozumoval Drobecek. ,,Zdalo
se mi, Ze je to zrovna tak dobrej zpUsob, jak stravit valku, jako kterejkoli jinej.

Jeding Ze se mi ta pitoma noha zacala uzdravovat. V dobé¢, kdy se konal vale¢nej soud, uz jsem ji mél
skoro uplné€ dobrou.

Takze kdyz méli tu zatracenou drzost obvinit me z. . ., zamracil se,”z mafeni. . ., dodal s pochybami.
,»Ze simulovani, opravil ho Legionar.

,J0, to je ono,  piikyvl Drobecek. ,,Tohle to bylo. Simulovani.

Za to je trest smrti, jo. Vypakovali m¢ do Torgau a str¢ilimé do modryho kiidla. Byla to jen otdzka
casu. Povidam vam, Ze jsem si myslel, Ze mam dny secteny. . . Byl jsem vytizenej muz,* prohlasil
Drobecek melodramaticky. ,,Akorat Ze jsem nepocital se svym pfitelem generdlem.* Pokyval hlavou a
mrkl na nds.

»Zachranil mi zivot, starej Knochenhauer. Ptijel do Torgau a prohodil se mnou par slov. Moc dobfie jsme
spolu s Knochenhauerem vychazeli. , Takze ty jsi ten vojak, co tvrdi, Ze ma nemocnou nohu, jo?" fekl
mi. , Jsi ochotnej pfiznat, Zes nas chtél dobéhnout, nebo trvas na svejch ptivodnich slovech?” No a ja mu
odpoveédél, ze trvam na svejch slovech, a vite, co on na to?** Drobeckovi se v mdlém sklepnim osvétleni
rozlousknout. Poslu t€ na rentgen. Tieba ti to trochu vezme vitr z plachet. . . A kdyZ potvrdgj, Ze ti nic
nebylo, " povida, , tak potom t¢ zastrelime. * Férovéjsi bejt nemohl, ze ne?*

,» 10 je ale nadhera, mit generala za pfitele, zamumlal Legionat.

,,A co se ukazalo na rentgenu?* zajimal se Porta. ,,Ze ti zarGstaj nehty?*

Drobecek na néj vitézoslavné pohlédl.

»Zlomena kost,” odpoveédél. ,,M¢l jsem frakturu nohy, tak to bylo. To jim ukazalo! Ten doktor, co se
spletl, toho poslali rovnou na frontu a general Knochenhauer prisel a omluvil se mi. Toc¢il se kolem mé.
Zobal mi zruky . ..

V tomto vrcholném okamziku Drobeckova triumfu jsme uslySeli pronikavy hvizd pistaly a zvuk béZicich
nohou, tedy znameni vSeobecné pohotovosti. Dvere se rozlétly a vpadl k ndm bledy desatnik.

,,Rusové prorazili! zatval.

Chvili se nic nedélo. Desatnik vyklopytal zpatky po schodech a Dédek si zacal pomalu sbirat sviij paklik
karet. My ostatni jsme vstali a chapali jsme se své vyzbroje.
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,,Nejvyssi Cas, ze nas navstivili,” prohodil Legionat. ,,Myslel jsem na to, kdy asi pfijdou.*
*#* Devét LASKA KE SVOBODE NENf VYSOCE ROZVINUTOU VLASTNOSTf NEMCU.

Dne 8. listopadu 1942 zaznél z Burgerbraukelleru v Mnichové hlas Adolfa Hitlera nesouci se pies celou
Evropu.

,Jestli Stalin ode mé ocekaval, Ze zattocim na stfed, to musi byt ted’ hodné zklamany! Nikdy jsem se o
stfed nezajimal!

Vsechny mé nadéje se upinaly k Volze. A ted’ mdém Volhu v hrsti!

Posledni bitva byla vybojovana jakymsi zvratem osudu na mist¢, které nese jméno samotného Stalina. . .‘
Freneticky pokiik ,,Sieg Heil! Sieg Heil!* prehlusil nasledujici dvé €i tii vety.

,Od samého zacatku, potvaval Hitler, , jsem snil o dobyti tohoto mésta na Volze! A ted’ ho mam! Ted’
nam patii! Zbyva nam pouze prekonat par drobnéjsich, izolovanych ohnisek odporu a celé¢ Rusko bude
nase!*

Ozyvalo se jasani, vykiiky a divoké napory tleskajicich rukou a pak se nespocetné hlasy pozvedly v
pisni: ,,Deutschland, Deutschland iiber alles. . .*

Deset dni po tomto proslovu obdrzel z Berlina vrchni velitel Sesté arméady nasledujici telegram:

SESTA ARMADA SE STAHNE OD STALINGRADU, VYBUDUIE A ZAUIME NOVE POZICE.
PRIKAZUJI BOJOVAT DO POSLEDNIHO MUZE, DO POSLEDNIHO NABOJE. VZDAT SE JE
VYLOUCENO. JAKYKOLI POKUS O USTUP BUDE HODNOCEN JAKO ZRADA.
SPOLEHAM NA SVE GENERALY. BOJUITE JAKO VITEZOVE. JAKO WAGNEROVSTf
HRDINOVE.

ADOLF HITLER

3

ZRADCI

Byl chladny, jasny lednovy den. Stalingrad, ono uZasné, orientaln¢ evropské mésto, se pod bezmrac¢nou
modrou oblohou s ndznaky zimniho slune¢niho svitu hemZilo zivotem. Ulice byly pIné vojaki, némeckych,
mad’arskych, italskych, rumunskych a slovenskych, z nichZ mnozi se vysli nadychat vzduchu spolu se
svymi pritelkynémi, zavéSenymi do nich. Takhle né¢jak by mohlo vypadat posadkové mésto v mirovych
dobéch. D4l na severu valka stale pokraCovala, ale tady ve Stalingradu vladlo obdobi klidu.

V domé s vyhledem na ostrovy Sarpinského uspotéadali distojnici tajnou poradu. VSechno to byli
Rakusani a patiili k videnské divizi.

Generalmajor Lenz pozvedl svou desatou sklenku Sampaiiského a pfipil na zaniklé rakousko-uherské
mocnafstvi. VSichni diistojnici se slavnostné napili.

,» 10 byl Spatny den pro Rakousko, kdyz Hitlerovi vojaci vpochodovali do nasi zemé.* Lenz potiasl
hlavou a hodil do sebe zbytek Sampaiiského. ,,Nikdy jsem ty mizerny Pruséky nemél v lasce.*

Ze vsech stran se ozyvalo souhlasné mumlani. Titiz muzi ovSem tehdy v roce 1938 byli ve svém hloupém
nadseni celi zhavi, aby mohli odhodit staré rakouské uniformy a obléknout si Sedozelené némecké. Na to
ted’ ale uz zapomnéli. Uz zapomnéli, s jakou dychtivosti sestavovali seznamy svych pratel a znamych,
kteti neméli Ciste arijsky pivod nebo ktefi se jim zdali politicky nespolehlivi. UZ zapomnéli, jak ochotné
vitali moZnost stat se soucasti Némecka. Anebo, jestli upln€ nezapomnéli, v kazdém piipad¢€ sviyj nazor
poopravili.

,»vnutili nam to, povzdechl si Lenz. ,,Co jiného nam zbyvalo?*

,,Co jiného nam zbyvalo, opakovali po ném ostatni. Rozhostilo se dlouhé ticho pIné vzpominek.

,»Lak tohle byla minulost, pAnové. Pojd'me se ted’ vénovat problémtim piitomnosti.” Plukovnik Taurog
odstr¢il stranou 1dhve od Sampaiiského a rozprostiel pred sebou mapu. ,,Je evidentni, Ze situace tady ve
Stalingradu je hodné zoufala.

Myslim, Ze tohle nikdo nebude zpochybriovat.* Rozhlédl se kolem sebe, ale nikdo jeho stanovisku
neoponoval. ;, U Kostelnikova se Hochovy jednotky nechaly pobit, takZe odtamtud je zbytecné néjakou
pomoc ocekavat. A co se tyce povésti o tom, ze ndm sem poslou divizi SS, domnivam se, Ze to miizeme
vypustit jako Cirou fantazii. Je tieba se s tim smifit, panové. V hoding nouze nas Adolf Hitler v tom prosté
nechal.” Pomalu klouzal zrakem kolem stolu. ,,Souhlasite v§ichni*?*
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Vsechny hlavy prikyvly opét jako jeden muz.

,»Nase jedina nad¢je tudiz, pokraoval Taurog, ‘spociva v samotnych Rusech.* Poklepal na aktovku
plnou dokumenti, ktera leZela pied nim na stole. ,,Tady mam kompletni podrobnosti o vSech naSich
obrannych pozicich. Jakmile se ocitnou v ruskych rukou, nemél by pro nepfitele byt zadny problém
prolomit nase linie - za nasi pokracujici spoluprace ovsem.

,,OvSem, ovSem," mumlala shromdzdéna parta. ,,Domnivam se, Ze mtizeme s klidem piedpokladat, ze
takové gesto z nasi strany nezlistane ze strany naSich ruskych pratel neodménéno.

Skutec¢né, jsem si jisty, Ze jim v boji proti metle nacismu piijde vhod pomoc lidi, jako jsme my.*

,»Presné tak,* ptikyvl general Lenz.

Bylo sporné, v které fazi se general Lenz stal skute¢né odhodlanym odpiircem nacismu. Mozna teprve v
n¢kolika poslednich hodinach. Nebo dokonce minutach. Jisté je, Ze pouhy den predtim provedl
nacistické ptikazy a odsoudil k smrti ¢tyfi mladé vojaky, ktefi se pokusili dezertovat.

,» L'yhle papiry,* fekl a ukazal na aktovku,“ty se musi pfedat generalu Rokossovskému. Ten si s nimi bude
vedét rady. Uz jsem pfipravil seznam vSech distojnikd, o kterych vim, ze vyjadtili protiruské citéni. Timto
zpusobem ho presvéd¢ime, Ze budeme spolupracovat z celého srdce.*

Vypadlo mu snad uz z paméti, Ze on sam byl nastrojem, ktery zajist oval transport osmi tisic ruskych zen
ze Sevastopolu do némeckych koncentracnich taborti? Zapomnél snad general Taurog, Ze ma na svém
vlastnim statku v Rakousku pétatticet polskych otrokt, kterym se tika sluzebnictvo? Tito otroci ho piish
na padesat marek za kus. Oficidlni trzni cena byla tficet pét marek za télesné zdatného muze, jenze v
praxi musel ¢lovek zahrout i nalezity uplatek dodavateli a jeho podiizenym v tranzitnich taborech. Pokud
jde o pobozného, rudoliciho plukovnika Kurze, ten ptihodné vytésnil z paméti Ctyii sta sedmdesat Sest
ruskych zajatcti z tdbora Karpovky, které neddvno nechal postrilet za to, Ze ukradli par kilo brambor.
Vzneseni spiklenci neuvedli kola zrady do pohybu sami, takZe pod nimi mélo byt rozdrceno nékolik
tisicovek nic netusicich vojéki. Jejich postaveni pfedem vylu¢ovalo skute¢né uspinéni rukou. Misto toho
svetili tkol feldwebelovi vojenské policie a tento stalingradsky Jidas odjel v prepychovém mercedesu,
aby se setkal s nepfitelem, pricemz maval zvlastni propustkou, ktera mu otvirala vSechny zavory.

Asi kilometr na sever od Kacilinské zastavila velky ¢erny viiz skupina ruskych prizkumniki, kteti bez
jakychkoli ohledti na bily prapor trhnutim zotvirali dvete, vytahli ven Soféra i feldwebela Brama a ukradli
vSechno, co se dalo. Marn¢ se Bram héjil svym zradcovskym poslanim: nikdo z téch lidi neumél ani slovo
némecky. Teprve kdyZ oba zadrZené obrali o vSechny cennosti, hodinky, prsteny, cigaretova pouzdra a
zapalovace, objevil se jakysi nadporucik, ktery situaci zvladl. Brama a Soféra, zbavené jejich vlastnictvi,
odeslal pry¢, aby je vyslechli ¢tyfi distojnici ruského §tdbu. Navzdory aktovce s dokumenty a jejich
cennému obsahu podezirali je z 1écky.

Hrozivée si Brama méfili.

,» Lakovyhle trik,* fikali,"bude stat vaSe krajany Zivot.

Zemtou jich tisice.”

Bram pokrcil rameny.

,» Lisice musi zemfit, aby hrstka mohla dal Zit,” pronesl cynicky. ,,Tak uZ to chodi. Kdo dfiv pfijde, ten
diiv mele. . .

Rusové na né€j zhnusené pohlédli, ale zacinali se piiklanét k minéni, Ze jeho historka je pravdiva. Jeho
postoj vypadal vérohodné. M¢li spoustu takovych feldwebelit Bramti i mezi svymi.

Pozorné porovnavali listiny s vlastnimi informacemi, a teprve kdyz byli spokojeni s jejich pravosti, odvedli
oba muZe ke generalu Rokossovskému a marSalu Jeremenkovi v Alexandrovu.

Némci navrhovali, aby Rusové na diikaz vzajemného ujednani vypustili z letadla v ur€eném case a na
ur¢eném misté zelené svétlice; spiklenci pak daji signal ke spusténi akce tak, ze vystieli Cervené a zluté
rakety. Teprve potom bude smét Bram se svym Soférem projit némeckymi liniemi a podat zpravu
generalu Taurogovi.

Ptistiho dne v pét hodin odpoledne vystartoval iljusin s ndkladem zelenych svétlic a o dva dny pozdéji
zacali Rusové shromazdovat obrovsky potencial vojenskych sil za Dubovkou, kde general Vasilevsky
velel tfem tisictim tankt a Sedesati tisicim kozak; usoudili, Ze pési pluky jsou pro predpokladany utok
pfili§ pomalé. Do oblasti stahli i Sest péSich divizi a jednu tankovou divizi. Celkem to €inilo sto tisic muzi
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a k tomu navic povolali motorizovanou divizi Tteti armady, aby zastavila pohyby némeckych vojsk po
celé délce Volhy.

Spiklenci mezitim dolad’ovali kone¢né Gpravy svych plant.

Taurog dal dohromady vojenskou policii, ostrahu véznic, Stab hygienikti a technické slozky a ozbrojil je,
aby byli pripraveni na den, kdy budou stiilet do zad svych soukmenovci a ptechazet na druhou stranu.
AZ podplukovnik Hinze od 100. motostieleckého pluku ukézal na slaby ¢lanek v fetézu. Osnoval
spiknuti a planoval ho stejn€ jako ostatni, ted’ se v§ak pokusil ulevit svému svédomi tak, ze si vylije srdce
a vypovi cely ten bidny piib&h pii zpovédi, o niz se domnival, Ze je posvatnd a tajna. Nanestésti pro
spiklence byl Hinzeho zpovédnik v prvni fad€ nacisticky vojak a teprve v druhé fadé fimskokatolicky
knéz; neztracel Cas a béZel za velitelem 14. tankové divize a o vSem ho zpravil. Do hodiny se Hinze ocitl
ve vézeni a v priibéhu prvniho vyslechu zradil 1 své spoluspiklence.

Generaly Tauroga a Lenze obésili v Alexandrové bazilice.

Ostatni zasttelili na ulicich a pak jejich mrtvoly odkopli do piikopu. Na krk jim povésili velké cedule:
JSEM ZRADCE, KTERY PRODAL VLAST NEPRITELL

Nasledujiciho dne zacala ruské ofenziva. Pocetné hordy shromazdénych vojsk a dopravnich prosttedki
vyrazily jako voda z protrzené piehrady, hrnuly se na nés a drtily nas pod sebou a valily se dal, vina za
vlnou a dalsi vina. Ve vétsing ptipadii nebyla ani moznost na utok odpoveédét. Celou jednu divizi vyhladili
z povrchu zemského za méné nez hodinu. Byl to straslivy a rychly masakr. Priritili se, pfihnali se z niceho
nic a zmizeli €mét diiv, nez mél Clovek ¢as popadnout dech.

Hordy za sebou zanechavaly pohyblivé mote ohné a zmét’ mrtvol a potoky krve, jednotlivé koncetiny a
kusy stroji. Téch par muza, kteti atok prezili, Casto ztratilo soudnost a s vytim se zufivé vrhali do
vsepohlcujicich plamentl.

Porta, Drobecek a ja jsme byli pohibeni pod masou mrtvol na dn€ jamy. Nem¢éli jsme ponéti, co se stalo
se zbytkem nasi roty: neodvazovali jsme se vystréit hlavu a rozhlizet se.

N¢kolik hodin poté, co se pres nds Rusové prevalili, zaslechli jsme bliZici se tanky a podle zvuku motorQ
jsme poznali, Ze se jedna o tigery. Porad jsme ale zlstavali v tkrytu. Nic jsme neriskovali. . . Tanky se
Sinuly kupredu, zemé se pod nimi otidsala a par mrtvol to presunulo jinam. Trochu jsme se v té dife
preskupili, mrtvoly byly vespod i vSude kolem nds a na dychani jsme méli uzky priichod. Takhle jsme
ziistali po celou noc. Puch tu byl odporny a dotyk studenych pazi a nohou bez zivota byl neustalou
pfipominkou, ze kdyZ udélame jediny chybny krok, ocitneme se brzy ve stejném stavu i my.

Casné rano jsme opatrné vylezli ze zapachajictho zakopu a porozhlédli se kolem. Ani znamka Zivota.
Nezdrzovali jsme se hledanim znamych tvaii, ale opustili jsme ten hibitov za nami a vydali jsme se
smérem ke Stalingradu v nadéji, Ze 16. divize Rusy zadrzela a Ze bychom se snad mohli sejit s nasim
vlastnim plukem - nebo s jeho odranym pozistatkem.

Cestou se k ndm pfipojil osamély, sklesly Rus. Dva dny pfedtim ho zajali, takZe ptezil masakr
predchoziho dne, ted’ byl vSak prilis ustraseny, nez aby se vracel na svou stranu. Byla to stara pisnicka:
nechat se zajmout znamenalo zneucténi, které se trestalo smrti.

,Jak by se dozvédéli, Zes byl u nas?* nadhodil jsem. ,,VEdéEli by to, ujistil ns. ,,A tovarys¢ Stalin sam
zakazal, aby se nékdo nechal zajmout.*

,»Stalin je hovno,* fekl Porta.

Muz tdzavé vzhlédl. Nazorné jsme mu to slovo vysvétlili a on jen v némém souhlasu pokr¢il rameny.
Vsude podél cesty se povalovaly hromady mrtvych t€l, jejichz udy zmrzly v grotesknich tvarech.
Sarlatové stopy krve mrtvol a Serfi benzinu vytékajiciho z prevrzenych vozidel potiisnily snih.

Vidéli jsme spalené vraky aut a tankti, zmét opusténych zbrani, ptilby bez hlav a hlavy bez tél, zmrzacené
pahyly pazi a nohou. Poslouzili jsme si, kdyZ se ndm zalibila tu volna ¢ast odévu, tam nové boty ¢i kozich,
az jsme zacinali vypadat nezvykle dobie obleceni. Rus jen stél a pfihlizel. Byl to spiS jeho stav nez
moralka, co mu branilo, aby se pfidal k naSemu plenéni. Jeho Sance byly tak minimalni, Ze ho né¢jaké
teplé Saty ¢i pohodlné boty uz viibec nezajimaly.

Za Sera jsme dorazili k némecké polni nemocnici. Panoval tu bezbiehy chaos, v némz se pohybovali
nemocni, ranéni a zcela dezorientovani lidé. Jidla bylo malo, 1éky skoro neexistovaly.

I doktorti tam bylo pomalu. Nicméné to bylo jakési utocisté a my zjistili, Ze promisit se s davem je docela
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snadné. Zustali jsme tam tfi dny a t&Sili se z odpoc€inku. Po no¢ni miife, kterou piedstavovalo
¢tyfiadvacet hodin stravenych v zdkopu plném mrtvol, byla pro nas takhle zavSivena, pachnouci dira
takzvané nemocnice néco jako ptepychovy hotel. Rus se tiSe vytratil. Zvali jsme ho, aby ztistal - bylo vic
nez pravdépodobné, Ze by si ho nikdo vilbec ani nevsiml - ale byl ve spolecnosti cely nesviyj a odloudal
Bohuzel, tfetiho dne si Porta ufizl ostudu. Pristihli ho, jak potfadé ptidél jidla néjakého umirajiciho a
vzapéti ho odvlikli do sklepa a tam ho drzZeli, nez o ném rozhodne valecny soud.

Jak Porta rozhorlené poukazoval, uprostred valky neni misto pro sentiment; umirajicimu ¢lovéku uz jeho
pridél potravin neni k ni¢emu, zatimco on, Porta, tu potravu nutné potiebuje, aby se udrzel pfi sile a mohl
dal bojovat za fiihrera. Jisté je vic logiky v dom, kdyz se udrzuje pfi zivot€ zdravy muz nez takovy, ktery
ma hodiny sectené, ne? Byli vSak na Portu moc rozhot¢ent, a tak ho zavreli.

,,Co podnikneme?* zeptal se Drobecek. ,,Nechame toho pitomce pitomyho, aby se podusil ve vlastni
Stave?* ,,Zastielej ho, odpovedél jsem.

Drobecek pokr¢il rameny.

,Zastrelej nas, jestli nas chytéj, jak se ho pokousime dostat z ty basy. A pro¢ bysme si to méli pohnoyjit?
Je to tu docela utulioucky a vilbec by mi nevadilo jesté tu chvilku pobejt.*

,,Ale nemiize to trvat dlouho,* namitl jsem. ,,Rusové tu uz ted’ budou co nevidét. Diiv nebo pozdéji
budeme muset vypadnout. ** VIadl tam ale takovy zmatek, ze se ukazalo docela snadné Portu ze sklepa
vysvobodit. Drobecek zneskodnil stréZce - coZ nebyl moc tézky ukol, kdyZ se uvazi, Ze ten muz mél
berle - a vSichni tfi jsme pak uprchli do utésné tmy blizkych lesa.

Nad ranem ndm nabidl svezeni projizdéjici kaplan v obojzivelném VW. Ani jsme neméli Cas vyptat se ho,
kam ma namiteno, kdyZ se z mraki sneslo neptatelské letadlo, které prolitavalo podél silnice a vrhalo se
na vSechno v dohledu.

Viiz vyletél do povétii a tsluzného kaplana jsme uz ani nezahlidli.

Od té chvile se $tésti obratilo proti ndm. Asi o kilometr a ptil dal po cesté nés piekvapila hlidka
motorizované vojenské policie, ktera nés hbité zajala jako dezertéry.

,Dezertéfi, to mé podrz!“* ohradil se Porta rozhotcenég. ,,My hledame svijj pluk!*

Zdalo se, Ze presné tohle tvrdi kazdy. Soupli nas do podkrovi blizkého statku, kde jsme se ocitli zaméeni
ve spolecnosti padesati dalSich nest’astniktl. I ty posbirali po silnicich.

Nékteti byli upln€ jako omament, jini se predtim bezciln€ potulovali po krajing, dalsi pfistihli pii
drancovani, zatimco néktefi nepochybné hledali své roty. Vypadalo to, Ze jsme vSichni bez rozdilu
odsouzeni k smrti.

,,Zatraceny namydleny blesky,“ nadaval jeden muz hotce. ,,Ani se nezastavéj, aby se cloveka na néco
zeptali, a jen mu prilep¢j tu pitomou nélepku. A to je tviy osud, mas to zpecetény, kamarade.*

Mé¢I pravdu. Jen par minut po naSem piichodu se objevil feldwebel a vaZzn€ ndm na prsa piiSpendlil kusy
tuhého papiru.

,,Co je tohle zac¢?* zeptal se Drobecek nastvane.

Nas informéator mavl rukou.

»omrt, to to je. . . Nem¢j péci, madme to vSichni.*“ Dvefe se oteviely a vesli dva pfisluSnici ostrahy.
Rozhlédli se po mistnosti a pokynuli jednomu muzi, ktery sedél o samoté v koutku.

,,No tak! Vezmem t¢€ hned, vypadas pekné zni¢enej.” Muze odvlékli, slySeli jsme vystiely, pak zvuk
dusajicich nohou a dozorci tu byli zase. Tentokrat odesli s hlasité protestujicim rotmistrem. Zjistili jsme,
7e stacime napocitat do tfiapadesati, nez zacnou sttilet, a do sta, nez se vrati pro dalsi obét’. Obcas jejich
konani prerusil ptichod Cerstvého vézn€. Jednomu oberfeldwebelovi se podafilo zabit jednoho dozorce a
druhého shodit ze schod, ale sdm byl t€Zce ranény a aby ho mohli zastielit, museli ho vynést na dievéné
desce.

,UZ brzo pijdem, hlesl jsem.

,»Vsad’ se, ze budu posledni,* fekl Drobecek s prostou pychou a zahybal obrovitymi svaly.

Oba jsme se obratili k Portovi, ale ten zlistal tentokrat zticha.

»Nenapada té nic? zeptal jsem se s nadéji. ,,Co tady miize ¢loveka napadnout?* opacil. Pokr¢il jsem
rameny.
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,» Lakhle n&jak jsem si to nikdy neptedstavoval,* povidam.

,.Vzdycky jsem si myslel, e mé to zabije piimo. . . Ze §lapnu na minu nebo néco podobnyho. . . Je
divny, jak se to zvrtlo, co?

,Zatracené divny, souhlasil Drobecek.

V tom okamziku se ti dva dozorci vratili. Rozhlédli se mistnosti, o¢ima piejeli po mné, ptesli mé, hned se
zase ke mné vratili a nakonec utkvéli pohledem na n€kom jiném.

,» 10 bylo o fous, prohodil jsem, kdyz strkali svou obét skrz. dvefte.

,,Prijdes na fadu pfisté,” uklidnil mé Drobecek. ,,Chces se vsadit?* zeptal jsem se.

Néhle jsme odné¢kud zvenku zaslechli povédomy zvuk tanki. Hnali jsme se k oknu, ale nez jsme tam
dobéhli, ozval se nejdiiv hromovy rachot palicich kanonti a vzapéti nato rychlé, psaci stroj pfipominajici
Stékani kulometu. Oknem jsme nevidé€li nic, bylo moc vysoko a moc malé. Drobecek se vytahl na trdmy,
prokopl diru v dosSkové strese a vystrcil ven hlavu.

,Co je to tam?* ,,Co se d&je?*,,Co to je?*

Vsichni jsme se kolem néj shlukli a cht€li jsme védét, o€ jde.

,» 10 Jsou ty zatraceny Rusaci!* odpovédél Drobecek. ,, Ty nablbly kozaci litaj na konich tpIn€ vSude. . .
Zrovna projelo par tank - celd vesnice je v jednom ohni . . .

,»Vyrazime je!* kiikl Porta a vrhl se ke dverim. Drobecek a jeden statny feldwebel se opteli rameny a
dvefte prorazili. Na Gpati schodti leZel jeden dozorce s kuli v hlavé. Drobecek chnapl po jeho samopalu a
vyvalili jsme se ze dveii ven.

Feldwebel nas zavolal zpatky.

,Jak daleko si sakra myslite, Ze se dostanete bez svejch papiri? zairval za nami. ,,Bez papirii a s t€éma
cervenejma cedulema piipichnutejma na prsou. . . vy jste se snad upln¢ pomatli!*

Zbytek davu proudil v panice ven, jeden pres druhého. Jenom my tfi jsme se obratili a vahali jsme.

,» 10 se ti to fekne,* namitl Porta a strhl si ceduli odsouzence a odhodil ji do poslapaného sn¢hu,
udusaného tanky a kozackymi konmi. ,,Kdyz nas sem piivedli, vSechny papiry nam zabavili.

,,INO, bez nich jste vytizeny, to je jednou jisty. Bez papirti jste v tyhle valce mrtvy lidi.*

,» L'y svoje mas?* dorazel Drobecek utocné.

,Ne!“ Feldwebel se zastavil, zamracil se a pak nahle luskl prsty. ,,Vydrzte chvili! Dej mi tohle!*
Vyskubl Drobeckovi samopal, zabéhl zpatky do domu s nami v patach, prosel chodbou a micky ukazal
na zavien¢ dvete.

,»Lam uvnitf," naznacil rty. ,Rekl bych, ze to dali sem.*

Nasledovala davka ze samopalu a rozstrilené dvere se oteviely. Dalsi davka a tii prekvapeni pristusnici
vojenské policie spadli s otevienymi usty ze zidli. V Supleti jsme nasli cely stoh lejster. Nase byly nastésti
skoro navrch.

,»-Radsi to tu zapalime,* radil feldwebel. ,,Jen pro ptipad.«

,,Pro piipad ceho?* zeptal se Drobecek jako duchem nepiitomny.

,,Pro piipad, ze by Sel kolem néjaky ¢muchal a vSiml si naSich jmen na nékterym z téch jejich vsivejch
seznamul! Chces, aby t€ za Sest mésicti dopadli a zastielili jen proto, Zes to tu nedotahl do konce?*
Opustili jsme statek v plamenech a vyrazili po ulici, ted” opusSténé.

,Jdes s nama?* zeptal se Porta. ,,Kam to je?

,,K nasi roté, jestli ji najdeme.*

,Co t€ vede! Pro mé uz zadna valka, pékné dékuju. Uz jsem se v tom motal zatracen¢ moc dlouho - az

moc mizem¢ dlouho, napadd mé& nékdy. Za starych ¢ast jsem byval u Armady spasy. . . * Zavrtél hlavou.

,,M¢l jsem plny biicho, to vam teda povim.

Tohle tady m¢ skoro odrovnalo.*

,,Co teda budes délat? zajimal jsem se.

,,Pocitam, Ze piejdu na druhou stranu. Najdu Rusy a vzdam se jim. Radsi prezit valku v zajateckym
tabore nez pokracovat dal takhle.*

,,Oni zajatce neberou, upozornil ho Porta. ,,Zastrelej t&.

,INebo té piivazou za kon¢ a povlecou t&, pridal se horlivé Drobecek. ,,Vidél jsem, jak to udelali
jednomu chlapkovi.
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Feldwebel pokr¢il rameny. ,,Musim se o to pokusit.*

,»INO, hodné Stésti,* poptal mu Porta, ale moc nad¢je v hlase nemél. ,,Mam toho uZ taky plny zuby jako
ty, ale o zajateckej tabor nestojim. Rozhodné ne o ruske;j. . . Hm, dostat se ale pies Don, to bych netekl
ne!*

,Dostat se pres Don?* Feldwebel se zasmal. ,,To nikdy nedokazes. Umrznes ve stepi, diiv nez skonci
den. Tam neptezijou ani vlci. Ty schazeji do vesnic a hledaji tam potravu. A jestli si myslis, Ze ted’ je
zima, tak to jenom pockej, az teplota klesne na padesat pod nulou, a uvidis, jak se ti to bude zamlouvat!
To staci, aby umrzly koule plechovymu opi¢ékovi! Budete na mé& vzpominat, jak jsem hezky v
zajateckym tabote. . .

,»S kulkou v hlavé,* dodal Porta.

Podali jsme si ruce a §li kazdy svou cestou. UZ nikdy jsme se nedozveédéli, co se s feldwebelem stalo, i
kdyZ jsme m¢li Casto diivod pfipominat si jeho slova.

Asi kilometr za vesnici jsme dostihli malou skupinku ranénych, kteti se vlekli kamsi za svym plukem.
Zustali jsme s nimi a pozdé€ji se k ndm cestou tu a tam piidavali i jini opozdilci, aZ jsme vytvotili docela
pocetnou skupinu.

O par hodin pozdé&ji jsme v misté jménem Rotokino padli na znamé tvéare. NaSe rota byla tu, ale neméh
ani ¢as nas privitat, protoze nas prichod byl signalem pro Rusy, aby zah4jili dalsi atok, a témét vzapéti
piisel rozkaz, ze se mame stadhnout na nové pozice dal na jih.

#+* VLADA MUSI DBAT NA TO, ABY JEJ{ LID NEBYL NEODVOLATELNE SMETEN V
OPILECKEM DELIRTU NABUBRELOSTI.

ADOLF HITLER, MEIN KAMPF Vrchni velitel 71. pési divize, general von Hartmann, vydal rozkaz k
vybudovani podzemni vesnice u Caryce. Ukol svéfili

578. Zenijnimu oddilu, a ten pak vyuzil pomoci dvou tisic ruskych civilistl, které v této oblasti zajali.
Nahnali je do prace jako otroky; Zeny a déti, starce a idioty, nemocné 1 umirajici. Sedmdesat pét procent
z téchto lidi se nedozilo toho, aby vidéli vysledky svého snazeni.

Vesnici nazvali ,,Hartmannsdorf* a po celé Sesté armadg se o ni §itily pfehnané zvésti. Generaltiv bunkr
ma pry Ctyfi pokoje a ldzen a zafidili ho predméty ukradenymi ze stalingradskych muzei. Je tam lustr a
postel s nebesy, tlusté koberce a predlozky na podlaze, olejomalby a kiist'alové vazy a celd knihovnou
vzéacnych knih. Generalova divize vstoupila do Stalingradu jako prvni, a oni z toho samoziejmé vyvodili,
ze jeho vojaci ukradli vSechny cennosti, které jim prisly do cesty.

Navic se o vesnici vykladalo, ze ma vlastni mlyn a dve sila plnd zrni, driibeZi farmu s Sesti tisici kutaty,
stado Citajici pres tisic krav, stdje se sto tficeti osmi plnokrevniky, mlékarnu a pekarnu.

Generala a jeho $tab bylo mozné vidét, jak se po vétsinu dopoledni bavi jizdou na konich v okoli Caryce.
Pro vojéky, kteti se namahave vlekli zpét do mésta ze vzdalenych valecnych poli, to byl ohromujici
pohled. Muzi zeslabli hladem, muzi s t&zkymi zranénimi i muZi polomrtvi tyfem pohliZeli na dobte Ziveného
generala a jeho nadélanou a zdravou druzinu a premysleli, jestli nevidi ptizraky z minulosti.
Hartmannsdorf vzkvétal az do poloviny ledna roku 1943, ale po

71. pé&si divizi zmizely vSechny stopy skute¢né existence uz néjaky cas predtim. V lednu svolal general
von Hartmann zbylé pfislusniky divize, shromazdil je a spolené vysli stateCné z vesnice, aby podnikli
posledni zoufaly itok na nepfitele.

General nemél v umyslu u€init ze zbyvajicich n€kolika vojakt hrdiny. Ten rozkaz ptisel z Berlina.

,»My jsme pouhymi pésaky,* pronesl von Hartmann nadneseng.

,Fihrer s ndmi naklada podle vlastni viile.“

Deset GENERALSKY TANECEK Jakysi statny rusky general se k nam blizil s vlajkou vyjednavace,
po kazdém boku poddiistojnika. MéEli jsme rozkaz sttilet bez vystrahy na vSechny parlamentéfe, avSak
po vtefinovém zavahani nam kapitan Glaser porucil, abychom nestfileli. Rusky general piiSel bliZ. Byl to
velky muz, mél vic nez sto osmdesat centimetrti, mocnou hrud’ a ramena, ptetékajici biicho a pevné
nohy. Tvar mél drsnou a zbrazdénou a maléd modra ocka byla nemilosrdna jako ruské zima.

Jak se blizili, jeden z poddustojniki hodil k ndm bily vak.

Velmi opatmé jsme ho zvedli a nakoukli dovnitf. . . Jidlo!
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,,Dar od sovétského lidu, prohlasil general dobrou némcinou.

,»Jsem povéten nabidnout vam podminky kapitulace. Nabidka potrva do 18. hodiny a poté mam pokyny
vam oznamit, Ze zah4jime masivni Gtok tankii a délostrelectva. Jist¢ chapete, co by to znamenalo, Ze,
kapitane?*

Chapal to nejenom kapitan. Chapali jsme to vSichni. Masivni rusky Gtok by nas zcela zdecimoval.

,Od plilnoci dal,* pokracoval general s chladné zdvoftilym predvidavym tsmévem,“nebudeme brat zadné
zajatce ani piijimat kapitulaci.*

Kapitan Glaser sklonil hlavu v ml¢enlivém srozuméni. at’ se na to ¢lovek dival z jakékoli strany, tohle byl
konec velkého némeckého vitézstvi v Rusku.

,»Na druhou stranu,* prohlasil general a ismév vystiidalo prisné odstrasujici zamraceni, ‘jestlize nabidku
piijmete, pak kazdy z vasich vojakt dostane stejny piidél potravin, jaky dostavaji nasi vojaci. Vasim
nemocnym a ranénym se dostane nutného oSeteni.” Znovu se usmal a odhalil fadu zubii ostrych jako
jehly. , , Vime, Ze mate nedostatek jidla a 1€kt

Koutkem oka jsem zahlédl Portu, jak na vlastni pést vyjednava s nepfitelem. Vid¢l jsem Portu, jak
vytahuje bali¢ek opiovych cigaret, a vidél jsem 1 jednoho z ruskych poddustojnikli s rukou na balicku
fotografii. Zajimalo by m¢, jaké vzruSeni si Porta slibuje od pornografickych fotografii, kdyz mame byt za
necelych dvanact hodin vyhlazeni z povrchu zemského.

,»Pijmete tu nabidku a budeme s vami zachézet s ctou jako s vojaky. Odmitnéte, a . . .

Genéral ucinil strohé gesto. Kapitan Glaser pokr¢il velmi mimé rameny.

,,Pfeddm vase podminky generalu von Hartmannovi.* ,,Doufejme, Ze se zachova jako rozumny ¢lovek.
Vsechno tohle pokracujici krveprolévani nemiize prospét ani jedné strané.

V bunkru u Zelezni¢ni trati v Orlovce sedé€la kolem starého stolu z fosen hrstka diistojnikti a vazné
rokovala. Byl tu general von Hartmann ze sedmdesaté prvni, general Stempel, vrchni velitel 176. p&si
divize, general Pfeffer, plukovnik Crome a general Wultz.

,,Podle mého nazoru,* vykladal von Hartmann, ‘neméame jinou volbu nez bojovat do posledniho muze a
pak se zabit, radSi neZ padnout do rukou nepfitele.* Pohlédl kolem na své spolubojovniky. ,,Musime jit
piikladem ostatnim.*

,»Ja souhlasim,” ptikyvl Wultz. ,, Byl by to pe¢kny konec.”,,A co muzstvo?* zeptal se plukovnik Crome.
Otazka téZce zapadla do ndhlého ticha. Generalové pohlédli kradmo na Cromeho. Kdyz velel ptepadové
jednotce v Arrasu, povysili ho na nadporucika. Kolem krku mu visel kiiz za zasluhy a jeho vojenska
bliiza byla obtizena dal$imi vyznamenanimi. Na plukovnika byl porad jest¢ nesmysln¢ mlady.

Crome si odkaslal a znovu promluvil. ,,A co muzstvo?* opakoval.

,,Plukovniku Crome, odpovéd¢l Pfeffer, ‘na muzstvu nesejde.

Nase povinnost je zcela ziejma. NasSe prvni myslenky ted’ musi platit Némecku. Ale, obratil se k von
Hartmannovi, ‘nemiizu souhlasit s tim, abychom se sami zabijeli. Musime zemfit, to ano! Ale ne vlastni
rukou. . . Ja navrhuju,” fekl a o¢i se mu rozzarily tmét détskou radosti, “abychom vedli muze do bitvy. . .
Abychom pochodovali s nasazenymi bajonety v jejich Cele! Jaka to bude smrt, panové! Takhle
nebudeme nikdy zapomenuti!*

,.Uzasné! Uzasné!“ k¥icel Stempel, zcela uneseny slavou toho vieho. ,.Bubny a trumpety! Jaka podivana!
Jevi se mi to opravdu povznasejici!*

,Pomyslete,” premlouval je Pfeffer, “na pamatniky, které vzty¢i na nasi pocest. Nikdy dfiv, v celé historii
naseho naroda, se takovy utok neuskutecnil! Vedli je jejich generalové, bajonety se blyskaly v slunci.*
,»Krasné!“ povzdechl si Stempel. ,,Uplné to vSechno vidim. . . Kéz bych byl pii tom, az budou tu scénu
popisovat flihrerovi. . .

,Na tomhle vS§em nesejde,  krotil je nevrle von Hartmann. ,,Jak to provedeme?*

,»Ach tak!* Pfeffer se predklonil a o¢i mu zatily dychtivosti.

,»VSechno jsem to uz naplanoval. VSechno jsem to promyslel.

Myslel jsem si, Ze bychom si méli pri této ptileZitosti obléknout slavnostni uniformy --* ,, Ty, které jsme si
vzali s sebou na oslavu naseho vitézstvi, prerusil ho von Hartmann suse.

,» Lohle bude také vitézstvi, svym zptisobem!* vykiikl Pfeffer.

,Jak slavné, jak tctyhodné, jak --* Mrzuté se zarazil, protoze zrovna vesel feldwebel, doprovazeny
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kapitanem Glaserem. Zasalutovali. Feldwebel polozil na still bily vak a uctivé o krok poodstoupil.

,,Co je to?* zeptal se von Hartmann znechucené. ,,Chleba a parky, pane.*

,,Chleba a parky?“ Von Hartmann se pon¢kud divoce rozhlédl po svych druzich. ,,Chleba a parky,
kapitane? Ztratil jste rozum?*

,»Ne, pane. ‘To je gesto od Rusii. Mdm vam oznamit, Ze general Voronov z tieti tankové divize ndm
nabizi piiznivé podminky kapitulace. Nabidka plati do 18. hodiny. Jestli ji do t¢ doby nepiijmeme, maji v
umyslu vrhnout vSechny své sily do kone¢ného utoku.*

Generalové zUstali zticha a jako zkamen¢li. Zdalo se, Ze jen plukovnik Crome je schopen slova.

,»A jestli pfijmeme?* zeptal se.

,@aeneral Voronov mé ujistil, Ze s ndmi budou zachazet Cestné.

Diistojnici si mtizou ponechat zbrané a muzstvo bude, dostavat denni ptidé€l potravin. Postaraji se i o0 nase
nemocné a ranéné.*

Plukovnik Crome zdvihl oboci a pohlédl na kolegy. , . Rusové,* pokracoval kapitan Glaser, ‘maji stejné
viely zajem jako my, aby projevy neptatelstvi uz skon€ily.*

Tato poznadmka zptisobila, Ze se generalské hlavy najednou prudce zvedly. General Pfeffer pleskl rukou o
stdl. ,,Jak se odvazujete pfijit za ndmi s tak hanebnym névrhem! Jak se odvazujete vybavovat se s
nepiitelem? Uz jen pouh¢ premitani o kapitulaci ptisobi, Ze mi krev stydne hanbou! Copak flihrer
neprohlasil, ze ocekava, ze kazdy muz bude bojovat az do konce, bez ohledu na kone¢ny vysledek?*
Zvedl hrd¢ hlavu.

,Pokud jde o m¢, ja mam v umyslu ho nezklamat. Ostatni se ovSem miizou zachovat, jak si preji. Ja
ziistanu pevny.

,»Na postupu jsme se uz dohodli!* vyste€kl von Hartmann. ,,Prosim uz zadné dalsi divadelni vystupy!“
Obratil se znovu ke kapitanu Glaserovi. ,,Pokud jde o vas, divim se, Ze jste mél tu drzost pted nas
predstoupit. Vzdat se tém natvrdlym barbarim . . .

,»Vylouceno!“ kiicel Stempel, kterému uz v usich znélo dunéni bubnti a troubeni trumpet. ,,Prusky
dustojnik by radéji zemrtel!*

Naklonil se pres stlll a pronikavé se zahledél na kapitana Glasera. ,,V kazdém ptipadé, jak to, Ze jste
,Bylo to t€Zké, pane. V okamziku, jako byl tenhle. . . bylo té¢zké se hned rozhodnout. Myslel jsem si, Ze
tfeba. . . ,, Tak vy jste myslel?* pterusil ho Stempel nevéficne.

,2Himlhergot, vasi povinnosti neni myslet, kapitane! Vasi povinnosti je plnit rozkazy!*

,Jasny piipad pohrdani,* prisadil si von Hartmann. General Pfeffer piikyvl. Zvedl svou barevné zdobenou
pfilbu a posadil si ji na hlavu: soudce pfed vynesenim rozsudku smrti.

,» Vite, co to znamena, kapitane?* nasadil slavnostné vaznou intonaci. ,,Jménem fiihrera a némeckého lidu
odsuzuji vas k trestu smrti pfed popravci Cetou za to, Ze jste neuposlechl rozkazu. . .«

Pfeffer a von Hartmann piikyvli na souhlas. Byli to prusti diistojnici. Zelezna kazeti, hlava difv nez srdce.
Zavladl zde duch starych ¢ast Bediicha Velikého.

Feldwebel kapitana odzbrojil a zavolali strdz. Vyvedli ho ven, na snih. O chvili pozdéji méla némecka
armada o dalSiho diistojnika méné€. Popravci Ceta ho zanechala, kde padl; vojaci byli piilis slabi, nez aby
plytvali energii na vykopani hrobu, a pfilis lhostejni ke smrti, nez aby citili tctu k muzi, jehoz zastrelili.
Hluboko v bunkru stéle jesté sed¢li distojnici kolem stolu.

Pfeffer mél stéle jesté na hlavé svou zafivé zlatou helmu.

,»otejné ale, fikal zrovna plukovnik Crome, “to miizeme sotva nebrat na védomi. Budeme muset néco
podniknout. . .

,Ovsem,* piisvédcil von Hartmann uklidiiujicim tonem.

»lakze . ..

General Stempel ho z ni¢eho nic prerusil kratkym hysterickym vykiikem a vrhl se k telefonu. Ostatni se
obratili a pozorovali ho. TiSe poslouchali, jak voléa svou divizi a fizn€ natizuje, aby v plném poctu zattocCili
na Rusy. Odpovéed’ ale zachytit nemohli.

,Jestli se ti chee Gtocit na ty podélany Rusédky,* zavrcel hlas na druhém konci telefonu,“tak si tam klidné
béZ a ttoc€ si na n€ hergot sam, ty vygumovana stard mrcho!*
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Ozvalo se cvaknuti a spojeni se prerusilo. Stempel se zase posadil, bledy a lapajici po dechu. Nebyl
dosud schopny stravit skutecnost, Ze jeho divize uz po néjakych osmactyticet hodin. sestdva z pouhych
Sedesati muzi, kterym veli nadporucik.

Ve své rychle chatrajici mysli se stale jeste vidél v Cele skvélého voje muzi.

Von Hartmann se predklonil.

,»Myslite si, Ze to bylo moudré?* zeptal se.

Stempel ze sebe vydal piiduseny, duty zvuk a kvapné opustil mistnost.

,,Divné, co?* poznamenal tdzave Pfeffer.

Kdyz dorazil na sv¢ stanoviste, Stempel zaival, Ze chee svého sluhu.

,»Sundej mi tohle a oble¢ mi slavnostni uniformu!“‘,,Vasi - slavnostni uniformu, pane?*

,»DeElej, co ti fikam!* zaviiskl Stempel.

P&t minut nato, oble¢eny do perlové Sedych kalhot s cervenym pruhem a do zelené vojenskeé bliizy se
zlatymi prymky, zavolal Stempel své dva délostielecké dustojniky, aby vyslechli jeho posledni slova.
,»Moji muzi m¢ zradili,” pronesl tichym, chvéjicim se hlasem.

,»,Nemam jinou moznost nez si vzit Zivot. Takze vam musim dat sbohem, panové. Nezahyneme u
Stalingradu marné. Historie na nas vzpomene. . . Heil Hitler!*

Zvedl revolver, sty seviel hlaven a zmackl spoust. Oba dustojnici strnuli v kie¢ovitém pozdravu a po
licich se jim neovladateln¢ kutélely slzy.

Dvé hodiny poté, co zastielili kapitana Glasera a general Stempel spachal sebevrazdu, vysla trojice
generalll na snéhem pokrytou step. Oblékli se jako na ptehlidku. Zlaté ozdoby jim zafily a blystély se,
cerveny pruh na kalhotach svitil do dali jako svételné znameni.

,Helemese, helemese,” podivil se Porta, kdyZ je zahlédl. ,,Tady ptichazeji zalohy. . .

,»Kvili cemu tady takhle honéj vodu?* divil se Drobecek. ,,To miizou zrovna tak dobte zapnout amplion
a oznamit t€m mizerim Rusékiim, ze uz jdou.*

Deédek vazné pokyval hlavou.

,DEje se néco divnyho, usoudil. ,,KdyZ se generalita takhle promendduje po vale¢nym bojisti, miizete se
vsadit, o co chcete, Ze z toho vzejde n&jaky t6¢o.*

Generalové pochodovali slavnostné smérem k nam. Vypadali jako z operetky a my od nich stézi dokazali
odtrhnout o¢i.

Nadporucik Keit, stale jesté pfili§ mlady a nezkuSeny, takze ho dokazal ohromit pohled na pér zlatych
prymk, vykro€il razné vpted a zasalutoval.

»Sedmdesata prvni pési divize, pane! Tii dlstojnici, osmnéct poddistojnikt a dveé sté€ devet muzi.*
,,Dekuji, nadporuciku. Von Hartmann zvedl ruku jako ten, kdo udili svaté pozehnani. ,,Nadesel ¢as pro
vas 1 vaSe muze, abyste ukazali, ze jste hodni velké divery, kterou do vas flihrer vlozil.*

,,Pane’

Nadporucik Keit nadsko¢il a paze mu vylitla k dal§imu pozdravu.

,»Vsichni ted’ uz brzy zemieme, nadporuciku. Vérni vlastenci a state¢ni vojaci. D&jiny od nas zadaji,
abychom se stali hrdiny. Kéz se nezpronevétime svému osudu.* , Jak porucite, generale.*

Nadporucik se nervozné a pysSné pousmal, zcela piekonan tim, Ze se mu ma dostat takové pocty. Von
Hartmann a ostatni se pak obratili a nenucené odkraceli doprostfed zemé& nikoho. Udivilo nés to natolik,
ze chvili trvalo, nez Porta nasel feC.

,»Lak to m¢ teda podrzte!* vykiikl. ,,Vidé€li jste uz nékdy néco takovyho?

,» L'y nemaj vSech p&t pohromadé,* usoudil Drobecek, ktery za nimi ziral s otevienou pusou. ,,Takhle se
vyhastrosit. . : Nemaj Sanci, hned je zmercej. . .

,,Jakej to ma vSechno smysl? podivoval jsem se.

Jak jsme je pozorovali, von Hartmann nonsalantné shodil pusku z ramene. Jeho spole¢nici u¢inili totéz.
Pohybovali se s touz bdélou opatrnosti jako muzi na safari, nic vic, nic mi.

Vypadali, Ze si blazen€ neuvédomuji skutecnost, Ze rusti ostielovaci ¢ekaji podél hranic jejich teritoria. .

Z von Hartmannovy pusky néhle tfeskl vystiel. Jakéhosi ruského vojaka to vymrstilo do vzduchu. Zajeli
Jjsme zpatky do zékopu a vyrazeli jsme potlacované jasavé vykiiky. Némecky general vykro€il k
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nepratelské linii a skutecné vystrelil z pusky!

,» 1o musela bejt klika,* sykl Porta zavistive.

O pér vtefin pozdéji dostal von Hartmann dal§iho Rusa. A v nésledujicich péti minutach mu pribyli na
kont¢ jesté tfi. To vSe s 6bycejnou puskou, s jakou, jak jsme ho podezirali, uz nestiilel péknych par let!
Portu to tak nadchlo, ze zacal nahlas pokiikovat.

Generalové pokracovali v cesté, Sli v rozestupech v fad¢ vedle sebe. Pfeffer, von Hartmann a Wultz.
Zdalo se, Ze jim to plisobi poteSeni. Palili bez rozdilu po vSem, co se hybalo, po stinech, sné¢hovych
vlockach, stromech 1 Rusech, a Wultz se vzdycky, kdyz stiskl spoust, hlasit¢ zasmal.

Takova zabava ovSsem nemohla trvat donekonecna. To, co tu pfedvadeéli, prekracovalo vSechny meze a
hladky povrch snéhu byl uz ted’ umlacen na drn neptatelskou délostreleckou palbou.

Tti generalové si toho nev§imali, patrali dal po kofisti a vesele se vychloubali vlastnim skére. My v
zakopu jsme sézeli na vitéze. V tuto chvili zrovna vedl Pfeffer a von Hartmann byl hned za nim. Wultz byl
0 néco pozadu. Jeho nadsSeni bylo bez hranic, jenom nemél dobrou musku.

,,Kdo by si to byl pomyslel?* zabrucel Porta vedle mé&. ,,Kdo by si byl tohle sakra pomyslel?*

Uz celé mésice némeckeé radio vyhlaSovalo, Ze generalové bojuji po boku svych muzii. Az do této chvile
jsme to vzdycky pokladali za mistrovsky kousek komedie, vymyslené, aby se vojaci od srdce zasmali.
JenZe ten smich nas, jak se fika, ted’ piesel.

General von Hartmann byl prvni, kdo podlehl nevyhnutelnému.

Vidéli jsme, jak se zasténanim klesl na kolena a rukou si tiskl bok. Zvedl pusku, pokusil se o kone¢né
gesto vzdoru, ale nez stacil vystielit, vyhodil ho do vzduchu vybuch granatu.

Po ném nésledoval general Pfeffer. Ten nahle padl kuptedu, vrhlo ho to po hlavé pfimo na zem. Jeho
helma se zlatym zdobenim mu slétla z hlavy a odkutélela se par metri dal do zaveje. Vidéli jsme ruského
vojaka, jak se plazi ze své diry, nabira ji koncem bajonetu a chtive si ji pfitahuje. Generalska helma byla
opravdu vzacna trofej a nez skonci den, bezpochyby udé€ld z nového majitele bohatého muze.

Generala Wultze stielili do zad a on ted’ leZel na zemi, kiicel a svijel se. Nasi vyslali dva muze, aby ho
piinesli zpét.

Jednoho z nich zastielili rovnou a druhy vyfasoval kulku do ky¢le cestou zpatky. General zemfel chvili
poté, co ho zachranili.

Nadporucik Keit vyzval v zachvatu naivniho nadSeni dobrovolniky, aby dostali nazpatek mrtva téla
Pfeffera a von Hartmanna. Nepiihlasil se ani jediny muz. Komu seslo na dvou mrtvych generalech?
NevzruSen¢ jsme poslouchali, jak nam nadporucik spila do zradcii a zbabélci, a bez valného zajmu jsme
pozorovali, jak se on sdm a jeden blaznivy rotmistr plazi na izemi nikoho. Rotmistr dostal kulku do hlavy
jeste diiv, nez se posunul o par metri. Nadporucik se vratil sdm v zufivé nalade.

Za svitani se dostavil slibeny utok. Vedl ho slusny pocet tankli T 34; mély odpudive, prehistoricke tvary,
jak armada mechanizovanych dinosaurt. Proti nim jsme byli bezmocni.

Neméli jsme nic, ¢im bychom na jejich utok odpovédeli, a tanky se fitily ptimo nad nami a drtily za
pochodu muze 1 zatizeni, protoze jim nikdo nekladl odpor.

Za tanky pfisla péchota se samopaly a puskami. Rada za fadou, loket na lokti, hnali se na nas. Nebylo
zapotiebi, aby rozbijeli svou pevné sevienou formaci, nepostavil se jim nikdo, az na roztrouSené
skupinky protivnikii.

Ta hrstka z nés, ktera ptezila prvni masakr, skakala v hriize z jedné diry do druhé, vSichni zpoceni,
klouzali jsme a lapali po dechu, bylo ndm mdlo ze strachu a hladu, byli jsme zachvaceni panikou a
bezmocni. Zakopl jsem a upadl; zlistal jsem lezet na sn€hu a vydéSené jsem vzlykal. Popruhy torny se mi
zarezavaly do ramenou, odiraly je na kost a jak jsem se hrabal z cesty blizicimu se tanku, ztratil jsem
helmu. Ted’ nas honili jako vydésené ovce prondsledované ohromnou tlupou vyjicich vlka, a my neméh
kam utéct.

Gregor vyskocil z nejblizsi diry po granatu a vztekle mé kopl do Zeber, jak zapadl vedle mé.

,»Vzhtru, ty zatracend sving! Vylez a bojuj!*

Svaly mi bezd€ky zareagovaly na povel, aniz by s tim mtlj rozum nebo ma viile mély cokoli spolecného.
Vymrstily se silou, jakou jsem nikdy netusil, Ze maji, a rychle me nesly v patach za Gregorem.

Supél jsem prikréeny vedle néj v mélké prohlubni v zemi. Pies vrsek zavéje jsme palili doprostied
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n¢jakych blizicich se Sibitan(l. Zpétny naraz t€zkych zbrani nam busil do ramenou, zhmozdil nam svaly,
ale my stfileli d4l a sotva jsme to zaznamenali. Ciré zoufalstvi nam poskytovalo jakousi maniakalni silu a
Sibifani na okamzik zavahali a ustoupili.

Gregor trhl hlavou.

,,Jdeme odsud!“

Nase shrbena dvojice prchala pres zem pokrytou snéhem piimo na cestu, po které se blizily tanky.
Mrskli jsme sebou do diry po granatu a skr¢ili jsme se tam; modlili jsme se, aby nas nezahlidli. Palba z
tézkych kanonti se zakusovala do zemé po obou strandch od nas. Jeden z tankti si to zamifil rovnou k
naSemu tit€rnému ukrytu.

,»K zemi!*

Gregor mé strhl a pfitiskli jsme se k sobé na dné mélkého doliku. Ur€ité nés vidéli, mifili pfimo na nas.
Prvni rdna nam proletéla nad hlavou, treti byla tak blizko, Ze jsme mohli citit zdvan vétru, jak prosvistéla
kolem. A po celou tu dobu se ta velka, bila nestvtira blizila k nam. Zemé se chvéla pod dvaceti Sesti
tunami oceli.

,»Vypadnem!* zafval jsem.

JenZe jsme nevypadli. Jenom jsme se chytili za ruce a pevné jsme se drzeli jako déti, zkrouceni bez hnuti
v té dife, jak jsme cekali na smirt.

Kousek pted sebou jsme slySeli hriizné vykiiky muzi v agonii, jak si T 34 vyzadal prvni obéti. Vidél jsem
hlaven dé€la a pak 1 trup tanku, jak se zvedad nahoru a nad nds, pfipraveny udefit. V té vtefiné jsem bez
premysleni popadl magnetickou minu a vrhl jsem ji pod trup té stvliry. Vrhli jsme se s Gregorem na zem a
ruce jsme si pritiskli na usi. Nebyl ¢as na zadné uvahy o tom, jestli se mina prichytila: bud’ se pfichytila,
nebo ne, a jestli ne, my se to pravdépodobné uz nikdy nedozvime.

Tank s ohromyjicim fevem explodoval. Plameny nam vyslehly nad hlavou, 1étajici tlomky naplnily vzduch
a prsely na nas.

Ptekulili jsme se na snih a Gregor vykoukl ptes okraj diry a znovu padl zpatky v novém zachvatu hrizy.
Kolem jel druhy tank a byl tak blizko, Ze jsme mohli jen natdhnout ruku a poplacat ho. Za tankem bézely
n¢jaké nohy, rychle se mihajici nohy v khaki. Ruské péchota. Zistali jsme, kde jsme byli. Nemohli jsme
délat nic jiného.

Jeden par bézicich nohou se zastavil. Jejich majitel ziejme zahlédl nase t¢la. Zadrzeli jsme dech a lezeli
jsme bez hnuti.

Dostal jsem vztekly kopanec do ledvin; Gregorovi zaslapl hlavu hluboko do snéhu. Kousali jsme se do
rtl, aZ ndm tekla krev, ale nevydali jsme ani hlasku. SlySel jsem vojakovo t€Zké oddechovani a ¢ekal
jsem, ze kazdou chvili pouzije bajonet, jen pro jistotu. Ale ne, diky Bohu, pfilis spéchal, aby dohonil své
druhy. Otocil se a uhanél pryc.

,Cort vazmi!*“ prohodil pii odchodu s jakymsi opovrzenim.

Namahave jsme se s Gregorem vyprostili ze sné¢hu. Gregor byl v obli¢eji rudy a napil uduseny. Ja jsem
citil, Ze mam nejspis natrZzenou prinejmensim jednu ledvinu.

Kr¢ili jsme se dal v nasi dife. Bylo nebezpecné 1 jenom zvednout hlavu a zcela zbyte¢né bylo uvazovat o
tom, Ze se vzdame. Rusové ziistavali vérni své hrozb¢ a nebrali zajatce.

Generalové, ktefi by nam mohli zachranit Zivot, si doprali ostentativni sebevrazdu a nas ostatni nechali, at’
si to vybojujeme sami. Tihle generalové se nikdy nedozveédéli, co to znamena trpét. Nikdy nepoznali tu
hlodavou bolest neptetrzitého hladu, kdy se ¢loveku sviraji vnitinosti; nikdy je do kouta mélké jamy po
granatu nezahnal trup tanku, ktery by se jim ty¢il nad hlavou, nikdy nebyli - obleceni do tenkych letnich
uniforem vycpanych novinami - po celych ¢tyfiadvacet hodin vystaveni neptetrzitym naporim vétru,
sn¢hu a vzduchu tak studeného, Ze se jim zakusoval hluboko do plic s bolesti ostrou jako bfitva, kdykoli
se nadechli. Generalové §li vstiic svému osudu vykrmeni a jako ve vati¢ce, a i ve smrti byli ochranéni
pied skutecnymi vale¢nymi hriizami.

Gregor do mé najednou sfouchl. ,,Sibifani,“ naznacil Gsty.

Obratil jsem se a vidél je prichazet. NaSe nejobavanéjsi nepratele. Bézeli snéhem téZce, neohrabang,
himotné postavy se v prosivanych uniformach nadouvaly jako vodou nasaklé rohliky, obli¢eje pod
tlustymi koZeSinovymi ¢epicemi meli modré zimou.
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Na prvni pohled by ¢lovek tekl, Ze je to houf rozjarenych sedlakii na prespolnim béhu. . . Jenom jejich
vychédzkoveé hole byly pusky a jejich pokiik znél: ,,Zabij! Zabij! Zabij!*

Zédny Némec neni nevinny Némec; ani ten, kdo ma prave zemfit, ani ten, kdo se ma vzapéti narodit.
Panska rasa se musi vyhladit. Musime byt fanatici, abychom pobili fanatiky. Zabij, zabij, zabij. . .

My dva s Gregorem jsme se obratili a vypalili jsme. Neméli jsme Zadnou Sanci, ale 1éta zkuSenosti nam
vnutila svou viili.

A Sibifani na okamzik zavahali. Zastavili se na misté, jakmile jsme vstali a vystrelili. Necekali, ze se

setkaji se smrti v okamziku svého triumfu. . .
kskosk

HITLEROVI NEJHORSI NEPRATELE BY MOHLI STEZ{ ZPOCHYBNIT VYHODY, KTERE
JIM VYPLYNULY ZE ZNOVUNASTOLENE CIVILIZACE.

THE TIMES, LONDYN, 24. 8. 1933

Kdyz se ¢lovek dival zezadu, nadporucik vypadal jako opily.

Klopytal a motal se, ramena mél sklesla, hlava mu visela.

Pohyboval se vpted cikcak a nejisté. Pouze ti, kdo sledovali jeho piichod, vidéli, Ze mé zapésti vpiedu
spoutana a ze se mu dosud ziejme toci hlava z t€ kruté rany, kterd mu roztrhla kiizi na lebce a zptsobila,
ze mu krev stéka do o¢i. Sporé fidké vlasy mél matné. Jeho uniforma byla potrhand a hrozné Spinava.
Za nadporucikem pfisli dalsi tf1 distojnici: plukovnikiiv pobo¢nik, jeden major a hlavni intendant. VSichni
byli v podobné sklicujicim stavu a vSichni méli zapésti svazana kousky ostnatého dratu.

Skupina esesmanti s puskami zastréenymi v podpazi, postrkovala odsouzence na jejich mista. Jasny
mesicni svit ozafoval scénu a zdlraziioval zlovéstné umrl¢i lebky na stéibrnych ozdobach.

Uprostied namésti stal dub. Pod dubem byly ¢tyti zidle. Pod Sibenici stalo, klepalo se zimou a zivalo
nekolik ospalych vojakda, které vytahli z postele a prikazali jim, aby byli k ruce.

Sturmbannfiihrer se dilezité naparoval pied odsouzenymi distojniky.

,»Lak co, vy bando zbabélejch zradct! Jestli cheete néco fict, tak si radsi pospeste a feknéte to hned.
Ted’ je na to Cas, protoze dalsi Sanci uz na tomhle sveété mit nebudete. . . A feknéte to hezky zkratka,
protoze kromé vas to uz nezajima nikoho.*

Ttesouci se nadporucik se narovnal v celé své vysce a zvedl krvi zalitou hlavu.

,»Jsem nevinen ve vSem, z ¢eho mé obvitujete, pronesl tonem, ktery naznacoval, Ze takto neprotestuje
poprvé. ,,Vzdycky jsem konal svou povinnost. Nikdy jsem nezadal nic pro sebe. Nemél bych . . .
,,Dost!“ vystékl sturmbannfiihrer. ,,Nejsme tu proto, abychom poslouchali vase 171! Obratil se posmésné
k druhym. ,,No tak?

A co vy? Nechcete taky néco piidat k tomu blekotani?*

Major na n¢j sméle pohlédl jasnyma, modryma ocima, které se zdaly ve svém nepratelstvi az neslusné
nezastfené. ,, Tuto zemi fidi banda zvrhlikii a sadistii! Nemocni muzi, jako jste vy tady. . . citové
retardovani a dusevné ménécenni, s pokiivenou mysli a hnusnymi zptisoby. Pod kymkoli jinym s
vyjimkou Hitlera byste byli pod zdmkem v ustavu pro choromyslné, kam taky patiite.*

,UZ dost téch Zvasti!* Sturmbannfiihrer, o€ividné otfeseny majorovymi slovy, luskl prsty na
oberscharfiihrera. ,,Pfipravte je.

Ctyfi disstojniky vyzvedli na Zidle. Zkusené ruce jitra piehodily provaz kolem krku, zavézaly uzel a druhy
konec piipevnili k vétvi stromu. Oberscharfiihrer pokrocil kuptedu, ismév oc¢ekavani na tvaii. Gustav
Kleinkamp byl vyhlaSeny kat.

Tvrdil, ze drzi svétovy rekord v poétu povésenych, a nikdo jeho pravo na titul rekordmana
nezpochybiioval. Sturmbannfiihrer prikyvl a Kleinkamp s obdivuhodnou presnosti a téméi divadelnickym
smyslem pro nacasovani odkopl €istym pohybem nohy Zidle a sklonil hlavu pred jakymsi pomyslnym
potleskem, ktery mu ziejmé znél v uSich.

Esesmani stali a pozorovali téla, jak se krouti a svijeji na konci provazu. Vojaci dél zivali. Tohle v§echno
uz vidéli mockrat.

O nékolik metrti dal, v pozadi, sedél Theodor Eicke a sledoval celou scénu oknem nakladniho vozu.
Me¢sic ozaril jeho profil a bylo vidét, Ze se Eicke usmiva. Gruppenfiihrera Eickeho bavilo konat
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povinnost. Snadno by dokézal prekonat Kleinkamptv rekord, kdyby byl nemél pocit, Ze sam akt véSeni
¢loveka je cosi pod uroven duistojnosti distojnika jeho postaveni. Dokazal nicméné ocenit takovou
oddanost véci u podiizeného. To Eicke vymyslel, aby se na bocich vSech vozidel v divizi objevil slogan:
,,CHCEME MRTVE, NE ZAJATCE!“, dokud general Model, jeho pobouteny vrchni velitel, nenafidil,
aby napisy odstranili.

Model byl jediny general, pred kterym pry stal Eicke v bazlivé tcté. Ke vSem ostatnim se choval s
chladnym opovrzenim, coz asi nebyl tak velky div, protoze hned na zac¢atku své kariéry u SS nezkiizl
zbran¢ s nikym mensim nez s polnim marsalem Buschem a zvitézil nad nim. Bylo to 26. kvétna 1940, a
Eicke tehdy spachal prvni ze svych Cetnych vélecnych zlocind. Zavtel asi stovku britskych vale¢nych
zajatcl do jakéhosi belgického statku a jednoho po druhém pak posttilel. Busch, rozhotceny téméf tak,
jako museli byt 1 Britové, mu pohrozil vadle¢nym soudem, a teprve Himmler zasahl v Eickeho prospéch.
Himmler nemél valny z4jem chranit Eickeho kiizi, jenze citil, ze by byla v sazce Cest SS, a to by
zpochybnilo Himmlerovu vlastni moc.

,,Kazdopadné, poznamenal vysmesné, “‘pro¢ bychom meéli tak vyvadeét kviili par mrtvym Anlicantim?
Kdo se jich viibec prosil, aby se do toho pletli? Pro¢ si nezlistali doma v té jejich ubohé ostrovni zemicce
a nenechali nas na pokoji?*

Od onoho dne se Eicke povazoval za osobu na nikom nezavislou.

Zdalo se mu, ze svym zdsahem mu Himmler dal volnou ruku, aby provadél jakakoli zvérstva. Nebyl
véazéan vSeobecnymi zakony lidskosti jako ostatni.

Jedenact VANOCE NA STEPI Pét dni skudela a vyla snéhova bouie nad Volhou. Dospéla k nam az z
Kazachstanu a jak bésnila nad stepi, vybi¢ovala se do plné zufivosti. Rusové na to byli zvykli, byli na to
vybaventi a vitr dul v jejich prospéch. Nas Némce ale terorizovala; kdykoli na nas dolehl cerstvy poryv,
ziistavala tu lezet fada mrtvych tél.

Nas par, co jsme piezili masivni rusky utok, se odplazilo do zavétii bunkru u biehti Volhy a tam jsme se
choulili den za dnem, naslouchali jsme vétru a kroCeni svych prazdnych ttrob.

Obliceje pod piilbami byly ztrhané a Sedivé, uniformy visely ve zplihlych cérech na vyhublych télech.
Zjistili jsme, ze hlad demoralizuje silngji nez strach ¢i porazka.

Reichsmarschal Goring slibil uz diiv Hitlerovi, Ze vysle k Sesté armadg, ktera je v nesnazich, letadla, a ta
nam shodi zasoby potravin; jenze Hitlera nenapadlo, aby se ho zeptal, kde ta letadla hodl4 vzit. I my,
jakkoli jsme byli odtrzeni od ostatnich, jsme v&d¢li, ze Goring svijj slib nemtize splnit.

74dna letadla nebyla. S ¢im tedy Hitler pocital? S Gbringem a jeho neexistujicimi letadly? Nebo s Bohem
a jeho and¢€ly? Af'tak ¢i onak, zdalo se, ze jsme odsouzeni. Goring klamal a Btih uz s ndmi nebyl. Po
mnoho uplynulych tydnt stal na stran€ nepfitele. Dokonce 1 ten zufivy antikomunista v Londyné, Winston
Churchill, pfisp€l pomoci Sovétim. Rusy nemél rad nikdo, ale kazdy nenavidél Némce.

Po celé front¢ vyivavaly nepratelské tlampace vzdornou vyzvu:

»Stalingrad se stal némeckym hibitovem! Kazdou minutu jeden mrtvy Némec!“

Propaganda znéla projednou hlasem pravdy. Nezabijeli nas vSak Rusové, ale pocasi a nedostatek jidla.
Muzi klesali mrtvi na zem. Doslova klesali mrtvi. V jednu chvili clovék k nékomu mluvil a za okamzik mu
lezel ten doty¢ny bez Zivota u nohou, Muzi si vyhrabavali diry ve sn€hu, kde hledali teplo. a rdno je
zastihlo ztuhlé a zmrzl¢. Nasli jsme tanky, kterym dosel benzin, a uvniti byly mrtvé posadky. Diistojnici se
opreli o pfedni ochranny val zakopu, vydavali muziim rozkazy, a uprostied véty prosté zemieli. Muzi
umirali béhem noci v bunkru a nikdo si neuvédomil, ze ta kiehkd, hubetioucka hromadka pod chatrnou
ptikryvkou je ted’ uz jen mrtvola.

,»talingrad je némecky hibitov. . . Kazdou minutu jeden mrtvy Némec. . .

Nase mala skupinka méla patrné vic $tésti nez ostatni izolované jednotky piezivsich v tom, Ze jsme méli
dva vyborné zasobovace a chmataky v osobé Drobecka a Porty. Kdykoli jsme byli ve stavu, Ze jsme se
uz malem zhroutili, tahle vyhlasena dvojice sebrala pusky a stary jutovy pytel a vyklouzla do noci s
poslanim sehnat néco k snédku. Ani jedenkrat se nevratili s prazdnou. Nékdy to byly tfeba jen zahnivajici
kosti mrtvého kong, ale diky peclivé piiprave jidla byli ti dva schopni uvatit dost polévky, abychom zase
par dni vydrZeli. Jednou se objevili s tficeti sedmi konzervami rozmanitého jidla a s ptlkou kachny,
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kterou stipli nepfiteli pod nosem. Nevypravili se ven s cilem, ze budou kréast od Rust, ani Drobecek a
Porta nebyli takhle neuvéfitelni; jenZe oni ve tme zabloudili a ocitli se nékde za ruskou linii. A kdyZ uz tam
byli, zdalo se jim posetilé nevyuZzit moz nosti, kter¢ jim situace nabizela. Dva z nasich bohuzel zemiteli na
nasledky ptejedeni. . .

,Nenazranci pitomy!“ vr¢el Drobecek, kdyz jsme vyhazovali mrtvoly ven.

Celd némecka predni linie, jak to ted’ vypadalo, se koupala v nehasnoucich plamenech. Nas bunkr se
otfasal pod neustale dopadajici stielbou z té¢Zkych zbrani, a ty, kdo stale jesté prezivali v roztrousenych
zakopech a krytech, to z jejich ukrytu doslova odvalo jako silny vitr uschlé listy. Tu a tam se nékdo
pomatl a bylo vidét muze, jak poskakuji v krupobiti Srapneli a v délostielecké palbe, mavaji rukama a
sméji se Stastn¢€ jako deti.

UzZ jsme nebyli pluk, byli jsme stéZi rota; prosté jen zbytky nehnané dohromady ke kone¢nym dnlim u
Stalingradu.

Po chvili se k nam pridal SS unterscharfiihrer. Vklopytal znaven¢ do bunkru a ihned se zmocnil Portova
polniho lehatka.

To lehatko byl Portliv nejdrahocennéjsi majetek. Sebral ho v opusténém venkovském staveni na jednom
ze svych zasobovacich vyletl, a kdyz na ném nelezel sdm, mival ve zvyku pronajimat ho za tolik a tolik na
hodinu. Pohled na nezndmého muze, a navic esesaka, jak lezi na jeho posteli, aniz zaplatil prislusny
poplatek, to bylo na Portu pfiliS. Obratil se k Drobeckovi.

,»Shod ho doli, vyzval ho.

Drobecek se piivetive ptiSoural pres mistnost, muze zvedl a pustil ho na podlahu, kde doty¢ny, k
nesmirmému tzasu vSech kolem, dal spal a chrapal, jako by se nechumelilo.

Toho dne jsme byli sama navstéva. Par minut po unterscharfiihrerové ptichodu se oteviely dvere, které
rozkopla noha ve vysokych holinkach, a dovnitt vpadl general SS s namifenym automatem. Stanul
uprostied jako kolos rhodsky, méfil si nas pohledem shora doli a oblic¢ej mél pod kozeSinovou Eepici
pekné modry.

N0 ? Ztratili jste fe¢, co? Kdo vam tady veli? Kdo je tu nejvys postaveny’?*

,»Ja, pane.

Deédek vystoupil kuptedu.

Kolos si ho zméfil od hlavy k paté a koutky ust se mu zvedly v jizlivém usmévu.

,»A vy jste kdo?* zeptal se. ,,Feldwebel Beier, pane.* , Ktery pluk?*

,,Dvacata sedma tankova divize.” , Kolik muzil tu mate?*

»Sedm poddiistojnikil, Ctyficet tfi muzi. . . taky mame jednu bazuku, dva automaty, Sest lehkych
samopalil a jeden plamenomet.*

A munici?*‘, Mame, pane.”,,Hm. Kolik?*

Dédek jen sotva viditeln¢ pokr¢il rameny. ,,To bych presné nevéd¢l, pane.*

Mohl dodat, a co na tom sakra vibec sejde? Jestli nds Rusové vezmou utokem, ur€it¢ nebudeme mit
dost, abychom se mohli branit dyl nez par minut. General odkopl plechovou helmu pies podlahu a spici
unterscharfiihrer se s podrazdénym tlekem probral.

»Krucinalfagot, feldwebele! Potad jsme jesté ve valce, vite to?"" ,,Jestli to tak cheete nazyvat, pane,” na
to Dédek uctive.

General zménil téma.

,»A viibec, co tady délate? Proc nejste u svého pluku? Kdyz se tu takhle flakate, nejste k nicemu.*

,» Len pluk uz neexistuje, pane. Tohle je vSechno, co z ngj zbylo.*

General netrpélivé mlaskl, obratil se a zahledél se pronikaveé na unterscharfiihrera, ktery vstal a krcil se
vzadu za ostatnimi.

,,Co tu déla tenhle ¢lovek?* Ukazal na néj prstem. ,,Vy!

Unterscharfiihrere! Vrat'te se ke svému praporu! Tady nemate co pohleddvat!“

Unterscharfiihrer se pon¢kud lisacky usmal.

,»Ja nemam zadny prapor, pane. Obkli¢ili nas v Rynku.” Pfejel si prstem po hrdle. ,,Trvalo jim to jenom
pulhodinku. Byl jsem zahrabany pod spoustou mrtvol. Nevsimli si mé.*

General zdvihl oboci.
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,» 10 je vaSe verze, unterscharfiihrere. Ted’ jest¢ co tomu fekne valeCny soud. Mné to zni podeziele na
dezerci.” Rozepnul si vrchni kapsu a vytahl z ni velky ¢erny doutnik. Julius Heide pfispéchal s ohném, a
kdyz se vracel, vyfasoval kopanec do holen¢.

,,Co mu lezes do zadku!“* sykl Drobec¢ek nendvistné. General dosel k Portovu lizku a zac¢al na ném
rozkladat mapu. Pfitom kyvl na Dédka.

,,Kde se nalézalo vase posledni postaveni, feldwebele?* ,,U Kotlubanu, pane.*

,» Lak u Kotlubanu?* General misto nasel na mapg. ,,Padesat kilometrt. . . hm. . .* Zamracil se, vytahl
tuzku a zacal na map¢ kreslit néjaké znacky. A pak Skodolibé pohlédl na Dédka.

,Feldwebele, snad byste mi mohl néco laskavé objasnit.

Kotluban je tady, ukazal ho na map¢,*“a tady, znovu ukdzal, , ~je pluk sovétskych gardisti. Ukazte mi
prosim piesné, kde se nachazelo vase postaveni.*

,»Tady, pane. U tohohle lesa. Smérem od Volhy. Byli jsme soucasti 16. tankovy divize.*

,» Ledy tak by to mohlo byt, feldwebele! Jenze mi tézko vysvétlite, jak se vam podafilo prekrocit
nepiatelskou linii, abyste se dostali z Kotlubanu na svou souc¢asnou pozici!*

Otocil se na podpatku k Dédkovi. ,,Mam z toho snad vyvodit, Ze jste dostali zvlaStni povoleni podepsané
sovety 7

Dédek nesouhlasné seviel rty.

,Jestli tim cheete naznacit, pane, Ze nékterej z mych muzii kolaboroval s nepfitelem nebo opustil svy
stanovisté nebo néco podobnyho, pak doufam, ze mi prominete, kdyZ vam feknu, Ze mluvite lampasacky
nesmysly! Takovy chovani pfenechavame oficirim, pane. Jedinej, kdo preb&hl k Rusaktim, byl
nadporucik Reiniger od 79. pési divize. Povérili ho velenim pluku, ale on dezertoval, diiv nez s ndma
stravil Ctyfiadvacet hodin.

Nejenom Ze vzdal nase postaveni, on taky . . .

, » Tak to by uz stacilo, feldwebele! Drzte hubu!* General udetil Dédka tvrd€ po tvari koZzenou rukavici.
Dédek se zhluboka nadechl a zistal, kde byl, ale k ptekvapeni vSech pritomnych se nahle se zlostnym
vykiikem vrhl kuptedu unterscharfiihrer, a rovnou na generala. Bylo to stéZi proto, aby pomstil Dédka.
Mohli jsme se jenom donmivat, ze mu luplo v hlave, a s tim se ozval pud sebezachovy. Dfiv nez se vSak
dostal k zamyslené obéti, general chinapl po svém samopalu a napalil to do né;.

,.Skoda,* prohodil Porta. ,,Sotva jsme se stacili seznamit.*

General si nés zlostn¢ premétil, o¢i v jestrabi tvari mu jen jezdily sem a tam.

,»Tak co? Je tu jeste nékdo, koho uz omrzel zivot? ProtoZe jestli ano, at” jenom vystoupi vpred. Bude mi
potésenim vytidit si to s nim.*

Jenom jsme stali a divali jsme se na néj; nenavidéli jsme ho, pohrdali jsme jim, v srdci jsme méli vrazdu,
ale ruce jsme méli poddajné spusténé podél téla. Byli jsme piilis dobie vycviceni. Ptili§ mnoho let jsme
byli prusti otroci, nez abychom dokézali zlomit ten navyk slepé poslusnosti. Myslenka zdvihnout ruku
proti generalovi, nepatfila k nasim nejcastéjSim napadim.

,» Tak dobra!* Pohnul se ke dveiim a téZce pfitom dychal rozSitenymi nozdrami. ,,Chopte se pusek a za
mnou. Odted’ka tu piebirdm veleni.*

Opustili jsme bunkr a zaujali jsme postaveni podél Zeleznicni trati Stalingrad-Pitommik. Cestou tam jsme
nahodou narazili na zbytky baterie houfnic, nyni vlazn¢ obsluhovanych tfemi muzi, co piezili z ptivodni
skupiny. General je nahnal mezi nas a houfnice zrekviroval. Dali jsme je dohromady, zakopali jsme je a
pak jsme se usadili a ¢ekali. Na co, to jsme sotva tusili.

Ale general ekl ¢ekat, a tak jsme ¢ekali. Byl zachumlany ve vojenském plasti a na usi si spustil klapky
kozesinové Cepice.

My ostatni jsme se v nasich snéznych dirach klepali, zmrzIé ruce a nohy se ndm trasly a zuby nam
cvakaly.

Za rozbtesku se objevil nepftitel. Byl to konvoj tankli T 34, které patraly po nékom, do koho se pustit.
Vidéli jsme je stoupat do svahu, chvili visely ve vzduchu a pak se himotng spustily k zelezni¢ni trati.
Ptejely ji, aniz jim nékdo kladl odpor. Nasi pésaci pred témi velkymi bilymi nestviirami vybehli ze svych
dér a par jich 1 uniklo. Tanky se pustily za nimi, dostihly je, vyhodily je do vzduchu, vrhly je do snéhu a
netprosné pokracovaly v cesté. Hromadky rozdrceného a krvavého masa lezely roztrousené v jejich
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stopach.

Kr¢ili jsme se za zamaskovanymi houfnicemi a cekali jsme.

Clovék musel mit nervy z ocele, aby dokazal sedét pevné, zatimco se nestviirné, mocné tanky valily
piimo na n¢j. Moje vlastni nervy byly hodn¢ prostiedni kvality a nebyt zarputilé pritomnosti mych druhd,
kteti sed€li po mé pravici 1 levici, skoro urCit¢ bych utekl diiv, nez se tanky piibliZily na dosah. Valily se
rovnou na nas. Osm set metrii - sedm set - Sest set. Jestlize promarnime prvni ptileZitost, druhou uz
nedostaneme. Piipojime se k nasim druhtim z péchoty v podobé znetvoiené hromady krvavého masa na
sn¢hu.

Zdalo se, ze tanky uz jsou piimo nad nami. Nabiraly rychlost a patrné nechovaly zadné podezreni, pokud
jde o nasi skrytou pfitomnost.

,,Pall* zafval Dédek.

Ctyfi velké hlavné-zadunély sou¢asné. Na§ okamzik nadesel a my ho nepromarnili. Pfedni T 34 vylitly do
povetii jako planouci masa trosek a nas opustil strach. Dokonce se nas zmocnilo jisté vytrzeni. Vzdyt v
naSich silach bylo dokonce i zni€it nepfitele! UZ jsme si nebyli védomi zimy, nervy jsme uz neméli
rozechvélé a svaly se nam uz necukaly napétim, které zptisobuje ¢ekani. Casto opakované pohyby, nabit
a vystielit, nabit a vystielit, byly tak podvédomé, jako by byly nasi soucasti, a nasi hriizu rychle zahnaly.
Nase kanony dunély a tanky se zaCaly stahovat; z oto¢nych vézi Slehaly ptivaly plament a za ustupujicimi
tanky se vrhaly koule Zhavého kovu a zdvihaly proudy vSespalujiciho horkého vzduchu. Muzi se v mziku
menili v zEernalé mrtvoly, Usta se nad zuby stahla v ohyzdné spalené Gisklebky. Devatenact tank se stalo
kofisti nasich zbrani a nebe se skrylo za velky, ¢erny destnik koure.

Nastala chvile oddechu. Rychle nam zacinala ubyvat munice, ale general nedaval nijak najevo, Ze bychom
se méli stahnout.

Zistavali jsme na svych mistech a ocekavali jsme pfisti napor.

Tentokrat vyrazily ptimo nasim smérem. Ziejme zjistily naSe postaveni a majestatné se valily na nds v
krupobiti stiel, aniz mély néjak zvlast naspéch. Bez ohledu na to, kolik jsme jich zni¢ili, mezera po téch
micenych se vzdy hned zaplnila.

Pé&saci, ktefi prezili prvni tok, prebehli ze svych mélkych snéznych dér k nam a hledali atoc¢iste za nami,
jako by tézké zbran¢ znamenaly néjakou jistotu. Jakmile vSak dosla munice, byli jsme stejné bezmocni
jako oni; ti chudaci jen zaménili jedno peklo za druhé.

Vidél jsem mladého kluka s prerazenou pateii zmitajiciho se v agonii. Jeho bolestné vykiiky piehlusily 1
himéni kanonil a nacas potlacily 1 vSechny ostatni zvuky; nemohl jsem ale pro néj nic udélat. Nebyl ani
¢as popadnout revolver a vpalit do n¢ho kulku.

Ruskeé strely pristavaly v naSem stfedu se vzristajici presnosti. Vykiiky a kvileni ranénych pomalu silily v
piiSerné kakofonii. Vidél jsem Velkého Paula z Kolina s rozmackanym hrudnikem, vidél jsem desatnika
Duvala ze Sarska, jak se hrouti a leva ruka mu visi v carech z rozbitého ramene.

Rotmistr Scheibe z Wuppertalu mél ob¢ nohy ¢ist¢ oddélené pod koleny. Pod nohama vojina Weisse z
Vratislavi vybouchl granat a v okamziku z néj udélal beztvary prizrak rozdrcenych kosti a krvavého
masa.

Tanky se vytrvale draly po svahu a valily se na druhou stranu, doli na nas. Kolik dalSich bylo za tim
svahem, to jsme se mohli pouze dohadovat. V mé predstavivosti jich byla nekone¢na fada.

Srapnel zasahl ptimo Gregortv kanon. Dlouh4 hlavef se pootogila a urazila hlavu nabijeéi, diiv nez mél
chlapec ¢as uhnout. T¢lo ziistalo par vtefin stat a proud krve vytryskl do vzduchu. Gregor unikl zranéni,
ale povolily mu nervy. Zaklonil hlavu a smal se a smal, zatimco se mu krev valila po uniformé.

Nemél jsem Cas jednu mu vrazit, aby se vzpamatoval, m¢l jsem plné ruce prace sam se sebou. Kdyz
jsem se na n¢j podival o chvilicku pozdéji, klecel ve snéhu a celé télo se mu otfasalo vzlyky.

Utok z ni¢eho nic ustal. Tanky T 34 zménily smér a odplahogily se snéhem pry¢. Nikdo dalsi k nam uz
ptes hieben nesmétoval.

Par minut jsme zUstali piekvapen¢ stat a jenom jsme za nimi zirali v pfipitomélé nevite. Jejich vitézstvi
bylo nepochybné, v nejlepsim piipadé bychom asi nedokézali vydrzet déle nez ctvrthodiny. A ted’ se od
nas tanky vzdalovaly po snéhu a zanechavaly nas otfesené, ale zivé uprostied padlych spolubojovnik,
jejichz mrtva téla uz za¢inala tuhnout.
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Vsude kolem se vznasel stiplavy pach korditu, ktery palil v hrdle a v plicich a zptisoboval, Ze nam slzely a
palily nas oci. Vidél jsem Gregora, jak se potaci, a Legionare, jak se Sklebi bolesti, kdyz mu Dédek
oSetfoval hlubokou a dlouhou feznou ranu na cele. Jednou v Zivot€ si na hlavu nasadil helmu. Bez ni by
ho to bylo ur¢ité skalpovalo. Po udusaném sn¢hu se k nam blizil general nasledovany skupinou mi¢icich,
zasmusilych vojaki. General machl netrpelivé rukou smérem k houfnicim.

,»Vyhod'te ty kramy do povétii, uz ndm k nicemu nejsou! A pak se zase sejdeme dole ve strzi.*
Odkréacel pry¢ a nechal nas dva s Portou, abychom se s houfnicemi vypotadali. Umistili jsme néloZe,
Porta zapalil roznétku a utikali jsme dolii do strZe, k uréenému mistu. Sotva jsme tam dobéhli, ozval se
mocny vybuch. A bylo po nasi protitankové baterii. Za par hodin zakryje vSechny stopy Cerstvy prival
sn¢hu.

Bylo 38 °C pod nulou. Vitr se jako obvykle prohanél s vytim po stepi a metal nam do holych tvaii ledové
krystalky. Kamkoli ¢lovék pohlédl, vid€l skelné pohledy mrtvych, jednotlivé tdy tréici ze zave;ji, vidél
cervené stopy na snéhu. Jako by se cela rozlehla step promeénila ve hibitov.

V Cele probijejici se kolony rdzoval nas general SS. Vitr mu cipy dlouhého plaste bi¢oval nohy, ale krk
mu chranil vyhrnuty limec, hlavu mél pékné zachumlanou v kozeSinové ¢epici a nohy vézely v pevnych
vysokych koZenych botach. Ten ¢lovek byl samoziejmé tplny Silenec. To jsme si uvédomovali témér
hned od zacatku. Byl to chladnokrevny fanatik, ktery si vzal do hlavy, Ze si na vlastni pést probojuje
cestu napfic Ruskem, a my chudaci ubozi jsme se mu museli tdhnout v patach jako vhodné krmivo pro
nepratelské zbrané.

Znovu jsme se zakopali u Volhy, na tpati trojuhelniku tvofeného prikrymi kopci. Odtud jsme mohli vidét
dlouh¢ kolony neptatelskych jednotek na pochodu, jak se presunuji pres zamrzlou feku, a piistiho dne
pak t&zké délostielectvo zahdjilo znovu bombardovéni. Ctyfikrat mé sila vybuchu vyhodila z mélkého
zakopu. Naposled m¢ musel zachraniovat Porta, ktery rychle vyskoc€il a znovu mé stahl zpatky. Byl jsem
v takovém Soku, ze mi trvalo hodnou chvili, nez se mi zase podatilo stoupnout si bez cizi pomoci.
Vedlejsi zakopy byly vystaveny piivalu napalmovych granatt.

Dlouhé ohniva ara proletéla jejich fadami a muzi s hoticimi vlasy a odévy se drapali s fevem ze zakopt
ven. Zdalo se, Ze hoii dokonce i snih. Puch spaleného masa ndm plnil chiipi, nasékl ndm do $ati a kize,
az se nam z toho zapachu zvedal zaludek a my zvraceli.

Podafrilo se mi vecpat se pod par betonovych kvadrti; zvedl jsem samopal tak, aby mifil izkou Skvirou.
Po jedné stran€ jsem mé&l Portu a po druhé Drobecka a spole¢né jsme se kr¢ili na dné zakopu a
piezvykovali jsme hladové par kouski suchého chleba piipominajiciho cihlu. Pomysleni na normalni
chleba, tieba okoraly, obycejny, plesnivy chleba, bylo téméf nesnesitelnym piepychem.

Zaroven s utocicimi neprateli se na nds zacinala valit od Volhy mlha, kterd pokryla zemi studenym,
vlhkym ptikrovem. Na chvili jsme propadli panice a zmatku, takze jsme zacali palit naslepo, aniz jsme
veédéli, kdo je pritel a kdo nepfitel. A pak se z mlhy vynoftily piikréené, mohutné postavy Sibifant, oZivli
sn¢hulaci v tlustych, bilych, vycpanych uniformach. Slyseli jsme jejich divoky povzbuzujici poktik - Smrt
Némclim a slava Stalinovi!

Prvni vlnu ttoku jsme odrazili, ale nas fanaticky general ndm nedoptal oddechu. S divokym fevem se vrhl
dolti z kopce a hnal se za ustupujicim nepfitelem; neméli jsme jinou volbu nez béZet za nim jako splaSené
stado hloupych, vystrasenych koni.

Sibitani od nas ziejmée takovy potrhly ¢in neocekavali.

Zaskocilo je to. Nekteti se zastavili a bojovali, jini prchali k vlastnim liniim, kde je jejich distojnici, Sileni
stejné jako nas general, okamZité otocili a poslali zpatky do naseho stiedu.

Byla to chaoticka Sarvatka, pti které jsem ja osobné mél jen velmi matnou predstavu, co se déje. V
zoufalém stfetu muze proti muzi jsme se zmitali a bojovali nad tély ranénych, drtili jsme je pod svymi
te¢Zkymi botami a zpiti krvi, zpiti vyCerpanim a strachem jsme rdousili, tloukli a bodali bajonety.

Nakonec jsme je zahnali na uték a zmocnili jsme se jejich bunkru, pfestoze jsme si dobie uvédomovali,
7e ho ovlddame Cisté docCasné. Neméli jsme silu udrzet ho proti plnému Gitoku; a Sibifani se dozajista vrati
v plném poctu.

Mezitim jsme co nejlépe vyuZili svého momentalniho postaveni; zmocnili jsme se zasob potravin. Sibifani
tu zanechali p&knou zésobicku jidla a my se na ni vrhli jako horda vyhladovélych supt. Vidél jsem
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Drobecka, jak ptednimi zuby rve Zvance tlusté slaniny, zatimco Porta tu lital jako blazen, rozptahoval
ruce na vSechny strany a cpal si do tst vSechno, co mohl, az se mu ob¢ tvéie vyduly a on jen sté¢zi
polykal; pak si misto toho zacal péchovat kapsy.

S nejvyssi neochotou a teprve pod silnym tlakem jsme souhlasili, Ze se pohneme dal. Nepritel se uz blizil
a my nakonec prchali v preprsce strel.

Z dalky od Volhy se zaCalo ozyvat t&zké delostielectvo. Zemé se otfésala, jako by se méla rozskocit.
General na nas huldkal, abychom sebou hnuli, ale my méli vic rozumu. VSude kolem nas vybuchovaly ty
désivé napalmové granaty, které ¢loveku dokazou vyrvat plice z téla, a my §li okamzité k zemi.

Nemélo smysl probihat touhle boufi. Jediné, co clovék mohl udélat, bylo najit si néjakou diru a zlstat
skréeny na jejim dn¢ s hlavou pékné dole. Cokoli zlstalo na povrchu, to ithned pohltilo mote plamend,
které zachvétilo zemi po kazdém vybuchu.

S vykiikem désu jsem vskocil do jedné takové diry a pfistal jsem na Portovi. Porta pode mnou ztratil
rovnovahu a spolecné jsme padli na zem, kdyz ndm horky zdvan rozpalené pece pielétl nad hlavou.
Uzaviraci palba trvala po celou noc a po celou tu dobu jsme lezeli zkrouceni v nasSich dérach, hlavy
zaboten¢ hluboko do sn¢hu. Ani kdyZ se ozvala piiroda, nevyhnalo to muZe ven.

Lepsi znecisténé kalhoty, nez se nadechnout toho vrazedného vzduchu, ktery nam visel nad hlavou.
Zvl1astni bylo, ze a¢ jsme veédéli, Ze valka je prohrana, stale jesté jsme nemluvili o porazce. Nikdy jsme
nemluvili o minulosti a malokdy o pritomnosti. Vzdycky to byla budoucnost.

Dokonce i ted’, kdy jsme vézeli hluboko v téhle zdanlivé nekonecné mizérii, palicaté jsme Ipéli na Zivoté.
Zmrzli a vyhladovéli, zapachajici, strasn¢ Spinavi a vydéseni, honéni bez cile z jednoho mista na druhé
pies zkrvavenou step sotva jsme piipominali lidské bytosti, a ptesto jsme stale verili, ze jsme lidi, a
bojovali jsme za své pravo na existenci.

K ranu se stfelba uklidnila a my se zacali pomalu uklidiiovat.

Neékolikrat jsme opatrné zvedli hlavu a zacichali jsme do vzduchu. Péchl, ale byl Cisty.

S ptichodem rozbiesku se na obzoni ndhle objevily tii JU 52.

Zvedli jsme k nim nevéfici oci a pozorovali jsme, jak se vytrvale blizi. Vyhouply se z mraki a letély v
Sirokych kruzich, lhostejné k niskym protiletadlovym bateriim nebo k moZnosti objeveni nepratelskych
letadel ve své blizkosti. Bylo jasné, Zze nés hledaji. Jestli nas piloti zahlédli nebo jestli se prosté jen tak
rozhodli shodit sviij naklad a vratit se domt, to jsme neveédéli, ani jsme se o to nestarali. Ale obloha byla
nahle plna padakd, které se pred nami snasely jako Zluté houby, a na konci kazdého padaku byla velka
krabice. Kdyz jsme pozorovali, jak pomalu klesaji, propadali jsme téméf hysterii.

Zacali jsme v zakopech tancovat, zpivat, huldkat a objimat se.

,Zradlo!“ povykoval Porta silnym hlasem.

Diiv nez se general viibec mohl pokusit nas zadrzet, vyskakali jsme ven a hnali jsme se k t€m
drahocennym bednam. V tom okamzZiku jsme vilbec nepomysleli na néjaké osobni nebezpeci. At’ se na
na:~ neptitel tieba vyfiti, my si svijj pridél jidla sebereme, 1 kdybychom pii tom méli zemiit! Kazda ta
Skatule by méla stacit na nakrmeni celé jednotky. Poprvé za celé tydny jsme méli pred sebou predstavu
pIného bricha.

To ocekavani bylo témét nesnesitelné. Zmohli jsme se nanejvys na to, Ze jsme krabice vyprostili a dotahli
je zpatky, a ne Ze jsme je zacali rvat a otvirat rovnou na miste.

»Svacinka, Skytal Porta a svalil se do zdkopu.

Usta mél plna slin, které mu kolem rtd tvorily drobné bublinky.

,»UZ nikdy,* zaklinal se Gregor, ‘nefeknu ani slovo proti leteckym silam! Btih jim Zehnej!*

Provolali jsme jednohlasné slavu state¢nym pilotim téch JU dvaapadesatek. At’ se bezpecné vrati na
zakladnu, zaslouZi si to! A tiikrat jsme provolali slavu 1 Himmlerovi! Mozna Ze ten parchant neni tak
Spatny, jak jsme si piedstavovali.

Jako déti, kdyz trhaji obaly z vano¢nich darkd, roztrhali jsme ty krabice. Hlavu jsem mél plnou ptedstav.
Byly to jasné predstavy, pii jakych se sbihaji sliny, predstavy v kiiklavych barvach lacinych komikst.
Jsou tam fvavé rizové parecky, ohromné zduielé véci, z kterych kapal tuk a které byly tak napnuté; ze
Jim téméf praskala lesklé ktizicka. Macatd, Stavnatd kuratka, dozlatova vype€ena a s kiupavou
kircickou.
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Brambory a mléko, slanina a chléb, syr a susenky a Cerstvé ovoce a namekko uvarena vejce, kava a
kaviar a Krabice spadla a oteviela se. Obsah se vysypal. Nastal okamZzik ohromeného ticha.

Nebyly tu zadné parky. Zadna kufata. Zadny chléb, mléko ani slanina. Jenom mnoZstvi prasku proti
blecham, par listii dopisniho papiru a obrovsky stos barevnych fotografii! Hitler a Himmler, Goring a
Goebbels a ostatni z t€ mrzké bandy.

Zakopy se zacinaly otfasat vybuchy vzteku a zoufalstvi. Muzi plakali a kleli a mlatili v zachvatu zufivosti
hlavou do tvrd€ udusaného sn¢hu. Zklamani v nés probudilo silnou zlobu, volali jsme k Bohu, v kterého
jsme uz nevétili, aby seslal smrt na Adolfa Hitlera za to, jakou hru to s ndmi hraje.
Barevné fotografie rozfoukal vitr a odnesl je k ruskym liniim.

,Utfete si do Adolfa Hitlera zadek!* zafiCel Porta. ,,K nicemu jinymu ta svin¢ neni dobra
Co si z toho general SS vybral, to jsme si ani nezkousSeli predstavit. Pozoroval nés s chmurnym vyrazem
na tvari a prisné sevienymi rty a nesnazil se potlacit nas vztek a viiskot.

Mozna si byl védom toho, Ze kdyby tak ucinil, jen by vyvolal vzpouru. Nebyli jsme v takové naladg,
abychom snesli zvanéni Hitlerovych diistojnikl.

Pod zéstitou snéhoveé bouie jsme opustili své pozice. S trochou $tésti bude trvat nékolik hodin, nez
nepfitel zjisti, Ze jsme se stahli.

Cestou do Olovky jsme zacali misty nardzet na skupinky muzii prchajicich z tovarny na traktory, ktera
byla az dosud v nejistych némeckych rukou. General nés ptinutil k dalsi zastdvce a vybudovani zatarasi.
P1istich ¢tyfiadvacet hodin jsme stiiileli dezertéry. Ty, ktefi se podvolili bez boje, jsme pfipojili k nasi
skupiné. Kdokoli se v§ak pokousel néco namitat nebo se vymlouvat, ten byl bezodkladné vytizeny.
Vsechny diistojniky jsme na mist¢ zastielili, aniz by se jich nékdo na néco zeptal.

Za svitani nasledujiciho dne jsme znovu vyrazili a nas pocet vzrostl do docela tictyhodné kolony. O
nékolik kilometrt dal jsme v jedné Gizlabin€ narazili na pluk mrtvol. Byly pohibené pod sn€¢hovym
kobercem, ale bezpocet kosti, zmrzlych v riiznych pozicich, bylo stale jesté vidét na povrchu; oznacovaly
cestu k hromadnému hrobu. Zdrzeli jsme se jen tak dlouho, abychom zkontrolovali, Ze to jsou némecké
kosti, a pak jsme pokracovali k velkému kamennému bunkru, zakousnutému hluboko do skalnaté tvare
kopce, ktery zfejmé slouZil jako posledni Gtocisté zmasakrovaného pluku.

Na stole porad jeste stala karbidova lampa a v jejim svétle jsme vidéli, Ze jsme vstoupili do domu
mrtvych. Mrtvoly se vrSily vysoko podél stén, byly slozené na podlaze, optené o stoly a zidle, jedna pies
druhou. V Zidli s vysokym operadlem sedél plukovnik s hlavou zvracenou dozadu. Pti bliz§im pohledu
bylo vidét diru po kulce ve spodiné€ lebecni. Vyznamné jsme se po sobé podivali: tudy prosla NKVD.
Na operacnim stole leZel doktor s protiznutym hrdlem. Do jednoho rohu hodili dvé oSetfovatelky. Porta
se na n¢ litostiveé podival a zavrtél hlavou. ,,Téch je skoda, fekl.

Vycerpan¢ jsme sebou sekli na podlahu, kdekoli jsme se mohli vimacknout mezi par mrtvych, a usnuli
jsme bez ohledu na $pinu a zapach. Dokonce 1 general si dovolil chvilku lidské slabosti a zavtel oci.

Jestli jsme spali pét minut nebo pét hodin, to jsem nikdy nezjistil. Probudily nas nahlé otfesy zemé pod
nami a dobte povédomé zvuky jedoucich tankti. Dédek se natahl a zhasl lampu, ktera hotela po celou tu
dobu, co jsme spali. Pll hodiny jsme se potichu a vystrasené krcili mezi mrtvolami, zatimco se tanky
sunuly kolem. Byly hodné blizko u bunkru a méli namiteno smérem na Gumrak.

Kdy?z to vypadalo, Ze projel posledni, a uZ patnact minut se nikde kolem nic nehnulo, general vstal a
pokynul nam hlavou.

»1ak jo. Odpocinuli jste si. . . Chopte se zbrani a za mnou.*

Vzali jsme s sebou veskeré¢ jidlo, které jsme dokézali pobrat, vSechny ty Spinavé, plesnivé kusy chleba,
vSechny shnilé kousky a zbytky neznamé zeleniny, vSechny ty rozkladajici se odfezky masa, véetné
podivné bil¢ a bezkrevné flakoty. Dédek tvrdil, Ze to je lidské maso, a kdyz jsem se podival na tu
ohavnou anemickou véc, byl jsem docela ochotny mu to véfit; ale Porta, kterého to vilbec neodradilo, si
urval sousto, zvykal ho a vychutnaval.

,»Jaky to je?* zeptal jsem se zvédavé. Porta si olizl rty.

,»Neni to viibec nejhorsi! Pocitdm, Ze to musi bejt vrsek néjakyho generala. . .“ Obratil se a dloubl Dédka
do Zeber.

,Jestli je tohle lidsky maso, kamarade, tak jediny, co ti miizu doporucit, je, aby sis drzel kiizi, aZ zase
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dostanu hlad!*

General nas netrpelivé pobizel kuptedu. Pochodovali jsme, aniz by nds Rusové obtézovali, az jsme
dospéli k bodu na severozapad od Zeleznice a asi kilometr od Pestjanky. Tam, z Zadného ztejmého
divodu - kromé snad nenasytné generalovy touhy stietnout se s neptitelem - jsme se znovu zakopali.
Nebyli jsme tam jesté dlouho, kdyz nés Rusové pochopitelné objevili a vyrazili k nam, aby nas odtud
vypudili. BliZili se k ndm obloukem v t€snych fadach a pochodovali, jako by byli na prehlidce. Bylo
snadné je ostrelovat, jenze ve chvili, kdy jeden padl, zaujal jeho misto ihned dalsi. Mrtvych tél si prosté
nevsimali a pochodovali rovnou pres n¢€. Nékdy z nich postavili ochranny val, jindy je nahazeli jako
piipadné . lavky pres ostnaty drat, aleat’ jsme jich pobili, kolik jsme mohli, pofad ptichézeli v ohromném
poctu bliz.

Byl jsem zkrouceny ve své dife ve snéhu pod troskami amerického buldozeru. KdyZ jsem vykoukl,
spatfil jsem jednoho Sibifana, jak se zene rovnou na mé. Byl jesté potad v jisté vzdalenosti, jeste ani
nevédel, Ze jsem tam, a ja ho mél na musce, mifil jsem na bod zrovna pod rudou hvézdou na jeho piilbe.
.. Zmackl jsem spoust. Na vojakove Sirokém obliceji se objevil vyraz mucivé tzkosti a prekvapeni.
Témet jsem slySel myslenky, které probihaly tou ubohou, hloupou a popletenou hlavou ve vtetinach pred
smrti. On ho n€kdo zasttelil? Opravdu ho nékdo zastielil? Takovéhle to tedy je? Byl to jeho osud?

Proc je tady, za co Ze to bojuje? Co tu déla s kulkou v mozku, pro¢ umira vedle neznamé feky na uizemi,
které ani neni jeho?

Kde je jeho zena a jeho déti, jeho kravy a koné? Proc€ tu lezi nataZeny na sn¢hu, tak daleko od domova?
Na jate, az snih roztaje a propusti ho ze zmrzlého rubase, hodi ho na hromadu ve velké spole¢né
pohiebni jamée se stovkami tisicti jinych. Ted’ vSak zlstal tam, kde padl, a jeho druzi ho drtili pod
nohama.

Ustupovali jsme podél Zelezni¢ni trati. Z diry po granatu na me zavolal slaby hlas. Zavahal jsem. Ptes
okraj jamy na m¢ vykukovala jakési tvaf a ohnuty prst mi kynul. Ta tvaf vypadala jako Spatné€ nanesena
maska z rozpusténého kaucuku.

Byla vyboulend, vrascita a celd nakiivo. M¢la matnou modrosedou barvu, aZ na partii kolem o¢i, hluboce
zapadlych ve velkych ¢ernych dirach. byla to tvar mladého distojnika.

Opatrné jsem se k nému priblizil. Byl €méf po pas v néem, co vypadalo jako louze krve. A taky to
krev byla: jak jsem se zadival dolti, uvédomil jsem si, ze ma ob€ nohy rozdrcené, takze tvotily hustou
cervenou kasi. Nemohl jsem pro néj udélat viibec nic. Vrazil jsem do té natazené ruky revolver a utekl
jsem. Jeho hlas za mnou skiehotal.

,,Pomoz mi, vojaku! Prosim, pomoz mi! Nenech mé tu proboha umfit. . .

Snad jsem ho mél zastrelit sam. Bylo uz vsak pozd€. Zpo6za kiovinatého tkrytu jsem s hriizou pozoroval,
jak potulyjici se rusky tank nahle uvidél vydéseného muze, uvéznéného v beznohém, umirajicim téle.
Tank se zastavil, umysIn¢ zménil smér a vyrazil, aby zni€il diru po granatu. Obratil se pomalu kolem své
osy, vychutnaval ten pocit, a pak pokra¢oval nerusené v cesté. Dalsi vsivy fasista je z cesty! Dalsi rusky
hrdina! Kéz by tu mohl byt Stalin, aby vid¢€l, jak udatné bojuji jeho vojska.

Spole¢né s Portou jsme se zaroven vydrapali na zvolna se kodrcajici tank T 34, z jehoz véze vlal rudy
praporek.

Vykroutili jsme ho a povésili jsme ho na priizor, abychom fidi¢i znemoznili vyhled, a pak jsme na bok
tanku pripevnili par magnetickych min a skulili jsme se do sn¢hu.

Stalingrad, spole¢ny hrob. . . Stalingrad, kde kazdou minutu umiral jeden némecky vojak, zatimco doma
v Némecku se jakysi silenec naparoval, poskakoval a fval do ochrapténi: BOJ DO POSLEDNIHO
MUZE, DO POSLEDNIHO NABOIJE. . . Nanestésti pro nés tu bylo poiad jesté dost fanatikt
ochotnych poslouchat rozkazy toho maniaka.

24. prosinec nas zastihl pied vesnici Dimitrijevka. Byl Stédry veter a my dostali darky uz pedem:
hromadny utok ruské péchoty. Dostavili se s fevem v sedm rano a boj pokracoval az do tii odpoledne.
TéZko jsme mohli tvrdit, Ze jsme je odrazili, sotva jsme se drZeli, kdyz se z néjakého diivodu rozhodli
stahnout. Bezpochyby veédéli, ze nds maji v moci.

Mohli si dovolit trochu uvolnit sevieni a hrat si s ndmi jako kocka s mysi. Byli jsme jejich na pozadani a
oni mohli piijit v kterémkoli okamZiku a doslova nés rozprasit.
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To néhlé ticho vysilovalo. Instinktivné jsme citili, Ze nahly Gstup je pouhym vylepSenim muk a predzvésti
n¢jakych novych hriiz zittka. Nas Sileny general odmital ustoupit a my nemohli délat nic lepsiho, nez se
choulit v zdkopech a bezmocné oc¢ekavat dalsi utok.

Na Bozi hod vanoc¢ni ve tfi hodiny - piesné v tutéz dobu, kdy se ptedchoziho dne stahli - se nepritel
vratil. Ne vSak v pIné sile. Poslali jenom pét tanki T 34. Pét T 34 v fad¢ se pomalu Sinulo snéhem k
nam. Z tlampace na prednim tanku bylo slySet plamenny pochod. Pétice tanki se bliZila v bezvadné
formaci k treti sekci. Nemohli jsme délat nic, abychom jejich postup zarazili. Byli jsme bezmocni, nezbylo
nam uz téméf nic, s &im by se dalo bojovat. Zadné protitankové zbrang, zadné plamenomety, 74dna
tézka déla, dokonce ani granaty.

Na posledni chvili T 34 zménily prudce smér a misto ke treti zamifily k nic netusici druhé sekci. Z
amplionu se ozvaly tony Radeckého pochodu. Obtfadné, tézkopadné a uvazlivé zastavily jednotlivé tanky
pred zakopem. Vydéseni muzi k nim vzhlizeli, néktefi byli piili§ vystraseni, nez aby se dokazali pohnout,
jini se uz drali ven. Tanky se nadzvedly, s rachotem dopadly zase do sn¢hu a drtily a rozbijely napadrt
vSe pod sebou, jak se kazdy z tanki otacel kolem své osy. PrilezZitostné pfitom smetly t€ch par vojakd,
kteti prfedtim unikli, a pak zase odjely cestou, kterou sem pted chvili piijely. Brzy se ztratily ve zvifeném
sn¢hu.

Pozorovali jsme je v tichosti. V tichosti smrti. Ani hlasek se neozval, ani vystiel nezaznél. Druha sekce uz
neexistovala, na snchu ale leZelo dvanact krvavych hromad. A my jsme sed¢li a cekali.

P1istiho dne, ve tf1 hodiny, se tanky opét vratily. TaZ formace, taz hudba, taz chladna preciznost. Dalsi
sekce zmizela. Zabofili jsme hlavy jako pstrosové do sn¢hu, abychom utlumili nelidské skieky nasich
druhti a uchranili o¢i pohledu na jejich znetvoiena téla.

Dlouhd zimni noc byla ticha a plna hriizy. Mé€li jsme dojem, Ze porad jesté slySime vykiiky umirajicich, ale
byl to jen vitr, ktery se s vytim prohanél po stepi.

K rénu pfistalo na zasnéZeném svahu par nahodilych stiel, zitejmée aby se rusové ujistili, Ze uz jsme vzhiiru
a hotovi pfijmout projevy jejich propagandy, ktera se s fevem linula z tlampact.

»Nemecky fasisti! Kapitalisticky svin¢! Pfijedeme dnes zase. . . kolem tfeti odpoledne. . . stejné jako
veera. . .

,Kapitalisti!* posmival se Porta. ,,Gregore, zajed’ sem s mym cadillakem, rad bych si zaskoc¢il na Cote de
ten pitomej Azur!*

Amplion zase zapraskal a ozval se jiny hlas. Mluvil lip némecky nez ten ptedchozi a viibec byl pifjemnéjsi
a presvedCivesi.

»oudruzi!“ vyzyval nas upenlive. ,,Mluvi k vam Cetat Buchner z

23. tankové divize. . .

Udiven¢ jsme se po sob¢ rozhlédli.

,,Pro¢ neptejdete k ndm a nedate se k nam? Ukazte, Ze jste pratelé lidu! Zbavte se toho t¢Zkého jha!
Rozbijte své okovy!

Plivnéte na své kapitalistické pany
Cetat Buchner nam sliboval viechny druhy pozemskych odmén, véetné dodavek Zen, jen kdyz se
podvolime radostem Sovétského svazu, toho raje proletait, kde pracujici jsou svobodni a $t’astni.

,» 10 je vSechno vyborny,* poznamenal Porta,“ale jakej ma smysl vyménovat kapitalistickyho pana za
komunistickyho?*

Dva z muzi u¢inili zoufaly pokus dosici proletarského raje, jenze jejich kapitalisticky pan v podobé
naSeho vzteklého generala SS je odpraskl, diiv nez stacili ubéhnout par metrd.

Rusové se vratili, jak slibili, ve tfi odpoledne. Choulili jsme se zkamenéli strachem v naSich dérach. Na
koho dojde dnes?

Obvyklych pét tankti projizd€lo zvolna tzemim pokrytym Cerstvé napadanym sn€hem s obvyklym
doprovodem vale¢né hudby. Porta vzdorng vytahl svou flétnu a zacal hrat, jako by s nimi soupefil. My
ostatni jsme jen sed¢li a civéli. NaSe jamy byly hluboké jen natolik, na kolik jsme je dokézali vykopat.
Neméli jsme k dispozici zadné naradi a zemé¢ pod sné¢hem byla tvrda jako zula.

Neékolik muzi vyskocilo a zacalo kli€kovat po poli dal od tankt. Zasttelili je jejich vlastni distojnici.
Dezerce pred tvafi nepiitele. . .
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Malou dirkou, kterou jsem prorazil ve stén¢ upéchovaného sn¢hu, ktery me obklopoval, jsem pozoroval
blizici se tanky.

Nedalo se d¢lat nic jiného nez ¢ekat. Nemél jsem nic, s ¢im bych se mohl bréanit. Ani granat, ktery bych
po nich hodil. Ani kulku, kterou bych si prohnal hlavou.

Tank projel par metrii kolem. Prikr€il jsem se jeste vic. Tank pokracoval v jizd€. Vybral si za cil nase
sousedy. SlySel jsem je umirat s vykiiky na rtech. Znali jsme je dobte, byli jsme spolu uz néjakou dobu, a
tak jsem se pokousel vytésnit zvuky jejich agonie a uzaviit mysl pred vyjevy, které ji zaplavovaly.
Nemohl jsem vSak neslyset, nemohl jsem nevidét. . .

Vidél jsem rotmistra Wilmera, veselého mladého obchodnicka z Diisseldorfu. Vidél jsem jeho oblice;,
kdyZ umiral. Vzpominam, jak nam vypravél, ze v roce 1936 nastoupil na Ctyfi roky do armady, a jak pak
psal v roce 1940 osobné Hitlerovi a Zadal ho, aby se uz smél vratit do Dtisseldorfu. Hitler mu nikdy
neodpovédél a Wilmer to nikdy nepochopil. A ted’ uz nikdy nepochopi. Chudak Wilmer! Nezbylo z n¢j
nic nez krvava hromadka rozdrcenych kosti na snéhu! Jaky hrozny konec. . .

Boze, jaky to je konec!

Vykiiky se stale ozyvaly. Kdyz si chtél Elovek zachovat asponi trochu zdravého rozumu, bylo dilezité
nepiifazovat ty zvuky k zadné konkrétni tvafi, ale stejné pfed o¢ima muzi pluly rizné predstavy. Byl to
B~hmer, ten mirné obtloustly Bbhmer, kulomet¢ik z Kolina'? Nebo to byl jeho pomocnik, ten hubeny
drobny chlapik z Liibecku? Nebo ten druhy - jak jen se jmenuje? Ten maly, tmavy, co pochazel z
Hamburku a byl posedly Zeleznicemi?at’ se jmenoval jakkoli, uZ mu ujel posledni vlak. . .

Jejich tvéare se mi mihaly pied neochotnyma ocima. Z jejich skiekil se. mi mohla rozskocit hlava.
,Zarazte ten kraval!* fval Heide hystericky. ,,Zarazte ten zatracenej odpornej kraval, pro vSechno na
sveté!“ Nacpal si prsty do usi, ale nic nedokazalo zadrzet zvuk toho nar*ku. Snad jen Biih k nému byl
hluchy. Gott mit uns, stalo na nasich opascich, ale my jsme vSichni védé¢li, ze to je lez. Nejen Ze Biih nebyl
s nami, on nebyl toho dne ani nikde blizko nés. Snad s ndmi nebyl nikdy. Snad to byla vzdycky jen lez.
Naésledujiciho dne prijely znovu. T4z hudba, tentyz pomaly pohyb vpied. A my porad zlstavali bezmocné
na mist¢ a ¢ekali jsme na smirt.

Tentokrat se zaméfili na tvrtou skupinu. Divali jsme se, jak rotmistr od ndmotnictva vyskocil ze své diry
a zacal se prohrabavat mélkou vrstvou snéhu pry¢ jako obii krtek. Maval rukama tak rychle, Ze to skoro
vypadalo, jako Ze plave, paze a nohy sebou mlatily dopfedu dozadu a bdstraiiovaly snih z cesty.

Jeho druh tak vynalézavy nebyl. Kdyz ziistal ve spole¢né dife sam, zpanikafil, na posledni chvili vyb&hl a
snazil se utéct.

Vedouci tank se pomalu sunul za nim. Vidél jsem ho, jak nadzvedl piedni ¢ast, chytil toho muZe za pazi a
vyhodil ho do vzduchu. Jak télo padalo, zacal si s nim pohravat, skubal s nim, strkal do n¢j, utrhl mu
nejdiiv jednu a pak druhou paZi a nakonec praskl se zmrza¢enou mrtvolou hluboko do snéhu. Neméh
zadné slitovani tihle Rusové. Slyseli vykiiky toho ubozaka, jak ho pod sebou drtili, ale pokracovali v t&
hie dal, az na sn¢hu neziistalo nic vic nez ¢ervena placka.

Jatky dalSiho dne byly za ndmi. Vzdycky jesté existovala moznost, Ze se v pfistich Ctyfiadvaceti hodinach
semele néco, co nas uchrani od naseho osudu. Tteba piijde general k rozumu a hne se odtud; Rusové
miiZou v noci zmizet, dokonce by mohla skoncit 1 véalka. . .

Byl to Sok, kdyz se zndma fada tankti T 34 objevila na obzoru jiz podruhé toho dne. Sotva jsme tomu
mohli uvetit, zachovali se proti vSem pravidlim hry. Jednou denné, ve tii hodiny. To byla rutina. Sami to
tak zavedli a neméli pravo to porusit. Ta nespravedlnost me naplnila hotkou zasti a nemél jsem daleko k
slzam vzteku. V ten okamzZik jsem se soustiedil vic na nedostatek ruské cti neZ na vlastni bezprostredné
hrozici a mucivou smrt.

Prvni tank uz si nasel svou kofist. Nadporucik, profesor z Mnichova ve stiednich letech, vyhodil rukama
v marném gestu, jak se pokousel odrazit ranu. Jenze lidské paZe jsou kiehké obrana proti tficeti tundm
kovu a T 34 je smetl pohrdavé stranou a jel si pro zbyvajici obéti.

A ted, kone¢né, dosla fada na nas. Jeli si pro nas v fad¢ a hudba k tomu vytvavala. Poprvé byl piimo
ohrozeny i general.

Zuiivé na nas tval, abychom zlstali na misté, ale Porta, ktery se zdrzel, jen co mu stacil Cas na vulgami
gesto odporu, vylitl z diry a mazal po snéhu, nasledovany svou ¢ernou kockou, ktera na Portovi visela
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jako ves a snasela s nim riizné rany osudu. Zadrzel jsem dech, hlava mi v panice kmitala ze strany na
stranu, jak jsem se pokousel sledovat zaroveti bliZici se tanky i mizejictho Portu. Cekali jsme, Ze general
zacne stfilet. DUstojnici cekali, ze general zacne stfilet.

Ted’, kdyZ 1 on sam celil smrti, zachovaji si jeho fanatické principy platnost?

Patrné€ ne. General nahle Cile vyskocil a uhanél za Portou tak rychle, jak ho nohy v hlubokém sn¢hu
dokazaly nést. To byl signdl pro nas ostatni. S hlavami sehnutymi a plicemi ztézka oddechujicimi jsme
opustili své stanovisté a uhanéli jsme pry¢ pied tvari neptitele. Bylo to o¢ividné vypovézeni poslusnosti
fiihrerovi. Do posledniho muze, do posledniho néboje. . .

Tanky vyrazily za ndmi, mechanické nestviiry pronasledujici lidi. Kazdy, kdo klopytl nebo skobrtl, kazdy,
kdo ztistal pozadu, toho tanky dostihly a rozdrtily, zatimco my ostatni jsme se bez ohlédnuti plahocili dal,
az ptili§ vdééni, Ze nam utrpeni a smrt kamaradi poskytuje nékolik vtefin odkladu. Bylo mi jedno, koho
tanky dostihly, pokud jsem to nebyl ja. Mij dés byl piilis velky, nez aby mi poptal piepychu starat se o
ktizi n€koho jiného.

Lapal jsem po dechu, supél jsem a vzlykal a klopytal jsem dél po sn¢hu. Bylo nemozné vydrzet to rychlé
tempo moc dlouho, snih byl piili$ hluboky, lepil se na nohy a pfipominalo to pokus o prodirani se
pisecnymi dunami. Vzduch byl tak ledovy, Ze v hrdle palil a trhal ¢lovéku plice. Z nosu mi zacala téct
krev a mezi vzlyky a supénim a krvacenim jsem se nejdiiv zakuckal a pak jsem se zacal dusit. Nahle
jsem zakopl a padl jsem jak dlouhy tak Siroky do hluboké zavéje. Pipominalo mi to spi§ horkou koupel.
Nebo petinu. Nebo vysokou pec. Kdyz mé vafici kotel snéhu uchopil do Zhavého obéti, vydal jsem ze
sebe mucivy vykiik. Bolest byla extaticka. Bylo to krasné.

Zmocnila se m¢ a ukolébala mé a ja si pial, aby to tak trvalo potad dal. . .

Nahle m¢ za rameno popadla velka ruka a vytrhla mé z hypnotického obluzeni. Visel jsem bezmocné s
nohama nad zemi a Drobecek se mnou maval jako s krysou.

,,Co je to s tebou' ?* obofil se na me hrube.

Pustil mé na zem a vyt’al mi tvrdy poli¢ek. Z nosu mi vytryskla krev a zkropila zem pod myma nohama.
Zanami se kolibal T 34 a plamenomet uz skoro dosahoval pies snih az k nam.

,,Hni kostrou!* zaival Drobecek.

Chapl mé za ruku, uhanél po snéhu a vlekl mé za sebou. Kousek pted nami jsem zahlédl Portu a
generala, jak utikaji bok po boku, s ¢ernou kockou v patach.

Konecn€ jsme dobehli k tzké strzi v pasmu vysokych kopcti.

Tanky zlstaly pozadu a zdalo se, ze se vzdaly pronasledovani; my jsme se se skelnymi pohledy a
svéSenymi rameny vycerpané vrhli na jednu hromadu.

Zjistili jsme, Ze ve strzi je vojenska skladka. Byla plna pochroumanych vozidel, prazdnych beden a
plechovek a blize neurcitelnych kust pokrouceného kovu. Lezeli jsme netecné v tom harampadi, zatimco
Legionat sedél se zkiizenyma nohama na zemi a Cistil si samopal.

»Samej vojenskej sajrajt, poznamenal a ukazal hlavou kolem.

,,IN¢co podobnyho jsem vidél v Sidi el Abbes.*

Sotva by se nasla néjaka francouzska kolonie, kde Legionat nebojoval. Byl to rozeny vojak. Méné

fanaticky nez Heide, ale nezdoIné;si a v reakcich vice instinktivni. Bylo mu jedno, kde nebo s kym bojuje.

Bojovat bylo jeho zaméstnani a on se mu vénoval s touz zarputilou u€¢innosti, at’ byl kdekoli. Jeho srdce
bylo stéle jesté ve Francii, u jeho Legie, ale nevidél nic neobvyklého v tom, Ze bojuje u Stalingradu pro
Hitlera.

Byl zdrZenlivy a nezavisly, nepropadal emocim, ale nebyl necitlivy; byl nemilosrdny a bylo na n¢j
spolehnuti. Zatimco Heide si narovnaval uniformu, Legionat kontroloval samopal. My ostatni jsme lezeli
netecné a tup€ mezi opusténym zeleznym harampadim ve strzi.

Nahle se objevil general a vztekle vesel mezi nés. ,,Vztyk! Co se tady takhle povalujete? Kdo vam
dovolil odpocivat?* Otocil se kolem dokola a zle se zahled€l na Portu. ,,Nemyslete si, Ze jsem zapomél
na vaSe chovani. . . dezertovat pred tvaii nepfitele! Vytidim si to s vdmi pozd&ji.“ O krok ustoupil. ,,A

24

'L‘

jakou jsem kdy vid’€l. Neziistane bez trestu
Tanky zmizely a zvedajici se vitr ndm vyl v uSich, takZe prehlusil hluk vzdalujicich se strojii. General nas
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otravoval, Ze mame vstat. Rozd¢lili jsme si zbrané, které jsme tu méli, a unavené jsme se postavili na
bolavé nohy. General na nas jeCel, abychom se sefadili a aby velitelé et vystoupili vpied. Odnékud
zprostiedka se ozvalo hlasité, vysmésné odfrknuti.

. Velitelé Get! Kolik si mysli, Ze nam jich zbylo? Reznik jeden hnusnej!

Rozhostila se chvile ticha. Zmocnilo se mé¢ nervdzni nutkani, abych zacal hykat jako osel. Drobecek
otevrel Usta a zafehtal se. General k nému priskocil a chytil ho za limec.

,»Vy! To vy jste to fekl?** Vytahl pistoli a vrazil ji DrobeCkovi do Zeber. ,,Pfiznej se, nebo t& zastrelim.
Mas na to tii vtefiny. . . jedna, dvé. . .

,Nechte ho na pokoji! Byl jsem to ja!*

Z tady vystoupil muz a doSel az k rozzufenému generalovi. Byl to rotmistr. Hlavu a krk mél ovazané
zkrvavenym, Spinavé bilym obvazem. Misto jedné ruky mél chiadnouci pahyl, kosti prstl se samy od
sebe zkroutily a maso bylo spalené. Rotmistr piezil jako jediny z Cety, kterou zni€ily ruské plamenomety.
Stanul vzdorné pied generalem.

,Rezniku jeden hnusnej,” opakoval Ihostejné. ,,Vsichni jste feznici, vy generdlové . . .

Tvrda rana pies Usta ho zbavila rovnovahy. Zapotacel se a zdravou rukou vytrhl revolver, ale diiv nez
mohl na generala zamifit, ten mu prosttelil spanek.

At je to pro véas ponauceni! Znovu se oto€il k Drobeckovi.

,Pokud jde o vés, tak s vami si to vyfidim pozdéji. Uz dlouho vas pozoruju. D€late jen samé potize, jste
zbabeélec a nejste zpusobily jako vojék.* Dival se tkosem na Drobecka, jestli si troufne otevtit pusu, ale
Drobecek hled€l primo pied sebe s vyrazem neurcité slabomyslnosti na tvafi. ,,Dobra!“ General zastr¢il
revolver. ,,Najdéte si dobrovolnika a vrat'te se, abyste zjistili, jestli nékdo prezil. Pipojite se k ndm v
Gumraku. A koukejte splnit tikol poradné. . . Pamatujte, Ze vas odted’ka nespustim z o¢i!*

General odesel. Drobecek se okamzité obratil ke mné. ,, Ty jsi ten dobrovolnik.* fekl.

Otocil jsem se rozhoi¢ené k nému. ,, Trhni si nohou! Vilibec nic jsem netekl!*

,.Co to s tim ma spolenyho? Rekl, Ze si mam najit dobrovolnika, slySels ho.*

,Jenze ja nejsem ten, kteryho hledas, vybafl jsem. Drobecek se na mé¢ zahledél ziZzenyma ocima.

,» 'y odmitas uposlechnout rozkaz?* ,,0Odmitdm bejt dobrovolnik,* odsekl jsem.

Na chvili se rozhostilo ticho. Drobecek to zkusil znovu. ,,Ja ti nafizuju, abys byl dobrovolnik,* fekl mi.
,»Lak jo,” souhlasil jsem. ,,Takze odmitam uposlechnout rozkaz.*

Drobecek se zhluboka nadechl.

,Reknu to generalovi. Reknu mu, Ze jsem si nasel dobrovolnika a ze ten dobrovolnik to odmitl a ze
odmit4 uposlechnout rozkaz. Je mi fuk, jak se na to divas, je to vyslovené odmitnuti. . . Vidé€ls, co se
stalo tomu chlapkovi zrovna ted’, ne? A to se stane i tob¢, az feknu generalovi o tom, Ze nechces bejt
dobrovolnik, a kdyz on mi zrovna ted’ fekl, abych si nasel dobrovolnika a kdyz . . .

,»Lak teda jo!* zafval jsem. ,,Budu ten zatracenej dobrovolnik!*

Drobecek zavahal.

,,Chces Tict, Ze mi nabizi§, Ze se mnou pujdes zjistit, jestli to nékdo prezil?

,,Jenom pod natlakem.*

,» 10 je v poradku. Pokud to dé€las z vlastniho svobodnyho rozhodnuti. . . Tak jo, jdem na to.*

Porta, ktery se poflakoval nablizku a jen ¢ekal, co z toho vzejde, se ted’ vlozil do hovoru.

,,Hlavné mi pfineste moji postel, jo?* nadhodil nedbale.

,»Vypadli jsme takovym fofrem, Ze jsem ji tam zapomnél.

Pocitam, Ze by tam jesté méla bejt.*

Porta s tim kazdého otravoval, jak vSude s sebou tahal svoje polni lizko. Ani generalovi se nepodafilo je
od sebe odloucit.

,,Pokud jde o mé,* pravil jsem distojné, ‘nemam viibec zajem tahat se s n€jakou posteli celou cestu az
do Gumraku. Miizes se dat i se svou posteli vycpat.*

,»J0, souhlasim s tebou,* ptipojil se Drobecek. , , Vy Berlifiani, obratil se k Portovi s nechuti, “si moc
natahujete tricka. AZ moc si je natahujete. Mohli byste trosku piibrzdit a sniZit se k nam ostatnim.*
,»Nemiizu se zbavit celozivotnich navykd, namital Porta. ,,Tam, odkud jsem, jsme holt zvykli spat v
posteli.
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Nevim, co dé€late vy venkovani, ale my v Berlin€ jsme zvykli na vSechny jemntistky zivota.*
,»vVenkovani?* opakoval Drobecek rozhotcené. ,,Ja prece neziju na venkove! Musim t€. ubezpecit, ze v
mym mésté je dokonce i opera!*

,Opera!“ poskleboval se Porta. ,,Snad jesté takhle chatr¢ uplacana z blata, pro venkovany.*

Rozesli jsme se moc ve zIém. Drobedek vyrazil do snéhu a je¢el na mé, at’ ho nasleduju. Sel tak rychle,
ze jsem mu nestacil, ale kdykoli jsem se zastavil, abych nabral dechu, postr¢il mé kuptedu ramenem a
nakopl mé do zadku.

,,Hni kostrou, ty pitomej Svédskej vole!* ,,Danskej!* zaival jsem.

,Jakej je v tom hergot rozdil?*

Nebyl v tom Zadny rozdil, pokud §lo o m&. Svéd, Dan, viechno jedno. A v podminkach, v kterych jsem
se nachazel, se zdalo, ze ma sotva cenu se hadat.

Samoziejme neptezil nikdo. Nasli jsme par zkrvavenych kupek rozhazenych po zacernalém snéhu, ale
nic, co by byt jen vzdalen¢ piipominalo lidské bytosti. I ta slavna postel byla napadrt.

,,Pojd’ se vratit, navrhl jsem s uzkosti. ,,Nez Rusaci zmercej, Ze tu cmuchame.*

,Dobra, dobra, nebud’ tak zatracen¢ netrpélivej! Netahl jsem se sem celou tu dalku pro nic za nic.
Nevratim se s prazdnejma rukama.*

,»Ale vzdyt je tu stara bela, namitl jsem.

»Nevratim se bez ni¢eho, trval uminéné na svém. ,,Chtél svoji postel, tak bude mit svoji postel.*

,,Boze vSemohouci!* vybuchl jsem. ,,Co je do postele, ktera je upln¢ namadéru?*

Drobecek se plazil po zemi a sbiral sou¢asti postele, hluchy ke vS§em mym prosbam, lhostejny ke vSem
vyhrizkam. Jeden rusky samopalnik vystartoval a ja se ponofil do nejblizsi diry a hriizou jsem se tam
kr¢il. Drobecek klidné pokracoval v préci.

Samopalnik se zastavil a ja jsem zrovna chtél vystr¢it hlavu a fict Drobeckovi, aby sebou hodil, kdyz se
na nas zamg¢fil svétlomet a 0zafil Drobecka tfimajiciho, jednotlivé kousky postele v celé jejich blbosti. Od
ruskych linii se ozyvaly hlasité vykiiky a vybuchy smichu. Padl jsem zpatky do diry a Drobecek zvedl
zat'atou pést a zamaval s ni nad hlavou.

,»~Zhasnéte to svétlo, parchanti, osliiuje me to!* K mému tdivu svétlomet bez hlesu zhasli.

,»Ja jdu odsud!* vyrazil jsem ze sebe, vyskocil jsem z diry ve sn¢hu a dal se do behu, diiv nez se Rusové
vzpamatuji.

Slysel jsem mohutné bujaré pokfiky, které piichazely od ruskych linii, ale mél jsem pocit, Ze jejich smysl
pro humor je pravdépodobné nevypocitatelny a v kterykoli okamZik se mize zménit v nasili.

Do Gumraku jsme se dostali bez dalsich nehod a Drobecek podal skodolibé Portovi tthlednou hroméadku
zeleznych ulomk a céry plachtoviny.

,» Lady to mas,* fekl. Porta na to chvili koukal. ,,Co to jako ma bejt?*

»Starej podélanej valecnej viiz,” odpoveédél Drobecek Skodolibé.

,» 'voje postel, o kterou jsi zadal. . . Riskoval jsem krk, abych ti ji ptinesl. Ty rusky mizerové se me snazili
zastrelit, ze jo, Svene?*

,»Nepodal bych to tak dramaticky, utrousil jsem kysele.

,,Myslim, Ze byli vSichni zlinkovany pod obraz.*

*kokok

SS brigadenfiithrer Paul Augsberg se dostavil do hlavniho stanu Sesté armady a pral si mluvit s generalem
Paulusem.

,Pane!* promluvil dosti uctive, ale tonem, ktery naznacoval, Ze sem prisel za né¢jakym ucelem a nema
Casu nazbyt. ,,Pokladdm za naprosto zasadni, aby byl vydan rozkaz k okamzitému prolomeni ruské
fronty. Vést dal boj takto je Ciré Silenstvi a kazdy to vi. Jak véci v soucasné dob¢ stoji, mame zrovna tak
dost tankt a t¢Zkého dé€lostielectva, abychom mohli projit.

Staci jenom fict, a j4 vam podam diikazy! Kdyz to ale nechate, jak to je, zakratko nebudeme mit ani
minimalni Sanci se z toho dostat. . . Podivejte!* Bodl energicky prstem do nasténné mapy
brigadenfiihrera. ,,Tady bychom se o to méli pokusit. . . tady, u Kaslanovské. V tomhle bod€ jsou
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nepiatelské linie hodné slabé.

Tady se nam naskyta vyborna moznost prorazit. .

,»aenerale Augsbergu,” fekl Paulus s ismévem, vy vite moc dobte, ze Zadate nemozné. Fiihrerovy
rozkazy jsou zcela jasné: mame tu udrzet své pozice a vybojovat to.*

,»Vybojovat to? Vybojovat to? S ¢im, k ¢ertu? S mrtvymi vojaky a snéhovymi koulemi?*

Paulus mimé pokr¢il ramenem. General Augsberg se k nému naklonil pies stiil.

,» Lak tedy dobra! Jestli Hitler fikd, Ze tu musime zlistat, musime tu zfistat, ale pojdme aspori fict Rustim,
7e jsme ochotni se dohodnout!*

Paulus zavrtél hlavou.

,Zadné dohadovani, generale Augsbergu. fiihrer byl zcela kategoricky. Ziistaneme tu a budeme bojovat.*
Augsberg se narovnal. Zahled€l se upten¢ dolii na Pauluse, chiipi z(izené a oboc¢i zvednuté.

,»Za jakym ucelem, mohu-li se zeptat, se zZaméme pokousime shodit ty muze ze srazu? Opravdu si
piejeme, aby se obratili proti ndm a tak se nas zbavili?

,.Zadné strachy, generale. Némecky vojak nikdy nepov stane proti svému diistojnikovi; zvyk poslusnosti
je v ném zakotrenény pfili§ hluboko. Cel¢ bohatstvi nasi zemé spociva na nezlomném fetézci poslusenstvi,
od téch nejnizsich az po ty nejvyssi.

,»Slepa poslusnost!“ vybafl na né¢j Augsberg. ,,Nemyslici a nerozumna . . .

Hieba to tak je, nicméné je to 1 vlastnost, kterd nas nakonec dovede k vitézstvi. Mozna Ze ted’ se to jevi
cerné, ale nedejte se tim drobnym nezdarem demoralizovat, generale Augsbergu.

Nakonec bude vitézstvi nase. Némecky narod nikdy nedéla nic polovicate.*

,Nezda se, prisveédcil Augsberg hoice. ,,Urcit¢ nas nikdo nebude moct obvinit, ze jsme byli v
Stalingradu porazeni jen zpola. . . byl to dobry, plnokrevny, ne-nesmyslny masakr!“

Rézné se otocil a opustil mistnost; vztekle razoval po nadhernych Sirokych chodbéach budov velitelstvi.
Kolem prostor, které hostily generala Pauluse a jeho lidi, leZely narovnané mrtvoly némeckych vojaki.
Zmrzla mrtva téla, naskladand podél stén, ptfipominala pytle s piskem. Dobii vojéci své vlasti, dokonce i
ve smrti.

General Augsberg Sel dal, prochazel chodbami, kde ranéni a umirajici leZeli bok po boku na kamenné
podlaze. Prosel mistnosti vedle operacniho salu. Byl plny mrtvol a amputovanych koncetin, rozhdzenych
bez ladu a skladu po zemi.

Bylo tu par tél, kterd mozna uz ani nebyla ziv4, ale chirurgové je tu nechali jako beznadéjné ptipady. V
jednom rohu se choulil general von Daniels s prazdnym pohledem a o¢ima plnyma slz. Rty se mu neslySné
pohybovaly, spodni ret se chvél. General von Daniels ztratil celou divizi. Rusové vyhladili 176, pési divizi,
vSech sedmnadct tisic muzii, a jejich vrchni velitel tu ted’ sed€l a plakal pro mrtvé a své zmarené nadéje, s
mysli nenapravitelné otfesenou. General Augsberg se na chvili zastavil, pozoroval ho, pak zavrtél hlavou a
Sel dal.

Prosel kolem dalsich dustojnikt, ktefi se plouzili ve stinu zdi, provinilé tvare nad provinilymi rameny. . .
vysoce postaveni distojnici, ktefi uposlechli rozkazu bojovat do posledniho muze a do posledniho
naboje; distojnici, ktefi vysilali vojenskou policii 1 do nemocnic, aby vyvlekla ranéné, a poslala je bojovat
za vlast, a ted’, kdyz tak zmarnili mnoho tisic lidskych zivott, chtéli za kazdou cenu zachranit sviij vlastni.
Pohled mé¢li upieny na vzdalenou Volhu, na tinikovou cestu z posledni zoufalé bitvy a od rostouci
hromady mrtvol.

General Augsberg presel pres dvir a pustil se dal pies hromadu z&ernalych a jesté doutnajicich trosek.
Pfed nim se vahaveé sunul v dlouhé, tenké a tdhnouci se fadé€ zastup vojakd. Byli obleceni v hadrech,
hlavy jim padaly na_prsa, nohy se vlekly a ramena méli svéSend. General Augsberg se zastavil a
pozoroval je. Némecké armada na cesté kam, to véd¢l jen Biih, s cilem, ktery znal jen Blih. Prosté
sebou prasti do snéhu a budou stiilet nazdarbih, dokud jim nedojde munice. Jejich smrt bude
nevyhnutelnd a zbyte€na.

Posledni muz zmizel z dohledu. Zdalo se, Ze general Augsberg se nahle rozhodl. Rozhodnym krokem
vyrazil dal pres rumiste.

Dvanéct Casné rano se mezi nami objevil general Augsberg. Beze slova ndm hodil tasku s potravinami a
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pak si velmi rozvazné zacal vyndavat z kapes vSechny osobni doklady a palit je. S udivem jsme ho
pozorovali. V tvaii mél tvrdy vyraz, rty pevné seviené. Teprve kdyz spalil posledni doklad, obratil se k
nam.

,,Hotovo!“ Prelétl nas pohledem, pticemz chvilemi ulp€l o¢ima na tom ¢i onom muzi, jako by se pokousel
odhadnout nase ptipadné reakce. ,,Mam pro vas prosty navrh: Bud’ mtizete ztistat tady a Cekat na Rusy,
nebo miiZete jit se mnou a pokusit se probit k nasi frontové linii. MliZete si vybrat. Jestli zlstanete tady,
témet urcité zemiete. Na druhou stranu, jestli pjdete se mnou, vyhlidky nejsou o moc lepsi. Pokud se
rozhodnete jit, budete se pohybovat bez z4téZe. Poneseme jen zbran€ a munici. Bude to t¢Zka cesta a
mozna to nedokdzeme.

Tteba date prednost tomu, ze zlstanete tady a risknete to s Rusy. Nebudu vam to mit za zI¢. Nenabizim
nikomu prochazku rizovym sadem - pouze Sanci bojovat. A n€kdo by to tak ani nenazval. Nazval by to
sebevrazdou. Sam to nebudu védét, dokud to nezkusim.* Odmicel se. ,,Tak dobra,” dodal. ,,To je vSe.
Ja jdu.

Obratil se a vykrocil ven, do prvnich cervenozlatych paprskti vychazejiciho slunce. Chvili bylo ticho, pak
se Dédek pomalu postavil, protahl se, chopil se samopalu a na svych kiivych nohou se lehkym krokem
vydal za generalem.

Nésledovali jsme ho jeden za druhym, az jsme vytvofili kolonu asi osmi set muzii zbylych z riiznych
plukil. Bylo mezi nami i nékolik letct. Jejich condor byl sestielen, ale oni s nim pristali za némeckymi
liniemi a ted” se k nam pfidali v naSem pokusu o pteZiti. Pochodovali ptimo pfede mnou a ja s
neprestavajici, stale rostouci zavisti pozoroval jejich letecké bundy s kozeSinovou podsivkou a boty z
tuleni kiize.

Sam jsem mél na sob¢ riizné hadry, stejné jako vSichni ostatni, a uz jsem ani nevédél, jaké to je, kdyz je
¢loveku teplo a citi se piijemné. Kromé toho jsem nesl kulomet s trojnozkou a ten se mi zatezaval do
zeslablého ramene a tlacilmé do vystupujicich kosti. Po nékolika kilometrech jsem s nevoli vykiikl a
odhodil jsem trojnozku do sné¢hu. Legionar nesouhlasné zavrteél hlavou.

,» 10 je pekna blbost, prohlasil. ,,Diiv nebo pozd¢jc to budes potiebovat.*

Pokr¢il jsem rameny a jeho varovani jsem si nevsimal.

Trojnozka zlistala ve sné¢hu.

Dorazili jsme na hlavni silnici Stalingrad-Kala¢, po které sméfovaly obrovské kolony tanki ke
Stalingradu. Pozorovaci otvory mély oteviené a jejich posadky zpivaly a poktikovaly jako rozjiveni kluci
na Skolnim vyleté.

Na Zeleznici ziejmé doslo k néjaké nehod¢, protoze byla zablokovana fadou ptevracenych vozil. Jeden
vagon byl ipln¢ zni¢eny, dalsi dva byly do sebe zaklesnuté a na konci lezel jesté jeden. Kus od trati bylo
vidét spalen¢ trosky lokomotivy.

Zastavili jsme se a Augsberg si zavolal Dédka. ,,Vezméte svou skupinu pies trat’ jako prvni. Kdyz to
bude nutné, budeme vas kryt palbou, ale zkuste piejit tak, aby vas nevid€li, je to asi nase jediné Sance.
Az prejdete, necekejte na nas.

Pokracujte smérem na Ilarionovské, tam se sejdeme.*

Dédek se vratil k ndm, mavl rukou a ukazal smér. Silnici jsme zvladli uspésné a pres plan jsme utikali
jako zajici. Dvakrat jsem pod tthou kulometu upadl a dvakrat jsem musel sebrat veSkerou viili, abych se
naméhavé zvedl a bézel dal. Kdyz se mi to stalo potieti, zlstal jsem leZet ve sn¢hu a naiikal jsem.
Legionatf mé ale kopancem postavil na nohy a postréilme pied sebe. BéZel za mnou a zufivé mé mlatil do
zad, kdykoli jsem zacinal zpomalovat. On sdm byl neznicitelny. ProSel poustni Skolou Cizinecké legie a
veskeré moje slzy, nadavky i hrozby s nim viibec nehnuly.

Dorazili jsme k dalsi silnici. Po obou stranach lezela prevracena vozidla, némecké sanitky, které rozsttileli
rusti kulometcici. Kdyz jsme prochézeli kolem, s krakanim se z nich zvedly velké ¢erné vrany. Ve vozech
byly hromady zmrzlych mrtvol. Nékteré mély rozbitou lebku nebo mély vrSek hlavy ¢ist¢ odseknuty jako
kokosovy ofech. V&d¢li jsme, co to znamena: kdyZ muzi umiraji hlady, kdyz se piidél potravin sniZi na
dva gramy chleba denn¢ a kdyz ani to nebyva vzdycky, pak je mozné bolavé lidské bticho naplnit
lidskym mozkem.

Kdysi ddvno nam fekl jeden doktor - tehdy se ndm ani nesnilo o tom, Ze bychom n¢kdy méli umirat
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hlady - Ze mozek je neobycejné vyzivny. Drobecek byl jediny z nas, kdo to vyzkousel. Jednoho dne se
pustil do lebky mrtvého plukovnika, ale nedokéazal v sob¢ to jidlo udrzet dostate¢né dlouho, aby z n¢j
néjakou vyzivu ziskal. Krysa ndm pfipadala docela chutna, ale mozek, to ne. Mozna jsme dosud dost
netrpéli.

Nakonec jsme dorazili do Ilarionovského, ale general Augsberg nas okamzit¢ hnal dal.

,,Nemame Cas se tady povalovat a obdivovat krajinu,* prohlasil razn¢. ,,Mame pied sebou dlouhou
cestu. Vzal si Dédka stranou a ukazal mu mapu. ,,Pijdeme az k Peskovce a pak odbo¢ime v pravém
thlu k Donu. Myslim, Ze s trochou $tésti bychom to méli dokézat, ovSem teprve tam za¢nou opravdové
problémy. Musime se néjak dostat pies feku.*

Plan ndm piipadala nekonecna. PlouZili jsme se pies ni kilometr za kilometrem, pfi¢emz nad hlavou jsme
meli ostie modrou, mrazivou oblohu a vSude kolem sebe kiupavy bily snih.

Nic neZ snih a obloha. Zadny strom, Zadné kovi, viibec nic. Z oslnivé béloby mé zaginaly bolet oéi. at’
jsem se podival kterymkoli smérem, oslnivé zaii jsem se vyhnout nemohl. KdyZ jsem oci zaviel, bolest
byla tak silna, ze jsem je témét okamzit¢ musel zase oteviit; kdyZ jsem je ale nechal oteviené, okamzité
zesilila neustala pulzujici bolest. Brzo se mi zacaly dé€lat jasné stiibrné mzitky a zacal jsem vidét pestré,
pohyblivé vzorce slozené z Cervenych teCek. Do zornic se mi vbodavaly ostré dyky. Vyrazily mi palCivé
slzy a kutélely se po tvafich dolti. Po dal§im kilometru jsem skoro nevidél. Zacal jsem se potacet a
klopytat a z rozmazaného pohledu upfeného na ¢erné boty muze prede mnou se mi zac¢ala toc€it hlava a
citil jsem, Ze se mi déla zle od Zaludku. Popadl jsem hrst sné¢hu a pfilozil si ho na vi€ka; doufal jsem, Ze se
mi ulevi, ale bylo to jako Zhavé uhliky.

Smysly mi zacaly vypovidat sluzbu. Kolébal jsem se dal za ¢ernymi botami, které prede mnou pravidelné
Slapaly ve sn¢hu nahoru a dolti a vedly mé za sebou, ale mozek jsem mél v deliriu. Vidél jsem se, jak
pochoduju ke své smrti. Vid€l jsem sebe jako jednoho z téch, kdo zahynuli kdesi mezi Volhou a Donem,
jak lezim ve stiibrném hedvabném rubdsi mezi Volhou a Donem. . . Jaké fascinujici jméno! Don. Don.
Volha a Don. Ta slova zacala busit do rytmu podle dopadu téch vysokych ¢ernych bot. Don, Don,
Volha a Don. Don, Don, Volha a Don. Don, Don. . .

Pozvolna jsem si uvédomoval, Ze m&¢ Dédek s Drobeckem vzali mezi sebe. Télo mi piipadalo t¢Zké a
hloupé. O¢imé stale bolely.

,,Co se déje, Svene?*

To promluvil Dédek; klidné a laskave jako vzdycky. Pfitiskl jsem si ruku na o€i.

,» L0 ten zatracenej snih! At se podivas, kam chces, vSude samej snih. . . Pro¢ musi bejt porad tak désné
bilej?*

,,Jaka barva by se ti libila?* zeptal se Drobecek zertem.

,Cerna?«

,Cerna by byla krasna, prisvédgil jsem.

Drobecek se roziehtal. Dédek natahl ruku k Portovi, ktery mu podal lahev.

,»Lumas, ekl mi. ,,Lokni si. “Tim se to spravi.* ,,Stejn¢ uz tam skoro jsme,* dodal Porta ve snaze n¢jak
mi pomoct.

Vedeél jsem, ze 1ze, kdyz jsem ale polkl par douskt vodky, uz mi to tolik nevadilo.

Dosli jsme k vesnici pIné polorozpadlych chatrci a Legionat byl vyslan v ¢ele malé skupinky na prizkum,
zatimco my ostatni jsme vdécné klesli do snéhu a ¢ekali jsme na jejich ndvrat.

Legionai se znovu objevil po ptilhodin€ a pokynul nam, abychom ho nasledovali. Vesnice vykazovala
vSechny znamky toho, Ze ji vSichni opustili ve spéchu, a jediny obyvatel, ktery tu zistal, byla hubena bila
kocka; udélala chybu, protoze se zacala Portovi tfit o nohy a mioukala, aby ji nakrmil.

Bohuzel, ona velka koc€ici stvlira, kterd adoptovala Portu jako svého majitele, méla sklon k Zarlivosti a
kromé toho si kazdym dnem stéle vic a vic uvédomovala pozadavky svého vlastniho Sizeného bticha.
Byla vétsi a silngjsi nez bila kocka; se zufivym zavytim na ni skocila. Diiv nez ji Porta stacil str€it do pytle
pro svou vlastni potiebu, ¢ernd kocka si ji vitézoslavn€ odnesla a pozdé&ji se objevila v kouté, kde se
olizovala a predla.

Prosli jsme vesnici a pozorn€ jsme prohlédli kazdé staveni. V jednom jsme nasli pfekoceny still, zkazené
jidlo a hromadu hracek. Snédli jsme to jidlo a vySli jsme ven, do staje, kde lezelo pét zmrzlych mrtvol,
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nahédzenych jedna pies druhou.

Porta se zastavil a prohlédl si je.

,,Zastreleni ranou do tyla, hlasil. Podival se pozornéji a dodal: ,,Naganem.*

Vsichni jsme védeli, co to znamena: NKVD opét zapracovala.

Ve spizirné dalsi chalupy jsme nasli celou rodinu povésenou na fad€ nastropnich haki. Nezdrzovali jsme
se s tim, abychom je odfizli, nemélo by to velky smysl. Jen jsme je odstr¢ili stranou jako koralkovy zavés
a Sli jsme se podivat, jestli tam neni néco k jidlu. Nic takového jsme nenasli, jenom Porta objevil v kouté
drevény soudek. Opatrn¢ si priCichl, pak to zvedl ke rtim a polkl nékolik douskd.

,No? Co to je' 7 zeptal se zvédave Heide. ,,Podivej se sdm.*

Porta mu to podal, hlasit€ fihl a otfel si ista do rukévu.

Heide podezirave vzhlédl do soudku na Portu a pak se opét podival na soudek. Polkl jeden dousek, pak
se dlouze, sipave rozkaslal a zrudl v obliceji.

,»Fuj, to je ale Sleha! Tohle ¢loveku propali vnitinosti!*

Poboutené pohlédl na Portu. ,,Ses si jistej, Ze to neni kyselina sirova?*

Soudek koloval. Vsichni jsme méli stejné zajimavou reakci jako Heide.

,,Co to krucindl je?* podivil se Dédek, tiskl si sevienou pést doprostied hrudi a sipal. ,,Méam pocit, Ze
mam plice v jednom plameni!*

Porta se uskubl.

,Rekl bych, Ze to je samohonka. . . Specialni Zivotabudi¢ strejéka Stalina pro unaveny vojaky. Dva
takovyhle soudky udajné staci pro celou rotu.*

,» Lo ti vétim,* vydechl jsem. Vyklopytal jsem skrz visici mrtvoly ze spizirny ven a hledal jsem néjakou
zidli. ,,Par hlt tohohle chlastu, prohlésil Porta,a clovék je ochotnej zépasit holejma rukama s
Sedesatitunovym tankem.*

,»Neni to tak zlIy, jak jsem si myslel,* pfipustil Heide a ponékud stydlivé se opftel o zed'. ,,Ted’ uz mi to
ptipada docela fajn.

,»Z ¢eho to je?* zeptal jsem se. ,,Z feferonek?*

,»Z kukufice, brambor, ¢erveny fepy,” vyjmenovaval Porta, ktery vZzdycky znal recept na takovéhle véci.
,Z jaky Cerveny fepy?* zeptal se uz podrouseny Dédek. Zakyval na Portu moudrym rolnickym prstem.
,»Existujou rizny druhy.

Stejné jako u brambor. Je jich vic neZ jeden druh. O kterym druhu mluvi§?*

,»O kterymkoliv, odpovédel pevné Porta. ,,Kukutice, brambory, Cervena fepa - hodi se na to kazdej
druh. VSechny jsou stejné dobry. A jenom to hodi$ do sudu a nechas to par tejdni kvasit.

Prej to trva asi mésic. VSechnu pénu a ostatni sajrajt z toho miizes sebrat a dat prasatiim. Dél4 jim to
désné dobte.*

,»Desn¢ dobfe to d€ld i mne,” poznamenal Gregor a vrhl se opét na soudek.

,»Samohonka, pokracoval Porta,“je Stalinova tajna zbran. Co se tika o viie, nadéji a lasce a o tom
vSem, vSechny ty kecy o Gott mit uns. . . tak Ruséci, ty na to kaslou. Viru, nadéji a lasku vyhodili do
popelnice, Boha se zbavili. . . a misto toho vynalezli samohonku. Aspori strejda Josef to vynalezl. A
zidovi mizes vétit, ze vi, co je dobry!*

,»Stalin neni zid, nesouhlasil Heide a natahl se po soudku.

,»A jakpak to vis? Josef je pteci zidovsky jméno, ne?* ,,V tom piipadé,” kii¢el Heide, ‘by ses mél stydét
sam za sebe, Josefa Portu! Vi§ zatracené dobfe, ze fiihrer fekl, Ze kazdej s Zidovskym jménem se musi
pfejmenovat!*

,,Jméno z tebe zida neudéla, chlacholil nas Gregor a vypadal pritom jako moudra sova. ,,Kazdopadné
Stalin nema rad zidy o nic vic nez Goebbels. . . a ten se jmenuje taky Josef,* dodal jako né¢kdo, kdo
ucinil objev stoleti.

Zvedl soudek ke rttim, ale Legionai mu ho v¢as sebral. ,,Pokud jde o Stalina,* fekl,“zarucuju ti, Ze je
stejn€ posedle] jako Adolf, jenomzZe to déla mnohem rozumnéjc. Naptiklad cpe Zidy spi§ do zdkopti nez
do pect. . .

,Zidy nema rad nikdo,* pronesl zasmusile Gregor. ,,Tady tedy ne,” souhlasil Legionaf. ,,Pamatujes, jak
jsme tenkrat vidéli toho blaznivyho Polaka? Toho, co mél na dvorku Zida uvézanyho na fetézu misto
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hlidaciho psa?

,» Lak kvili cemu tady sakra vSichni val¢ime? vykiikl Heide v nahlém zachvatu zlosti. ,,Stalin nenavidi
zidy, Hitler nendvidi zidy, j4 nenavidim Zidy, vSichni nenavidgj zidy! Proc¢ se teda neseberem a nepustime
se do zida?*

»Mn¢ se zda, prohlasil zachmurené Dédek,“ze Hitler to pékné zvoral. Strkat je do plynovejch komor a
tohle vSechno. To je naprosta pitomost.*

,»Jak to mysli§?* zatval Heide. Dédek si tihl.

,»Naprosta pitomost, opakoval a kazdé¢ slovo pronasel nesmirné peclivé jako clovek, ktery je téméf
upln€ namol. ,,Kdo nés bude mit rad, az vymlatime vSechny zidy? Kdo nés bude mit rad, az prohrajeme
valku? Kdo nés bude . . .

,» 10 jsou antinacisticky feci!* jecel Heide. ,,To je defétismus!*

ME]I o nékolik hlt Stalinovy tajné zbrané vic a byl jesté opilejsi nez Dédek. ,,Za tohle bych t& mohl
nechat zaviit! Mohl bych t¢ nechat zastielit! Mohl bych to fict Hitlerovi! Mohl bych . . .

Nabhle ztratil rovnovéhu a padl stranou; sesypal se na kamna, kde okamzit€ spustil ustraSeny nafek a
fiiukot a upénlivé zadonil, abychom mu zavolali zdchranku.

,Hotim!* kvilel. ,,Chytnul jsem! Copak nevidite ty plameny?*

Vzhledem k tomu, Ze se v kamnech netopilo, a to uz o€ividné n¢kolik tydnd, jeho kiiku jsme si nevSimali
a opovrzlivé jsme se odvratili. VSichni az na Drobecka, ktery ho usluzné pomocil, a uhasil tak tidajné
plameny.

,Dekuju ti, dékuju ti,* mumlal Heide. ,,Je to mnohem lepsi.

Ptijemnej, chladivej destik, krasny dest’ovy kapky po celym téle. . .

Hlas se mu vytratil a Heide zacal hlasité chrapat. Otocili jsme se k nému zady a vé€novali jsme se zbytku
samohonky. Uplng jsme zapomnéli, kde jsme &i co tu pohledavame. Pochybuju, Ze o pil hodiny pozdgji
by si nékdo z nas viibec dokdzal vzpomenout, Ze jsme v Rusku, netku-li nékolik kilometrt za
nepratelskymi liniemi. Tou dobou jsme uz nésledovali Heideho ptikladu a upadli jsme do celkové apatie;
nevetim, Ze jsme vibec védéli, kde jsme.

Za svitani nas probudil general Augsberg, ktery kopnutim oteviel dvete a kiikl na nas, abychom vstavali.
S bolestnou namahou jsem oteviel oci a rozhlédl se kolem sebe skrz ¢ervenavou mlzinu kocoviny. V
hlavé mi busilo kladivy tisice permonikd. Usta jsem mél vyprahld, v krku mé $krabalo a v hlubinach
zaludku se mi vzdouvalo divoké more. Potacive jsem se zvedl a pozoroval jsem stény, které se
piiblizovaly a zase vzdalovaly, zatimco podlaha se vinila kamsi do dalky. Po mém boku stal Dédek; kyval
se a rukama méval v nejistém pozdravu kamsi ke stropu.

,,Co se to tady sakra dé&je?* fval general. ,,Vypada to tu jako v né¢jakym hampejzu!“

Uptimné jsem si pral, aby ten ¢lovék mél v sobé aspon trochu slusnosti a v tuhle ¢asnou hodinu tolik
nehulakal. Bylo to skuteéné vic, neZ jsem dokézal snést. Zaludek se mi seviel, z hrdla se vydralo zasipani
a ja. se pomalu sesul zpatky na zem.

Zvednéte toho chlapa!* zaival general.

Porta s Legionaiem mé zvedli a pak jsme spole¢né odklopytali ptes mistnost a opteli jsme se o zed,
ztézka jsme dychali, potili jsme se, jazyk nam vyklouzaval z st a bulvy se nam pretacely.

,,Pane generale, vSichni piitomni a v fadném stavu.* Dédek mluvil pomalu, vazné a s viditelnou namahou.
Sotva domluvil, Heide se obratil a vyzvracel se.

Predpokladam, Ze jedinym diivodem, pro¢ nas Augsberg na misté nezastielil, byla skutecnost, Ze si
nemohl dovolit ztratu sedmi zkusenych vojaku.

,,Bez nas by se domt k Hitlerovi nikdy nevratil,” tvrdil Drobec¢ek, kdyz jsme se tiasli venku na sn¢hu.
Cerfi noéni oblohy se pomalu ménila v ponurou $ed’ ruského svitani a my se piipravovali k dal§imu
pochodu.

Nepfiijemny napor ostrého vétru a zmrzly snih pod nasimi roztrhanymi botami nas piivedly k rychlému
vystiizlivéni, takZe jsme za generadlem vykrocili dost rdzn€. Jen malokdo z nas mél obuti vhodné pro toto
ro¢ni obdobi. Vétsinou jsme chodili s hadry a novinami obalenymi kolem nohou. Porta (jak jinak) byl
jednim z ptl tuctu muzi, kteti si dokazali opatfit lyze; Porta byl ve skutecnosti prvni, kdo dorazil k Donu.
Vidé€li jsme ho, jak vaha na vrcholu jednoho svahu. Pak se obratil a uhdnél k ndm v oblaku jiskiicich
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sn¢hovych vlocek.

,.Don!“ Sirokym smykem zastavil piimo pred generalem. ,,P¥imo za tim kopcem!*

General se zamracil, jak znervoznél. ,,Don? Jste si jisty?*

,»Naprosto, pane generale.*

Nahle se rozhostilo ticho. Kolona se zastavila a muzi stali a poslouchali s hlavou nato¢enou stejnym
smérem. Ani jediny zvuk. Zadna stielba z dé&l, Zadné granaty, zadné rachoceni kulometd, zadné tanky.
Jen prudky vitr z Kazachstanu kvilel po nekone¢nych planich o svém nepratelstvi.

General t€¢Zce pohlédl na Portu.

,»Videl jste n€jaké znamky piitomnosti vojska?* Porta pomalu zavrtél hlavou.

,»Nic, pane generale. Nic tam neni.*

Ticho se prodluzovalo. Poslouchali jsme dal a nemohli jsme uv¢fit, Ze jsme se celou tu dobu tahli do
prazdna. Co se stalo s nasi armadou na Donu’? Kde je? Byla tady viibec né¢kdy? Nebo to byla také jen
jedna z dalSich 17, které¢ nam vykladali?

General se otocil a pohlédl na dlouhou kolonu muzi. Byli ted’ zasmusili, zklamani a zoufali. Rad&ji meli
ziistat ve Stalingradu, nez pochodovat celou tuhle dalku za armadou, kterd uz neexistuje.

., Jdeme dal!* Augsberg zakrouZil rukou a ukazal vpted, do svahu. ,.Zkuste néco najit.*

Nasli jsme jen jeden opustény P 4, zamaskovany velkymi snéhovymi zavéjemi. Ziejme pattil
Mannsteinové obrnéné divizi, ktera se k nam o Vanocich nedokézala se zasobami dostat.

,»Nechapu, pro€ to tady nechali, zavrtél hlavou Porta, kdyZ jsme smetli hori vrstvy sn¢hu a vozidlo jsme
prozkoumali.

,»Zda se, ze je v bezvadnym stavu. M jen poskozeny pasy, nic vic. Kdyz to opravime, pocitam, ze
pojede.*

Zavolali jsme skupinu Zenistt a vylozili jim, o€ jde. Jejich mlady porucik zavrtél pochybovacné hlavou.
,Ud¢lat se to da, ale cht¢lo by to ¢as.*

,Kolik ¢asu?* chtél védét general.

»Lezko fict. . . asi tak Sest hodin. Mozna o troSku vic. Nemame néfadi, budeme muset improvizovat.*
,Dobrd, dejte se do toho. Né&jaky dopravni prostiedek by se hodil.*

Nakonec jim to trvalo osm hodin. Osm hodin tvrdé diny na opravé rozbitych past. A pak, s Portou za
volantem a se zastupem tlacicich muzti, se t€¢zké vozidlo pomalu zvedlo ze svého ledového loZe a rozjelo
se po sn¢hu. General se obratil na jednoho z 1ékatti, ktefi byli mezi nami.

,Doktore Heime, je na vas, abyste rozhodl, ktefi muZzi pottebuji dopravu a ktefi jsou stale jesté schopni
chize.

Kazdy, kdo by se chtél ulejvat, miize zlistat tady a shnit, zadné vyletniky nepovezeme. Do toho vozu
sm&ji pouze nejhorsi piipady omrzlin a dalsi zranéni. Rikdm to jasng?

,»Naprosto, pane generale. JenZe 1 téch opravnénych pozadavki bude vic, nez kolik je tu mist.*

,,Jo nechavam na vas.*

Doktor odesel vybrat hrstku muzii a general si zavolal Dédka.

,Feldwebele Beiere, urcuji vas velitelem vozu. Pokud se kdokoli pokusi bez povoleni vlézt do vozu, mate
mé plné povoleni strilet. Desatnik Porta vam miZze délat fidi€e, rotmistr Heide miiZze obsluhovat kanon a
radio.

A vy, rotmistie Martine, kyvl na Gregora, “ujméte se kulometu.* Rozhlédl se kolem sebe a pohledem
spocinul na t€Zce zranéném starSinovi, jehoz dolni ¢ast nohou vypadala jako néjaky syrova, beztvara
hmota. ,,Mate néjaké zkusenosti s tankovou vyzbroji?*

,»Ano, pane generale.

Starsina plny nad¢je piiskakal o dvou puskach, které pouzival jako berle. General se na n¢j zadival
pfivienyma o¢ima a pak ptikyvl.

,» Lak dobra. Nastupte si.*

Vydali jsme se po druhé stran€ strmého kopce doli k zamrzlé fece. Tank se natolik smekal, Zze uz jsme si
mysleli, Ze improvizované pasy musi prasknout, ale Porta byl zkuSeny fidi€ a s tanky zachazel se stejnou
laskou a péci, jakou ¢loveék miize vénovat svému koni.

Vétsina z nds piesla feku; na druhém biehu jsme se otocili a sledovali jsme pomaly postup P 4. Hrozilo
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nebezpeci, Ze led pod tfemi tunami oceli praskne, protoZze Don nikdy nezamrza az ke dnu. Z vozidla
vSichni vystoupili, az na Portu. Pomalu popojizdét vpied. Chvilemi klouzal po sklenéném povrchu a my
slyseli varovné praskani ledu pod jeho vahou. Nakonec dorazil k velkym kamennym bloktim, které leZely
mezi zamrzlou vodou a fi¢nim biehem. Tank se na né vySplhal a ve sprice sné¢hovych krystalti se prekulil
na druhou stranu. Rozlehl se velky jasot a onéch par vyvolenych zase nastoupilo do vozidla. Prekrocili
jsme Don.

Oc¢iuzmé opét bolely, palily a Skubalo mi v nich, navzdory par drahocennym kapkam léku, ktery mi dal
doktor. Kdyby tak mezi ndmi byli néjaci ptislusnici horskych jednotek, Porta by pro mé skoro jisté
dokazal vyzebrat, vypujcit, ukradnout ¢i vymamit cerné bryle. Nejvyssi veleni vSak nepovazovalo za
vhodné poskytovat takovy piepych obycejnym vojakim.

,Silenci pitomy!“ zavréel Legionaf a zachytil mé, kdyz jsem se pokusil klopytat se zavienyma o¢ima.
,,Poslou hluboko do Ruska armadu oblecenou jen ve svinskejch nocnich kosilich a ¢ekaj od ni, ze bude
bojovat! Zatraceny sving svinsky!*

Legionat se k podobnym nadavkam uchyloval jen zfidka, ale mél naprostou pravdu. Vyslali celou
armadu, ktera byla zcela Spatné vystrojena s ohledem na ptevladajici klimatické podminky, a nemohli se
ani pochybn¢ vymlouvat na nevédomost.

Neémecti diistojnici ucili deset let na ruskych vojenskych akademiich a vlastné poméhali Rustim vyvinout
nejlepsi vystroj pro vojaky bojujici v drsnych sovétskych zimach!

Pochodovali jsme Sest hodin, nez jsme dostali povoleni k odpocinku. Padli jsme vy€erpani do sn¢hu a
témér vse ndm bylo jedno.

,,Co to délas, varoval mé Drobecek, kdyZ jsem bez zajmu odhodil kulomet. ,,Budem ho potrebovat,
diiv nez si myslis.*

,,Kram pitomej, zamumlal jsem. ,,Je to jak upir.*

,,O tom nic nevim,* fekl pochybovacné Drobecek. ,,Ale co takhle nemrznouci olej? Zédnej nemas, co?
Legionat ho ma celou plechovku, vidél jsem, jak ji Slohnul z P 4.

,.Zadnej mi neda,” odpovédél jsem, protoze jsem byl pfili§ liny, nez abych se naméhal jit za Legionafem a
zadat ho o trochu oleje.

,,UZ jsi si mu o n¢j ek ? zeptal se Drobecek.

,»Ne, nefek,* priznal jsem. ,,Nemrznouci olej mi miize bejt ukradenej. Kaslu na to, jestli se ten kram
rozsype. Kéz by!

Asporni bych se s nim uz nemusel dal vlacet. ** ,,J4 mu feknu,* prohlésil nevzrusené Drobecek. ,,Ty tady
ziistan.

Neéco sezenu, nechces pieci, aby se ti to zaseklo, ze ne?*

Kdyz se za par minut vratil a vesele si pohazoval s plechovkou nemrznouciho oleje, citil jsem se docela
provinile.

,,Dal mi to, ani nezabrucel, yjistil me. ,,Nejdiiv jsem myslel, Ze mu to budu muset vykroutit z pazoury, ale
--" Odmicel se a zaposlouchal se. Posadil jsem se zpiima, aclonil jsem si o¢i a zamzoural jsem na
oblohu.

,Letadlo !, , Nase!* Byl to focke-wulf. Vyskocili jsme na nohy, na bolavé udy jsme razem zapomnéli a
zacali jsme mavat a volat. Gregor vystrelil svétlici, focke-wulf se zlehka naklonil, zakrouZil kolem nas a
preletél ve vysce asi dvé sté metrli nad nasimi hlavami. Vidéli jsme, jak na nas posadka mava. Videl
jsme ¢erné kiize na kiidlech. Zacali jsme se objimat a tancit ve sn¢hu blaznivy vitézny valcik.

Z letadla vyhodili ocelovou piilbu. Pilot nas pozdravil vzty¢enym palcem, znovu zakrouZil a odletél na
zapad. Celi divi jsme se vrhli po pfilb€. Byl v ni narychlo naémarany vzkaz:

,Drzte se, vratime se! Divejte se po nas. Hodné Stésti!*

,.Prileté) pro nas!* radoval se Gregor; vyskakoval do vzduchu a maval pazemi.

Jeden z pilotti z legie Kondor dost smutné a pohrdave zavrtél hlavou.

,» Lakovy Stésti mit nebudem! Mozna by tu dokazali piistat, s prazdnou masinou, ale nikdy by se uz
nezvedli. Ani za zlaty prase! Nezvedli by se ani prazdny, natoz nalozeny.*

,,Ma pravdu,* pfisvédcil neochotné Dédek. ,,Odtamtud moc pomoci nedostanem.* Bodl prstem do
vzduchu. ,,0d Boha ani od letadel. . . Dostaneme se odtud jedinym moznym zptisobem, a to po
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vlastnich.

,,P0 vlastnich nohou?* zaup¢l Porta. ,,Jak dlouho jest¢ budem muset pochodovat? Dosli jsme az k Donu
a nenasli jsme nic.

. Tak daleko jesté mame jit? Pisti zastavka bude na Rynu? Boze mij, to v zivoté nedokazu!* Nahle si
pritiskl ruku na pravou stranu hrudniku. ,,Nejsem zdravej, nemél bych tady viibec bejt, od svejch Sesti
mam Selesty na srdci . . .

,» 10 mé& ani nepfekvapuje,” zamumlal Legionar. ,,KdyZ vidim, Ze mas srdce na druhy strang. . .

Porta ho ptejel zlym pohledem a pfehmaétl vlevo. ,,KdyZz mi bylo sedm, mél jsem revmatickou horecku.
Trikrat jsem dostal zépal plic. Nesmim se takhle promocit a nastydnout. Viibec bych tady nemél bejt. Ja
nemuzu Slapat pésky az do Némecka!** Hlas mu stoupl do Zalostného, velmi pronikavého kvileni. ,,Mam
nemocny srdce! Poviddm vam, Ze potiebuju pomoc! Potfebuju doktora! Nemtzu takhle dal!*

Hlasit¢ vyktikl bolesti, zlomil se v pase, odklopytal nékolik krokti stranou a pak se s narkem zhroutil do
sn¢hu. ,,Co je to?

Co se d¢je?* Doktor, kterého znepokojily Portovy melodramatické vykiiky, rychle piibéhl mezi nés.
,Co je mu?*

Stéli jsme v kruhu a divali jsme se na svijejiciho se Portu.

Doktor se nervézné vyptaval.

,,Co je vam? Proc¢ ten kraval?*

,,Je nemocnej,” vysvétlil mu Drobecek. ,,M4 Spatny srdce. Od svejch Sesti let.” S nad¢ji zvedl oboci.
,,Alkohol, doktore?
,»Jak to myslite, alkohol
,» Len vzdycky uziva, kdyz se mu udéla zle. N&jak mu to povzbuzuje srde¢ni innost, jestli mi rozumite.
Doktor nejisté pohlédl z Drobecka na Portu. ,,Skute¢né ma slabé srdce?* ujiStoval se. ,,Nebo to jen
hraje?*

,,Hraje?* opakoval Drobecek. ,,Hraje?* ptidal se Gregor.

,» Lohle je nemocnej ¢lovek,  fekl Legionaft. ,,M¢l tiikrat zapal plic.*

Doktor byl Cerstvy absolvent 1ékarské fakulty. Pfisel rovnou do Stalingradu, plny dobrych timysls; byla
to tvrda Skola.

Pochybovacéné priklekl k Portovi, zatimco ten velmi dobte napodobil muze, ktery je na pokraji bolestné
smrti.

Zastup se ted’ rozestoupil, aby umoznil piistup generalovi a mladému porucikovi. Pohlédli na ptehnané
ptehravajiciho Portu.

,Dobra, dobra!“ fekl podrazdéné general. ,,To uz staci. Ted neni ¢as na zadny tyjatr.*

Porta oteviel oci a stocil je za generalem. ,,Vodku, " vydechl zalostné.

,Chlape, seberte se!*

General se otocil a odesel. Porucik se usmal. ,,Vodku, upél Porta, ktery pienesl pozornost z jednoho
muze na druhého.

,»Vodku, pro lasku bozi. . .

,K Certu s laskou bozi,* odpoveédel porucik a vytahl svou polni 1dhev.

Porta mu ji dychtivé vytrhl z ruky a padl na zada. Pil hltavé, s Gisty dokotéan a s lahvi obracenou dnem
nahoru. ,,Zachrénil jste mi zivot, pane poru¢iku. Jak vdm za to madm pod¢kovat? Mam pozadat flihrera,
aby vadm dal medaili’? Pocitam, Ze si ji zaslouZite. PoCitam, ze vy . . . * ,,USetiete m¢&, at’ se nemusim
¢ervenat! Jenom mi vrafte zbytek té vodky!*

Porucik se smichem odesel za generalem. Doktor pochybovacné zavrtél hlavou.

,Muze se slabym srdcem by neméli na frontu posilat, povzdechl si. ,,M¢li by vas demobilizovat. ™
Zakopali jsme se a piipravili jsme se stravit noc na mist¢ pro piipad, Ze by se focke-wulf vratil. Z dalky
jsme uslyseli hluk motor.

,»18zky naklad’aky, hlasil Legionat. ,,Kdybysme jich par ukofistili, byli bysme doma natotata.*

Na vychodé svitila noc ¢ervenou zafi. Byl to Stalingrad, ktery stéle jesté hotel. Na severu létaly po
obloze zafivé svételné prouzky, které ji promenovaly v obrovskou ¢erno-bile pruhovanou zebru.
,,De€lostielectvo, usoudil Heide.

"‘
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,,Blbost!“ obratil se k nému vyzyvavé Gregor. ,,Tim smérem nezlstal nikdo, kdo by tam bojoval!*
Heide pokr¢il rameny.

,»Ja za to nemtizu. Pfesto je to délostielectvo. Mozna jsou to duchové, ale na duchy maj zatracené velky
kanony. Prestan se hadat a radsi rozdej ty blby karty!*

,,MEli byste se spis vyspat,” doporucil jim porucik prochazejici kolem.

,,Za svétla nikdy neusnu,” namitl Porta a ukazal palcem ve sméru zafici Cervené oblohy.
Ponicik se usmal.

,» 10 je mi ovSem lito. Plameny Stalingradu vam bohuzel uhasit nemtzu. . .*
Karty jsme hrali celou noc. Posedla nas hracska horecka.
Bezpecne jsme védeli, Ze nikdo z nés u sebe nema vic nez par Sestaki, a bez vycitek svédomi jsme
dokazali vyhravat i prohravat obrovské sumy. VSechny Castky se s veSkerou vaznosti zapisovaly do
Portova ¢erného notysku, ale co to znamenalo, kdyz ¢lovék nékomu k ranu dluzil malé jméni? Konecné
uctovani bylo zcela nepravdépodobné.

,,Do ty doby budeme vSichni pod drmem,* poznamenal spokojené Legionat, ktery prohral vSechny své
piijmy na pét let dopiedu.
Réno jsme méli zarudl¢ o¢i a mizernou naladu. Porta se usadil do P 4 a vyjel v ele kolony. My ostatni
jsme ho nasledovali pésky.

,Jak myslis, ze to je daleko do Némecka?* zeptal se Drobecek takovym tonem, jako by s divérou
ocekaval, Ze mu odpovim na centimetr presné.

,»Je to jesté pekna Streka,* odpoveédel jsem kysele. Pochodovali jsme asi hodinu, kdyz se na obloze
objevilo sliben¢ letadlo.

Tentokrat to nebyl focke-wulf. Byl to heinkel 111. Vystrelili jsme svétlice a trpélive jsme ¢ekali, az ndm
pieleti nad hlavou. Byli jsme pfili§ unaveni, neZ abychom zpivali a tan¢ili. A néktefi z nés si pamatovali,
jak ndm pfi jiné piileZitosti poslali Hitlerovy fotografie a plechovky s praSkem proti blechdm. Tentokrat
vSak ne! Tentokrat to bylo jaksepatii. V krabicich, které se k ndm snasely na padacich, byly parky,
Sunka, chléb, sardinky. . .

,,Posbirejte to!* zarval general, aby piehlusil splaSeny prk za krabicemi, které muzi okamzité trhali
pomoci bajonetil.

,» VSechno posbirejte! VSechno se to musi rozdélit! Nesnézte to vSechno najednou!*

,»Vzkaz, pane generale.*

Dédek mu podal kratké sdéleni, které n€kdo objevil v jedné krabici.

,,Silné soustiedéni jizdy deset kilometrii na severovychod od Zelezniéni trati Ni¢-Cirskaja-Cernyj.
Postupujte opatrné.

Spojnice Kamenskij-Stalingrad je v rukou nepfitele. Na mostech hlidkuji tanky. Velka uskupeni vojsk
postupuji od zapadu k jihu. Kalitva je obsazena neptatelskymi vojsky. Bez délostielecké podpory mosty
nepruchodné. Tézké boje v okoli Ajdaru. Nejblizsi postaveni nepfitele padesat kilometr(i severné od
vas.“

,,Banda pitomcii!““ zavrcel general. ,,Nechceme prece védet, kde je nepfitel, to zjistime brzo sami!
UZite¢néjsi by bylo, kdyby nam prozradili, kde najit naSe vlastni zatraceny jednotky!“

Dédek upiral pohled do dalky, kde odlétajici heinkel byl uz ted’ pouhou teckou v mracich. Tvat se mu
zkrabatila; zoufale zavrtél hlavou, jako by zmizeni letadla znamenalo konec nasim nad¢jim na preziti.
,,Pocitam, Ze naSe jména uz vyskrtli,” zamumlal. ,,Tohle bylo naposled, co se s nama obtézovali.*
General na néj zlostn€ pohlédl. Pak si hodil pusku pies rameno, vykro€il vpied a kiikl na nas, abychom
ho nasledovali.

Postupovali jsme dal, stale hloubéji a hloubé&ji do nitra mrazivych plani. Nepiijemny vychodni vitr ndm
pronikal oble¢enim a pokoZkou aZ na kost, val a kvilel s veSkerou svou nendvistnou silou, jako by se nds
snazil odvat. My jsme byli ten nendvidény nepfitel, ktery napadl zemi jiného néaroda, a vSude kolem sebe
jsme to nepfatelstvi citili.

Z kotliny pted ndmi se nahle vynorila rusk4 zdsobovaci kolona.

Porta strhl tank prudce vlevo a zastavil za snéhovou sténou, ale Rusové nas zahlédli. Ptes planinu se k
nam nesl ostfe a jasné jejich kiik.
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,»Stoj! Idi sjuda!*

Pak sebrali odvahu a néhle na nas vybéhli s nasazenymi bajonety. UrCit¢ nepotkavali zatoulané némecké
vojaky kazdy den a ziejmé je to pfivadélo do velkého nadSeni. V cele bézel jakysi diistojnik a maval
revolverem.

,,Rulo verch! Ruki verch!*

,» Ly mas ale nervy, zamrucel Drobecek.

Zvedl pusku a vystielil. Nerozumny dustojnik se zhroutil, jeho muzi se na mist¢ zastavili a dosti zarazené
nas pozorovali s novym respektem.

,»Rozestupte se!

Okamzit¢€ jsme se rozptylili a zakratko nase kulomety obratily nepfitele na uték. Porta se kr¢ilna P 4 a
systematicky palil ze své dalekonosné pusky na trhavé strely. Stacilo, kdyZ se takova kulka zaryla do
ramene, aby to utrhlo celou pazi.

Rusové spésné ustoupili, priCemz za sebou nechali nékolik muzti. Jejich komisaii, ktefi méli nad svymi
vojaky ziejmé dabelskou moc, je obratem poslali pfimo zpatky.

»Krejte me!*

Vedle mé se zvedl jakysi rotmistr a vykroc€il s plamenometem do nechranéného prostoru. Smérem k
Rustim vyslehl dlouhy ¢erveny jazyk a pohltil je v moti plament. Rotmistr se spokojené zasmal, kdyz
vidél, jak Rusové hoti. Otocil se, rychle mi zasalutoval a zlomysIn€ se na mé zakienil. Pak odb&hl upalit
par dalSich lidi. Ztejmée svou praci miloval. Nebylo to nic, co bych mu né&jak zavid¢l, ale valka se vede
vSemoznymi zptisoby.

Neptfitele jsme pocetné pievysovali; nakonec proto boj vzdali a stahli se, aby projednali dalsi postup. Uz
se stmivalo a step za chvili zhoustla tmou a tichem.

General Augsberg k nam ptiskocil a zavelel; rty mél mrazem popraskané a tekla mu z nich krev.

,,Ve 23. 00 vyrazime. Sejdeme se zase u Ciru. Je to asi pétasedesat kilometrd severnd odtud.*

Ptesel k dalsi skuping a nds zanechal Gplné ohromené.

»Petasedesat kilometr!* zvolal jsem. ,,Jen pétasedesat kilometrd. . . Pro¢ si nedomluvime sraz piimo v
New Yorku? Kdo proboha vydrzi dalSich pétasedesat kilometri?*

Rusové na nas ve tmé znovu vyrazili. Mjj kulomet stéle jesté fungoval diky Legionafovu nemrznoucimu
oleji, ale bez trojnozky ho bylo t¢zké ovladat a ja se neustale podstieloval.

Drobecek mi ho nakonec vytrhl z rukou, piehodil si popruh kolem krku a s pohrdanim nepiéatelskou
palbou se postavil doprostied Iétajicich kulek a stfepin granatli a zacal rychle stilet od boku. Pozoroval
jsem ho s posvatnym obdivem, dokud mé nevratil do reality mohutnym kopancem, az jsem vyletél.
,,Chci dalsi zasobnik! Nevalej se tady a neCum! Padej pro novej!*

Odplizil jsem se snéhem a zpatky jsem piib&hl v desti kulek.

Popadl jsem kulomet a v panice jsem zasekl nabijeci mechanismus. Drobecek mée znovu nakopl. Ptijal
jsem ranu krotce a jen jsem si pral, abych mél jeho hrosi kiizi a zvifecky nedostatek strachu. Vzdycky
jsem si predstavoval, Zze Drobecek ma nervova vlékna tlusta jako kmeny stromu.

Rusové se opét stahli. Dvojice peSakii umistila nedaleko nas kulomet. Dozvédéli jsme se, Ze bojovali u
Moskvy, a jejich pritomnost jsme vzali na védomi se zdrahanym respektem.

Z délky se k ndm tmou neslo volani, aby tam pfisli s nositky.

V tom zmatku se toho pfili§ délat nedalo. Némci a Rusové leZeli vedle sebe, dokud nevykrvaceli.
Nositka jsme neméli, méli jsme jen jednoho doktora a general uz opakoval tentyZ rozkaz jako predtim:
opétovny sraz u Ciru.

,.Kde je Cir? zeptal se popuzen& Drobeéek. Nikdo mu neodpovédsl.

,» Tak dobre,* fekl, kdyz nevite, kde to je, mohli byste aspon védét, co to je.*

,»Je to n¢jaky pitomy mésto,“ zavréel Porta.

,Reka, opravil ho Dédek s unavenym povzdechem. ,,Je to feka.*

L DALSI feka?* zatipél Drobegek. ,, To mé podrz, v tyhle zemi ¢lovék nedéla nic jinyho, nez Ze $lape od
jedny pitomy vody ke druhy.*

Zalehli jsme opét do sné¢hu, Spicovali jsme usi do ticha a ¢ekali dalsi utok. Nedaleko si jeden muz
rozvazal na pazi Spinavy hadr, sundal sloZené staré¢ noviny a odhalil diru velikosti misky na pudink.
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Pokozka kolem dokola byla temné ruda, téméf ¢ernd. Rana sama byla plna Zlutého hnisu. Zachytil jsem
Legionaitiv pohled a oba jsme se odvratili, jako bychom se navzajem pfistihli pfi néjaké nemravnosti.
Muz s hnisajici ranou si utrhl pruh koSile a za¢al ho peclivé ovazovat kolem paZze.

,,Mohlo to bejt horsi, pravil vesele. ,,Mohli mi ji rovnou usttelit.

Netikal jsem nic. V&d¢l jsem stejné jako Legionar a nejspis 1 jako ten muz, ze paze s hnisajici ranou bude
zanedlouho muset tak jako tak pryc.

V dalce se ozvalo tahlé vyti. Jeden z p&Sakti zvedl hlavu.

,,Vlci,“ fekl kratce.

Rusti kon€ se pridali - rzali a pohazovali hlavou. Nendvidéli viky stejné jako my.

Na obloze se rozzatila svétlice a v tutéz chvili se ozvalo volani z opacného konce linie.

,»Postupujou od silnice!*

Ptib&hl k ndm néjaky deélostrelecky starSina a maval rukou nad hlavou.

»Stahujeme se! Tézké zbran€ nechte na misté¢! Vy dva,* ukazal namatkou na Drobecka a na mé,“*kryjte
ustup!“* Odklusal a vSichni ostatni za nim - az na Drobecka a na mé&. Zstali jsme vzadu, abychom ¢elili
dalsi hord¢ Rust. Oba pésaci vyskocili, Porta, Gregor, Dédek, Legionat 1 Heide, ti vSichni odbéhli se
starSinou. [ muz s ob vazem vzal do zaje€ich; stale se jesté snazil pomoci zubii a jedné ruky uvézat uzel. S
Drobeckem jsme se na sebe usklibli a zalehli jsme ke kulometu.

Minuty mijely. Opakované jsem se dival na hodinky, ale ru¢i¢ky jako by se nehybaly. Ziejmé se mi pii
posledni prestrelce rozbily. Rozhodl jsem se misto toho pocitat vtefiny. Po ptl hoding jsem letmo pohlédl
na Drobecka.

,Jak uz jsme tu sakra dlouho?* Drobecek se podival na své hodinky. ,,Skoro deset minut, odpovéd¢l.
,,Deset minut?* podivil jsem se. ,,Jenom?* Pohlédl na mée.

,Jak to myslis, jenom? To je snad dost dlouho, ne?* ,,AZ moc dlouho,* ptisvédcil jsem. ,,Co kdybysme
vypadli? Ted’ uz musej bejt v bezpeci.

,Rek bych, Ze mas recht, souhlasil Drobecek. ,,Je nacase, abysme vypadli.*

Divali jsme se na sebe, olizovali jsme si rty a nehybali jsme se.

,,Lepsi zivej zbabélec neZ mrtvej hrdina, prohlasil Drobecek.

,Cista pravda,” souhlasil jsem. ,,Tak jdem, co?*

,,Pro¢ ne? Na co ¢ekame?*

Zacvakl jsem pojistku na samopalu a nachystal jsem se k odchodu, ale vtom Drobecek natahl ruku a
zadrzel nn€. Varovné si dal prst na rty a pak si ptilozil dlan k uchu, aby 1épe slySel. Drobecek dokazal
zachytit 1 ten sebemensi zvuk, dokazal by uslySet na piil kilometru, jak vrabec dycha; poslouchal jsem
také, ale neslysel jsem nic. Zvedl prst a natocil hlavu jednim smérem. Pak jsem to uslysel i j4; udivené
jsem pohlédl na Drobecka, ktery mél proti nmé nékolikavtefinovy naskok a mél by uz védét, co to je za
zvuk.

Také to veédel.

,» L'y parchanti tamhle kopou tunel.*

Rychle svézal dohromady tfi granaty a odplizil se ptes tdhlou vyvyseninu. O n€kolik vtetin pozdéji se
ozval silny vybuch. Drobecek piibehl zpatky a méaval na me, abych ho nasledoval.

,»Paddme!* Nemusel mé dvakrat pobizet, vystielil jsem za nim jako Sip. Nasi rotu jsme dohonili ve chvili,
kdy se plahocili snéhem podél zamrzlého potoka. Kdyz jsme se k nim priblizili, rozpoutal nepfitel palbu a
jeden zatoulany dé€lostielecky granat ndm vybuchl témét pred oCima. Zasahl toho muze s obvazem a
vyhodil ho vysoko do vzduchu. Muz ptiserné zakficel, kdyz Sel nahoru, ale kdyz dopadl, byl uz mrtvy.
Drobecek i ja jsme byli pokropeni jeho krvi, v obliCeji a na uniforme jsme méli velké krvavé cakance.
Rozbehli jsme se. Ve snéhu to Slo ztézka, ale my bézeli kilometr za kilometrem, az jsme uz nemohli; muzi
v ¢ele kolony se vy€erpanim hroutili, rukama si svirali boky a z Gst jim do studeného vzduchu stoupala
para.

Ve velké dalce, za nekonecnymi planémi, se ozvala stielba.

,» 10 jsou Ivani, ¢isté] to tam,* oznamil nam Porta. ,,Zvuk tiaganu pozndm vsude.*

Deset minut jsme odpocivali a pak jsme §li dal. Pochodovali jsme celou noc. Nékteii muzi odpadli a my
jsme je nechali schoulené v Sedivych hromadach na snéhu. Do rana budou mrtvi.
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Nekteti z téch, ktefi odpadli z Cela kolony, byli na pokraji smrti uz ve chvili, kdy jsme kolem nich
prochazeli.

,Vitézna Sesta armada na Gistupu,” poznamenal suse Legionaf.

,Jaka to hrdinské podivana. . .

Pohlédl jsem kuptedu na rozhézenou kolonu; pohlédl jsem zpét na muze, kteii se tahli vzadu. Sedivi v
oblic¢eji, se shrbenymi zady, nemocni, vyhladovéli, zmrzaceni. Zbyvaly jich sotva tii stovky a mnoho z
nich do rana nevydrzi.

Porta mi pohlédl do o€i. ,,Prej je docela ptijemny zmrznout.*

,» 1y, co to fikaj, to uz ur¢ité vyzkouseli, co’?* odpovédel jsem.

Porta pokr¢il rameny.

,,Dal bych tomu piednost pied tim, aby mé sttelili do tyla.

,,INebo ukftizovali na dvetich,* dodal Legionat.

,»Nebo vykastrovali, ptidal se Gregor. ,,Prej to délaj kovarskejma kleStéma, tos vedeél?*

,» 10 jesté neni to nejhorsi,” yjistil ho rozpalené Drobecek.

,»Potkal jsem jednoho chlapka, ktery ma. . .

,,Drz hubu!““ zafval Dédek. Drobecek na néj ukiivdéné pohlédl.

,,Chtél jsem vam jen fict, co by nam udélali, kdyby nas nékdy dostali do spart.*

Byl jsem ve svych dvaceti letech uz stary vojak a véd€l jsem az moc dobre, co by asi délali.
Nepotieboval jsem, aby mi to Drobecek vykladal. Piibehy o kastraci a ukiizovani jsem uz slysel. Proto
jsem pochodoval noci se~ samopalem pies rameno a s nékolika granaty na opasku.

,» Ve skutecnosti,” poznamenal Legionat, i kdyz ti ufiknou koule a probijou ti ruce a nohy dlouhejma
Spinavejma hfebama, stejné nevetim, Ze by se zlo¢incema, jako jsme my, zachazeli tak hroznég, jako
zachazej s lidma ze svejch trestnejch oddili.*

,»S lidma z karnejch oddil zachdzej vSichni jako s dobytkem,* prohlasil Porta. ,,My i Rusaci. Zfejmé
nezaleZi na tom, jestli nosej pitomou svastiku nebo rudou hvézdu, nikdo z nich je nemiize ani vidét.*

,» 10 proto, Ze nacisti 1 komunisti maj stejnou mentalitu, vysvétlil. Dédek. ,,Pod kiizi jsou to pokrevni
bratfi. Kdyz nacisti nékoho oznacej za politicky neZzadouciho, pak komousi udélaj to samy a naopak.*
Legionaf a ostatni patii ke kdrnému praporu, slozenému z vojenskych a civilnich vézit riizného druhu.
,,Pocitam, Ze takhle to asi chodi.* konstatoval Porta. Chvili jsme pochodovali zamyslené a micky. Potom
Drobecek, ktery mél ziejmé cosi na mysli, se obratil v udivu na Dédka.

,,Koukej, ja to nechapu,” fekl. ,,Jestli jsou takovy, jak 1ikas, a jestli jsou pod kiizi stejny, a vSichni
nenavid¢j zidy a vSichni délaj to samy, tak proc¢ spolu krucifix val¢ej?*

Dédek pokrcil rameny.

,»Koho to zajima? Co na tom sejde tob¢ a mn¢, kvlli cemu valcej?

*okosk

,,TENHLE ADOLF HITLER JE ZVLASTNI JEV. KANCLEREM SE URCITE NIKDY NESTANE.
MOZNA MINISTREM POST PRESTOZE I O TOM VELICE POCHYBUJI - ALE
KANCLEREM, NIKDY! PRO¢ KOLEM NEJ LIDI CHODI CELI USTRASENI, TO JE VIC, NEZ
DOKAZU POCHOPIT. CO ON JE, KDYZ SE TO VEZME KOLEM A KOLEM POUHY
VENKOVSKY BALIK, KTERY VYLETEL NAHORU. NEKULTIVOVANY CESKY MALIR
POKOJU S NADMERNE ROZVINUTYM SMYSLEM PRO SVOU VLASTN{ DULEZITOST.
ZARUCUJI VAM, PANOVE, ZE TEN CLOVEK DO ROKA UPADNE V ZAPOMNENf A JEHO
PARTAJ MLADYCH VYTRZNIKU S NiM.«

PREZIDENT HINDENBURG V ROZHOVORU S GENERALEM SCHLEICHEREM A S
BISKUPEM MUNSTERSKYM - 14. 2. 1931

Dne 1. fijna 1933 pronesl SS standartenfiihrer Theodor Eicke, generalni inspektor koncentracnich
tabort, ke své proslulé Divizi smrti tuto fec:

»Shovivavost a lidskost jsou projevy slabosti. Muz, ktery citi, Zze by nedokazal podfiznout hrdlo matce
nebo vykastrovat otce, kdyby k tomu byl pfi vykonu sluzby vyzvéan, mi neni k ni¢emu. A z téhoz diivodu
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neni k nicemu ani Némecku. . . Podle pfisahy, kterou sklddame, posilujeme svého ducha i télo.
Necouvneme, at’ je nas kol jakykoli. Bez vdhani a bez vy¢€itek svédomi budeme pouzivat nejbrutalng;si
metody, pokud tim dosdhneme cile. Lépe zabit dvanact nevinnych nez nechat uniknout jednoho vinika!
Nemiizeme doufat, Ze obycejny ob¢an, ktery vede obycejny burZzoazni zivot, nas bude chépat ¢i s nami
bude sympatizovat: jeho ptredstavivost tak daleko nesaha. Proto je tfeba chranit ho pfed védomim toho,
co by mu bylo nepiijemné a zarovei nebezpecné. Prace, kterou vykonavame zde, v naSich taborech,
mezi podlidmi a politicky nezédoucimi, musi zlstat v naprosté tajnosti. Vy, moji vojaci - ma Divize smirti -
musite byt ze vSech nejtvrdsi! Tvrdi jako Zzula! Pohled na krev vas nesmi znepokoyjit o nic vic nez pohled
na vodu z vodovodu! Kiik nasich nepratel vam musi ptipadat stejny jako kviceni podfezavaného prasete.
Ucte se radovat ze své prace!

Likvidujte zradce. Palte jejich protispolecenské knihy, zptetrhejte jejich reakéni sny, diive nez by mohly
prejit v realitu, drt’te je pod sebou a ucte se to délat se smichem! A vzdycky pamatujte, Ze narodni
socialismus ma tfi neptatele: farare, zidy a intelektualy. Pied nimi se pofad méjte na pozoru. Kdyz
nedokazete najit zadny jiny diivod k jejich zatCent, zatknéte je prosté kvili tomu, ¢im jsou - nezapometite
s pfitom piipravit své vlastni dikazy. Je také dobré mit ve zvyku nosit s sebou zakdzanou literaturu. Tak
budete mit jistotu, Ze t€ém parchantiim budete moct vzdycky néco pfisit. . .

Nikdy nezapominejte, Ze ucel svéti prostiedky!

S litosti konstatuji, ze existuji i taci - dokonce 1 vysoko v fadach gestapa - ktefi stdle nemtizou pochopit,
ze jsme vstoupili do etapy krveprolévani. Existuji 1 takovi pitomci, ktefi by zpomalovali pokrok tim, Ze by
vytvateli pravidla a smémice pod hlavickou lidskosti a spravedInosti. Rikim vam ted, neviimejte si jich!
Az dozraje Cas, vyfidime si to s nimi. . .

Jestd posledni slovo, a to zni TRPELIVOST! Piijde den, kdy vsichni zradci v Némecku budou za
miizemi, a ja vam slibuju, Ze pak budete mit volnou ruku. . . Vojaci smrti, hodina vasi slavy nadejde!*
Tiinact VECERE A TANEC S KALMYKY Pét dni jsme se prodirali stile vpied zutici snéhovou bouti
a vétrem. Viditelnost byla omezend na né€kolik metrti a nas postup byl pomaly a tinavny.

Cirou nahodou jsme objevili vesnici, kdyz Porta téméF vjel do podivné Sedé hromady, ze které se
vyklubalo staveni. Poboufené a s idivem vykiikl a my jsme okamzité piiskoc€ili na pomoc s namitenymi
Zbranémi. Zadnému oputénému domu jsme nediivéiovali. Takové domy byvaly velice ¢asto od sklepa
az po pudu pIné nepratelskych vojaka.

Porta zacouval s P 4 do palebného postaveni. Legionat vykrocil kupfedu a rozkopl dvete staveni
dokotan. Rdzem nés zaplavila vina teplého vzduchu.

Uzkym vchodem jsme vidéli spofe osvétlenou, zakoufenou mistnost a schoulenou skupinku civilistd, ktefd
na nas hled¢li ponckud s uzkosti. Uprostied sed€l na zidlicce na dojeni krav stary muz; na kliné mél
kameninovou misku s ¢imsi, co vypadalo jako slune¢nicova seminka. Zpoza velkych kamen na nas
vykukovaly vystrasené obli¢ejiky déti. Zkusenost je uz naucila, ze s vojaky obou stran piichazi obvykle
niceni a smrt.

,»Rulo verch!*“ vykiikl jsem ponékud nejisté na mladika v roztrhaném kabatu z ov¢i kiize a v némeckych
kalhotéch. ,,Rulo vérch!* opakoval jsem a Sermoval mu samopalem pod nosem - z toho prostého
divodu, Ze stal nejbliz.

Pomalu vstal ze zidle, s rukama za hlavou. Gregor vykrocil a prohmatal ho od hlavy az k pat¢, zda nema
zbran. Nemél nic.

Legionaf se podival za kamna: byly tam jenom déti se zavSivenymi hlavi€¢kami a uslzenymi tvafemi.
N¢jaky statec rozeviel s pratelskym usmévem naru¢ na ptivitanou.

,Pochvalen bud’ Panbiih, Némci! Myslel jsem, Ze se uz nikdy nevratite! Uz je to dlouho a babuska je
mrtva. . .“,Kdo je sakra babuska? chtél védét Drobecek. ,,Co to blaboli? My uz jsme tady n¢kdy
byli?*

,»Blhvi, pokr¢il bezmocné rameny Gregor. ,,VSichni tyhle zatraceny venkovani mi ptipadaj tplné stejny.*
,,Pojd’te toho staryho kozla odprasknout, naléhal Drobecek. ,,Nesnasim lidi, co si s nama chtéj potiast
rukama. Tohle délaj vzdycky gestapaci, nezZ t€ zaviou a neZ ti zacnou strhavat nehty.*

,»Nech ho bejt, prikazal Dédek. ,,Umfe brzo i1 bez tvy pomoci.*
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Vesnice byla mala a my ji rychle prohledali od jednoho konce k druhému. Zadni sovétiti vojaci tu nebyli;
jenom prosti Kalmykove, vétSinou starci, zeny a déti. Ti z prvniho staveni rozsvitili lampy pred ikonami a
zacali ndm nutit sklenky Caje.

V kout¢ mistnosti zpival samovar, bylo tu itulno jako v néjaké cajovné a nas to trochu znervoznovalo.
,Neni to Spatny,* prohlasil Drobecek, kdyz vypil sklenku Caje, a olizl si rty. ,,Na to, Ze to je jen horka
voda! Trosku rumu pro chut’ by neuskodilo, ale uz jsem pil horsi.*

Rozhlédl se kolem sebe s nadéji, Ze objevi n€jaky tvrdy alkohol, ale Legionai mu ocelovymi prsty stiskl
Zapesti.

,»Vypij ten ¢aj tak, jak jsi ho dostal, a nezneuzivej jejich pohostinstvi, procedil mezi zuby.

Drobecek zamrkal a uz nic nefikal. Legionat byl v zalezitostech sluSného chovani velmi nekompromisni a
Jja se nahle zastyd¢l za samopal, ktery jsem stale tiimal v podpaZi.

Jak tady mtizu stat, prolévat si hrdlem jejich ptidélovy ¢aj a ohrozovat je pfitom stielnou zbrani?
Neohraban¢ jsem samopal optel o zed. Chvili nato se priSourala jakasi stafena, poctila mé bezzubym
usmévem a odnesla samopal na opacnou stranu mistnosti, kde ho s velkou péci polozila u kamen. Pak se
posadila, cela se rozzafila a kyvala na mé ptes pokoj, zatimco ja se zoufale snazil upoutat Dédkovu
pozornost na svou kritickou situaci a premyslel jsem, jestli mé Legionar nesefve za zneuZiti pohostinstvi,
kdyz si pro svilj majetek dojdu. Bez samopalu jsem se citil jako nahy v trni. M€l jsem pocit, Ze bych tu
radéji stal bez kalhot nez bez samopalu.

,,Gospodin,* ozval se Porta a uctivé naklonil hlavu ke starci, ktery nds oslovil jako prvni, , jsme vaSimi
sluzebniky.*

,Coze jsme?* zeptal se Drobecek.

S vyvalenyma o¢ima sledoval, jak se nejstarsi Kalmykové zacali shromazdovat kolem Porty a jak mu nuti
rizné darecky - rizné malickosti, drobntistky, jidlo a napoje - a jak jim za to Porta svou mizernou
rustinou blahosklonné dékuje. Pak jim k mému zdéSenému ohromeni nabidl oplatkou svilj samopal.
,,Hele, kviili Cemu to de€las?* ptal se Drobecek s usty dokofan.

,,DIZ tu svoji nevymachanou hubu a nech mé ted’ bejt!* sykl Porta. ,,Znam zvyky téchhle lidi! Kdyz
dokazes, aby se cejtili dobfe, bude ndm vSem hej.*

Zdalo se, Ze Portovi uz rozhodné hej je. Dédek ho chvili pobavené pozoroval a pak nevéricné zavrtel
hlavou. ,,Co je tohle za zem! Co je tohle za Silenou zem!

V jednu chvili t€ stielej do tyla a vzapéti s tebou zachazej jak s kralem. . . A tohle, fekl a otocil se k
Legionaiovi, , je ta obyCejna zemée, do ktery nas ten rakouskej dacan poslal, abysme ji dobyli! Adolfji
nezna ani z poloviny. Nezn4 ji prost¢ ani z poloviny. . .

Legionat pomalu souhlasné ptikyvl.

,,KdyZ uz o tom mluvime,* zamumlal,‘nejsem si jistej, Ze ji ja sam znam vic. V tuhle chvili jsou jako
ovecky, ale pohladis je proti srsti, a v tu ranu ti ptjdou po krku.*

Po ritudlu piti ¢aje Zeny sklidily velky dievény still a pokryly ho vysivanym ubrusem s krajkovym
lemovanim. Podle uctivosti, s jakou s nim zachazely, jsem vytusil, Ze je to n¢jaky ceremonialni ubrus,
ktery je na vesnici uz asi celd staleti a predava se z generace na generaci. Pohostili nds mistnim vinem v
peknych kameninovych pohérech a celou ovci upecenou na rozni, kterou do chalupy pfinesly dvé divky.
Polozily ji pfed vesnického starostu a ten siial ze zdi velkou kozackou Savli, ostrou a nablyskanou, a
zvedl ji nad hlavu.

Drobecek byl stale nervoznéjsi, zacal sahat po revolveru a metal na Portu pies mistnost zlostné pohledy.
Ptiznam se, Ze ani ja jsem nebyl priliS nadSeny. Sedél jsem zady ke kamnlim a kazdych par vtefin jsem
musel otacet hlavu, abych se podival, jestli tam samopal porad jeste lezi.

Starostova Savle zasvistéla vzduchem a odsekla ovci hlavu.

Starosta ji uchopil, slavnostné obesel still a polozil ji pfed Portu. My vSichni ostatni jsme sed¢li na holé
podlaze, ale Porta si vydobyl vysadni postaveni a sed¢€l se zkiizenyma nohama na tlustém hedvabném
polstati. Uctivé si ov¢i hlavu prohlédl a spustil proud nesmysIné a dékovné rustiny, aby vyjadril, jak si t€
pocty ceni.

Diiv nez jsme se mohli pustit do jidla, pobavili nas tancem.

Ve dvefich se objevily ¢tyfi divky. Mély na sobé splyvavé bilé Saty, které ziejmé predstavovaly zimu, a
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za nimi prisly dalsi Ctyfi v modrych Satech, které predstavovaly jaro. Mistnosti se rozlehlo drnkéni
balalajek a Drobecek si pii pohledu na tancici divky prestal metit Portu a néhle ztratil veskery zdjem o
svjj revolver. Nechal ruku volné spusténou podle boku a dychtivé se predklonil; z ist mu ptitom vyklouzl
jazyk a tvar se mu svrastila do potéSen¢ho goriliho ismévu.

,,Pro rany bozi!* brzdil ho Legionaf. ,,Tohle neni bordel
Drobecek ho sotva uznal za hodna pohledu.

,» Lak proc se teda takhle chovaj?*

,».Bavej nds,* vysvétlil mu Legiondr. ,,Je to jen na koukani.

Ruce pry¢!*

Drobecek cosi pohrdavé zachréel a znovu se zadival na Ctyfi zimni a €tyfi jarni divky, které se pfed nim
predvadeély.

Drobecek nemél pro tanec jiné ocenéni nez jako pro gymnastickou predehru pred posteli a ja vidé€l, ze je
zcela presvédceny, ze ho Legionar taha za fusekli.

Mezitim Porta, ktery se vzdycky vic zajimal o praktické véci nez o snéni s otevienyma ocima, vybral ov¢i
mozecek a rozdelil ho na dvé ¢asti; polovinu nabidl starostovi a polovinu jeho nejstarSimu synovi, ¢imz
zpusobil, Ze se celou svétnici neslo obdivné a uctivé mumléani. Tenhle Némec je ocividné urozeny muz
vznesenych mravil!

DZban s vinem piln€ putoval sem tam. V kalmycké spolecnosti nastésti patiilo krkani k vrcholné
zdvofilosti a Porta krkal stale silngji a vypoustel hlasité vétry. Pak odkrojil pravé ucho neStastné ovce a s
vybranym vkusem ho nabidl starostove nejstarsi deeti. Zdalo se, Ze nyni dosahl samotného vrcholu
kalmycké etikety. Porta kone¢né nalezl své spravné misto ve spolecnosti.

Statena se slunecnicovymi seminky se vtlacila mezi Legionafe a mé a zacala ndm vypravét o tom, co se
stalo ve vesnici pred nasim pfichodem. Vesnici ziejmé projizdél oddil ruske jizdy a prvni, co spatfili, byla
hnéda kosile, ktera se susila na siidife pfed jednou chalupou.

,Byla to chalupa babusky, pokracovala statena truchlive. ,, Ta kosile patfila jejimu milému. Jeji mily byl
Némec.*

Legionaf protahl tvar. ,,Esesak, jak se zda.*

Komisat, ktery byl v ¢ele skupiny, rozsekal kosili $avli a pak po ni dusal na koni tak dlouho, dokud
nebyla na nitky. Po tomto vybuchu zloby poslal do chalupy dva své prislusniky NKVD, aby nasli
babusku, ktera se schovala v peci. V téze peci se pied sedmndcti lety schovavali trockisticti vojaci.
Babusku nasli a obésili, stejné jako tehdy povésili trockistické vojaky. Tentokrat obésili jesté nékolik
dalsich vesnican, véetné nejstarSiho syna babusky. Jejich mrtvoly vyhézeli na snih a pfibuznym zakézali
distojn€ je pohibit. Legionaf i ja jsme naslouchali s mdlym z&jmem. Podobnych piibéhti jsme uz vyslechli
pili§ mnoho na to, aby nas to néjak zvIast” dojalo.

Zatimco se Porta s Drobeckem, ptesyceni skopovou peceni a vinem, rozvalovali s pfihlouplym vyrazem
v obli¢eji a s tanenicemi na svych kolenou, ja jsem si opiel hlavu o Legionafovo rameno a zaviel jsem
o¢i. Ovzdusi bylo husté kouiem a potem a vino bylo siln€jsi nez vina, ktera jsem znal.

Byl jsem uz v jakémsi polospanku, kdyZ jsem si uvédomil, Ze se stafena ke mné pfiSourala, poloZila mi
ruku na Celo a shrnula mi vlasy dozadu; zaroven jsem uslySel jeji slaby, nakiaply hlas, ktery nade mnou
zacal tklivé prozpévovat. Pfipominal jsem ji jejiho syna - méla jediného a piislusnici NKVD ho zavrazdili.
Byli jsme stejné staii, vypadal jsem tipIné jako on. . . Usnul jsem diky jemnému laskani jeji staré
mozolnaté ruky, ktera mé lehce hladila po cele, a poprvé po mnoha mésicich jsem mél sen, Ze je po
valce.

Ptistiho rana, kdyz jsme odchazeli, mi stafena vtiskla do ruky skopovou kytu.

,» 10 je pro tebe, Septala mi. ,,Pro nikoho jiného. . . jen pro tebe. Biih t¢ ochrariuj, muj synu. . .

Ptisla se s nami rozloucit celd vesnice. Nékteti nas dokonce doprovazeli az k fece, ale nikdo se ji
neodvazil prekrocit. Na druhé strané byli prisluSnici NK'VD, ktefi fadili s nagany po celém kraji.
Kalmykové NKVD nendvidéli a bali se ji vic nez ¢ehokoli jiného.

,» Lo samy v Indo¢ing, zamyslel se Legionat. ,,Mezi neprateli se miizes cejtit jako doma, ale tvy vlastni
pratelé t€ zavrazdg¢;. . . Blih pomahej tém nebozaklim, jestli komisafi zjistéj, ze jsme tu byli.*

Ustup pokracoval. Snéhova boute pokracovala. Kdyz jsme bloudili uprostied lesti, narazili jsme na
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zatoulané kozaky.

Kdyz nés uvidéli, byli stejné¢ piekvapeni jako my, ale vahave jsme se vSichni zastavili, abychom spolu
bojovali. Svadét bitvu ve snéhové bouti uprostied lesa ndm ptipadalo jako vrchol Silenstvi. Nepochybuji,
ze by byly ob¢ strany mnohem radgji $ly dal, aniz si vyméni tvrdé rany, ale vzdycky se najde par fanatikd,
jako je Heide, kteti chtéji zabijet.

Vysli jsme z lesa do oteviené krajiny. Vitr byl tak silny, Ze jsme skoro nemohli postupovat. Hodinu za
hodinou jsme pochodovali vpied a hlodali jsme frontovou linii; ohnuti v pase jsme tahli nohy ve vysokych
zavejich. Dny prechazely do noci, noci, tak mi to aspon piipadalo, do tydnd, tydny do mésict, let,
desetileti. . : Pfipadalo ndm, Ze jsme klopytanim ptes Rusko stravili cely zivot.

»Nevadi! Pockejte, az dorazime k Ciru,,U Ciru najdeme naSe vojska. . .

,,AZ dorazime k Ciru, viechno bude v poradku. . .

A tak jsme kone¢ng dorazili k Ciru. Snih stale padal, krajina byla stale pusta a kde jsou némecké linie,
nikdo netusil.
»Nejsou tady
Rozlehlo se volani - udivené, nevéticné, ohromené. ,,Nejsou tady!*

Stovka €1 vice rozpraskalych rtl vyslovila tu vétu. Muzi se vrhali do snéhu, neschopni uvéftit, Ze po tom
vSem jsme stale odkazani jen sami na sebe.

Uz jsme nemohli dal. I ti nejapornéjsi optimisti byli v koncich. I obavany general Augsberg padl na
kolena a zabofil hlavu do dlani.

,,Boze! Boze muj! Pro slitovani. . .

Ziejmé na chvili zapomnél, Ze piislusnici SS maji piisné zakazano verit v Boha.

Nebylo slyset nic neZ kvileni vétru a na to jsme uz byli zvykli, takze jsme ho témé&f nevnimali. Z4dna
stfelba z d€l, zadné d¢€lostelecké granaty, dokonce ani slabounké himéni vzdalen¢ho délostielectva. Na
stovky kilometrii vS§emi sméry ani pamatky po frontov¢ linii.

,,Brigadenfiihrere!* Mlady porucik, ktery viditeln¢ zestarl od chvile, kdy jsem ho spattil poprvé, pribehl
ke generalovi a klekl si do snéhu po jeho boku. ,,Nemiizete to vzdat! Ted nas nemiizete opustit!“
,Nechte mé byt! Jdéte pry¢ a nechte mé na pokoji! Dal uz nejdu. . .“

,»Ale, pane generale - vSichni tihle muzi - vSichni my tady - vkladame do vas veskerou viru. Prived] jste
nas takhle daleko - pro rany bozi, ted’ to nevzdavejte!*

General pohlédl na mladého porucika.

Jeho Sedé oci byly skoro kalné. Obvykly Sileny esesacky ohen témet vyhasl a general vypadal malem
lidsky.

,,Jaky ma smysl pokraovat?* zeptal se proste.

Stali jsme za nim v hloucku a ¢ekali jsme, az ndm fekne, co mame délat. Porucik vstal. Kolem krku mél
uvéazanou modrou vinénou §alu. Napadlo mé, kdopak mu ji asi pletl’? Matka, manzelka nebo milenka’?
Byl jsem stale sentimentalngjsi a piedstavoval jsem si, jak mu ji mildjici ruce uvazuji na krk v téch
poslednich okamzicich lou¢eni na nadrazi, a ndhle mi bylo strasné lito toho mladého porucika, ktery tu
zemie. Nebyl star$i nez ja a zemfe. . . vSichni tu zemfeme. . .

N¢kde za mnou zacal n€kdo tizkostné vzlykat. General Augsberg si nasadil do oka monokl, pak se
zatvaril tvrd€ jako obvykle a vstal.

,,Dobra! Na co ¢ekame? Jdeme dal!*

Piekrogili jsme Cir, stejné jako jsme piekroéili Don. Dalii feka ziistala za nami.

,,PIistl je Kalitva,* ozndmil ndm Dédek. ,,Mam né&jaké tuseni, Ze tam nenajdeme nic.*

»Nedelej si vrasky, fekl Legionar a tvrd€ se usmal. ,,Za ni lezi kazdopadné néjaka dalsi feka. . . Oskol,
jestli se dobie pamatuju. A od Oskolu na Donéc to nemtize bejt vic nez 120 az

140 kilometrd. . .

,»A €0 se stane potom?* zeptal jsem se s trpkosti. ,,Co se stane, jestli je nenajdeme ani tam?“

Dédek pokrc€il rameny.

,,Predpokladam, ze pijdeme potad dal, dokud nedojdeme k Dnépru.*

,Dnepr!* zavr€el jsem. ,,Kdo sakra myslis, ze pijde tak daleko?*

,,Nikdo, ale mas aspon o cem preme;jslet,” odpoveédél s usmévem Legionar.

"‘
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Nedaleko od nés kulhal tézce a ocividn€ v bolestech starSina z jedné elitni jednotky némecké armady.
Byl posledni; kdo z ni ptezil. Kratce pted bitvou o Krasnyj Okft’abr jim polni kurat pfednesl kazéani, kde
pevné prohlasil, Zeat’ se stane cokoli, bude to vile Bozi. Kurat sim nepieZil, a nemohl tudizZ starSinovi
vysvétlit, pro¢ byla viile Bozi, aby celou jednotku sezehly ruské plamenomety. Od té doby byl starSina
zamlkly a zahledény do svého nitra.

Za nami kracel sné¢hem se sklonénou hlavou maly, ale odhodlany diistojnik intendancni sluzby z divize
,»Velké Némecko®. Doma v Rakousku patiil intendantovi hotel a byvaly ¢asy, kdy byl piili§ hrdy, nez aby
mluvil s podiizenymi, pokud neslo o vydani ptikazu. Od Stalingradu vSak velmi rad mluvil s kymkoli, kdo
prezil, s kazdym, kdo se s nim zastavil a naslouchal mu; bylo zndmo, ze vedl dlouhé hovory s Portou,
ktery velice touzil zjistit, pro¢ se intendant nevzdal myslenky na konven¢ni hotel, misto toho aby si zafidil
prvotiidni bordel. Intendanta samotného ten napad zaujal a zajimal ho stale vic a vic. Dokazal ujit celé
kilometry pohrouzeny do ml¢enlivého snéni o divkach, které bude mit, a o sluzbach, které bude
poskytovat.

V noci jsme stravili par hodin odpocinku v opusténé vesnici, kde z chalup zlstaly jen ohotelé trosky. V
zavieng staji jsme nasli mrtvého kon€. Maso bylo nizkou teplotou konzervované, a kdyz ho Porta
rozmrazil a nakrajel, opekli jsme ho na otevieném ohni a snédli jsme bifteky. Jeden muz prohlasil, Ze to
bylo nejStavnatéjsi a nejkiehéi maso, jaké kdy jedl.

,Rika se,” poznamenal Gregor a zamysleng si pfitom olizoval krev z prsti, Ze uplné nejleps je lidsky
maso.

,»Nektery lidi by na to ptisahali,” souhlasil Porta vesele. ,,V ruskym lagru u Paderbornu se na cernym trhu
daly sehnat lidsky jatra.*

,»Zkusil jsi to nékdy?* zeptal jsem se.

,»I\e, ale poc¢itdm, Ze bych to udélal, kdybych trpél moc velkym hladem. . . A kdyby ti nikdo nefek, co to
je, co bys proti tomu mél?*

Za svitani jsme se opét vydali na dlouhy pochod nikam, ale P 4

ted’ zacal zlobit a odmital nastartovat. Motor byl zamrzly a my museli na§ dopravni prostredek ve vesnici
nechat. Néktefi z nas byli tajn€ a vlastné radi, Ze se ted’ Porta musi pfidat k ndm a jit pésky. Zaroven to
vsak byl konec cestovani pro ty, kdo méli prili§ tézka zranéni, nez aby mohli jit po vlastnich.

Za pochodu jsme napinali usi, jestli neuslySime zvuky boje, ale slyseli jsme jen kvileni vétru a kiupani
sn¢hu pod nohama.

Porta vyjadfil nazor, ze se fronta presunula z Ruska a Ze se ted’ svadéji posledni boje na Rynu. Klidné
mohl mit pravdu, ale nikoho uZ to vlastn€ nezajimalo.

A tak zoufale vyCerpani vojéci se tahli kilometry a kilometry skucici stepi. Nebyly nds uz ani tii stovky.
Zanami lezely ztuhlé mrtvoly vice nez péti set muzi, kteti zemieli na omrzliny, tyfus a tiplavici, nebo
vyCerpanim a zoufalstvim.

Zastavili jsme se k dalsimu odpoc¢inku. Kazdym dnem , jsme nyni urazili mensi a mensi vzdalenost. Byli
jsme malo odolni a uz jsme nedokazali tu ipornou ruskou zimu snaset. Bez ohledu na NKVD, ktera
mohla byt na dosah, rozd€lali jsme si oheni a schoulili jsme se kolem néj. Nastavili jsme ruce zaru a
vychutnavali jsme teplo plament, jejichZ zafe se mihotala po naSich zeslablych télech. Porta zapalil
opiovou cigaretu, ale sotva obesla jednou kolem, kdyz na nas ktikli zndmy rozkaz, vyzyvajici nas k
dal$imu pochodu. Jeden stary rotmistr od trénu, ktery prosel uz prvni svétovou valkou, zlistal lezet na
zemi; byl stoceny do klubicka a rukama si stlacoval bticho.

,Pojd’!* vyzval jsem ho a uchopil jsem ho pod pazi. ,,Je odchod.

Takhle zistat nemiizes.*

»Nech mé bejt,” zamumlal. ,,Prost¢ mé nech bejt.* ,,Vstan a Slapej, dédo!* Gregor ho nepfilis jemné
Stouchl puskou do Zeber. ,,Nemiizem si dovolit ztracet dalsi lidi.*

,,Preci jsi neusel celou tu cestu jen proto, aby sis tu lehl do snéhu a umiel!“ fekl jsem. ,, Ted’, kdyZ uz tam
skoro jsme!*

,,Kde?* pohlédl na mé&; tvar mel Sedou a svrastélou. ,,Kde jsme?*

Pokr¢il jsem ramenem.

,Poslouchej,” vyzval jsem ho bezmocné. ,,Copak neslysis déla?
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,Ne. Zadny déla nesly$im.* piitahl si nohy k bradé a na &ele mu vyrazil pot v zichvatu jakési kruté vnitini
bolesti. ,,BEZ pry¢, chlapce, a nech mé bejt. Ja uz to mam za sebou. Ty jsi dost mladej na to, abys to
vydrzel, ale ja ne. . . Jsem starej, unavenej a umiu.*

,,Co tady kruci jesté délate? Pribehl k ndm porucik. Ukézal palcem ptes rameno. ,,Zafad’te se do
kolony.* Gregor odesel. Ja jsem mlcky ukazal na starého muze, ktery lezel schouleny ve snéhu. Porucik
na n¢j pohlédl. ,,Uplavice,“ konstatoval. ,,Nech ho, nevydrzi do vecera, ani kdybychom ho vzali s sebou.
Nem¢l s ndmi viibec chodit. Mél ziistat ve Stalingradu a ¢ekat na Rusy.*

Vytahl revolver, zamifil, chvili vahal, pak zaklel a zastr¢il ho zpatky do pouzdra.

,,Pohyb!“ kiikl a odb¢hl za kolonou.

Naposledy jsem se podival na starého muze. Obratil se ke mné tvaii a tiesouci se rukou, podobnou
sparu, vytahl obalku s oslima uSima.

,Jestli se z toho dostanes, jestli se vrati§ domd, posli to my zen¢€ a fekni ji - fekni ji, Ze jsem nemohl nic
délat. Rekni ji, jak nés zradili. Nechté] jsem umfit - ale nemizu s tim nic délat.”

Vzal jsem obalku a zastr¢il si ji do kapsy.

,Reknu Jito,“ ujistil jsem ho. ,Reknu to viem, nem¢j obavy!

Povim celymu zatracenymu svétu, co nam ty parchanti mizerny provedli . . .

,»svene!“ Byl to Heideho hlas. BéZel ke mné snéhem. ,,Co tady sakra délas? Poslali mé zpatky, abych se
po tob¢ podival.*

Ukézal jsem na leziciho muze. ,,Mele z posledniho.*

,»A co ma bejt? S tim se neda nic délat.“ Heide na néj skoro ani nepohlédl. ,,Neni prvni ani posledni. Co
je s tebou?

Pteskocilo ti? Boze vSemohouci, se$ vojak, zadnej zatracenej fland’ak! Popadni to a paddme!*

Zvedl mtj samopal a hodil mi ho. Samoziejmeé mél pravdu: Nemohl jsem s tim dé€lat viibec nic. Nemohl
jsem si k nému sednout a ¢ekat, dokud neumte. Nemohl jsem ho nést na zadech dalSich tisic kilometra.
Sklonil jsem se a zaSeptal jsem mu do ucha:

,Nedé€lej si starosti, dédo. . . Ja se z toho dostanu! Tviyj dopis doruc¢im. . .*

Pochodovali jsme celou noc, pouze s nékolika kratkymi zastdvkami. Pochodovali jsme 1 cely pristi den 1
cely nasledujici. Nase tady stéle tidly. V ustupu ted’ uz pokracovali jen ti nejhouzevnatéjsi a
nejodhodlané;si. Brodili jsme se snéhem, bojovali s vSepronikajicim vétrem, piekrocili jsme nespocet fek
a bloudili jsme v nekone¢nych lesich.

V jednu chvili jsem pochodoval za muzem, ktery se mi zcela nahle zhroutil k nohdm. Byl to vysoky muz a
padl rovné doptedu jako podtaty strom; jakmile viak dopadl, skréil se a ziistal leZet schouleny. Sel jsem
za nim uz nekolik hodin a on zZddné zndmky hroziciho kolapsu neprojevoval. Ted’ se vSak zhroutil tak
rychle, ze jsem nemél ani ¢as se mu vyhnout, zakopl jsem o néj a padl jsem do sn¢hu vedle n¢j. Prevratil
jsem ho na zada a pohlédl mu do obliceje: byl Cerveny a hore€naty, hrdlo mél pokryté riZzovymi skvrnami
a dech mu osklivé pachl. Zatfasl jsem mu ramenem, ale on jen zatpél a jesté vic se zkroutil do klubicka.
,»A co ma bejt?* ozval se v mé paméti Heideho hlas. ,,S tim se neda nic délat. . .

Nedalo. Tady ve zmrzl¢ stepi, bez 1ékli a bez moznosti odpocinku €1 1éceni, tyfus znamenal odsouzeni k
smrti. Vytahl jsem z pouzdra muZziv revolver, vlozil jsem mu ho do ruky a pfitiskl mu prsty kolem né;j.
Nez jsem stacil dojit na své misto v koloné, ozval se vystrel.

Té noci jsme bivakovali v lese. VSichni ostatni se zakopali hluboko do sn¢hu a upadli vyCerpanim do
spanku, ale nase druZstvo si rozdélalo oheni. Sesedli jsme se kolem néj a upekli jsme si zbytek zmrzlého
konského masa, které jsme si nesli s sebou. Dédek vytahl z ruksaku par mekkych a scvrklych brambor a
Gregor mél Spetku soli. Grilované steaky, pecené brambory, par §lukil z opiové cigarety a poskakujici
plameny taborového ohng. . . téméf to stacilo, aby Cloveék uveril, Ze je smifeny se svétem.

Lezeli jsme v kruhu s nohama u Zhavych uhliktl. Podrazky Portovych bot zacaly pachnout spaleninou,
Porta se posadil, vyzul se a pak si poprvé po tydnech sundal ponozky. Palec na pravé noze mu modral.
To bylo pro nés ostatni varovani.

Servali jsme ze sebe boty a ponozky a zacali jsme se pozorn¢ prohlizet. V piipadé podezieni jsem
okamZité zacali postizené misto tfit snéhem; byla to kruta bolest, ale v tkani, ktera by byla jinak
odumfela, to vyburcovalo krevni ob&h a obnovilo v ni Zivot. Nic neni tak zrddné jako omrzla koncetina.
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Porta mohl chodit jeste celé dny a vilbec by nevédél, ze néco neni v poradku, dokud by se mu neudélala
gangréna; a pak uz by bylo piili§ pozdé.

P1istiho rana, kratce pred svitanim, jsme své zjiSténi ohlasili doktorovi a ten okamzité piikézal provést
vSeobecnou prohlidku rukou a nohou. Zjistilo se, ze jeden muz ma nohu modrou az téméf ke koleni.
Necitil zddnou bolest a nemél viibec zadné podezieni, protoze celé tydny nemél divod podivat se na své
nohy. Doktor odvedl generala Augsberga stranou a oznamil mu to.

,Jediny zptsob, jak ho zachranit, je amputovat mu nohu. . .

JenZe jak ho pak k ¢ertu budeme piepravovat?*

,»Nebudeme, odpoveédel strucné Augsberg.

Diiv nez mohl doktor zacit protestovat proti této jediné mozné odpovédi, pribehl k nam od lesa
Drobecek. ,,Tamhle se néco hejba!*

Vsichni zmlkli. Naslouchali jsme, na omrzlé koncetiny a na gangrénu uz nikdo ani nevzdechl.

,»vVubec nic neslySim,* fekl Porta. ,,Nejspis se ti to zdalo.*

Ohen nicméné uhasil. Drobeckovo varovani nikdy nebylo dobré brat na lehkou vahu. Mozek mozna
nemél prilis bystry, ale sluch mél lepsi nez kdokoli jiny.

A ted’ uz jsme to zaslechli i my. Slabé praskani, jako kdyZ se lamou vétvicky pod nohama. Drobecek uz
lezel na zemi se samopalem piipravenym ke stielbé. My ostatni jsme se rozptylili, kr¢ili jsme se ve
vyhrabanych dérach ve sn¢hu, za stromy a kefi, a napinali jsme zrak do lesni temnoty. Opét jsme uslyseli
praskot vétvicek a Sustot v kiovi. Ted’ uZ to bylo zcela zietelné a témét urcité to byl ¢loveék nebo 1 vic
lidi. Zvitata se pohybuji i v temném lese nehlu¢ng.

,,Je to Ivan!*

To slovo se Septem neslo od jedné diry k druhé, od stromu ke stromu. VSude muzi ztuhli a pfitiskli prsty
na spousté. Ti z nds, kdo se jesté pred par vtefinami svijeli v pronikavych bolestech tplavice, ti z nas,
kdo lezeli vy€erpané ve sn¢hu i ti z nés, kdo si mysleli, Ze uZ jim na Zivoté nezalezi, my vsichni jsme se
nahle znovu sjednotili v tiché dohodg, Zeat’ nas postihlo cokoli, zaziva nds NKVD nedostane. Vid¢li jsme
uz mrtvoly prili§ mnoha umucenych némeckych vojakt, nez abychom z rukou pfislusniki NKVD
oc¢ekavali slitovani.

Zvuky byly stale zieteInéjsi. A pak jsme uslySeli hrubé a chraplavé, tiSe rozmlouvajici hlasy.
,Germanskij ... ,,,Job tvoju mat. . .

Tusil jsem, Ze to jsou Sibifani. Museli na nasi stopu narazit uz davno a od t¢ doby nds bez ustani
sledovat. byli znami svou vytrvalosti, zlstali by na stop¢ tisice kilometrti a nikdy by to nevzdali.
»NKVD,* sykl Drobecek a rozhlédl se, kudy by bylo nejlip se vytratit. ,,Pojd’'me sakra zmizet!*

,UZ je pozde.© Legionaf natahl ruku a stlacil ho zase dolii.

,,Kdyz nas jednou zvétiili, uz nas nikdy nenechaj na pokoji.*

Neméli jsme na vybranou, museli jsme zUstat a bojovat. Z lesa vyklouzla fada bilych ptizraka. SlySeli
jsme slaby svist jejich lyzi na snéhu. Veédéli jsme, ze za bilym maskovanim se do tmy upiraji tmavé zarici
oCi a patraji po nas. LeZeli jsme v ukrytu a sledovali jsme, jak se pfiblizuji. Hrdlo se mi stahlo hriizou a
pouze letity navyk a tvrda prusacka kazeit mé udrzely ve snéhovém tkrytu. V €ele skupiny jel komisat.
Vidél jsem srp a kladivo a rudou hvézdu na jeho pfilbé. Ukazal doptedu, nasSim smérem. Zdalo se mi, Ze
piimo na nas.

,» lamhle!** Drobecek lezici za samopalem se obratil a zakoulel na mé¢ zoufalyma o¢ima. Jeho panika na
m¢ preskocila a ja se nechténé¢ ponékud pohnul. Legionat mé jako blesk chytil za ruku. Mrkl na me -
varovné, vycitaveé, povzbudive. Polkl jsem dousek vzduchu a panika byla tatam.

Nahle zaznél vystrel. Komisaf si pfitiskl obé ruce k srdci a pomalu se zhroutil do sn¢hu. Kdosi jiny ztratil
hlavu a nedostalo se mu uklidijiciho dotyku Legionarovy pevné ruky.

Zaplat'panbih, ze kdyZ uz ztratil hlavu, aspon neztratil z musky svij cil.

Uslysel jsem generalovo pisknuti. Ozval se zvuk, jako kdyz zahimi, a Sest bilych ptizraki pohltilo vzduté
more plamentl. K Dédkovi se pfiplizil porucik.

,Feldwebele, vemte své muze a vyrazte za zbylymi!* ,,Zase my, mrucel Porta. ,, To ti poviddm, nebejt
takovejch vold, jako jsme my, tak jsme tuhle pitomou valku prohrali uz pred lety!*

,» 10 by mé zajimalo, pro€ tedy to utrpeni prodluzujem?* zamumlal Legionat. Pak sevfel niiz mezi zuby a
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vykro€il za Dédkem.

Prosli jsme obloukem mezi stromy a vysli jsme z lesa vzadu za Rusy. Drobecek nahle zvedl ruku a ukézal
doptedu. Nem¢él jsem nejmensi tuseni, jak poznal, Ze tam jsou. Pozdéji prohlaSoval, Ze uslySel ruské
upsSouknuti; pti Drobeckové zvlastni schopnosti to klidn¢ mohla byt pravda. Kazdopadné jsme je
nachytali uprostfed mytiny, jen par metrii od nas. Stale upirali pozornost opa¢nym smérem, kde jsme
zanechali hlavni skupinu.

TiSe a nesmirn€ opatrné jsem nasadil bajonet. Prvni se pohnul Legionaf. Vyrazil kiovim vpred, chytil
hlidkujiciho muze jednou pazi kolem krku a vrazil mu hluboko do zad ntiz. Hlidka s ptekvapenym
zachropténim padla na oblicej a muzovi druzi se ohromené otocili, zatimco my ostatni jsme se na n€ vrhli.
Pobili jsme je nemilosrdné, jako by pobili oni nas, kdyby je Drobeckovy citlivé usi neodhalily pfi jejich
prvnim kradmém pohybu. Dva z nich se pokusili vzdat se. Svalnaté paze se zvedly vysoko nad hlavu a z
beztvarych obli¢ejli na nas prosebné ziraly mandlové oci.

»Lituju, kdmo, fekl Porta. ,,To vam nikdo netek, Ze se tady val¢i?

Oba je zastfelil, naprosto klidn€ a bez emoci. Drobecek zatim vitézoslavné kiep¢il po mytin€ s hrsti
zlatych zubll. Neustale mél pii sobé maly kozeny vacek. Ten se nadouval ukofisténymi zuby, které
Drobecek tu a tam vysypal do dlan€ a pak se kochal jejich zlatym tipytem jako klenotnik nabizejici
diamanty a rubiny.

Vrétili jsme se ke koloné a vyrazili jsme dal do stepi. Vitr se utisil a dopoledni obloha nad osliiujici bilou
sn¢hovou plochou byla intenzivné modra. Slunce ndm viselo nad hlavou jako velka, krvavée ruda koule.
Neposkytovalo moc tepla, ale vzbuzovalo v nés trochu optimismu; slunecni paprsky zachycovaly
krystalky snéhu na kilometry kolem nas a vytvarely tisice tfpytivych svételnych bodt. Porta vytahl piStalu
a za jeho hudebniho doprovodu jsme pochodovali docela vesele.

Usli jsme vSak sotva kilometr, kdyz mé opét rozbolely oci.

Trpél jsem tim trochu kazdy den, ale kdyZ byla obloha Seda a zatazend, dalo se to snést - byla to jen
tupa bolest s obCasnym ostrym bodnutim a s tim jsem se uz témét smifil.

Jenze pii dnesni zativé azurové obloze a osliujicich snéhovych krystalcich byla bolest ptimo muciva.
Sitnici mi pronikaly do ruda rozzhavené jehly a vbodavaly se mi hluboko do hlavy.

Jasna, oslepujici béloba sn¢hu se postupné zakalila do bavinéné Sedi. Pied o¢ima mi zacaly tancit erné
kruhy. Hlavu jsem mél plnou zafivych zableski a jisker a mé kroky se zacaly klikatit.

»Nedelej to, uslysel jsem, jak fik4 Legionat. ,,Jenom si to pohorsis.*

A citil jsem, jak nékdo razn¢ odtahuje mé ruce v rukavicich s ustiizenymi prsty od mych oci, kde se vsi
silou pokousely vymnout balvany z o¢nich jamek. Slep¢€ jsem otocil hlavu za hlasem. Legionat byl
pouhym stinem. Zagal jsem se belhat a klopytat a Dédek mé objal paZi kolem ramen, abych neupadl. Sel
jsem dal v bolestném deliriu, tiSe jsem nafikal, a kdyZ jsme zastavili k prvni kratké piestavce, byl jsem
docela svolny, aby mé na mist¢ zasttelili, jako jsme uz museli zasttelit tolik jinych, kteti trp&li.

Lezel jsem s hlavou sloZenou v dlanich a nevédél, co se kolem déje, a ani jsem se o to nestaral. Uslysel
jsem, jak Drobecek fika: ,,Zab ho! Skoncuyj to s nim! Co na tom? Stejné mele z posledniho! Tak co kdyz
ho troSku popoZeneme?** Myslel jsem, Ze mluvi o mné, a kdybych byl mél tu silu, zvedl bych hlavu a
vykiikl bych: ,,Ano, ano, melu z posledniho, skoncujte to!*“ Jak se ale ukdzalo, nemluvili o mné, ale o
muzi, ktery prezil jako posledni z prvni jizdni divize; uz nékolik dni ho suzovala tiplavice a ted’ pomalu
umiral ve sn¢hu jen kousek ode mé. Na nose mél tmavé bryle. Specialni bryle nepropoustéjici ultrafialové
paprsky.

,» 10 by bylo néco pro Svena,* poznamenal Gregor. Piekulil jsem se a pooteviel jsem jedno oko.

,,Co by bylo?* zeptal jsem se slabym hlaskem. ,,Co se d&je?*

Rozhostilo se ticho.

,Jestli nenatdhne backory, noz zase vyrazime,” prohlasil Drobecek, ‘tak toho parchanta zastrelim.*
Nastala delSi odmlka. Musel jsem ziejmé ztratit védomi, protoZe pak si vzpomindm aZ na to, jak mé
zvedli na nohy a na nos mi nasadili tmavé bryle. OkamZit¢ se mi ulevilo. Mlha se vyjasnila, bodavé bolesti
zacaly ustupovat a ja mohl stat bez cizi pomoci.

,On. . ., obratil jsem se a pohlédl na mrtvého kavaleristu. ,,Co se s nim stalo?*

,2umrel,*“ odpovédél Dédek. ,,Akorat véas,* dodal Drobecek.
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Sli jsme vyhledat doktora, ktery podle smémic musel vydat souhlas s poskytnutim bryli a zaznamenat
souhlas d6 mého priikazu. Byla to Cist¢ formalita, ale smérnice jsou smérnice a némecka armada je
porad jesté némecka armada, i kdyby byla do€ista rozcupovana, takze se zdalo byt rozumné mit vSechno
jaksepatfi.

‘ Moci se opét divat svétu do tvaie byla takova uleva, ze jsem se zase citil schopen ujit dalSich tisic
kilometrti. Byl to Sok, kdyz doktor odmitl vydat souhlas s tim, !” abych ty bryle nosil. j- ,,Maji vétsi cenu
nez myj vlastni Zivot,” fekl. ,,Specidlni bryle se vydéavaji pouze po dikladném vySetfeni oci.* ,,Tak mu ty
jeho oci vySetiete!*“ vykiikl nedttklivé porucik.

,» L0 udélat nemtizu,* namitl doktor. ,,Nejsem ocni specialista. A krom¢ toho nemam k tomu nalezité
nastroje. Je mi lito, obavam se, Ze nemtizu dat souhlas s jejich vydanim tomuto muzi.*

»Sakral* zafval porucik. ,,VZdyt je bez nich slepej jak patrona! Kazdej blbec to vidi, na to neni tfeba
zadnej specialista!*

»Nemiizu za to, co vidi kazdej blbec,* ohradil se doktor, ktery se ted’ uz také zacal roz€ilovat. ,,Jenom se
fidim predpisy.*

,Predpisy! Predpisy!“ Poruc¢ik ptechdzel vztekle ve snéhu sem a tam. Vdéené jsem ho pozoroval svyma
novyma oc¢ima. ,,Biih pomahej némeckymu narodu, kdyz nebude moct délat nic bez predpisti!

Tady je ¢lovek, kterej trpi, a tady jsou Cerny brejle, ktery nikdo jinej nechce, a tadyhle je zatracenej
felcar, kterej s tim prej nemuize souhlasit kvtili predpistim. . . do prdele! Co chcete, abysme s t€éma
zatracenejma brejlema délali? Mame je odnést v nepromokavym pytliku aZ do Némecka'?* Néahle vytahl
revolver a pohlédl roztfesenému doktorovi do o¢i. ,,Bud’ mu to do téch jeho papirti zapisete, nebo dal
pUjdeme bez vas!“

Doktor to podepsal a ja dostal tmavé bryle. Kolona se vydala dal a mrtvola mého dobrodince z prvni
Jizdni divize ztistala na sn€hu za nami. Nikdy jsem se nedozvéd¢l jeho jméno a uz jsem na n¢j zapomnél.

*kokok

KDYBY KAMEN SPADL NA DZBAN, BYLO BY TO NESTESTI PRO DZBAN.

KDYBY DZBAN SPADL NA KAMEN, BYLO BY TO NESTESTI PRO DZBAN.

VZDYCKY JE TO NESTESTi PRO DZBAN.

Denni rozkaz vrchniho velitele Sesté armady, generalobersta Friedricha Pauluse, zaslany viem divizim:
,Jako vojak chci pfipomenout vSem ostatnim vojakim, Ze upadnout do rukou nepfitele je necCestné.
Povinnosti distojnika je tudiz radéji si vzit Zivot, nez dopustit néco takového.

Jestlize se necha vzit do zajeti, nezaslouzi si uz uniformu, kterou nosi. Bude povazovan za dezertéra a
zradce vlasti a jako takovy bude také souzen, az valka skonci.

Vyse uvedené plati i pro poddiistojniky a ostatni hodnosti.

Vzdat se je zbabélost! Nas fiihrer Adolf Hitler od nas pozaduje, abychom bojovali do posledniho muze,
do posledniho naboje. Bud’te hodni jeho divéry!

Heil Hitler!*

Té¢hoz dne, kdy byl tento rozkaz vydan, opustili Stalingrad Ctyfi vysoci hodnostafi. General Jaenecke mél
rozbitou hlavu od padajiciho stropniho trdmu a byl evakuovén letadlem.

Generalové Pitkert a Hube odletéli do Némecka na piikaz arméadniho personalniho odboru.
Generalmajor Berger odletél ze své vlastni iniciativy. Byl zadrzen na letisti ve Varnapolu a o dvé hodiny
pozdéji za hangéry zastielen.

Tésné u Stalingradu vyhodil distojnik generalniho $tabu, ktery mél na starosti ubytovani a zasobovani, do
povetii sebe 1 své lidi kratce predtim, nez Rusové dobyli jejich postaveni.

V nemocnici v Baburkinu se chirurg a jeho Ctyfi asistenti chystali k operaci, kdyZ se venku na ulici
objevila kolona tankti T 34. Chirurg mél ¢as popadnout par granati, nez dovniti vstoupili Rusove.
Nemocnice byla vybuchem z valné ¢4sti zni€ena, uvnitt nebyl nalezen ani jeden Zivy ¢lovek.

Nedaleko Katlovskeé rozdrtilo Ctyti sta ruskych tanki rozptylené zbytky némeckeé divize. Jednomu
porucikovi a peti jeho muziim se podatilo katastrof€ uniknout, ale ani ne za hodinu je sebrala policejni
hlidka a zasttelila je pro sabotaZ flihrerovych rozkazi.
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Do posledniho muze, do posledniho naboje. . . Bud'te hodnijeho daveéry!

Ctrnact ZAJATCI NKVD Z hloubi Sibife se nyni blizila nova a jesté divocejsi boute.

Nelitostné na nés dorazela ve dne v noci. Téméf se nedalo jit vzptimené, a tak jsme klopytali se
svéSenymi rameny a ochablymi pazemi a kazdou chvili jsme padali na vSechny Ctyii jako zvitata. Nékdy
obzvlast silny napor vétru zvedl nékterého muze, odnesl ho o nékolik metri dal a tam ho opovrzlivé
odhodil do sn€hu jako balik odpadkii. Navic se ochladilo.

Teplota klesla natolik, azZ slzy, které vojakiim neustale tekly z o¢i, se okamzit¢ proménovaly v tvrdé
krystalické kapky.

Nakonec se uz viibec nedalo postupovat; zakopali jsme se do sn¢hu a ziistali jsme tak Ctyii dny, zatimco
vSude kolem nés fadila boufe. Navala takové zavéje, Ze vypadaly jako velké zatici hory. Neviditelné
vzdusné proudy rvaly stromy a kefe z kotenti a odnasely je kolem nas. Dvakrat jsme vid€li smecky vlki
prchajicich pred vétrem; hnali se kolem naSich dér ve sné¢hu s natazenymi, vychrtlymi krky a Zhnoucima
Zlutyma ocima. Viibec si nas nevsimali, stejn€ jako my jich. VSichni jsme méli co dé€lat, abychom se
udrZeli naZivu.

Kvileni a sténani vétru jsme uvykli natolik, Ze za ojedinélych pokojnych prestavek jsme se nepiirozeného
ticha désili a malem jsme se neodvazovali ani dychat, abychom neptiteli neprozradili své postavent.
Rusové se klidn€¢ mohli ukryvat o piil kilometru dal, v nejblizsi dalsi terénni prohlubni, a my bychom se to
byli nikdy nedozvédéli. Snéhové vlocky padaly tak husté a vitily tak divoce, Ze se viditelnost omezovala
na par metrt.

Patého dne rano vitr zeslabl na normalni predbourkovy, coz ndm ted’ piipadalo jako mirny jarni vanek.
Vykopali jsme se z nasich ledovych vézeni a za€ali jsme se za generadlem Augsbergem prodirat
snéhovymi zavéjemi. Po oné chvilce neuhlidané lidské slabosti za Cirem se opét stahl do sebe, opét se
stal esesackou masinou a neochvéjné vedl ruskymi pustinami tlupu vydéSenych a naptil k smrti
vyhladovelych muzii hledajicich prizranou némeckou armadu.

,.Ivani, fekl nahle za chiize Dédek.

Zvedl pazi a ukazal pres plan. V dali jsme spatiili dlouhou kolonu tézkych tanki.

»Smetujou na zapad,” poznamenal Heide. ,,Tam je fronta.*

,»Lam je Némecko,* pfipomnél jsem.

»Némecko! vyktikl rozezlen¢ Gregor. ,,A pro¢ ne Francie? Pro¢ ne Amerika? Mohl bys dokonce dojit
az do Japonska a zpatky, kdybys to vydrzel tak dlouho. . . Pro¢ Némecko? Pro¢ ne pitomej M¢esic?
,,KdyZ to beres takhle,* fekl jsem lhostejné. ,,Nenamlouvej si, Ze se nékdy vratime do Némecka, kamo!
Budes mit Stésti, jestli se dostanes k dalsi pitomy fece!*

,» 10 jsou defétisticky kecy!* zajecel Heide a vytahl revolver.

Zietelné jsem slysel, jak Gregor hrozi, Ze Heidemu ukousne hlavu. Heideho jedinym cilem bylo vymlatit
Gregorovi mozek z hlavy. Az do takového stavu jsme dospéli, a ani Dédek ¢i Legionaf se nenamahali,
aby to zarazili. Bez z4jmu na bojujici dvojici pohlédli, pokr¢ili rameny a §li dal. Drobecek a Porta se
zastavili a vlazn€ je povzbuzovali, a ja sdm jsem se piistihl, jak uvazuju: ,Jestli se navzajem zabijou, zbyde
pro nds ostatni vic jidla. . .

Nakonec se objevil porucik a oba je zmlatil; Gregor i Heide pak jako omameni doklopytali zpatky do
kolony. Uz jsme byli na pochodu padesaty Sesty den a jen stézi by v nas nékdo poznal civilizované lidské
bytosti. Vic spolecného jsme méli s vicimi smeckami, které jsme zahlédli.

Ustup pokracoval. Jednou &asné zrana jsme dosli k dal§i fece, k Oskolu. Po némeckych vojscich ani
pamatky, ale posledni slabounka jiskficka nad¢je vyhasla davno a my tedy zadné bolestné zklamani uz
necitili. Na opa¢ném biehu feky lezelo malé mésteCko Kubjansk. Tam jsme méli nalézt odpocinek, teplo
a Cerstvé zasoby potravin, které jsme tolik potiebovali, ale mohli jsme tam také narazit na nepfitele.
,»Oberfeldwebele!* General piistoupil k Dédkovi a ja vid€l, jak Porta zachytil Drobeckliv pohled. A
jdeme zase my. . . pokazdé my! Vezmeéte si svoje druzstvo a bézte to prozkoumat. . .

Tentokrat se Porta mylil. Kolonu povede pies feku do Kubjanska general Augsberg, zatimco Dédek a
my ostatni mame zlstat vzadu a pockat, jak to dopadne.

,,Dame vam znamenti, Ze je vSe v poradku - az to tam vycistime, pokud to potiebuje vycistit. Jestli na nds
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za¢nou stiilet, dfiv nez se tam dostaneme, zlstarite na misté a pockejte, co se stane.*

,»S velkou radosti, zamrucel Drobecek. Divali jsme se, jak general sklouzava z biehu, nasledovan
porucikem a ostatnimi muzi. Kdyz se piibliZili k vesnici, ozvala se nahle salva.

,Ivani!“ Porta skocil ke kulometu. Druhy bieh feky se ve chvilce proménil v bojujici masu muzi; z
vesnice se vyiitili Rusové a srazili se s generalem a jeho postupujicimi muzi.

B¢hem nékolika minut byli nasi druzi odzbrojeni a odvedeni jako zajatci nepfitele. Dédek se posadil a
klidné si zapalil dymku.

,» 10 se dalo ¢ekat,” poznamenal. ,,Takovahle vesnice. . . ta musela bejt obsazena.*

,»My jsme nemohli nic délat, prohlésil ctnostné Gregor. ,Rek nam, 7e mame sedét, ani se nehnout a
cekat.*

,Presné tak.* Dédek vyfoukl husty oblacek pachnouciho dymu.

Btihvi co dava do dymky misto tabaku! ,,Zlstarite na misté a pockejte, co se stane. Ted’ jsme to vidéli a
je na nas, abysme tam $li a dostali je ven.*

,»LAbysme je dostali ven?* usklibl se Heide. ,, Ty si d¢l4S srandu! Abysme se z toho dostali my, to spis. . .
ted’ uz nejspis kazdou chvilku uslySime, jak zaCinaji pracovat poprav¢i Cety.*

,»AZ budu chtit tvou radu, nezapomenu se t€ zeptat, ujistil ho nevzruSené Dédek. ,,A dokud nebudeme
bezpecné védet, Ze jsou mrtvi, budeme predpokladat, Ze jsou nazivu.*

,» Lak jakej je plan? zeptal se klidné Legionat. Dédek ukazal dymkou ptes feku.

,,Jit tam a dostat je ven. Zautocit na nepfitele, kdyZ to neocekava. To je to nejmensi, co miizeme pro
Augsberga udélat.

Nebejt jeho, nikdy jsme se takhle daleko nedostali.*

,»Souhlasim, prisvédcil Legionat. ,,Dluzime mu to.” ,,Nedluzime nikomu nic!* zavrcel Heide. ,,Bez nés by
se takhle daleko nedostal, nic si nenamlouve;j!*

Legionaf na néj chladné a pohrdavé pohlédl, a pak se odvratil.

Dédek vstal; houzevnaty, neochvéjny, nezlomné loajalni.

,,PTihlasi se dva dobrovolnici, ktery pljdou na druhou stranu na prizkum?*

Drobecek a Porta vstali prvni.

,» Vzdycky jsem chtél zjistit,” vykladal Drobecek, kdyz spolu odchazeli, “co déla] Ivani, kdyz si myslej, ze
jsou upIn¢ sami. . .

Byli pry¢ dv¢ hodiny. Vratili se jeSté dopoledne. Drobecek nesl na zadech velky ranec, jehoZ cipy mél
omotané kolem krku jako 1i$¢i koZesinu. Ukazalo se, Ze to je naptl opecené prase, stale jesté nabodnuté
na rozni.

,Jen jsem to sebral, kdyz jsem Sel kolem,* vysvétlil Drobecek a nenucené ho hodil Dédkovi k noham.
,,Jesté neni tpln€ upeceny, ale neméli jsme Cas moc se tam poflakovat.*

,,Co general a ostatni? Zjistili jste, co je s nima?,,Jsou v prazdnym prasecinci,” odpovédél Porta.

,» VSichni pohromadé¢ a hlidaj je dve straze.*

A co Rusové? Kolik jich je? Rota? Prapor? ,,Rek bych, Ze prapor.“

,Prapor zenskejch,* dodal znechucené Drobecek. ,,Vic zenskejch nez muzskejch, a jsou tak désné
Seredny, ze by se nelibily ani gorile.*

,Zrejme je to soucast néjaky zdsobovaci jednotky, vysvétloval Porta. ,,Pod t€éma stromama maj
zaparkovany naklad’aky plny granati.

,ZAmatéti!“ povzdechl si Drobecek a stéle jest¢ dumal o nedostatku sex appealu u nepfitele. ,,Ani
nepostavili poradny straze.*

,,Nejspis neocekavaj v okoli uz zadny dalsi némecky vojaky.*

Dédek odlozil dymku a zamyslend piikyvl. ,,Utok je to posledni, co ted’ ekaj.«

Rozd¢lil nas do skupin a ja s Gregorem jsme se vydali s Portou ukryt k lesu. Stromy tu rostly tak husté,
7e sem vubec neproniklo svétlo, a chvili ndm trvalo, nez jsme se ve tmée rozkoukali. Gregor lesy vétSinou
nenavid€l. Drzel se mi tésné v patach, skoro na me Slapal a t€¢zce a izkostlivé mi dychal za krk.

,»Aby ses nepodélal, diiv nez to zacne, usklibl se Porta. ,,Za to miizou ty pitomy stromy," zamumlal
Gregor. ,,Porad v nich néco vidim.*

,»ZPoradnymu stromu se nic nevyrovnd,  prohlasil vesele Porta.
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,,MUzes na n¢j vylizt, vymocit se, schovat se zangj . . .

,,K€Z bys na jeden vylez a ziistal tam,* sykl jsem, téméf stejné nervozni jako Gregor. ,,Porad ives jako
pavian. . . UslySej nds na cely kilometry.*

,» Lo m¢ podrz!* neudrzel se znechuceny Porta. ,,Jako bych si vysel na prochazku s dvéma starejma
pannama!‘

Plizili jsme se dal mlC¢ky tmou. Ostré vétvicky se sapaly po naSich uniforméch. Za kazdym kefem cihala
obrovska Sikmooka postava v koZichu a chystala se po nas skoc¢it. Naslapovali jsme opatrné. Porta v
hustém porostu zakopl a natahl se. Jeho samopal pristal kdesi v kfovi a Porta byl tak navztekany, Ze se
zvedl a zacal kopat do stromu. My s Gregorem jsme stali mI¢ky v pfitmi a pozorovali jsme ho; byli jsme
pfilis vydéSeni, nez abychom se mu smali ¢i posklebovali.

Nasli jsme zbran a pokracovali jsme v chiizi. Nahle se nam nad hlavou s hlasitym pleskanim kiidel a
krakanim vzneslo obrovské hejno vran.

,Doprcic!“ zaklel Porta. ,, Tohle piijde prozkoumat celad Ruda armada.*

Dorazili jsme k okraji lesa. Postavili jsme se ve stinu stromti a ¢ekali jsme na Dédkiv signdl. Pied nami
se rozkladal Kubjansk. Obloha potemnéla a opét zacal padat snih. Bylo to dobré pocasi pro prekvapivy
utok. NaSe skupina méla vybehnout pod ochrannou clonou dymovnice a Gregor a ja jsme se meli dostat
k veptinu a zlikvidovat straze.

Ozvalo se pisknuti a my vyrazili do zachranné akce. Strely a granaty otfasaly zaklady domii a
podpalovaly celé ulice.

Kulomety rachotily, z domi vybihaly ki¢ici Zeny, vSude pod nohama se motali psi a déti. Gregor a ja
jsme se pustili po hlavni ulici; kdyz se zfitil nedaleky diim a cihlova zed’ padala rovnou na nas, uskocil
jsme do ukrytu za americkou mlati¢ku obili, pratelsky dar Spojenych statii Sovétskému svazu. V
sousedni ulici zasdhla stiela nakladni viiz nalozeny granaty.

Kdyz jsme dorazili k veptinu, panika byla tak velka, Ze zajatci si uz poradili se straZemi sami a nyni se
vyhrnuli do ulic. Porucik zahlédl Gregora a mé¢ a popadl nés za ramena.

,,Co se to sakra déje? Prisli Americani?*

,»VSechno v pofadku!* zaival jsem, abych ptehlusil okolni kraval. ,,To jsme jenom my!*

Vyrazili jsme z hotictho méstecka, pricemz vétsi odpor nez nepritel nam kladl kout, plameny a padajici
budovy. Ztratili jsme ¢trnact muzii a devét bylo ranénych; sedm z nich jsme museli opustit. Diive nebo
pozdé&ji by na pochodu zemfteli a nést jsme je nemohli. General Augsberg v zaCernalé a potrhané
uniformé a s popalenym obli¢ejem neztracel Cas a hnal nds opét vpied, pry€ od vesnice na zapad.
Plameny ur€it€ upoutaji pozornost dalSich neptatelskych jednotek a my jsme rozhodné nebyli v takovém
stavu, abychom mohli ¢elit pfimému boji.

Nasim tkolem ted’ bylo vyhnout se nepfiteli, jak jen to bude mozné.

Nékde pred nami, za stovkami kilometrt zasnéZené stepi, lezel Donéc. Ten jsme stanovili za svij cil.
,»AZna Donéc, dal uz ne, fekli jsme si. ,,AZ tam dojdeme, konc¢ime.*

Jenze totéz jsme uz fikali o Donu a stale jest¢ jsme na pochodu. . . NaSe nalada byla nevalna a kazdym
dnem jen upadala. Neustale jsme reptali a rozkazy jsme vykonavali provokativné pomalu. Dokonce 1
vyrovnany porucik se prestaval ovladat a zaal nam vyhroZovat. Teprve kdyZ general Augsberg (vybral si
psychologicky spravny okamzik) zapiskal a vyzval nds k pofadku, opét jsme nabyli aspon zakladniho
vzhledu armady na piesunu.

General dobfte znal silu zapiskani; pouzival je ziidka, ale vzdy s dobrym vysledkem. Némci jsou ndrodem
piirozenych otrokii. Poslouchaji na praskani bice a hrozbu kopanct, na pronikavé zapiskani a na
komandovani nadtizenych.

Pistala je jednim z nejmocnéjSich néstrojii v celém Némecku.

Ridi Zivot ndroda od matefské $koly az po armadu. Na pisknuti se déti ve $kole poslusné fadi, na ulici se
zastavi doprava, kdyZ policista vlozi pistalu do tst, a v kasarnach muzi pochoduyji a cvi¢i podle pistaly.
Dobyvatelé mohou zptsobit, ze budou prolity oceany némecké krve a celd mote slz, mohou Némctim
sebrat uniformy a zbran¢ a zakazat jim mit armadu. . .

Ale pouze kdyz jim vezmou piStaly, padne Némecko na kolena a uZ nikdy nevstane!

Rvani neni v civilnim Zivoté zakotenéno tolik jako ve vojenském, ale pro vojaka je stejnd obavané jako

Page 118


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

vSudypiitomné piskani. Pamatuju, jak jsme ve Vratislavi zattocili na polské tanky holymi péstmi a
bajonety, jen proto, Ze na nas fval rotmistr. Jindy jsem s jednim kamaradem zvedl obrovského kong,
ktery se odmital nechat osedlat, jen proto, Ze na nas fval starSina. Stravili jsme pak dva mésice v
nemocnici s potrhanymi Slachami. Doktofi pochybovali, jestli budeme schopni dalsi vojenské sluzby, ale
hezky rychle si to rozmysleli, kdyz na né€ zaival velici distojnik.

Podivni lidé! Divoké bestie, které je tfeba ochocit bicem.

Nelze je vést pomoci presvédCovani, jen pomoci hrubé sily. Lze je zkrotit, ale nikdy Uplné zlomit. A ja si
zvolil stat se jednim z nich. . .

General zastavil kolonu na kraji lesa, ktery nemél na své mapé vyznaceny. VétSina némeckych map
Ruska byla zfejmé inspirovana jen Silenymi dohady. General ji zase rozzlobené slozil a zastr€il do kapsy;
pak vybral Gregora a mé jako dva nedobrovolné dobrovolniky, abychom ten zatraceny les prozkoumali.
Pronikli jsme asi kilometr hluboko, kdyZ se nahle tiSe ze stromi a z podrostu vynofila skupina muzi v
nejriiznéjSich uniformach. Neméli jsme Sanci obratit se a bojovat. Byli u nas diiv, nez jsme si to
uvédomili.

,»Kdo jste? Odkud jdete?*

Ten, co promluvil, m¢l na sobé vybledlou ruskou uniformu.

Zatimco jsme s Gregorem stdli a zirali s rukama nad hlavou, udefil nas oba do obliceje a opakoval
otazku.

Padli jsme do rukou vlasovct, skupiny partyzant, kteti plsobili za ruskymi liniemi a byli znami svou
surovosti.

Gregor ani ja jsme neméli velkou ctizadost stat se mucedniky, a tak jsme otevieli Gista a mluvili jsme.
Vysvétlili jsme jim, jak jsme vypochodovali ze Stalingradu a jak naSe fady neustale fidly. Vnutili jsme jim
tvrzeni, ze po srazce v Kubjansku jsme my dva unikli jako jedini. Byli o€ividné nediivéfivi, ale pro tuto
chvili se rozhodli, Ze ndm uveti a Ze nas nechaji nazivu k dal$im vyslechtim, aZ se vratime do jejich Stabu.
S rukama svédzanyma za zady ostnatym dratem jsme se Sourali uprostied nasSich véznitelt. Pochodovali
jsme tfi dny a tfi noci, vétSinou lesy. V jednu chvili jsme vysli na zasnézené plang, abychom vyzvedli
zasoby, které do prazdného prostoru shodilo na padacich némecké letadlo. Napadlo mé, kolik dalSich
zasob asi padlo do nepratelskych rukou proto, Ze piloti nechtéli nebo nedokazali presné urcit cil.

Ttetiho dne vecer jsme dorazili do vesnice a zastavili jsme se. U vstupu do vesnice viseli na vysoké
borovici vedle sebe rusky poru¢ik a némecky rotmistr. Partyzani valcili se vSemi.

Ve vesnici jsme zUstali dvanact hodin a pak jsme se opé€t vydali dal. Nasi véznitelé vSak napted nalozili
san¢ zasobami potravin a do kazdé ubohé chalupy umistili naloz vybusnin. Pii nasem odchodu byla
vesnice v jednom plameni.

Opét jsme postupovali lesem, pfiCemz my dva s Gregorem jsme za sebou tahli nalozené san¢. Nem¢h
jsme ponéti, kam jdeme, a nikdy jsme to nezjistili, nebot’ par hodin po odchodu z vesnice nés prepadla
skupina ruskych vojaki. Po kratké prestielce partyzany zlikvidovali a zistali jsme s Gregorem jendm my
dva.

Ptistoupil k nam jakysi starSina. Velky zarudly oblicej mél plny Srami a puchyiti a na hlavé mél
vojenskou polni ¢apku se svétle modrym kiizem pomocnych oddilti. Mohlo to byt horsi, mohla to byt
NKVD, ale v tuto chvili nam vSichni Rusové pripadali stejné hrozni. StarSina nas oba prohledal a se
zlomysInym uspokojenim sebral Gregorovi maly kapesni nozik, sotva tiicentimetrovy, ktery navic nebyl
vibec k ni¢emu.

,Hitlerova tajna zbrai?** Zatfepal ndm s nim pred o¢ima, pak zaklonil hlavu a rozchechtal se. VSichni jeho
muzi se zacali chechtat také. ,,Gitler kaput!“ informoval nas vesele. ,,Vsjo germanskaja holotalat’ zije
Stalin!*

Nebyl zly, opravdu ne. Kromé toho, Ze nés postrkoval a Stouchal do zad, kdyz jsme klopytali mezi
stromy, zachéazel s ndmi docela sluSn€. Hodn€ se smal a snazil se s ndmi rozmlouvat, ale jeho némcina ani
nase rustina na to nestacily.

Kdyz jsme dorazili do vesnice, kde se ubytovala jeho divize, nasadil piiSerné divoky vyraz, zacal nas
pied sebou pohénét pazbou pusky a fval z plnych plic.

,»Davaj! Davaj!“ kfiCel a koulel o¢ima, aby zjistil, zda se jeho nadfizeni divaji. ,,Gitler kaput!at’ Zije
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Stalin!““ Vedl nés vitézoslavné hlavni ulici a zastavil se pred dvoupatrovym cihlovym domem. Dvere se
rozlétly, nas vkopli dovnitt a pod namifenymi zbranémi nas dostrkali chodbou do mistnosti na druhé
strané domu, kde sedélo n€kolik distojniki a stary adjutant, vSichni s modrymi vyloZzkami pomocnych
oddilti. Adjutant vstal a pristoupil k nam, aby si nas dikladné prohlédl. Zcela bezdivodné nas oba velmi
tvrdé udeftil hibetem ruky do obliceje.

,Cortl* vykiikl s opovrZenim.

Vsichni byli stejni. Némci nebo Ruséci, jediny rozdil byl v uniformé, 1 kdyz Rusové asi pouZzivali méné
uhlazené metody. Za adjutantovo chovani by se rozhodné nemusel stydét zadny starsina SS. Rval, aZ cely
zbrunatnél, pak se nadechl a plivl na nas. Jeho plivanec mi nepiijemné stékal po tvafi, a tak jsem
mimodék zvedl ruku, abych si to otfel, ale on mi vzapéti ustédiil takovou ranu, ze jsem malem omdlel.
,-Vojennoplennyje, kaput! jecel a strhal ndm z uniformy orli emblémy. ,, Tumate! Zerte!

Hodil je na nas a my je poslusné dali do Ust a zacali jsme Zvykat. Koneckonct, snist kus latky nebylo
zase nic tak hrozného. Mohly nas potkat mnohem horsi véci a za Cas nas nejspis potkaji. Prozatim se
spokojili s tim, Ze nas strcili do malého, vihkého a nevétraného sklepa, pouzivaného na skladovani
brambor. VSechny brambory byly shnilé a nepiedstavitelné to tam pachlo. Pokusili jsme se jich par snist,
protoze Gregor tvrdil, Ze shnilé jsou mnohem vyzivnéjsi, ale méli jsme co délat, abychom je vzapéti
nevyzvraceli. Nase zaludky se vzpouzely, uz kdyz jsme brambory jedli.

O néco pozdéji, pripadalo nam to jako celé dny, ale mohlo to byt jen n¢kolik hodin, se oteviely dvefe a
dovniti vstoupil vojak s miskou zkysané a pachnouci tekutiny.

,,Job tvoju mat!* fekl vesele.

Zvedl misku ke rtiim a plivl do ni, pak pohlédl na nas a zasmal se. Zdalo se, Ze nas vyzyva, abychom se
smali s nim. Rusové maji kazdopadné smysl pro humor.

,,Rybi polivka,* 0znamil nam vojak a znovu se zasmal. Hodil misku pfed nds, pficemz vétsina jejiho
obsahu vysplichla ven.

,Moc dobra. Vy jist.”“ Zaviel jedno oko, jako by na nds chtél zamrkat. ,,Vy zejtra zastieleny, slibil
jeste.

Vysel ven a zamkl za sebou. Zirali jsme s Gregorem na rybi polévku s velkou lesklou skvrnou plujici na
povrchu.

,»Ne&jak,  fekl jsem, ‘ani nemam chuf.*

,,Déam si radsi ertepli,” rozhodl se Gregor a sahl pro brambor.

Lezel jsem na zadech a premyslel o generalu Paulusovi. Napadlo mé, jestli ten ji rybi polévku, a pokud
ano, jestli mu do ni néjakd odporna vojenska pakaz také nékdy naplila. Povazoval jsem oboji za
nepravdépodobné. General Paulus nedostane rybi polévku. I uprostied porazky bude jeho stil skvéle
zasobovan.

Hodiny mijely. Nedokazali jsme poznat, jestli je den ¢i noc, ale mysleli jsme si, Ze musi byt den, kdyz
nam prinesli dal$i misku rybi polévky. Tentokrat si vymysleli jinou rafinovanost: nejenze to vysplichli na
podlahu, ale donutili nas, abychom si klekli a rozlitou brecku z podlahy slizali. S nechutnym zbytkem v
misce nas pak zanechali. M¢li jsme ted’ uz takovy hlad, Ze jsme se na ni vrhli a vyjedli ji do posledni
kapky; na dn€ jsme nasli chciplou mys. Napadlo mé, Ze kdyby tu byl Porta, urCit¢ by nasel n¢jaky
zpusob, jak ji uvafit, aby byla poZivatelnd. My s Gregorem jsme s ni prost¢ mrskli do nejvzdalené;jsiho
kouta sklepa a snazili jsme se zapomenout, Ze tu vilbec byla.

YZatraceny sviné!* naddval Gregor a cely se otiasl. ,,Zatraceny sving svinisky. . . Z toho zkazenyho zradla
muiZzem dostat otravu!*

Pokr¢il jsem lhostejné ramenem.

,»VSichni jsou stejny. . . Pamatujes, jak tenkrat v Kyjevé esesaci postavili ty zeny k jamam a donutili je,
aby si odparaly Zluty hvézdy, a pak je zastrelili?*

,»No a co?* zamrucel Gregor. ,,To je sotva to samy, jako dat lidem do jidla mysi.*

,,Pro¢ mysli§?* zeptal jsem se. ,,Je to jen rafinovanost. . . Lidi maj poté€Seni z toho, kdyz mizou mucit
druhy.*

,» 10 byli esesaci, s ndma to nema nic spolecnyho.*,, To si myslis ty,* namitl jsem zachmuten€. ,,To, co
délaj ptislusnici SS, to délaj ve jménu Némecka. A jestli valku prohrajem. . .
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Kyvl jsem na n¢j v Seru sklepa. ,,Jestli tu valku prohrajem, zaplatis za to ty i ja.

Dvefe se nahle rozlétly a vstoupili dva prislusnici NKVD. Beze slova nas vytahli po schodech nahoru.
Kdyby na sobé neméli zelené kiiZe, mohli to byt klidné nasi piislusnici SS, ktefi se chystaji vrazdit.
,Davaj! Davaj!*

Hodili nas na nakladni automobil nalozeny munici. Posadili jsme se na bedny s granaty a schoulili jsme se
tam. Dole ve sklepé bylo vlhko a chladno, a mrazivy vzduch tady venku pronikal aZ do nasich zmrzlych
kosti. NeZ jsme se rozjeli, objevil se dalsi pfislusSnik NKVD a rozkazova¢né natahl ruku.

,Dejte sem vSechny svy cennosti - hodinky, pera, zapalovace, prsteny, pouzdra na cigarety - = Luskl
prsty. ,,VSechny takovy véci odevzdat! V Kolymé zadnou paradu potrebovat nebudete.*

Gregor ani ja jsme nic cenn¢ho neméli, vSechno jsme uz davno ztratili nebo ndm to ukradli. MuZ se zdrzel
jen tak dlouho, aby nas stacil zmlatit t¢méf do bezvédomi, a pak za ndmi zavrel dvefte. Byli Uiplné stejni.
Zeleny kiiz nebo smrtihlav, jaky je v tom rozdil? Vzpomnél jsem si, jak jednou eseséci zapalili starému
zidovi plnovous, protoze jim také nemohl dat nic cenného. Komunisti nebo nacisti, srp a kladivo nebo
svastika, jaky je v tom rozdil?

Nékladni automobil jel pomalu po zledovatélych silnicich. S Gregorem jsme se nakonec opét probrali k
plnému védomi a odplazili se zpatky na bedny s granaty. Tam jsme sed¢li a celé kilometry jsme se tiasli a
st¢zovali si. Nakonec jsme dorazili do n¢jakého mésta, dost velkého, podle toho, co jsme z né¢j vidéli, a
tam nas piedali jako doporucené baliky nasim novym véznitelim.

Kveceru nas odvedli na vyslech k podnapilému podplukovnikovi NKVD, kterému poméhala nehezka
tlhumocnice v uniformé kapitana.

Stali jsme s Gregorem vedle sebe a stidali jsme se v odpovédich jako piinéjaké podivné dvouhre.
,,Odkud jste prisli?

,,Od Stalingradu,* odpovédél jsem.

,,Od Stalingradu? Mate nas za blbce? VSechny Némce u Stalingradu jsme pobili, tak to stoji v Pravdé.
Zkuste to znovu, prosim. Odkud jste prisli'?*

,,Od Stalingradu,* odpovédél Gregor.

Kapitanka nadmula prsa a vyménila si s podplukovnikem vyznamny pohled.

,» 10 je naprosto nemozné!* odsekla. ,,Stalingrad je odtud Sest set kilometrii a vSude mame hlidky.*
Tentokrat jsme na sebe letmo pohlédli my dva s Gregorem.

»Nemuzu si pomoct,” fekl jsem. ,,Pfesto jsme pfisli od Stalingradu. Treba se Pravda spletla.*

Otocila se ke mné s bicikem v ruce a Slehla mé ptes oblice;.

,»Mluv, az budes vyzvan! Uz dost té€ch vasich 1zi!** Praskla znovu bicem, zapalila si cigaretu a vloZila ji
mezi tlusté Eervené rty. Rict, Ze byla zcela nepfitaZliva, by bylo malo.

Skoro se nepodobala ¢lovéku a Zen¢€ uz vilbec ne. Ustoupila o krok zpatky a pozorovala nas lesklyma
o¢ima. Promluvil podplukovnik a ona ndm to ptedala dal.

,»Tak! Vy trvate na tom, ze jste byli u Stalingradu! Ktera divize?*

,»16. tankova.*

,,Kdo byl vas velici distojnik?* ,,Generalporucik Angern.*

,,Blbost! Vykladate blbosti!*

Otocila se a zamumlala cosi k podplukovnikovi, ten se zvedl, obesSel psaci sttil a tvrdé mé udefil pazbou
revolveru do zaludku. Nechapal jsem, pro¢ me ziejmé nesnéseji jesté vic nez Gregora.

,,Lhari!“ vykiikl.

Kapitancin tlusty horni ret se naSpulil do jizlivého tusmésku.

,»Vime, Ze jste Spiomi,” prohlasila. ,,Pro¢ rovnou nepfiznate, ze jste u Stalingradu nikdy nebyli? Pro¢
nepriznate, ze jste fasisticky agenti’?*

Gregorovi poklesla hlava na stranu.

,Protoze jsme pfisli od Stalingradu,* zamumlal. ,,Ke které armad¢ patii 16. tankova divize?* ,,Jaké ruské
jednotky proti vam staly?*

,,Kdo jim velel?*

,»Opakujte znovu jméno vaSeho vrchniho distojnika!* Otazky prsely dal, vyrazené jedna za druhou a
pohazované pti piekladu sem a tam od kapitanky k podplukovnikovi. Oba byli z ptesnosti nasich
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odpovédi ziejmé stale nervoznéjsi.

,» 10 neni mozné!““ zvolala nakonec kapitanka a k mému tajnému uspokojeni Slehla tentokrat Gregora.
,Jak byste se mohli dostat od Stalingradu az sem? NKVD zadrZela vSechny fasisticky sviné, ktery se
pokousely prolomit nase linie! Nikdo nemohl uniknout! Jak jste to dokazali?*

,Patfili jsme k bojové skupiné, kterou vedl jeden general SS,* vysvétloval velmi trpélive, uz podevaté ¢i
podesaté, Gregor.

Podplukovnik divoce zatval a séhl po lahvi s vodkou. Jeho nespokojenost jsem zcela chapal. Jestlize
jsme s Gregorem skutecné pfisli az od Stalingradu, pak to znamenalo, Ze jisti ifednici a jisti dlstojnici - s
velkou pravdépodobnosti i on sam - jsou v p¢kné brynd€. Az se Moskva doslechne o neschopnosti,
ktera dovolila skupiné¢ némeckych vojakii proklouznout siti, ur¢it¢ dojde k rozsahlému vysetfovani a
naslednému hybani Skatulemi, jehoz vysledkem bude fada okamzitych odchodii na frontu.

,,Co se stalo s ostatnimi?* zeptala se mrzuté kapitanka. ,,Zbyli jsme jen my dva,* odpovéd¢él Gregor.
Mavl volnou rukou smérem k okntim. ,,Ostatni jsou nékde tam, na stepi. Uz brzo je najdete, hned jak

roztaje snih.*

,,Chcete Tict, Ze zemieli?*“ ,,Asi tak se to da rict.” ,,Kde?

Jak?*

,Na Donu, na Ciru . . . * Gregor pokréil ramenem. ,,Dosly nam potraviny, neméli jsme zadné zimni

oblecent ani Iéky. Muzi onemocnéli tyfem a plavici. Néktery méli omrzliny.

Kdy?z to kapitanka prekladala podplukovnikovi, pokyvovala hlavou. Ziejmé ji odpovéd’ uspokojila.
,,Pochopitelné, nemohli jste o¢ekavat, ze prezijete ruskou zimu,* dodala pohrdavé.

,»MEli jste zlstat s vasimi vojsky ve Stalingradu. Podnikli jste tu dlouhou cestu tpln€ zbyte¢né.

,» 10 je v poradku,  ujistil jsem ji s rizikem dalsi rany do obliceje. ,,Nam se to libilo.*

Chladné se na mé usmala.

,»VSechno pékné nekdy skonci. Ted’ jste zat€eni a povazovani za zloCince. Piekro€ili jste nase hranice s
umyslem zabijet, a z tohoto diivodu vas miizeme dat zastrelit.

I kdybyste byli usetfeni absolutniho trestu, ¢eka vas piinejmensim pétadvacet let tézké diiny.*

Piiméli nds podepsat prohlaseni, Ze jsme napadli Sovétsky svaz. Byli jsme v uniformé némeckych vojakda,
a tak jsme to st¢zi mohli popiit. Kapitdnka nas informovala, Ze zitra nas vyfotografuji a sejmou nam
otisky prstil. Pak budeme oficialn¢ uznani za zloCince.

,»J€ to hezky pomysleni, Ze budeme mit néjaky status, prohodil jsem ke Gregorovi.

Gregor neodpovédél. Zdalo se, ze docasné ztratil veSkery zajem o Zivot.

Vyvedli nés ven a hodili nas do amerického dzipu. Vedle fidice sed€l prastary starSina s medailemi z
prvni svétové valky na prsou. Vzadu nés hlidal desatnik, ktery sedél se samopalem na kolenou a
cigaretou mezi rty. Nebyla to obycejna lacind machorka, ktera jen coudi a pachne, nybrz Ruda hvézda,
specidlni znacka vyhrazena pro pfislusniky NKVD a dalsi vyznamné sovétské obcany.

Viibec jsme nepochybovali, Ze o naSem osudu se rozhodne do rdna, a rovnéz jsme viibec nepochybovali,
7e nas zastreli. Nas zlo¢in nespocival ani tolik v tom, Ze jsme vnikli do Ruska, jako spiS§ v tom, Ze jsme se
dostali ze Stalingradu, kdyZ to Pravda oznacila za naprosto nemozné. Kdyby se tohle rozneslo, sam
Stalin by ztratil tvar, a to bylo na cel¢ zaleZitosti skute¢né neodpustitelné.

Uporny vitr nas bi¢oval do obli¢eje a pronikal nagimi tenkymi uniformami: Kdyz ¢lovék sedi v otevieném
dzipu, je mu jeste veétsi zima neZ pii pochodu stepi. VSichni tfi Rusové byli zachumlani v koZeSinovych
¢epicich a tlustych plastich, na nohou méli vysoké diikladné boty, jen my s Gregorem jsme byli pred
zimou chranéni velmi Spatn€. Koneckonct kdyz poradné obleceni nedokazala svym vojakim obstarat
némeckd armada, proc¢ by se s tim méli obt€Zovat Rusové? Zvlast kdyz jsme uz byli odsouzeni k smrti.
Jeli jsme celé hodiny po silnici Moskva-Orel-Charkov. Nikdo nemluvil. StarSina se zabofil do svého
plasteé a zaviel oci, desatnik stale koutil a Gregor zakalenyma oc¢ima, zasazenyma v hlubokych fialovych
jamkach, ziral do prazdna. Obzor na severozapad¢ byl posety tmaveé rudymi pruhy; uslysel jsem tlumené
dunéni délostfelectva. Stouchl jsem do Gregora.

,Fronta, upozornil jsem ho.

,»A co ma bejt?* procedil Gregor skrz stisknuté zuby a sotva pooteviené rty.

K rénu jsme sjeli z hlavni silnice a odbocili jsme na uzkou a klikatou okresku. StarSina na pfednim

Page 122


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

sedadle chrapal.

Desatnikovi klesla hlava na prsa a tista se mu oteviela. I ja jsem navzdory zimé upadl témét do
polospanku. Néhle mé& Gregor Stouchl do Zeber. Trhl jsem hlavou nahoru a Gregor si polozil prst na rty a
oc¢ima ukdzal stranou na spiciho desatnika. Tomu vypadl samopal z ruky, prestoze femen mél stale
zahakly na ruce. Praveé kdyz jsem se dival, auto vjelo do diry a nadskocilo. Deséatnikovi vyklouzla paze z
klina a ziistala mu volné viset pod¢l téla; samopal zacal padat na podlahu, ale Gregor se ptedklonil a
zachytil ho, jesté nez dopadl. Desatnik si ve spanku olizl rty a usadil se pohodInéji. Jeli jsme po kraji lesa.
Gregor si zasunul samopal pod paZi a odjistil ho.

Pohlédli jsme na sebe a prikyvli. . .

Vyskocil jsem v okamziku, kdy Gregor zacal stiilet. Padl jsem do hluboké snéhové zavéje, a kdyz jsem
se drapal ven, vid¢l jsem, jak vozidlo narazilo do stromu a zmackalo se jak harmonika. Gregor bézel po
silnici ke mn¢ a maval samopalem nad hlavou.

,,Musime se zdejchnout!*

,»Vydrz,*“ povidam. ,,Co kdybysme jim ¢majzli ty p¢kny koZeSinovy Cepice, nez zmizime.*

Vrétili jsme se po silnici k autu. VSichni tfi Rusové byli mrtvi. Chnapl jsem po dvou €epicich a hned jsme
si je narazili i s klapkami pres usi.

,Jestli nas takhle chytéj, tak to mame jisty,” poznamenal Gregor.

,»MEli jsme to uz jisty tak jako tak, pripomnél jsem mu. Utkal jsem se s dvéma mrtvolami a stahl jsem z
nich plaste. ,,Tumas!*

Hodil jsem jeden Gregorovi. ,,Kdyz uz, tak poradné. Aspon vypadame jako Rusové. . . Dokud na nas
nikdo nepromluvi, tak nam to mtize projit.*

,» Limhle si koledujem o malér, zaupél Gregor. ,,Zastielej nas jako Spiony.*

Vydali jsme se hustym lesnim podrostem. Trni nas chytalo za nohy, tahalo ndm obleceni a zabodavalo se
nam do kiize. Shora nés drapaly a Slehaly vétve do obliceje, az jsme byli sama krev. Vysli jsme na mytinu
a uhangli jsme jako jeleni, jen abychom uz byli opét ve skrytu stromtl a trni. S roztiesenyma nohama a
témet bez dechu jsme §li dal, dokud jsme konecné nevysli z lesa na dobtfe nam povédomy sné¢hovy
koberec otevrené krajiny. Padli jsme na zem a t€Zce jsme popadali dech.

Postavil jsem se na vSechny Ctyfi jako zvite. Na plicich jsem citil uzly a opét me zacaly bolet o¢i.
Drahocenné bryle mi uz davno sebrali partyzani.

Kus pred nami se tahla hlavni silnice Charkov-Moskva. A daleko na obzoru jsme vid€li kout a plameny:
fronta. Po silnici projizdély smérem na zapad dlouhé¢ kolony velkych i menSich nakladnich vozi, které v
polotmé pfipominaly tancici svételné body. Gregor mi podal cigaretu. Byla to Rudé hvézda z krabicky,
kterou sebral mrtvému desatnikovi. Po né€kolika prvnich tazich z cigarety se mi udélalo slabo a nevolno,
ale vydrzel jsem, a prudké bolesti z hladu, které mi suzovaly vnitinosti, zacaly postupné mizet.

,» Lahle silnice musi vést na frontu,” fekl jsem Gregorovi.

,»A co ma bejt? Doufam, ze nenavrhujes, abysme to vzali po ni.*

,,Pro¢ ne? Kdo si vSimne dvojice pfislusnikit NKVD?* Poklepal jsem si na zeleny kiiz na kozeSinové
cepici.

,,KdyZ se budeme plizit v polich, urcit¢ nas seberou. V Zivoté je nenapadne, aby nas hledali tady na
silnici.* Gregor na mé¢ pohlédl.

,,Chces fict, ze mame jit iplné drze ptimo mezi nima?*,,Napada t¢ néco lepSiho?*

Dosli jsme k silnici a zatadili jsme se do pomalu se sunouciho proudu dopravy, mezi ruské osobni a
nakladni automobily promichané s americkymi dzipy a studebakery, jejichz bilé hvézdy byly premalované
a nahradily je srpy a kladiva. Nékolik kilometr(i jsme pochodovali zcela drze. Obliceje po nés
pokukovaly, ale jakmile spatfily nase zelené kiiZe, opét se rychle odvracely. Pomalu jsme zacinali byt si
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Jisti, ale utrpeli jsme pekny Sok, kdyz jsme zjistili, Ze se blizime k opravdovému kontrolnimu stanovisti
NKVD.

,.Co budem dé&lat?* sykl Gregor. ,,Zadny papiry nemame.*

V okamziku jsme zmizeli v ptikopu za néjakym kiovim. Lezeli jsme tam, tfasli jsme se v ledovém vétru a
divali jsme se, jak nakladni vozy po zb&ézné prohlidce sméji jet dal, zatimco pési vojaci se musi vSichni
zastavit.

,»Asi nas hledaj, usoudil chmurné Gregor. ,,Co budem délat?*

Bezmocné jsem na néj ziral. Zatadit se mezi ruské kolony byl mij ndpad, nikoli jeho, ale kdyZ uz jsme tu
ted’ byli, citil jsem se najednou vycerpany, zcela neschopny myslet, zcela neschopny sebeprostsiho cinu.
Litoval jsem, Ze tu s ndmi neni Porta nebo Legionat. Ti vzdycky védéli, co si pocit. Nikdy jsem nevidél,
ze by byl n€ktery z nich v koncich. Potfeboval jsem n€koho, kdo by mé jemné, ale pevné vedl za ruku a
fikal mi, kam mam jit.

Pohlédl jsem letmo na Gregora. Byl v obliceji bily, kousal se do spodniho rtu a upfen¢ ziral na
projizdéjici kolonu jako vydéSeny kralik. Mozna i on si pieje, aby tu byl Porta a Legionai? Nebo
Drobecek ¢i Dédek, kdokoli jiny nez ja?

~Nemulzeme tady v ty dife sedét a hnit az do konce valky.*

Snazil jsem se mluvit rozhodné, abych presvédcil sam sebe, ze predkladam néjaky prakticky navrh.
Gregor se na mé podival.

Zdalo se, ze z mé slabosti ziskal novou silu.

,,Budem se muset svizt. . . vylizt si na né¢jakej naklad’ak.

»Naklad’aky, namitl jsem, , jezd€] jeden za druhym. KdyZ na néj polezem, uvidi nas chlap, co jede za
nim.*“,,Velmi pravdépodobné ano,* prisvéd¢il s chladnym nezajmem Gregor. ,,Jestli ale mas pro nas
n¢jakej lepsi navrh .

Jeho ton naznacoval, to tys nas dostal do téhle Slamastyky;

Nezacinej filukat, kdyz se nas z toho pokouSim dostat. A samoziejme na nic lep$iho jsem nepiisel.
Zustali jsme skréeni v piikopu skoro hodinu a celi zmrzli jsme pozorovali projizd€jici kolony. Vyhlizeli
jsme moznost, jak nepozorované naskocit. Najednou se po silnici pfifitil plnou rychlosti molotov;
poskakoval a klouzal po zledovatélém povrchu vozovky. Kolona se skiipénim brzd zastavila, vozy
poslusné uhnuly stranou, aby mohl molotov projet. Bylo to na nasi strané kolony. Sfouchli jsme do sebe,
vyckali jsme na spravny okamzik, vyrazili jsme na silnici a vrhli jsme se na zadni sklopnou desku. Par
metri nas viz tahl za sebou a pak se Gregorovi podafilo vySvihnout se nahoru. Podal mi ruku. Mél jsem
pocit, jako by mi mély prasknout vSechny svaly v t¢le.

Gregor tahl a ja se snazil ze vSech sil. Viiz se fitil dal.

Nakonec se mi podatilo vzepiit se nohou, Gregor poradné zatahl a ja padl do vozu. Zistal jsem lezet
jako v poslednim tazeni.

Rychle jsme se blizili ke kontrolnimu stanovisti, a kdyz se t€zky nakladni automobil tfaslave zastavil,
Gregor nds prikryl hromadou pytle. Slyseli jsme vyktiky, kiupot sné¢hu pod vysokymi botami a bouchani
dveti. Gregor popadl samopal a ja mu ho zdéSené vytrhl z ruky. Jediny vystrel v okamziku paniky a
mame je vSechny v patach. LeZeli jsme vedle sebe pod ochrannym ptikrovem a neodvazovali jsme se ani
dychat ze strachu, Ze by si mohl nékdo v§imnout zdvihéni a klesani nasich hrudnit.

Ne¢kdo se dival do zadni ¢ésti vozu. Odstréil bednu s granaty ke stran€ a zast'oural kolem puskou. Po
celou tu dobu jsme s Gregorem nedychali. Mohlo to byt jen par minut, nez se molotov opét rozjel, ale v
jistych situacich mohou minuty ¢lovéku piipadat jako hodiny.

Opatrné jsme zvedli hlavy. Za molotovem jel studebakr fizeny Sikmookym Mongolem. Dlouha kolona se
tahla na kilometry daleko. A dobte zndmé zvuky fronty se neustale pfiblizovaly.

P11 marném hledani této fronty jsme urazili stovky kilometrii a ted’ nas piimo na ni veze rusky automobil!
Asi po hodin€ jsme zastavili kvili dopInéni paliva. Schovali jsme se s Gregorem opét pod pytle a vzapéti
na nas zaCala dopadat sprska prazdnych kanystrii. Jeden me udeftil ostrou hranou do hlavy a ja na cas
ztratil védomi. Jak dlouho to trvalo, nevim, ale k védomi jsem se opét s trhnutim probral pii zvuku
vybuchtl. V panice jsem se posadil a rozhliZel jsem se po Gregorovi.
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,»Némecky délostrelectvo, informoval mé. ,,Pravé jsme se dostali na jejich dostiel.

,Nic jinyho jsme nepotrebovali, poznamenal jsem hotce.

,»Nechat se rozstilet vlastnimi dély. . .

Molotov zacal klouzat ze strany na stranu, jak znervéznély fidi¢ zvysil rychlost. Nemam mu to zazlé: v
takové situaci by znervéznél kazdy, kdo by vezl za zadkem dvacet tun granatii. My s Gregorem tedy
urité. Roztiesené jsme se vplizili pod pytle a ztistali jsme tam leZet s rukama u hlavy.

noci a vidéli jsme, ze nékolik vozidel je v plamenech.

,»Neptjdem?* navrhl Gregor. ,,Diiv nez se ten balon vznese do povetii?*

A vyznamn¢ ukazal hlavou na granaty.

,»A co tamhleten?** ukazal jsem palcem na mongolského fidi¢e studebakeru.

Gregor pokr¢il rameny.

»Risknem to. . . Nemusi si nds v§Simnout. A i kdyby, bude nas povazovat za NKVD.*

Vyhrabali jsme se z pytld, preskocili jsme zadni sklapéci desku a dopadli jsme témet rovnou do naruce
jakéhosi ohromené¢ho pésaka. Ukazal na hofici vozidlo pfed nami a zacal na nas cosi brebentit. Gregor 1
j&jsme mohutné ptikyvovali.

,,Job tvoju mat!* odpovédel jsem, nebof jsem citil potfebu néco poznamenat.

Muze ta pozndmka ziejmé dokonale uspokojila. Spokojené se zachechtal a odbéhl do tmy. Molotov
op¢t nastartoval a pomalu se rozjel. Diistojnici vykiikovali rozkazy, muZzi se zmatené mleli a pro nas utek
nastal idedlni okamzik.

Klidn¢ jsme zacali odchazet z mista v§eobecného zmatku, pry¢ od dopadajicich granatii némeckého
délosttelectva. Prosli jsme kolem ruského diistojnika, ktery tolik spéchal, Ze se po nds ani neohlédl. O
chvili ho obrovsky vybuch zvedl do vzduchu; se mnou a s Gregorem mrskl o zem a zaroven roztoc€il vir,
ve kterém poletovaly trosky automobilti 1 kusy lidskych tél.

Ptehnal se ptes nas zdvan zhavého vzduchu. Gregor i ja jsme potacivée vstali a vrhli se po hlavé do
nejblizsi snéhové zaveje, abychom unikli dusivému zaru.

Pomalu a namahavé jsme se prodirali stuptiujicim se zmatkem.

Vsude kolem nas vybuchovaly granaty. Vzduch byl plny poletujiciho olova. Ted’ uz bylo zase skoro rano
amy se blizili k jednomu z nejhorsich mist: k oblasti, ktera leZzela mezi dé€losttelectvem a ruskymi liniemi a
kde hlidkovala vojenska policie, ti Sakalové neustale prahnouci po nové kofisti.

Rozhodli jsme se zalehnout. Zakopali jsme se do sné¢hu, Gregor s pomoci samopalu, ja jsem do néj busil
ukofisténou puskou.

Rusky den je v zim¢ velmi kratky, ale kdyZz jsme lezeli zakopani ve sné¢hu a s tizkosti ¢ekali na ptichod
noci, pripadal ndm jako v&cnost.

Tésné kolem nas prosla hlidka. Slyseli jsme vrzani bot a cvakani pfilby o plynovou masku. Rikal jsem si,
7e nés rozhodn¢ musi objevit, ale prosli kolem a na$im smérem ani nepohlédli.

Jakmile se setmélo, vyhrabali jsme se ze své skrySe a rozhlédli se kolem; vykoutili jsme posledni cigarety,
zadupali jsme nohama a zacvicili si rukama, abychom rozproudili krev v téle, a pak jsme se vydali na
posledni usek cesty.

Plazili jsme se za sebou, lezli jsme po rukou a po kolenou.

Bylo to misto krveproliti a zkazy. Byli tu Cerstve zabiti a umirajici muzi i ztuhlé a zmrzlé mrtvoly, které tu
lezely uz ptes tyden. Vyhotelé tanky, pfevracené nakladni automobily, vS§emoZné trosky.

Cela fronta Zila a pfitlumeng hlucela. Velka déla micela, ale kazdou chvili se ozval vzdaleny rachot
kulometu nebo jsme spatfili zafi hot¢ikové svétlice. Tmou probleskovaly svitici stiely a obcas vzdorné
zaburacelo ojedinélé délo. A pak opét padlo na tiZzivou noc jesté tizivéjsi ticho. Ob¢ strany se
pfipravovaly na ranni stfet a zatim na sebe jen varovné vréely. VSude kolem sebe jsme citili, jak vzduch
houstne naznaky nadchazejici srazky.

Opét kolem prosla ruska hlidka. . . tak t€sné, Ze jsem si na ni mohl sdhnout. V hrdle se mi vzpiicil velky
knedlik strachu a malem jsem se udusil. Citil jsem se na pokraji zhrouceni a véd¢l jsem, Ze mé nervy uz
moc dlouho nevydrzi. Chtélo se mi otevfit usta a hlasité zakticet do noci; kiicet a kiicet, dokud to ze
sebe nevykfi¢im. . .
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Hlidka se vzdalila. Gregor sko¢il vedle me do jamy po vybuchlém granatu a shodil piitom dolt jakousi
mrtvolu.

Dopadla mi k nohdm a ja pronikavé zajecel hrlizou, kdyZ jsem na sobé& ucitil jeji studenou tizi; Gregor mi
zakryl usta rukou.

,,Pssst! Koukni se tamhle!*

Ukazal dopredu. Nevidél jsem nic, jen tmu. Mél jsem pocit, Ze se me asi pokousi svést k dal§imu
postupu vpied pod zdminkou faleSnych vidin. A pak - pii kratkém zablesku svétlice - jsem to spatfil. . .
prvni ostnaté draty!

Plizili jsme se k nim, pri¢emz jsme pteskakovali z jamy do jamy, od mrtvoly k mrtvole. Zatarasy byly na
nékolika mistech zni¢ené a zem¢ tu byla diikladn€ zdusana. VSechny miny v té€chhle mistech uz musely
davno vybuchnout. Tu a tam visela na dratech potrhana mrtvola. Tu a tam couhala ze zem¢ hola kost.
Kdyz jsme se doplazili za zatarasy, pohybovali jsme se opatrné k nasim liniim. Byli jsme v pokuseni
rozbéhnout se, ale nejspis by nds povazovali za Rusy a zacali by stiilet; byli jsme v pokuseni zavolat
némecky, ale téméf urcité by to povazovali za trik. V Zddném ptipad¢ by se nezdrzovali s kladenim
otazek. Jestlize maS~pochybnosti, stiilej: to bylo pravidlo frontové linie.

Dostali jsme se k prvnimu zakopu, skulili jsme se do néj a radostné€ jsme se po sobé¢ valeli. Padl jsem do
sn¢hu a zacal ho libat- z pouhé vdécnosti za nase osvobozeni. Gregor do néj ve vit¢zném nadSeni busil
obéma péstmi. A pak jsme zaslechli priblizujici se kroky a cvaknuti odjiStovaného samopalu. Vidél jsem,
jak Gregor otvira Usta, aby zavolal, a tentokrat ja umlcel jeho a opatrné jsem pfitiskl prst ke rtim. . . pro
vSechny pripady. A dobfe jsem ud¢lal: ty hlasy pattily Rusim.

Lezeli jsme na dn¢ zakopu a dlouho, dlouho jsme ¢ekali, nez jsme se odvazili pohnout. Zdalo se, ze
naSemu trapeni neni konec.

Jesté prvni paprsky svitani nas zastihly stale jeste pod Sirym nebem. Zjistili jsme, Ze jsme se ocitli v jame s
nevybuchlym délostieleckym granatem. Jednim z téch, které clovéku dokézou servat maso z kosti.
Ukosem jsme na ng&j hledéli.

,Plivni na to, vyzval jsem Gregora. ,,Porta to vzdycky déla. . .

Prej pro Stésti.*

,,Blhvi Ze ho potiebujem, zamumlal Gregor.

Uctive jsme provedli tlitbu bohtim, pak jsme se vyplazili z krateru a rozbehli jsme se Cernou a zubozenou
pustinou k nasim liniim. Rozhodné€ uz nemohly byt daleko a pro nas bylo zivotné dilezité, abychom jich
dosahli diiv, neZ vypukne ranni ttok.

Nahle se z terénni prohlubné vynofil jako ptizrak v bledém svétle svitani tank. Jak se piiblizoval, byl stale
mén¢ piizracny a stale vice nepiijemné skute¢ny; byl obrovsky a hrozivy, s ¢ernym kiizem na Spinavé bilé
veézi a s dlouhym kanonem, ktery se k nam natahoval jako vycitavy prst smrti. . .

Byl to tiger. Nas!

,,Nicht schiessen! Nicht schiessen! Wir sind Deutsch!* Stali jsme, fvali jsme na né¢ a mavali jsme rukama.
Vsechen nas kiik byl zcela zbytecny, protoze nas nemohli slySet. OvSsem kdybychom se obratili a vzali do
zajecich, okamzité by zacali stiilet. Mohli jsme jen stat a ¢ekat s rukama nad hlavou, zatimco se
obrovsky tank blizil. Dlouhy prst kanonu stale mifil pfimo na nas. Tiger majestatné ptevalcoval rozbité
polni d€lo; svymi pasy ho UpIn¢ rozdrtil. Ani jsme se nepohnuli.

Sebemensi pohyb a urcit¢ zacnou stfilet.

Tank uz byl t¢méft u nas. Piiklop na vézi se se skiipavym, kovovym zavrzanim otevrel a zpod Sedé ptilby
na nas pohlédl velmi zpoceny oblicej. Uvidél jsem znak smrtihlava na klopach.

Byl to distojnik, prislusnik Eickeho esesacké Divize smrti. O to vétsi piekvapent, Ze nas hned
nezasttelili.

,-Heil, Ivane! Kampak mate namifeno, gorily?* Namifil na nés pistoli. Vidéli jsme. staZzené rty a ostré
zuby zafici bélobou ze Spinavého obliceje. AniZ ¢ekal na nasi odpovéd’, pokynul ndm, abychom
pristoupili bliz.

»Nastupte si, sovétsky sviné! A zadny srandicky nebo zase ptjdete ven. . . nohama napted!*

Vydrépali jsme se do tanku, ruce stale nad hlavou.

Ptiklop se s cvaknutim zaviel a tank se kolébavé rozjel.
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Objevily se tfi dalsi tigery a my jsme se zaradili mezi né.

Sed¢li jsme s Gregorem chmurné a mi¢ky pod bdélym dohledem distojnika SS. Citili jsme, Ze nevi, co si
0 nas ma myslet.

Oc¢ividné mél chut’ zastfelit nas rovnou na mist¢, jenze vojenska disciplina mu naseptavala, ze dvojice
zbloudilych Rust, kteti se ometaji v blizkosti némeckych linii, by mohla byt cennéjsi ziva nez mrtva.

Ctyfi tigery dojely na zikladnu a nam piikézali vystoupit.

Obklopili nas piislusnici SS; posklebovali se, vysmivali se, $fouchali do nas a postrkovali s nami. Zivi rusti
vojaci pro né ziejmé byli vzacnost.

,» Lak dobra!* vystekl distojnik. ,,Mluvte rychle, jestli si chcete udrzet palici na krku. . . Odkud jste pfishi?
Co jste délali u nasich linii?*

,Doprcic!*“ vybuchl Gregor, ktery se uz nahle nedokézal udrzet.

,,Hleddme nase pitomy linie od chvile, co jsme odesli ze Stalingradu, a on ma nervy na to, aby se nas ptal,
co tady délame!*

Gregorova hovorova ném¢ina a zminka o Stalingradu muze natolik zarazily, ze mu ani nevynadal za
projev nedostatecné ucty k diistojnikovi. Nedaveriveé preskakoval pohledem z jednoho z nds na

druhého.

»Stalingrad?* opakoval. ,,Vy jste pfisli od Stalingradu?*

,.Soucast Sesty arméady,* doplnil jsem. ,,Sli jsme s generdlem Augsbergem.

Nastalo ticho. Zirali na nas, jako bychom byli parek blbounti nejapnych, ktery se po svém vyhlazeni zase
vratil na svét.

,,ProC sakra mate na sob¢ tyhle nesmysly?* zeptal se jeden z nich a ukazal na nase ruské Cepice a plaste.
Gregor pokr¢il rameny.

,Kdo chce s viky. . .

,Sli jsme sem s NKVD,* vysvétlil jsem. ,,To je pékna historka!*

Bylo jasné, Ze stale bazi po krvi, a stejné€ jasné bylo, Ze se nés ted’ neodvazuji zabit, pro piipad, Ze jsme
skute¢né pfishi od Stalingradu. Nakonec dosli ke kompromisu: servali z nds nepratelské uniformy,
nahazeli je na zem a provrtali je kulkami. Pfipadalo jim to jako pfijatelna nahrada za zastteleni
skutecnych Rust.

sksksk

,JE MI UPLNE JEDNO, KOLIK RUSKYCH A POLSKYCH ZEN MUSI ZEMRIT, TY
PROTITANKOVE PRIKOPY SE VYKOPAT MUSI! AT JICH ZEMROU TISICE! CO JE MI PO
TOM, VUBEC NIC, POKUD OVSEM JEJICH SMRT NEZBRZD{ DOKONCEN{ TECH
PRIKOPU. . .«

HEINRICH HIMMLER PRI TAJNEM ROZHOVORU S DUSTOJINIKY SS V POZNANI General
Roske, velitel Ctvrtého obrnéného sboru, stal pred generalem Paulusem v jeho pracovné. General Paulus
byl bledy a mél Spatnou ndladu. Koufil jednu cigaretu za druhou a ¢elo mél zvlhlé potem. Leva tvar mu
cukala, nebot licnich svalii se zmocnil nervovy tik.

,JRoske, drahy piiteli! Ani vam nedokéazu fict, jakou mam radost, Ze vés vidim! Rekli mi, Ze jste mrtvy. . .
,,Jesté ne,” pravil chmurmné Roske.

Paulus se na néj nervozné usmal.

,,Umrtnost nasich generaldi je znepokojivé vysoka. . . Vite, Ze uz jsme jich ztratili sedm? Zadn4 jina
armada zatim nem¢la takovou smtilu. Nékdy mé napada; jestli nam zbyde aspon jeden general, az valka
skon¢i. Zavrtel hlavou a levy koutek ust sebou rychle zacukal. ,,Nad¢laly se chyby, to se musi s
veskerou uptimnosti pfiznat, ale dileZité je ze své zkusenosti se poucit! Tytéz chyby se uz opakovat
nebudou.*

,.Pane generale, sly3el jste uz, jak to vypada mezi vojaky? prerusil ho netrp&livé Roske. ,,Zijou spis jako
divoka zvifata nez jako lidské bytosti. Must jist mrtvoly, aby se udrzeli nazivu. . . Muzi umiraji na zcela
obycejna zranéni, protoze doktofi je nemaji ¢im IéCit. . . Nemayji pro n€ uz ani aspirin!

Neni Zadny poradek, neni disciplina, nejsou potraviny, neni munice. . . Co to délame? Co to sakra
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délame? Na co mame ¢ekat?“

,»Asl na zazrak. . .“ Paulus jednou tfesouci se rukou zadusil nedopalek cigarety a druhou roztrhl novy
bali¢ek. ,,Nema cenu ptat se rné&, pfiteli. J4 ten rozkaz nevydal, ten piiSel od fithrera. Vy a ja jsme vojéci,
miizeme jen poslouchat. . . Bojovat do posledniho muZze, do posledniho ndboje.” Zavrtél hlavou a skrcil
se jako Zelva do limce. ,,0 kapitulaci nemtize byt ani fe¢i.*

,.,Pak vSichni zemieme!“ fekl Gise¢né Roske.

Paulus pomalu zvedl hlavu s vpadlyma o¢ima. Téméf nepostiehnutelné pokr¢il rameny.

,»Nemame na vybranou. . . Vyfidte svym muziim mé vielé pozdravy.

Reknéte jim, Ze v tom jsme viichni spoleéné. A jestli pro vas mizu néco udélat, cokoli, dejte mi uréits
védet.

Dvé hodiny poté poslal general Paulus do Berlina telegram:

~SESTA ARMADA ZDRAVI FSUHRERA U PRILEZITOSTI VYROCT JEHO NASTUPU K
MOCI. NAD STALINGRADEM STALE JESTE VLAJE SVASTIKA.

KEZ NAS BOJ DODA ODVAHU BUDOUCIM GENERACIM. KEZ SE VECNE PRIPOMINA,
ZE SE NEVZDALI ANI V NEJZOUFALEJS{ CHVILIL VERIME VE VITEZSTVf A VE
FUHRERA. HEIL HITLER!

STALINGRAD, 29. LEDNA 1943

Patnict ZPATKY V NEMECKYCH LINIICH Odvezli nas obojzivelnym autem do Charkova a predali
nas k praporu umisténému v kasarnach Dzinského na svazich Nové Bavarie. Ubytovaci poddustojnik nas
poslal rovnou do skladu, abychom si vyzvedli novou vystroj a vyzbroj. Tam jsme se dozvéd¢li, ze
kazdého, kdo se vrati od Stalingradu, automaticky poslou do DZinského kasaren.

»Kazdyho?* podivil se Gregor. ,,To znamena, Ze je to jen par lidi?*

,»Opravdu jen par. Kazdy tyden se objevi jeden nebo dva.*

Zeptali jsme se ho na nasi skupinu, ale bud’ kasarnami skute¢né neprosli, nebo ten muz mél piikaz drzet
jazyk za zuby, protoze poptel, Ze by o nich cokoli védél. I kdyby je vidél, bylo pravdépodobné, ze by
nam nic nerekl, protoZe okamzité¢ po navstéveé ve skladu jsme se meli hlasit k podrobnému vyslechu na
tajné policii. Bylo to, jako bychom se znovu ocitli pted NKVD. Ziejm¢ ndm nikdo nechtél uvérit, ze
fikdme pravdu.

,»Lak tedy! Vy tvrdite, Ze jste vysli ze Stalingradu? zeptal se mlady a sebejisty kapitan s lehkym
naznakem vysméchu na rtech.

,»Opravdu jsme vysli ze Stalingradu, prisvédcil Gregor.

, . Jak?*

,»Vyvedl nds jeden general SS. Byla nas celéa skupina, dohromady asi osm set muzi.*

,,Jméno toho generala:*“,,Augsberg. General Augsberg.*

Kapitan dulezit¢ zasustil papiry na psacim stole. ,,Kdy to bylo? Jaké to bylo datum?*

Pohlédli jsme s Gregorem na sebe a pokr¢ili jsme rameny.

,»As1 26. nebo 27. ledna,” odhadl jsem.

»Rozumim.* Zvedl hlavu a pohlédl na nas. ,,TakZe u Stalingradu se stale jest¢ bojovalo, kdyz vas general
Augsberg vyvedl ven?*

,»Ano - na jednom ¢i dvou mistech,” ptikyvl jsem nevinn¢.

,»Rusove se prave chystali zautocit na nase postaveni u Nového divadla a na Namésti padlych.*

Kapitan se tomu usmal. Ud¢lal si pozndmku na €isty list papiru a pak ndm pratelsky nabidl cigaretu.
,,Kdyz vas general vyvedl z mésta, nikdo nic nenamital? Nikdo z distojnika?*

Gregor zavrtél hlavou.

,»Ne. Zustavat ve Stalingradu nemélo smysl, Rusové nas tpln¢ prevalcovali. Nemohli jsme to udrzet. Hra
skoncila, chtéli jsme se jen dostat ven.*

,»A pokracovat v boji n€kde jinde,* dodal jsem s nejasnou predtuchou nebezpeci. ,,Nekde, kde bysme
byli uzitecngjsi.

»Stalingrad byl ztracenej uz pred nékolika mésici,* prohlasil pohrdavé Gregor.

,OvSem, ovSem,” zamumlal kapitan, pohodIné se opfel zady o opéradlo Zidle a zacal si hrat se
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zapalovacem. ,, Tak tedy general Augsberg zformoval bojovou skupinu a vyvedl vés ven. . . a zadny z
dustojnikti nezvedl hlas na protest?*

,»Pokud je mi zndmo, tak ne,” odpovédél lhostejné Gregor.

,»A pritom general Augsberg byl pro vas cizi clovek? Nebyl to prece vas velitel, ze ne?*

,»No, vite . . . * Gregor pokrcil rameny. ,,Byl tam troSku zmatek.

Nas tam byly jen takovy zbytky. Par muZzii z tyhle divize, par z tamty. . . Nevelel vlastn€ nikdo, dokud
neprisel general Augsberg a nepievzal veleni.*

,On byl takovy ¢lovek, zdlraznil jsem,“Ze co fekl, to se taky udélalo. S nim se ¢lovek nehadal.*

,»Ale copak vy jste si neuvédomovali, Ze vam piikazuje, abyste dezertovali?* zamumlal ulisné kapitan.
,,UrCit¢ ano. M¢li jste zbrané, méli jste munici, bylo vas osm set. . . docela silna skupina! Proc jste tam
nezlstali a nebojovali?*

,,Pro¢ jsme nebojovali?* opakoval Gregor a vypadal upln¢ zarazen¢. ,,Nemélo to zadny smysl, drtili nas
ze vSech stran. . .

Kazdopadné jsme ud¢lali jen to, co se ndm feklo.

,Jako vzdycky,* dodal jsem.

Kapitan se postavil. Obesel psaci still a vysoké kozené boty mu pfitom vrzaly. Piisn€ se na nas zadival.
,»Vasi povinnosti bylo vzeptit se tomu ¢loveku! Méli jste se proti nému ozvat. . .

,Pane kapitane, namitl jsem, ‘uz jste nékdy slysel, Ze se obycejny vojak vzepte generalovi?*
Samoziejme Ze to neslySel. Obesel opét stil, uchopil jezdecky bicik a zacal jim v zamysSleni Svihat.
,Bojovali jste s Rusy u Gumraku, ze?** Odpovéd na otazku uz ocividné znal. ,,Co se stalo, kdyz boj
skoncil? Co jste ude¢lali?*

Gregor se kratce zasmal. ,,Vzali jsme roha!*

Zamitili jsme k Donu,* fekl jsem klidné.

,»Mné se zda, poznamenal kapitan,*“Ze cely vas pochod po odchodu ze Stalingradu byl jen
neorganizovany ut¢k smérem na zépad.*

»smerem k némecké frontové linii,“ fekl jsem. Kapitdn me ignoroval.

,» 10 vam general nikdy nedal rozkaz zattocit na ruské pozice?

Nikdy nezorganizoval sabotazni akce proti nepriteli? Nikdy jste nevyhodili do povétii jejich sklady
zbrani, ani jste nenarusili jejich zasobovaci spoje?*

,Cim?* opatil Gregor. ,,Co nejrychleji jsme poiad $lapali dal.«

,,Hledali jsme némeckou frontovou linii, opakoval j sem.

Kapitdn me opét ignoroval a soustiedil se na Gregora. ,,Byl s vami lékaf-distojnik. . . Jakou tlohu hral?
Zaridil ptepravu nemocnych a ranénych? Provadél néjaké operace?*

Gregor se opét zasmal.

,»V tom pocasi?* nadhodil.

,Prepravu jsme zafidit nemohli,” vysvétloval jsem. ,,Neméli jsme zadny dopravni prostredek. A operovat
v téch podminkach prosté¢ nebylo mozné. Kazdopadné jsme neméli zadny zdravotnicky material.*
,»Ranéné jste tedy nechali na stepi?* Kapitan zuzil o¢i do uzkych stérbinek, pak je oteviel dokoian a
promluvil jako Zalobce. ,,Vy jste je nechali umfit? A nikdo proti tomu nevystoupil? Dokonce ani
general?*

,,Nemohli jsme nic délat! Muzi umirali jako mouchy. . . Nem¢li jsme jidlo, neméli jsme zimni oblecent,
neméli jsme obvazy. . .

Skoro vsichni méli uplavici nebo omrzliny nebo oboji zaroverl. . . nebo tyfus, to bylo jesté horsi. . . Sami
jsme se sotva vlekli, natoz abysme nesli nemocny.*

,» Lakze jste je nechali umiit?* ,,Nebylo mozny d¢lat nic jinyho!*

Meéfili jsme se s kapitanem navzajem vzteklymi pohledy.

,»Nebylo mozné, co?* Vychutnaval tu vétu a lehce si pfitom $vihal bi¢ikem po nohach. ,,Nebylo mozné. . .
No, to nechame posoudit jinym. Ted’ budeme pokracovat s vasim vypravénim.

Béhem vaseho ut¢ku od Stalingradu, nemluvil nikdo nikdy proti strang? Proti fithrerovi? Nikdo nikdy
nekritizoval zplsob vedeni valky?*

Oba s Gregorem jsme rozhodné zavrtéli hlavou.
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,,Ne?* podivil se kapitan s mirn€ ironickym tismévem. ,,Ne,* odpoveédél jsem.

,»Jste si tim témét neuvetitend jisty. ,, Jsem si tim jisty.

Naprosto.*

»Hm. . . Vratil se k psacimu stolu, posbiral riizné listiny a peclivé je ulozil do slozek. ,,Jestli mate néjaké
dopisy k doruceni ¢i néjaké osobni véci padlych, miizete mi je predat.*

,»Nemame, odpovedél Gregor. ,,Rusaci ndm vSechno sebrali.*

,,Co vSechno jste fekli Rustim?* ,,Nic. Jen jména a naSe jednotky.*

,,Vazng? A tohle NKVD stacilo?“ Znovu se ironicky usmal a pak ndm pokynul, abychom §li. ,,O tomhle
rozhovoru s nikym nemluvte. Pokud jde o Stalingrad, drzte jazyk za zuby. Pokud se vas bude nékdo
vyptavat, je tfeba ho okamzit¢ ozndmit na GEFEPO.*

O hodinu pozdé&ji jsme uz byli opét pohromadé se svou rotou, kde nas ptichod vyvolal mensi chaos.
,,Koukejte, kdo se tu Icrucinlfagot objevil!“ zatval Drobecek a pomalu se k nam vlekl.

,»Mysleli jsme, Ze jste uz urcité po smrti!“ prohlasil Dédek a pokusil se nas oba zaroven obejmout.
,Kam jste to dopréic §li?* bruel Porta. ,,Cekali jsme na vés na kraji toho lesa aspoti dvé hodiny. Rikal
jsem generalovi, ty zatraceny parchanti narazili na par Rusti a ted’ se s nama necht¢j délit o kaviar. . .
Byli tam vSichni - Dédek, Porta, Drobecek, Legionat i Heide.

Dokonce nas piisel piivitat i Barcelona! Kdyz ho vyhodili z nemocnice a oznacili za zptsobilého zemfit za
vlast, m¢l obrovské Stésti, ze ho poslali zpatky k jeho staré roté.

,.Davaj znovu do kupy Sestou armadu,” informoval nas. ,,Jen pAmbu vi, kde seZenou ty dalsi muze. . .
Budou muset procesat cely Némecko hodné hustym hrebinkem.*

,Co je s Augsbergem?* zajimal se Gregor.

,»A s porucikem a s doktorem?** dodal jsem tzkostlive.

Dédek pokr€il rameny.

,Musite se ptat? Copak si vas nevzala na paskal tajnd policie?*

,,Chces fict, Ze je zatkli?*

,,Co jinyho mohli udélat? Armada bez discipliny neni arméada. A Augsberg opustil Stalingrad proti
Hitlerovym rozkaz{im.

Technicky vzato je to dezertér. A védél, co déla.”

,» 10 je ale Silenstvi!“ protestoval Gregor. ,,Kazdyho, kdo zlstal ve Stalingradu, aby tam zahynul, 1 kdyz se
mobhl dostat ven, by méli vySetfit na hlavu! V zadnym piipadé¢ to nebyla dezerce. My jsme neutikali z
frontovy linie, my jsme se tu zatracenou frontu pokouseli najit!*

Zivot v pifitich nékolika dnech byl snesiteln&jsi, neZ jak tomu bylo po dlouhou dobu predtim. Méli jsme
zaké4zano o naSem putovani mluvit, ale vSichni véd¢li, odkud jsme piisli, a divali se na nds témeét s
posvatnou Uctou. . . piezit stalingradské peklo! PrekrocCit Don! Prelstit Rusy! Oslavovali nds a v nasi
ziejmé neznicitelnosti nas povazovali t¢méf za jakési polobohy.

Jednoho dne, kdyz jsme se s Portou klidn¢ prochézeli a uzivali si nenadalého slunného pocasi, vykolibal
se z jednoho staveni otyly ubytovaci poddiistojnik a zamiiil ptimo k nam.

,Haubere! Kde k ¢ertu celou tu dobu vézis? Uz t¢ hleddm pét hodin!*

Porta obdivuhodné ovladl své normalni nutkani a nezacal sprost¢ nadavat, ale o krok ustoupil a
pozoroval poddiistojnika. Muz mél na o€ich bryle s téméf tficentimetrovymi co¢kami a bylo jasné, ze
pfesto nevidi ani na metr pred sebe.

,,Co ode m¢ chces? zeptal se Porta/Hauber; hral o ¢as, nez se rozhodné, zda nova role za to stoji ¢i
nikoli.

,,Co od tebe chci? Boze na nebesich, vzdyt je valka! Je tieba makat, vyzvednout zsoby, nacpat lidem
pupky. . . Sledoval jsem, jak Portu odvléka. N&jakou dobu jsem ziistal opreny o kmen stromu, vpijel
jsem do sebe slune¢ni paprsky a premyslel jsem, jak dlouho bych se mél obtéZovat s cekanim; pak se ale
Porta znovu objevil, mrkl na m¢ a maval kusem papiru.

,,Jde sel*

,,Kam’?* zeptal jsem se a viibec se mi nechtélo od stromu odejit, aniz bych k tomu mél dobry dtivod.
,»Vyzvednout naklad potravin pro toho brejlatyho tlust’ocha.*

,,Proc se o n¢j mame starat?* zareptal jsem, ale odtrhl jsem se od stromu a pfisedl jsem si k Portovi do
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kabiny velkého nakladniho automobilu.

,»A pro¢ ne?* opacil Porta a ulicnicky na mé zamrkal. ,,Mlzem se piitom postarat i o sebe, ne?*

Dojeli jsme do skladu a Porta predal zadanku.

,,Kdo jsi? zeptal se rotmistr, ktery mél sluzbu. ,,Kde je Hauber?*

,Nemocnej. VCera v noci ho to najednou Seredn¢ vzalo.*

,,Chudak Hauber! Nevis, co to je?*

,»N€co s jatrama,* lhal Porta bez zavahani.

Rotmistr zadanku orazitkoval, podepsal a uz se na nic neptal.

Zajeli jsme s vozem dozadu nalozit proviant. Nejprve nas zasypali spoustou uniforem. Pak nasledovalo
pét set pusek.

Zacala mi klesat nalada; Portliv obli¢ej pomalu brunatnél vzteky.

Zatracenej sy¢ak!* zvolal. ,,Kdybych byl véd¢l, ze to bude takovejhle sajrajt. . .“

Pak jsme vSak prevzali n¢kolik beden konzerv a opét jsme se trochu rozveselili. Kdyz jsme nakonec
ulozili na korbu deset beden vodky, Portova pycha a pocit vlastni dileZitosti neznaly mezi.

,»Nech to na mg, fekl a nastoupil opét do kabiny. ,,Vim, jak to zafidit.

Zastavili jsme v uzké ulicce, kde jsme za pomoci jednoho ruského dezertéra - Portova nového
divérného kamarada - vSechno jidlo a piti uskladnili ve sklepé pod vybombardovanym domem. Pokud
jde o nékladni automobil, prosté jsme ho vyvezli za vesnici a s pomoci granati zlikvidovali.

At si myslej, Ze to vSechno Slohli partyzani, fekl Porta.

,INebo tfeba Rusaci. . . prosté kdokoli, jen kdyz je to setiese z nasi stopy!

Své pochybné nabyté kofisti jsme si dosyta uzili a o celé piihod¢ jsme uz nikdy nic neslyseli. Po
méstecku totiZ neustale kolovaly nejriizné;jsi fimy a vSichni se ziejmé usilovné snazili rozlisit pravdu od
vymyslu; a néjaky ztraceny nakladni automobil je viibec nezajimal. Proslychalo se, Ze Rusové prolomili
severni frontu a Ze se boje nyni odehravaji na byvalém némeckém tuzemi. Také se fikalo, Ze se
uskutecnilo , strategické staZeni vojsk™ - coz v kazdém jazyce lze povazovat za pouhy bezhlavy Gprk
pied neptitelem. Rozhodné cosi viselo ve vzduchu, nebot na silnicich na Belgorod a Orel byl neustale City
provoz.

Jesté nez jsme dopili tajné zasoby vodky, odeslali nas do vycvikového kurzu: jak nicit tanky. . . Nas,
experty! ,,At” se jdou vycpat!“ reptal Porta. ,,Zni¢il jsem vic tankii nez oni bot. . .

Pfi navratu do kaséren jsme nasli vSechno v obrovském zmatku.

Kam se ¢lovek podival, vSude piln€ pracovaly skupiny muzi - ti drhli podlahy, malovali, bourali, stavéli,
stehovali, kradli a kradené schovavali. Sifili se zvésti, Ze nds maji poslat zpatky do Berlina.

,» L0 by mohla bejt pravda,” fekl Gregor pochybovacng. ,,K ¢emu je tenhle jarni uklid?* chtél jsem védét
ja. ,,A vSechny ty cviceni, kurzy a prednasky?* dodal Drobecek.

,»Ja vdm povim, co to je!* ozndmil nam Porta. ,,Vsadim se s vama, o co chcete, Ze se vzdame. . . SnaZej
se dat kasarna do pucu, abysme vypadali jako opravdicky prusky vojaci, az sem Stalin napochoduje!*
,,IN¢kdo mi onehdy tikal, vlozil se dychtivé do hovoru Barcelona, “Ze uz nejsme ve valce se Zapadem a
Ze nas piijde navstivit prezident Roosevelt a anglickej kral. .,

Pted par mésici by se styd€l opakovat takovou ocividné sméSnou famu; a kdyby to byl udélal, vSichni
bychom se mu vysmali. Ted” tu ale vladla takova atmosféra, tak plna nadéji, obav a celkového
oc¢ekavani, ze nékteti z nas se zacali v skrytu ucit aspon par slov anglictiny.

Sotva piesla jedna fama, uz tu byla dalsi - tentokrat, Ze nas navstivi Hitler. Prezident Roosevelt, ano.
Anglicky kral, ano.

Ale Hitler, to ne. Po chvilkovém ohromeni, Ze by nékdo - dokonce i Heide, ktery tu zpravu donesl mohl
byt natolik naivni, aby uvétil takovému nesmyslu, jsme se vSichni pobavené rozchechtali.

,» 10 je ale ptakovina!* ficel Drobecek.

,»1teba chce vidét stalingradsky piizraky,* soudil Dédek.

»TLak jo,* fekl upjat€ Heide. ,,Tak jo, jen se sméjte. Délejte si ze sebe blazny. VSak uvidite. . .

A panbiih s nami, taky jsme vidél!

O dva dny pozdé&ji se ty povesti potvrdily. Hitler pry chodi osobné po kasarnach. . . je tady! Ptijel! Je
mezi nami! Fiihrere nas, jenZ jsi v Nové Bavarii. . .
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Vypukla panika a $itila se jako pozar. Dustojnici pobihali potad dokola a vydavali $ilené rozkazy;
poddustojnici béhali za nimi a vydavali protichlidné rozkazy. Zmatek a nejistota stoupaly a muzi byli stale
podrazdéngjsi a kazdou chvili se rvali. Udajné neni v kasarnach. . . je na cesté do kaséren. . . blizi se ke
kasarnam. . . dorazi kolem ptilnoci, dorazi zitra, dorazi pristi tyden. . . uz tu byl a zase odjel, viibec
neprijede. . .

Kratce pted ptilnoci jsme stali ve vyrovnanych fadach a cekali jsme, Ze se néco bude dit. Byli jsme Cisti,
pozorni a velice upraveni. Na konci ulice stali dva rotmistfi, ktefi plnili ilohu pozorovatelti a méli vyhlasit
poplach.

O tfi hodiny pozdé&ji jsme se uz mimé kymaceli, ale porad jsme stali na misté. Distojnici byli stale
nervoznéjsi, my byli stale otravenéjsi a nékolik muzii se z toho elegantné vyvléklo tim, ze omdleli.

A pak piibehli rotmistii se zpravou, Ze uZ jede; par vtefin poté zarachotily na kasarenském dvote tii
nakladni automobily Hoesch, ze kterych vyskakala horda distojnikii SS. Eseséci chvili pobihali sem a
tam a nakonec se s pistolemi v ruce seskupili do kordonu. Pozorovali jsme jejich dovadéni s jistym
zajmem. Aspoi ozivili tu jednotvarnost.

Potom piijely ¢tyii dalsi nakladaky, pIné piislusnikti Hitlerovy osobni ochranky. Vyvalili se za distojniky
SS a postavili se do dvou fad, pficemz samopaly tiimali vitézoslavné pted sebou. Byl to tak pékny
manévr, ze se mi chtélo zatleskat nebo hodit par shnilych raj¢at, ale stal jsem jako zafezany a pouze jsem
stocil o¢i doprava a pohlédl do Portovych o¢i sto¢enych doleva. NaSe pohledy vyjadiovaly tiché
opovrzeni.

Po nékladnich autech pfijela dlouhd fada vozidel s dalSimi piislusniky SS. Ti zacali pobihat po dvore
vSemi sméry, mavali rukama, kiiceli a viibec délali velky kraval. Probihali sem a tam mezi nasimi fadami,
nevybiravé nam hrozili - podle toho, co je zrovna napadlo - polni policii, gestapem, Torgau, Sibenici a
popravci Cetou. My jsme zirali pred sebe jako zkamenéli a nehnuli jsme ani brvou.

Kdyz se uklidnili a obnovili smysl pro poradek ve svych vlastnich fadach, nastala chvile velmi vymluvného
ticha.

Vsichni jsme stali a ¢ekali. Z dalky jsme uslyseli varovny signal trubky. Jeden z piislusnikti ochranky
upustil samopal, ktery straslivé zarachotil; zaSuméla vlna potlaovaného smichu. Esesaci pevnéji sevieli
pistole. Vysoko na zdi hlasit¢ mnoukala do noci kocka.

Branou projeli dva specialni mercedesy a v oblouku zvednutého snéhu zastavily pred nasim velicim
distojnikem. Z prvniho auta vystoupil polni mar$al von Mannstein, nasledovany zfejmé celym svym
Stabem. Pocet medaili na vSech hrudich byl rozhodné oslnivy. Samé zlaté¢ narameniky, monokli tolik, ze
me napadlo, jestli néktefi z nich nenosi monokl na kazdém oku, a finceni ostruh a Savli vyvolavalo dojem
oddilu kavalerie v utoku. Z druhého vozu vystoupil general Guderian, ktery trpél znacnym nachlazenim a
musel si stale drzet kapesnik u nosu.

Velici distojnik mu ptedstavil pluk. General provedl piehlidku; ucinil to pomalu, peclivé, dost litostive, a
jeho velké vyvalené oc¢i na nas ziraly z obliceje s pokleslymi Celistmi a vé¢né odkapavajicim nosem.
General Guderian ptedstavil pluk polnimu marSalovi von Mannsteinovi. Ted’ vykonal dikladnou
ptehlidku zase on.

UvaZzoval jsem, jestli by vytadil kohokoli, kdo by jeho oku piipadal pfili§ urazlivy, a pokud ano, pro¢
tedy dovolil Portovi, aby tu zistal.

Stali jsme dal a ¢ekali jsme. V této fazi se nikdo neodvazil omdlit.

Z ulice sem zaléhal kiik néjaké Rusky, nabizejici své zbozi.

Prodéavala ryby. VSichni od von Mannsteina dolt instinktivn€ ztuhli. Fiihrer ryby nesnasi. . . Ctyfi esesaci
vybéhli ven a babu vypakovali. Mozn4 ji zabili. Co na tom zalezelo, hlavné Ze fiihrerovy citlivé nozdry
nemusely ¢ichat odporny rybi pach.

Do dvora vjely dalsi vozy pIné prislusniki SS a mezi nimi velky ¢erny mercedes, ve kterém trinil Adolf
Hitler. Pomalu vystoupil a pii chiizi ohybal nohy a zvedal kolena dost vysoko.

Tohle délal vzdycky, kdyz provadél prehlidku vojsk. Vypadalo to jako jakysi podivny ritualni tanec. Z
obli¢eje mu byl vidét jen nos a knirek: zbytek byl zamaskovany stinem pfilby a limcem plaste.
,»Prislusnici Druhého tankového pluku,* zacal s Druhym tankovym jsme neméli viibec nic spolecného, ale
nikdo se pfirozen€ neodvazil ho opravit. ,,Piislusnici Druhého tankového pluku, dékuji vam z celého
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srdce za vSechnu vasi odvahu a state¢nost!
Jste pychou Némecka! Az valka skonci a my zvitézime, vlast vas odméni! Zatim bud’te trp€livi a loajalni!
Heil!*

,,Heil Hitler!* zatvali jsme.

Byla to tileva, moct po tak dlouhé dob¢ oteviit sta. Zaivali jsme z plnych plic.

Hitler proSel kolem nas s podivn€ vysoko zvednutyma nohama a pozorné si nas prohlizel. Generalové ho
nasledovali. Tu a tam se fiihrer zastavil, aby n€co prohodil nebo aby kratce pohovofil s nékterym
pocténym vojakem. Z nasi roty nepromluvil s nikym, ale zastavil se pfed Portou a ml¢ky na néj nékolik
vtetin ziral. Zdalo se, Ze ho Porta morbidné fascinuje. Kéz bych tak védél pro¢. Pochoval jsem témer
nezdolné prani pfipojit se k nému a pozorovat spolu s nim Portovu tvaf, a doufal jsem, Ze se Porta
nezapomene a neotevie usta.

Ptesné za sedm minut bylo po v§em a Hitler, aniz komukoli podal ruku, nastoupil zase do mercedesu, a
ten se vzapéti rozjel. O tfi minuty pozdéji byl dviir opét prazdny. Celad navstéva netrvala ani deset minut.
Nedlouho poté co nas fiihrer opustil, jsme se sesli v boudé u latrin na particku karet. VSichni jsme se citili
rozladéni a n&jak podvedeni. Cekali jsme tak dlouho a vidéli tak mélo! A to, co jsme vidéli, byl $asek,
zakrslik, parodie toho, co jsme ocekavali!

,,Byl to fakticky on? zeptal se pochybovacné Drobecek. ,,Myslis si, Ze to byl on nebo Ze poslali n¢koho,
kdo byl za n¢j prevleene)?*

,»Byl to on, v plny krase," ujistil ho Dédek.

,,Boze myy!*“ zaupél Drobecek a zvedl ruku nad hlavu. ,,Vzdyt je to takovej nedomrlej malej parchant

1¢¢
skksk

,,TI, KDO PRIJELI BOJOVAT NA FRONTU, NEMAJi ZADNY DUVOD K TOMU, ABY SI
GRATULOVALI SKUTECN{ HRDINOVE JSOU TI, KDO PADLI

ADOLF HITLER - 19. BREZNA 1945

Réno 1. tnora 1943 dosel do Berlina tento telegram od generala Pauluse ze Stalingradu:

,MEIN FUHRER! SESTA ARMADA DODRZELA SLOVO. BOJOVALI JSME DO
POSLEDNIHO MUZE, DO POSLEDNIHO NABOJE, JAK JSTE ROZKAZAL. UZ NEMAME
ZBRANE, NEMAME STRELIVO, NEMAME POTRAVINY. TYTO DIVIZE BYLY ZCELA
ROZDRCENY: 14., 16. A 24. TANKOVA DIVIZE, 9. DIVIZE FLAK, 30. MOTORIZOVANA
DIVIZE, 44.,71. A 176. DIVIZE, 100.

STRELECKA DIVIZE. HEIL HITLER! AT ZIJE NEMECKO!*

V pét tiicet téhoz dne odeslala Sestd armada svij posledni radiovy vzkaz:

,RUSOVE VNIKLI DO BUNKRU.*

Radista porucik Wultz pak vyslal mezinarodni signal EL: tato stanice kon¢i vysilani. Polni lopatkou znicil
zatizeni a pistoli si vystrelil mozek z hlavy.

General Paulus, zdrahavy vojak, ktery stale prohlaSoval:

,Dostavam rozkazy, nezbyva mi nez uposlechnout!“ se nyni snazil zcela se distancovat od soucasnych
udalosti.

,»S ni¢im nechci mit nic spole¢ného, fekl nacelnikovi svého §tabu, ktery k nému prisel se zpravou, ze
Rusové znovu nabidli podminky pro Cestnou kapitulaci. ,,Nad celou touhle zalezitosti si myju ruce.
Myslenka na kapitulaci se mi pii¢i a za takovy krok odmitam pievzit jakoukoli odpovédnost. Pteji si
pouze, aby se se mnou zachazelo jako se soukromou osobou. Miizete prevzit veleni armady a
podniknout kroky, které povazujete za vhodné. . . A mizete Rusim ode mée vyfidit, ze nemam v umyslu
chodit pres mésto pésky! Jestli chtéji, abychom spolupracovali, necht se chovaji jako dzentlmeni. at’
zajisti pro mé 1 pro vSechny mé generaly dopravu. . . Ale nechdvam to na vas, Schmidte. J4 s tim nechci
mit nic spole¢ného.*

Sestnact VLAK .
NadraZi bylo stejné jako tisice jinych nadrazi v Rusku. U vehodu vadlo v nesmélych slunecnich paprscich
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par jarnich kvétin. Pred kancelaii pfednosty stanice lezela hromadka konského trusu. VSichni na to
nadavali a vSichni to opatré obchazeli, ale nikdo se nenamahal vzit kyblik a lopatku a trus odstranit.
Nastupisté byla plnd venkovant a slepic. Nékteti ¢ekali na vlak uz dva dny a aby jim slepice neutekly,
zlamali jim nohy.

Jeden muz vedl prase na psim voditku. Bylo to pekné prase, tlusté a bilé, s vyrazn¢ cernou hlavou.
Jmenovalo se Téna a obc¢as na své jméno zareagovalo. Vrhali jsme jeho smérem mnoho kradmych
pohledd, ale na takové zvife se neodvazil vztahnout ruku ani Porta.

cestujici.

Ptevazovaly vlaky s munici, které smétovaly na vychod.

Pohanély je dve lokomotivy, jedna vpredu a druhd vzadu, obrovské parni lokomotivy vyvrhujici oblaka
Sedého koute; strojviidci a topi¢i byli upoceni a ¢emi. Tito Zelezni¢afi znali nasilnou smrt skoro tak dobie
jako my. Pravdépodobnost nehod a sabotaZzi byla vysoka a jejich prace byla krajn¢ nebezpecna. Za
kazdou zataCkou na né mohla ¢ihat smrt.

Obcas byl n¢ktery vagon vyhrazen pro pfepravu mrtvol, ale pfednost méla pieprava poskozenych
polnich dél a dalsi vyzbroje zpatky do Némecka, kde je méli vale¢ni zajatci opravit. Jedna zv1aStni kolej
byla rezervovana pro vlaky ¢erveného ktize. Projizd€ly nadrazim bez zastaveni kazdych deset minut a
byly plné ranénych.

My sami jsme byli na cest& do rekonvalescenéniho stiediska u Cerného mote. Porta ndm vylozil, Ze to je
predpokoj raje, a podal nam takovy popis jidel, ktera tam budeme jist, a divek, s kterymi budeme spat,
7e se nam sbihaly sliny. Podle néj jsou ulice plné polonahych prostitutek a ¢lovék se jen prochazi a vybira
si. V zadném piipadé jsme neméli jistotu, Ze tam Porta uz nékdy skutecné byl ¢i Ze o tom vilbec n¢kdy
predtim slysel.

Ptedstava, kterou pred nami vykouzlil, byla vSak natolik 1dkava, Ze jsme neriskovali pfed¢asné zklamani
a zadné dalsi otazky jsme mu nepokladali.

Muzi na front€ nedostavali pochopiteln€¢ Zadnou dovolenou na navrat domu. Muselo nam stacit par dni v
zotavovn¢ - jakasi ulitba, abychom pfili§ nekiiceli. Aby se ¢loveék dostal domil, musel mit piinejmensim
utrzené ob€ ruce nebo nohy.

Kolem nés projel nemocnic¢ni vlak. Davy se za nim otocily a pozorovaly ho, dokud nezmizel z dohledu a
nezlistalo po ném jen par oblacki koute. Venkovan, ktery stal nedaleko nas, si zhluboka povzdechl a
posté se zahloubal do jizdniho fadu. Ten byl z roku 1940 a se soucasnou situaci nemél nic spole¢ného.
Muz zavrtél hlavou a zacal si nam stéZovat.

,, 111 hodiny zpozdéni, to je hrliza, co se v tyhle zemi zacina dit. . . To vite, Soupli je na Spatnou kole;.
Poslou je mirnix tyrnix, kam je napadne, je jim Sumafuk, Ze na né€ lidi ¢ekaj.

Nejvyssi Cas, aby se s tim néco udélalo. Zméfil si nas dost kriticky a neuSly mu pfitom drobnosti na
nasich uniformach.

,» Lakhle to v Némecku nevypada,* prohlasil. ,,Pro¢ s tim, lidi, néco neudélate, kdyz uz jste tady? Vzdyt
Vy si preci potrpite na pfesnost, ne?*

V tuto chvili se uz kolem nas shlukla cela skupina venkovant, kteti zacali pokiikovat.

., Lohle by se v Némecku stat nesmélo!*

,,Prisvih je v tom, Ze lidi nemaj smysl pro povinnost. . .*

,Jauz tady ¢ekam ctyfiadvacet hodin --* ,,Nechci nic vic, nez dostat se do Nikopolu. Podle jizdniho fadu
to melo jet uz véera poranu. Ale kde ten vlak je?*

Podsadity muz se slepici pod kazdou pazi Stouchl Portu do Zeber a s diivérou na n¢j pohlédl. ,,Co je s
,»Ma zpozdéni,” vysvétlil mu Porta. ,,Vézi to v tom, ze ma zpozdéni. . . Je valka, tovarys¢. Vélka vSechno
zpozdi.”“,,Ja chci ale védét, kdy to piijede.*

,»Dej mu €as, vyzval ho Porta a tvafil se velmi rozSafné. ,,Bud trpélivej, soudruhu! Tyhle véci nemiizes
uspéechat.*

O ptl hodiny pozdé&ji ptisupéla do nadrazi lokomotiva, kterd za sebou tahla ndkladni 1 osobni vagony, a
se skiipénim brzd zastavila. V davu propukl velky jasot. Slepice, kosiky, prasata a déti - to vSe se
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nahrnulo k vlaku a zacalo se cpat dovnitf. Kolem pobihali psi a nadSenim stékali a mo¢ili - na zem 1 na
lidi. NadraZi bylo na tak dlouhy vlak pfili§ malé a posledni dva osobni vagony zistaly stdt mimo
nastupisté. Vrhli jsme se do kolejisté a spéchali jsme k nim. MuZ s ¢ernobilym prasetem uvizl ve dvefich.
Zpredu i zezadu se tlacili lidi a muz i prase zdéSen¢ kviceli. Strazny zapiskal na pistalu a rozktikl se. Pak
zacal pobihat zui'ivé po nastupisti sem tam a nakonec vytahl pistoli a n€kolikrat vysttelil do vzduchu.
,.Sabotaz!* kiicel.

Dav si ho nevsimal. Nikdo nevéd¢l, kam vlak jede, nebyl nikde v jizdnim fadu a na vlaku ani na nastupisti
nebylo Zadné oznaceni; piesto se do néj vSichni cpali hlava nehlava. Porta se protdhl okénkem a dopadl
do vagonu po hlave. Zahlédl jsem Drobecka, jak se prodira hejnem kvokajicich slepic. Jakysi rumunsky
rotmistr vytahl Savli a pokousel se ptipravit Barcelonu o hlavu; objevila se vSak mezi nimi tlusta Zenska,
ktera si klestila cestu lokty, a ta vyrazila Rumunovi $avli z ruky. Dostavila se vojenska policie a zacala
mlatit kazdého, kdo ji ptisel pod ruku. Jakysi starSina vytahl pistoli a vystielil do davu. Kulka hvizdla
kolem hlavy ¢ernobilému praseti a to vyskocilo z naruce svého majitele a s kvikotem se rozb¢hlo vlakem
jako btih zkazy. Vsichni, kterym se podatilo nalézt dovnitt, se okamzité vrhli za nim.

Nakonec bylo néstupiste prazdné a vlak plny. Lidé sed€li na zavazadlovych policich a vestoje se mackali
na chodbéch.

Cernobilé prase bylo opét polapeno a uzavieno v umyvarné spole¢né s jednim teletem a esti
sebevédomymi husami. Slepice byly vSude, na sedadlech, pod sedadly, postavaly lidem na hlavach i na
klinech. Policisté ustoupili a vlak se rozjel, aniz vyckal zapiskani strdZzného. Ten klusal po nastupisti podél
vlaku, byl rudy v obliceji a fval, zatimco my se vyklanéli z oken a sprosté mu nadavali. Nakonec né&jaky
venkovan oteviel dvete posledniho vagonu a vytahl ho nahoru.

,.Skoda, zalitoval Barcelona a zavtel okno. ,,Docela se mi to libilo.*

Porta na néj pohlédl.

,»SlySel jsi nékdy o chldpkovi jménem Manfried Katzenmeyer? zeptal se a shodil ze svého klina
kdékajici slepici.

»\Ne, odpoveédél Barcelona. ,,M¢l bych?*

,»Ne nutné. Jen jsem si na n¢j ptitom vzpomnél. . . kdyZ jsem vidél, jak to tomu pitomymu strdZznymu
malem ujelo.”

,,Proc? Tomu Manfriedu Katzenmeyerovi néco ujelo’?“,, Ten Clovek je uplna legenda, rozpovidal se
Porta. ,,Zacal v posledni valce jako kapitan d¢losttelectva, ale pohnojil si kariéru jednou provzdy, kdyz
zaménil dvé bedny granatl a zptisobil Silenej zmatek, kdyz se pokusili stilet na Frantiky. Takze ho od
toho vzali a dali mu na starost dopravu. Pocitali, ze tam nemtize moc Skody nad¢lat.*

,Dneska by ho zastielili,” poznamenal jsem.

,J0, to je dost pravdépodobny,* souhlasil Porta. ,,No, taky to udélali, nakonec. . . Kdyz se objevil Adolf,
zacalo se volat po lidech do arméady a byla ochota vzit kdejakyho blazna, kterej se dobrovolné piihlasil -
vcetné Katzenmeyera. To ale zavanélo prisvihem, to teda jo. Uz preci prokazal, ze je GpIné pitome;. . .
Kazdopadné mu svéfili vlak, aby na néj dohlidnul.

Nevéedél o vlacich ani 11, jenze oni pocitali, Ze na tom nesejde, kdyZ ten krdm vlastn€ nemusi fidit. Na
vSech nadrazich, kde zastavili, ho nenavidéli. Porad na nékoho fval a vzdycky naSel n€jakej nedostatek.
Malichernosti, jestli mi rozumis. . . KdyZ jsem na néj poprvé narazil, vypadal jak louka plna pampeliSek.
Vohaknul se do specidlni uniformy, samy zluty prymky a $iitirky. . . Za onéch dnii mu fikali Latrinovej
kral. M¢l totiz takovy pravidlo o . fungovani stiev ve stanovenou hodinu.

Dvakrat denné, jednou po snidani a jednou pfed spanim.

Diistojnici i muzstvo, se vSema zachazel stejné. Posilal je tam pravideln€ jako hodinky a pocital jim ¢as.
Tt minuty a tficet vtefin, a dva kousky hajzlpapiru. Btih poméhej tomu, kdo ma béhavku . . .

,»A co je s tim vlakem?* zeptal se Barcelona a zivl. ,,Co s vlakem?*

»Myslel jsem, Ze nam budes povidat o vlaku, nic vic.” ,,No dobie, dobte, dojdu k tomu,* ohradil se
Porta, podrazdény jako pokazdé, kdyz se ho nékdo pokousel popohanét.

,,-Tak co se stalo?* cht¢l véd¢t Barcelona.

»Najednou mu to ujelo. Bylo to jeho vlastni pitomou chybou.

Zastavili na n€jakym pitomym nadrazi na druhym biehu Dorice, jak se to tam jmenovalo, to nevim, na
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tom nesejde. Byl to n€jakej Zapadakov, kde se nikdy nic nedgje. . . A tam vzdycky staval takovej
osmadevadesatiletej dédek, opiral se o kosté a dival se, jak kolem jezd¢j vlaky. Nékdo mu to kosté
vrazil do ruky v dvaadvacéatym roce a fekl mu, aby ho potad drzel - prosté dal mu moznost délat néco
uziteCnyho. Chapete, jak to myslim?

V zemi, jako je Rusko, nemtizete mit lidi, ktery jen tak postavaj a nic ned¢laj. Takze od dvaadvacatyho
roku se tenhle déda opiral o kosté a nikomu nevadil. Vidél vSechny, jak ptichazej a zase odchaze; -
Wrangelovu jizdu, Trockyho namoiniky, vidél kozdky za jejich maly revoluce, vidél uz ve Ctrnactym roce
Némce. . . dostal se do stavu, kdy mu vSichni papalaSové mohli bejt ukradeny. Védél, Ze vespod jsou
upln€ stejny, Ze jenom nosej rizny uniformy. Ve svym zivoté je slySel vSechny vyivavat a huldkat. . . at’
zije carlat’ zije Lenin!at’ zije Kaiser! At’ zije Rusko!at’ zije Némecko!at’ Zije revoluce! Pry¢ s revoluci!
At zije . ..

,»A tak ten vlak odjel bez n¢;j, ze jo?* prerusil ho Barcelona.

Porta na néj uptel rozzlobeny pohled. ,,Ne bez n¢j! Bez Katzenmeyera!*

,,Jo tak,* prikyvl Barcelona. ,,OvSem.*

»Katzenmeyer vystoupil z vlaku, aby kazdyho sefval jako obyc¢ejné, a vtom uvidél toho staryho papriku,
jak se opird o kosté. Samozrejme ho setval a zeptal se, pro€ tam jen tak stoji. A starej paprika mu zacne
vykladat o tom, jak mu komisat v dvaadvacatym roce vrazil tohle kosté a fekl mu, aby ho nepoustél z
ruky. Katzenmeyer zacne $ilet a fvat jak pominutej a zepta se ho, jestli si uz vyprazdnil stfeva, jak dlouho
mu to trvé a na vSechno ostatni, a zatimco tohle d¢€l4, jeho vlak se rozjede a odejde bez né;.
Katzenmeyer se tedy rozb¢hne, rve to po kolejich za vlakem, mava rukama a fve jak pavian, nakonec
zakopne a zlistane lezet tipIn¢ pominutej. A zatim," pokracoval Porta s rozkosi, ‘ten parchant vlak si to
fi¢i po trati bez dozoru a nikdo nema ponéti, kam ma jet, a tak na kazdy stanici, kde se objevi, ho
Soupnou na tu kolej, kterou maj zrovna volnou, a poslou ho dal.* Portovi zétily o€i. ,,Jezdil po cely
Evropé!* tvrdil ndm. ,,Kyjevem projel nejmin patnactkrat. Berlin ho vidél tfikrat. Dostal se dokonce az
do Pafize a Frantici nevéd¢li, co s nim, tak ho poslali dal do Amsterdamu a Bruselu. Pak se ztratil a

Ani tenkrat ho ty blazni nepoznali v¢as.

Zpanikaftili, pfehodili vyhybku a odeslali ho do Frankfurtu.

Zelezni¢ati z n&j dostavali amok. Prostd nevédéli, kde se piisté objevi. Lidi na malejch zastavkach
kazdou chvili k smrti vydésil tenhle désné velkej vlak, kterej se najednou z nic¢eho nic piiritil. Strojviidce
prosté nemohli nikde zastavit.

Nejspis by dojel az do Pekingu, kdyby mél potrad zelenou.

Nastésti pro néj jim hodili ervenou a zastavili ho praveé vcas, jinak by si to byl mozna svistél po Evropé i
uprostied valky.*

Porta se pohodIné opftel zady o opéradlo sedadla a vypadal velice spokojeny sdm se sebou. Nastala
chvile ticha. Gregor, Legionat a Dédek uz spali. Heide nasel néjaky casopis a Cetl si. Dédek ndhle
zachrépal.

,Jak to pak dopadlo s tim chlapkem Katzenmeyerem?* zajimal se Barcelona.

wyZastrelili ho, odpoveédél Porta. ,,Aha!*

Barcelona se otocil a podival se Spinavym oknem ven. Drobecek se predklonil.

,»A co ty lidi ve vlaku?* zeptal se tocn€. ,,Nechapu, jak by po cely ty dob€ mohli bejt jesté nazivu? Co
jedli? A co ten vlak?

Jak ho pohanéli? Kde brali . . . * NaStésti se uprostied véty ozvalo zoufal¢ zakviceni a vagonem proletélo
cernobilé prase prondsledované Sesti husami. Pohled na n¢ ptivedl Drobecka do takového vytrzeni, ze na
své hloupé otazky tpIn¢ zapomnél.

Dojeli jsme do stanice jménem Vinica a museli jsme presedat.

Cekali jsme na nastupisti celou noc, a vlak pfijel az odpoledne. Byl oznageny jako rychlik, ale zastavoval
kazdou pllhodinu na naprosto bezvyznamnych nadrazich. Museli jsme jet v otevienych vagonech. Pii
nekonec¢ném ¢ekani jsme nedostali ani nic k jidlu, protoZze nam zapomnéli patiicné orazitkovat prikkazy.
V Novojovsku jsme se rozlou¢ili s rychlikem a nas vagon ptipojili k mensi a ponékud pochybné
lokomotivé, kterd nds velmi pomalu vlekla vedlejsi trati. Trat ndhle koncila v mist€ zvaném Slin. Ukazalo
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se, Ze zelezniCni trat rozestavéli na zac¢atku valky, pak projekt opustili a nikdo nevédél, kam vlastné méla
ptvodng vést.

Ze Slinu jsme museli jit pésky ptes mocaly k hlavni trati, kde jsme ¢ekali nékolik hodin, nez se nam
podafilo vydrapat se na muni¢ni vlak. Cestovali jsme nepohodIné, sed€li jsme na bednach s granaty; vlak
se tiikrat zastavil a my se museli vZdycky schovat pod vagony, zatimco na nds utocila neptatelska
letadla.

V Krivém Rogu si k nam prisedli dva Zenisti s hasicim pristrojem. Sed€li s nami na granatech a my jsme
se dozvédéli, ze jeden z nich byl uz vice nez pred rokem prohlasen za pohteSovaného, nejspis padlého,
zatimco druhy utekl z transportniho vlaku pted Sesti mésici. Kapsy mél plné falesnych propustek a
cestovnich doklad; zdalo se, ze travi Cas tim, Ze pfed nosem polni policie si jezdi volné po Evropé.

,,K cemu mate ten hasici pfistroj?* zeptal jsem se zdvorile.

Pohlédli na mé a zamracili se.

,»,Mozna budes jeste¢ moc rad, ze ho mame," fekli. ,,Kdyz se jede muni¢nim vlakem. . .*

Po ¢tyfech dnech jsme dorazili do naseho predpokoje raje.

Ztuhli a rozldmani, a taky cynicky pfipraveni na ztratu iluzi, jsme slezli z vlaku a zamavali nasim dvéma
prateliim na rozloucenou.

,» Lak kde jsou ty dévky?* chtel védet Drobecek, kdyz jsme se rozhlédli po néstupisti a neuvidéli nic
chutnéjSiho nez policistu, diimajiciho na slunci se samopalem na kolenou.

,Cert vzal dévky!* Dédek odhodil pytel s vystroji, natahl paZe vysoko nad hlavu a zhluboka se nadechl.
,,Cejtim jaro! Musej kvist bezy!“

Byla to pravda. Vsude visely velké hrozny fialovych Setfikovych kvéti a jejich svézi viin€ byla po pachu
potu a Spiny v zékopech témét nesnesitelné sladka.

Policista se probral a pokazil kouzlo, které nas na chvili o¢arovalo. Trhl samopalem smérem k ndm a
hrub¢ pozadal o papiry. Byly v potfadku, ale on musel jesté vytahnout tlusty svazek fotografii a peclive je,
s nami porovnat, v nadéji, ze bude moct nékoho zatknout. Mrzuté a neochotné¢ ndm nakonec dovolil
odejit z nadrazi.

Vysli jsme do mésta. Rady hezkych bilych domki s malymi zahradkami. Vysoko na obloze horké
poledni slunce. Drzeli jsme se té€sné¢ pohromadé; Sli jsme bok po boku a nase boty délaly v tiché ulici
neslusny ramus.

,,Proc je to takovy?“ sykl Drobecek. ,,Jaky?“ nechdpal Dédek.

,»lak tichy. . . nikde nikdo. . . mn€ se to nelibi. Néco neni v poradku.*

,»Nesmysl!“ Dédek se usmal a Sel dal, ale my ostatni jsme souhlasili s Drobe¢kem: tohle nezvyklé ticho
nam §lo na nervy.

,Koukej !

Dédek se zastavil na vrcholu stoupani a ukazoval pied sebe.

Rozechvéle jsme se k nému rozbehli.

,Co je? Co se deje?™

Porta sahal po revolveru. Legionaf mél ruku na nozi. Drobecek se potfad nervozné ohliZel pies rameno.
,,Jen se kouknéte!* buracel Dédek.

Koukli jsme se. Dole pod nami se v slunci tipytilo mote.

Velk4, modré vodni plocha lemovana palmami. D4l podél pobreZi rostly cypiise, vonné kete a zaiive,
temné rudé kvety velikosti taliit.

Hypnotizované jsme na to zirali a §li jsme bliZ.

,»Je to opravdicky?* ptal se porad Drobecek a zdalo se, Ze to mysli vazné. ,,Je to opravdu opravdicky?
Drzeli jsme se vlevo, jak to d€laji vSichni vojaci v neznamém terénu, a pomalu jsme sestupovali po
schodech na plaz. Na upati schodli jsme narazili na straZného, ktery nam ukazal cestu k vojenské
zotavovne.

Lehky vanek byl provonény soli a viny jemné sycely, jak Splouchaly na plaz a opét se stahovaly zpatky.
Porta nahle $touchl Drobecka do Zeber.

,Poradné se podivej,” zamumlal a kyvl hlavou k dvoyici divek, které cestou k moii piichazely po pisku
piimo k ndm.
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Byly mladé¢ a dobre rostlé, s velkymi prsy, které jim z malych plavek pretékaly. Barcelona vyskl a
Drobecek hlasité¢ zapiskal.

,,Bohorodicko kazanska!* zaskucel Gregor. ,,Uz jsem skoro zapomné¢l, jak vypadaj. . .

Porta se jim vrhl vstfic a my ostatni jsme ho dychtivé nasledovali. Jen Dédek s Legionaiem ztistali
pobavené stat opodal. Dévcata se rozbéhla a zaviiskala, kdyZ jim na zadek dopadla Drobeckova velka
tlapa; Porta jim jako navnadu rovnou nabidl 1dhev vodky. S kiikem od nas utikaly k mofi a nas nahle
zastavil vztekly fev jakéhosi starSiny s t€lem jako sud.

,,Co si sakra myslite, ze tohle je? Dobyt¢i trh? Dejte pracky pry¢ od mejch dévcat, nebo vas nechdm
poslat do Torgau!*

,» 10 jsou tvoje holky?* podivil se dychtivé Porta. ,,Chces fict, Ze je pronajimas?*

,,Chei fict, Ze jsou to dvé z mejch oSetfovatelek!* zaficel.

,»Vy od nich dejte ty svy Spinavy pracky pry¢! Tohle je slusnd posadka, my tady nemusime trpét takovy,
co se chovaj jako dobytek, sotva je pustéj ze zakopt!*

Dédek vykrocil kuptedu a chladné si pfeméfil starSinu od hlavy az k paté. Muzova uniforma byla okézale
nova a elegantni.

,,Byl jste viibec n¢kdy na fronté?* zeptal se Dédek klidné.

»samoziejme ze nebyl! Pracuju na osetfovné. Za¢ m¢ mas?*

Porta zvedl jednu nohu ze zemé a vypustil hromovy rachot ze svych stiev. Pachlo to jako pfi plynovém
utoku a sméfovalo to starSinovi piimo do obliceje. Ten se priduSené zapotacel a ustoupil.

,» Tak dobra!* Ukazal prstem na Portu. ,,Koledujes si o to! Pfisel jsi sem d¢€lat potize a Biih je mym
svédkem, Ze je taky mit budes!* vytahl zapisnik. ,,Jméno a Cislo!* vystekl.

,,Nebud’te blazen!* ekl Dédek.

Rozeviel plast a odhalil svou hodnost rotmistra, spolu s rliznymi vyznamenanimi, ktera ziskal za léta na
front¢.

StarSina dosti nasupen¢ polkl.

, ;PTi8te si dej pozor na hubu, doporucil mu Porta. ,,Jednou bys moh tieba zjistit, ze buzerujes
plukovnika.” ,,Zavii klapacku, “‘oktikl ho Dédek.

,»Nechapu proc,” branil se Porta dotéené. ,,Prosté ji zavii!*

StarSina se vzpamatoval.

,,KdyZ budete dodrzovat predpisy,* prohlasil,“tak si to v Zatoce uzijete. Mame tady disciplinu, ale jsme
demokrati. Kdyz se vSichni chovaji slusn¢, pak spolu miizeme dobte vychazet.

Jste tady, abyste si odpocinuli, ale presto musite dodrzovat kézen. Jako v kasarnach. Zakon a poradek. .
. Seznam nafizeni je ptiSpendlenej na loznicich 1 v rekrea¢nich mistnostech. A ne abyste ho strhavali!*
Odpochodoval po plazi s pupkem pied sebou. Drobecek a Porta zmizeli do mésta hledat divky. Gregor
me odtahl stranou.

,Nevim jak tobé,” zamumlal,“ale mn¢ se jedna z téch oSetfovatelek dost libi. . .

Byl tu maly problém: jak se k nim dostat! Natizeni nedovolovala, aby nas navstivily v nasich pokojich, a
samo sebou se rozumelo, Ze totéz plati i opacné.

Byly ubytované ve ¢tvrtém patte sousedni budovy. Pouzit hlavni domovni dvefe nebylo mozné, protoze
na kazdém rohu ¢ihali néjaci Spehové. Vyklouzli jsme ven pod piikrovem tmy a ja vylezl Gregorovi na
ramena a vytahl jsem se na balkon v prvnim patie. Pak jsem podal Gregorovi ruku a pfitahl jsem ho k
sob¢.

Se zlou predtuchou jsme pohlédli na okapovou rouru.

,,Mysli$, Ze nds to unese?* zeptal jsem se.

,»Zkus to a uvidime,” vyzval m¢ Gregor. ,,Kdyz to unese tebe, unese to i me. Ty jsi t¢781.“

,»,No dovol, namitl jsem pobouiené,“to je naprosta nepravda!*

,Prestan uz blbé knourat!* fekl a postréil me k podezielé okapové route. ,,Bud’ o to stojis, nebo nestojis
- tohle je jedina cesta, jak se k tomu miizeS dostat!*

Podivali jsme se na stfechu a prelezli pres okapové zlaby; po zddech ndm stékal studeny pot. Daleko,
daleko pod nami se rozkladalo moie a skaly. Ziral jsem doli a pak jsem se zachvél.

,»Je to dost legracni,” ptiznal jsem, ale ja nesnasim vejsky.
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Je to takova moje slabost.*

,»A moje slabost jsou zdravotni sestficky, odpoveédél Gregor a zlomysIing€ se usklibl.

PtipliZili jsme se po stiese k jejich pokoji, pak jsme se naklonili pfes okapy a otevienym oknem jsme
dovnitt hodili kaminky. Vyhlédly ven a uvid€ly nas; kroutily hlavou, délaly obliceje a predstiraly, Ze je to
Sokuje.

,,Jdem dolii!“ sykl Gregor.

Viibec se nds nepokusily zarazit. Jejich pokoj byl tak uklizeny, tak sviidné naaranzovany a tak mékce
osvétleny, Ze jsem byl v pokuseni uvéfit, ze predvidaly néjakou navstévu.

,,Kouknéte,“ vybidl je Gregor, v jejich piitomnosti ndhle cely upjaty a nesvij, “néco jsme vam piinesli.
A hodil jim velkou lahev vodky a konzervu kavidru, zatimco ja jsem jim stejné rozpacité predal svij
piispévek: hodinky a naramek, které jsem ukradl Drobeckovi, ktery je predtim zase ukradl n€komu
jinému. Stéle jsem ¢ekal, kdy na tu ztratu ptijde.

Divky piijaly darky s drobnymi vykiiky neskryvané radosti.

Vsichni jsme se usadili ve ztlumeném svétle a divali jsme se na sebe. Divky se hodné chichotaly a méfily
si nas pohledy od hlavy az k pat¢, jako by chtély odhadnout nasi pravdépodobnou vykonnost. Jedna z
nich byla velk4 blondyna, druhd mala tma vovlaska. Abych fekl pravdu, z obou jsem byl GipIn¢ zdéSeny.
Brunetka se nakonec pfitiskla ke mné, vklouzla mi na klin a objala mé¢ kolem krku. Usrkévali jsme vodku
a ja citil, jak se za¢inam potit. Premyslel jsem, pro¢ jsem sem proboha chodil.

Bylo to horsi nez ¢ekéni v zakopech na neptatelsky utok. . .

Zenu jsem uz dlouho nemél. Co kdyZ ze sebe udélam hlupaka? Ona se urazi a ja se budu stydét. A
roznese se to po roté a mij Zivot bude jedno utrpeni. Nemél jsem to dé€lat. at’ si Gregor neché ob¢. S
radosti.

Divka ke mné piitiskla tvar. Na Gstech jsem pocitil jeji pooteviené rty. V piistim okamziku to vypadalo,
jako kdyZ mé chce pohltit. Prestal jsem byt vydéSeny a zacal jsem pocit'ovat dosti patrné vzruSeni.
Nechal jsem svou ruku, aby se pokusné plizila jako pavouk po jeji noze a divka se blazené vrtéla.
Zacal jsem byt smélejsi.

Gregor byl v predstihu. Zmocnil se blondyny a poloZil ji na postel. Jako vystraSeny holub proletély
pokojem kalhotky, za kterymi nasledovala puncocha. Blondyna se dost pronikav¢ hihnala, ale o zadny
odpor se nepokousela.

Nahle mé néco odstrcilo ze Zidle a ja se ocitl zady na druhé posteli. Moje spole¢nice se vrhla za mnou,
lehla si na mé a rty mé nézné laskala na krku.

,»Jak se jmenujes? mumlala. ,,J4 jsem Gertruda. ,,Gertruda. . .

Ja jsem Sven.*

L»Nemec?,.Dan.” ,,Ach! Dan!* Citil jsem, jak do mé klovaji jeji prsty a jak mé pomalu svilékaji. ,,Byla
Jjsem dvakrat vdana,* ozndmila mi Svitofive. ,,Prvni manzel padl v Polsku a druhy pracoval na
ortskomandantufe. Anglicani to tam vybombardovali. Behem deseti minut zmizela cela ulice. Zapalny
bomby,* vysvétlila.

»Skutecné?* Anglicani a jejich zapalné bomby mé nezajimali.

Byl jsem tak rozpaleny, az se mi motala hlava. Pfitahl jsem si ji, pevné jsem ji k sobé& pfitiskl, ona mé
obemkla nohama a zacala se o mé tfit nahoru a dold.

,UZ je to tak davno," zaSeptala. ,,Ja taky,* fekl jsem.

Chvili jsme miceli.

,»M¢l jsi hodné Zen? zeptala se. ,,Nevim. . . Jak si to mam pamatovat? , Jak to miize$ zapomenout?*
durdila se.

,,Bylo to vS§echno uz tak davno. . . ted’ jsme se vratili od Stalingradu. . . nemtizu si pamatovat vSechno, co
se mi predtim piihodilo.*

,otalingrad!* VzrusSené se zachvéla a pritiskla se ke mné jesté pevnéji. ,,To muselo byt hrozny. . .

,»,Moc o8klivy to bylo,* ptisved¢il jsem a zacal jsem se siln€ potit.

,Je to zazrak, ze to nékdo miize prezit . . .

,,INedelej si starosti,” zamumlal jsem,““timhle se to vSechno vynahradi. . .*

A taky se to vynahradilo. Celou noc jsme stravili milovanim.
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Prosli jsme celou Kamasutru od prvni do posledni stranky a k ranu jsme byli ptipraveni zacit to celé
znovu. Jenze nas Cas vyprsel a my se s Gregorem museli vydat po stfechach zpatky.

,»Davejte pozor!* volaly divky; vyklanély se z okna a hihnaly se. ,,Nebude to tak snadny, jako kdyZ jste
prisli.

Kdyz jsme nejisté klouzali po okapové rouie dolti na balkon v prvnim patie, spatiili jsme dvé nezietelné
postavy klusajici domi s léhvemi v podpazi. Drobecek a Porta.

,»Kde byli" 7 zeptal jsem se.

»Nemam paru,” odpoveédél Gregor, ‘ale poruSujou natizeni: alkohol je v cely zotavovné zakazane;. . .
,»Sex taky,“ upozornil jsem ho s ptedstiranou vaznosti. Kdyz jsme pielézali balkonové zabradli, potutelné
jsme se pochechtavali.

Celé ctyti dny jsme si hrali v predpokoji raje. Kazdou noc jsme s Gregorem lezli po stfechach a kazdé
rano jsme vycerpané piiklopytali opét zpatky. Byli jsme opili Cerstveé objevenymi sexudlnimi radovankami
a mozna bylo dobfe, Ze nas povolali zpét na frontu, diiv nez se nam to potéSeni omrzelo. Legionar si nds
prohliZel a tiSe se zasmal.

,»Vypadate hiif, nez kdyz jste sem pfisli, poznamenal. ,,Zména je stejné dobra jako odpocinek, prohlasil
Gregor s veskerou vaznosti jako Clovek, ktery predklada k tivaze originalni teorii.

,» Lo teda jo!* odvétil Legionat. ,,Vy dva jste od piijezdu neméli ani chvilicku odpocinku! Byli jste
zaptazeny rano, v poledne i v noci. . .

Zpatky jsme jeli vlakem, ktery byl plny koni. Natahli jsme se do koniskych Zlabt upevnénych na sténach
amy dva s Gregorem jsme témet okamzité usnuli. Jenze tentokrat nas nebudily mekké rty a nézné
hlazeni, ale vytrvalé Stouchani konskych tlam a horky, sladky dech vonici senem, ktery nam salal do
obliceje.

My i ta uboha zvitata jsme se spolecné vraceli k hriizam valky.

*kokok

.,V BOJI PROTI ODPURCUM KONFEDERACE NEMECKEHO LIDU BUDEME
NEMILOSRDNI. VSICHNI, KDO SE NEMOHOU ZACLENIT DO NAS{ SPOLECNOSTI,
MUSfBYT VYHLAZENI, BEZ OHLEDU NA RASU CI NABOZENSKE VYZNANI*
GENERAL GORING PRI PROJEVU K POLICII

12.12. 1934

Neékolik krvi potfisnénych tanki T 34 projizdé€lo pomalu stfedem silnice mezi hustymi fadami mrtvol,
které byly vyrovnané na chodniku a dokonce ptrepadavaly i do ptikopu. Porucik Jevténko na prvnim
tanku hledé€l zcela lhostejné na vyzablé Sedé¢ stiny, vylézajici z kanalti a ze sklepti, z rozvalin a z kratert po
bombéch. Ty nendpadné stiny, to byli muZi - umirajici hlady, zni€eni, zlomeni. Pro porucika Jevténka to
vsak byla jen spodina porazené armady.

Na silnici ndhle vybéhl némecky plukovnik a zeSiroka maval rukama.

,,Heil Hitler!*“ k¥icel, kdyz se k nému blizil tank poru¢ika Jevténka; kticel ,,Heil Hitler!*", jest¢ kdyz ho
tank drtil pod svymi pasy.

Plukovnik pfiSel o rozum. U Stalingradu se zblaznilo mnoho vojakd. Byl mezi nimi i general Lange, ktery
v posledni chvili, kdy si vitézni Rusové ptichazeli prevzit opét svlj majetek, popadl samopal a obratil ho
proti svym vlastnim muziim. NeZ mu doslo stfelivo, pobil jich n€kolik set.

Za kolonou tankti T 34 jelo ¢erné osobni auto. Netrpélivé houkalo, aby si vynutilo prijezd mezi davy
vojakd, kteti se ted’ hemzili v ulicich. Postupné ptedjizdélo celou kolonu a nakonec predjelo i vedouci
tank. V aut¢ na zadnim sedadle spocivali dva generalové. Jeden z nich byl v khaki. To byl rusky
generalplukovnik. Druhy byl v Sedé uniformé se Sarlatovymi klopami a s hilkou v ruce. To byl nové
povyseny polni mar$al Friedrich Paulus. Ten tu a tam letmo vyhlédl z okna a sam nevidén pozoroval
otrhané vojaky, ktefi lemovali jeho cestu a trpelivé ocekavali svllj osud z rukou Rust.

Zajatecky tabor, mozna néco horsiho. Polni marsal Paulus se usmal generalplukovnikové poznamce a
pak se oba muzi spole¢né rozesmali. Paulus se ani jedinkrat nezminil o svych vyhladovélych vojéacich, ani
jednou se nezminil o téch 285 000
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mrtvoléach, které lezely roztrousené ve stepi, ¢i o 10 000

rozsudcich smrti, které sam podepsal v poslednich osmactyticeti dnech boji u Stalingradu. To vse bylo
za nim, to vSe bylo vytizené. Mohl se divat z okna automobilu na muze s Sedivymi obliceji, aniz ho jejich
utrpeni dojimalo. Boj skon¢il, uz ho nezajimali.

Mezitim jednoho z jeho generalti pfistihli, jak krade kus kotiského masa ranénému porucikovi; a malem
ho za to utloukli k smrti. Tti rusti distojnici odvlekli jeciciho a nepiicetného generala a uvrhli ho do vézeni
v jedné budové Rudé armady. Ne vSichni generalové mohou byt povyseni na polni marSaly a vozit se
stalingradskymi ulicemi ve velkém ¢erném automobilu.

Ve sklepich pod ohotelymi troskami tovarny byla zfizena polni nemocnice. A v kouté sklepeni se choulila
skupinka muzi ze 44. motorizované divize. Ohlodavali cosi z kyblu. Kybl pochdzel od opera¢niho stolu a
to, co jedli, byly amputované koncetiny.

Bylo to jejich prvni vydatné jidlo po vice nez tfech mésicich.

Sedmnéct

POPRAVY

Nakladni automobil vjel do brany véznice; vitr zdvihl velky oblak dusivého prachu, ktery nas zcela zahalil.
Kdyz se prach pomalu usadil, mohli jsme se rozhlédnout kolem sebe a podivat se, kam nas to poslali.
Charkovska ustiedni véznice byla svym zpiisobem ukézkova. My jsme byli znalci véznic a kvalitu jsme
dokézali poznat na prvni pohled! V Charkové mély vSechny budovy napadny bily natér - kviili Cistote.
Byly dokonale vydrhnuté a zaftily Cistotou; zatim nebyly ani po¢marané. Byly postavené ve tvaru hvézdy a
celd véznice se ze vSech sil snazila pisobit dojmem verejného zabavniho parku.

Na dvote bloku 4 méli vézni prave vychazku, kterou absolvovali v poklusu; béhali v kruhu a tizkostlive si
pfitom rukama pfidrZovali kalhoty. Ve vojenskych véznicich nesmél mit nikdo opasek ani Sle: feditelé
dostane pred popravci Cetu.

Nékladéak zastavil a my jsme neochotné vyskakali ven. Dvanact muzi v polni uniformé, dvanéct pusek a
pétadvacet kulek na kazdého muze. . . VEdé€li jsme, co to znamena. VSichni jsme tim jiz difv prosli. Jsme
poprav¢i Ceta, kterd ma zavrazdit né¢jakého ubozaka.

,,ProC si ty zatraceny esesaci neudélaj tu Spinavou praci sami?* reptal Porta.

,»,Nesnasej pohled na krev, vysvétlil mu vazn¢ Legionat.

Nikdo se nezasmal. Nebylo ndm do smichu. Ani Heideho nijak netésilo, Ze je clenem popravci Cety.
,»Zajimalo by mé, kdo to schyta tentokrat, zadumal se Drobecek.

At je to kdo chce, ja jen doufam, ze proboha neza¢nou kii¢et a bédovat, zamumlal jsem. ,,NesnaSim,
kdyz to d¢laj.

»ovatd pravda,” ptisvédc¢il Legionaf. ,,M¢li by jit na smrt state¢né, abysme je mohli sejmout s Cistym
svédomim.*

Podeziravé jsem ho piejel pohledem. Usklibl se na m¢. ,, Ty zatraceny parchanti litujou jen sami sebe!*
pohorSoval se. ,,AZ pfijdu na fadu s umiranim ja, budu myslet na tu ubohou poprav¢i cetu. . .

,»Moc hezky to tikas, prohlasil jsem dopalen¢. ,,My jsme si preci o tuhle blbou préci nefikali . . .

,»A co ta kocka, co jsme tenkrat museli oddé€lat?* prerusil mé Drobecek. ,,Ta telefonistka? Pamatujes,
jak vyvadéla a jak se prala - 7

,,Drzte uz proboha hubu!* Dédek nas oktikl; mracil se, az mél ¢elo samou vrasku. ,,Piestaiite s tim
kiiourdnim - aat’ uz to mame radsi z krku!*

Prosli jsme vézeniskym dvorem a zastavili jsme se na malé zahradce za feditelstvim véznice. Nade dvermi
stale jest¢ drzela straz rudd hvézda a ze dveii na nas zirala pismena NKVD. Vlajka, ktera se tiepetala ve
vanku nad nasimi hlavami, v8ak byla nacistickd. Svastika a ruda hvézda vedle sebe. Oboji ve mné
vyvolavalo chladné kriipé€je strachu.

Uprostied rovného, suchého travniku stal noveé zarazeny dievény kiil, natfeny kreozotem. Ke kiilu byla
pfipevnéna kozena pouta - jedno na svazani kotnikdi, druhé kolem stehen a tfeti na paze a ramena. V tuto
chvili zvadle visela a cekala na prvni obét’.

Piedchozi kill a pouta uz patré nevydrzely napor kulek. Rikalo se, Ze vydri asi &tyii sta poprav, ale pak
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je nutné je vymenit.

Cekal na nés jakysi major; povazoval ziejmé za vhodné né&jak nas povzbudit.

,.Byli jste specidln€ vybrani pro tento kol - da se fict, Ze jste byli vybrani s lupou v ruce. Vim, kazdy to
za velkou zabavu nepovazuje, byt v popravei Cete, ale tu a tam musi kazdy z nas vykonat néjakou
nepiijemnou povinnost a je na nas, abychom to jako vojaci vykonali, jak nejlip umime.*

,»My uz jsme to délali, zamumlal Dédek.

,,Presné o to jde! Proto jste také byli vybrani. Svym zptsobem je to jakasi pocta.*

,»Rozumim,* ptikyvl Dédek. Major napiimil zada.

,Myslete jen na to, az nadejde Cas, ze tyhle svin€ jsou dezertéfi. Zradili a zaslouzi si smrt. Nelitujte je.
Utekli a nechali své kamarady umirat. . . A jesté néco: jestli nékdo z vas bude pfistizen, Ze sttili mimo,
pak mi mizete véfit, Ze k tomu kiilu pjde hned jako dalsi. . . Miite na srdce a nepokousSejte se o Zadné
hlouposti. Rozumé¢li jste mi?*

,»Veelku vam rozumim, pane majore, odpovédéel Dédek.

,» LakZe, jenom nezapomerite, co jsem vam fikal. . . Zadné hlouposti
Otocil se a odesel po zapraSeném, suchém pazitu k sladce vonicimu Sefiku, kde se k nému ptipojili dva
knéZi, jeden fimskokatolicky a jeden protestantsky. Divali jsme se za nim, dokud nezmizel z doslechu.
,.Kecalista,” zavrel Barcelona. ,,Co si 0 nas mysli? Ze jsme n&jaky bazanti?*

,.Specialné nas vybrali s lupou v pazoute, piipomnél mu Porta.

,»Svym zptsobem to je pocta. . .

,Pocta, bez ktery se bez problému obejdu, reptal Barcelona.

,»Mn¢ se to nelibi,” poznamenal Dédek. Zavrtél hlavou. ,,Viibec se mi to nelibi. . . tady se pytlikuje néco
divnyho. . .

Ptistoupil k nam jakysi porucik a zkontroloval nam zbrané a stielivo. Vyzkousel si nas, zfejmé ho to
uspokojilo, takZe odesel a nechal nas cekat.

Cekali jsme skoro hodinu. Kdesi nedaleko, vysoko na topolu, pilné vyklovaval diru datel. Popravéi dvir
se pomalu plnil diistojniky, kteti postavali v malych skupinkach, koufili a rozmlouvali, prochazeli se sem a
tam a podupavali nohama.

Vypadali nervozné, jako by méli zI€ tuseni, a v feditelské zahradce vladlo nepfijemné oCekavani.

Datel dokoncil své dilo a uletél. K opusténému stromu pomalu zamifili dva velci ¢erni havrani; roztfepené
konce kiidel se jim natahovaly jako prsty. Usadili se vedle sebe na nejvyssi vétvi a ¢ekali na zacatek
pfedstaveni.

Z vézenského bloku vysli Ctyfi policisté. Ve svém stfedu vedli vézn€. Ten mél ruce svazané pred sebou a
na sob¢ mél oSoupany dlouhy plast’. Skupina nam na par vtefin zmizela z o¢i za Sefikovym kefem. Pak se
op¢t vratili do naSeho zorného pole a my vidéli, Ze vézen je vysoky a impozantni muz; navzdory
spoutanym rukdm Sel vzpiimené a diistojné. Kdyz pfisli bliz, poznali jsme ho. Nasi dvanacticlennou fadou
ob¢hlo zdésené mumlani.

»Augsberg. . . ,,General Augsberg!“

,,Do prdele!* zamumlal Porta po mém boku. ,,Do zatraceny, v§ivy, smrduty, hajzlovsky prdele!*

Skupina se zastavila pted majorem, ktery k ndm predtim fecnil.

Navzajem se pozdravili. Major pohlédl na odsouzeného diistojnika.

,,SS brigadenfithrere Paule Augsbergu, mam za povinnost vam oznamit, Ze nejvyssi velitel Ctvrté armady
vase odvolani zamitl. Jste tudiz odsouzen k smrti za to, Ze jste opustil bojovou oblast ve Stalingradu a ze
jste s sebou odvedl tvar, ktery byl schopen &elit nepiiteli, a tim jste piipravil Sestou armadu o vojaky
potiebné pii obrané Stalingradu. Chcete pred popravou néco fict?*

General pohlédl na majora svrchu.

,,Ubohy naivni blazne!* pronesl s opovrzenim.

Major polkl. Pokynul knéZim, ale Augsberg je mavnutim odmitl.

,Z4adné tyhle nesmysly!“

Generala odvedli k poprav¢imu killu. Zkusené ruce utahly kozena pouta.

,»Vsichni se mizou jit vycpat,* zaSeptal Drobecek. ,,Ja stfilim do luftu.*

,»Ja taky,” sykl jsem v odpovéd. ,,1 ja, souhlasil Porta.

"6
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Major piistoupil k popravei ceté. ,,K lici zbrani. . . pal!*

Zaznéla salva dvandcti vystrelii. Generalu Augsbergovi klesla hlava na prsa, ale nevidéli jsme, kde ho
kulky zasahly. Doktor se stetoskopem na krku zadusil cigaretu a vykrocil ke kilu.

Vidéli jsme, jak zveda generdlovu hlavu. Vidéli jsme, jak zménil vyraz. PouZit stetoskop se vilbec
nenamahal.

,»Veézen zije! Kulky se ho ani nedotkly!* Majorovi poklesla celist.

,Muzete to zopakovat?*

,,Samoziejma.© Doktor se napiimil. ,,Rikam, Ze vézeh Zije. Kulky se ho ani nedotkly. . . Navrhuju, abyste
to zkusil znovu.*

Majorovi kmital jazyk mezi rty jako hadovi. Zufivé se na nés obofil. Podle toho, co fikal, bylo ziejmé, ze
Jjsme ho nepot&sili.

,,Poslouchejte me, vy sviné zavsiveny! Jesté jednou a piijdete pted popravci Cetu vy sami! A to myslim
vazné!“ Zhluboka se nadechl, aby ziejmée ovladl naléhavé nutkani na mist€ se na nas vrhnout. ,,Ted’ se do
toho dejte a udé€lejte to pofadné, at’ neztracime Cas!*

Znovu vydal povel ke stielbé. Hlas mél vysoky a hystericky.

Tentokrat dvanact puSek mifilo piimo na ¢tverec Cervené latky pripichnuty na levé stran€ hrudi. Nas
protest byl marny a nemélo smysl prodluzovat generalovo utrpent. Jestlize ho nezastrelime my, zastteli ho
Jjini; a pak zastieli nés.

Ptibéhli dva nosici s dievénou rakvi. Odvézali mrtvé télo, hodili je do rakve, rozhazeli piliny po
zakrvacené zemi, popadli rakev a zmizeli za Sefiky.

Byli jsme piipraveni na druhou popravu. Skupina jiz ¢ekala ve stinu stromii. Ctyfi strazci a poruéik. Nag
porucik. Na§ mlady porucik s vinénou §alou, ktery s ndmi prosel celou cestu od Stalingradu.

Tentokrat si major odpustil monolog a pfistoupil rovnou k véci.

,» Vite, proc tu jste. Cheete néco fict? Poruc¢ik zavrtél hlavou.

,,Chcete knéze?*

,Nechci nic. . . Jen se do toho dejte, at’ je to rychle vytizené, nic jiného nezadam.*

Major mavl rukou, aby ho odvedli k popravcimu kiilu. Pak se obratil a nendvistné pohlédl nas$im smérem,
jako by se chtél ujistit, ze jsme slyseli poru¢ikovo posledni piani a ze mu je splnime. Porucik sdm na nas
pohlédl a usmal se. Jeho o€i putovaly po celé nasi skupin¢ a kratce spo¢inuly na kazdém z nas. StrasSné
jsem se hanbil. Nikdo z nés nemohl nic délat, a pfesto jsem se citil tolik zahanbeny!

,K lici zbran!*

Trasl jsem se, Ze jsem témét nemohl zamifit. Zaviel jsem oci.

Nechtél jsem vidét, kam stfilim. M¢l jsem slabou nad&ji, Ze tfeba zasdhnu majora.

HPhal !,

Dvandct hlasitych vysttelll, pak ticho. A pak z velké dalky hlas doktora, prohlasujici porucika za
mrtvého. Oteviel jsem o¢i a spatiil jsem ony dva nosice, jak klusaji s druhou rakwvi.

U zdi za kefti Sefiku byla Cerstvé vykopana jama. V jame byl general Augsberg, uz zasypany zemi. Ted’ k
nému piibyl porucik; lezeli pohibeni vedle sebe jako posledni v dlouhé fadé bezejmennych hrobi.
Cekala nas jesté jedna poprava. VEédéli jsme, kdo to musi byt, jestd nez jsme slyseli jeho zoufaly
protestujici kiik. Nechtél zemiit. . . Ale na stepi lezely mrtvoly péti set muzi, které nebyl schopen
zachranit. To byl jeho zlo€in a za ten ted’ musi zaplatit vlastnim zivotem.

Kdyz ho vlekli ke kiilu, kopal a vzpouzel se. Major m¢l Spatny den. Tyhle popravy jsou oSemetna véc a
muZi jako doktor se vilbec nesnazili spolupracovat. Pro€ ten zatracenej chlap nemiize odejit ze svéta
klidng, bez vseho toho povyku?

Ke ktilu donesli ¢ernou kapi. Narazili ji doktorovi na hlavu a zdusili zalujici kiik.

Jeden muz z popravc¢i ety nahle omdlel a skacel se k zemi; na zavrazdéni doktora nds zbylo jen
jedendct.

K bytosti bez tvafe a v ¢erné masce pfistoupil fimskokatolicky knéz a pokusil se ji uklidnit modlitbou.
Doktor ted’ zacal plakat.

,»Pall“ Jedenact vystrelti a tentokrat jsme si dali velky pozor, abychom se trefili. Jestlize doktor musi
umfit, at’ se to stane rychle.
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Potom jsme dostali do vecera volno. Dali ndm kazdému litr vodky a poslali nés pry¢, abychom se zpili do
zapomnéni a abychom zapomnéli na Ciny, ke kterym nés donutili. Jenze nékteré ¢iny se zapomenout
nedaji, nekteré vzpominky z paméti vymazat nelze, a onen den nam Zivé a krut€ zlstava stale v mysli.
Kwviili nékterym vécem se ¢lovek citi natolik provinile, Ze na né nedokaze zapomenout. . .

Tenkrat jsme to nevédéli; dozvedéli jsme se to az mnohem pozdéji. Ze ve chvili, kdy jsme stiileli jejiho
manzela, frau Elizabeth Augsbergova otvirala a ¢etla v Berlin¢ telegram:
,BERLIN-CHARLOTTENBOURG. . . POKUD CHCETE VIDET PAVLA AUGSBERGA
NAPOSLEDY PRED POPRAVOU, KTERA BUDE VYKONANA 6. KVETNA 1943 V

8. 00 HOD., DOSTAVTE SE DO VOJENSKE VEZNICE V CHARKOVE NA UKRAIJINE 5.
KVETNA V 19. 00 HOD. BUDE VAM POVOLENA NAVSTEVA V TRVANI DESETI MINUT.
TENTO TELEGRAM PRINESTE S SEBOU.

(PODEPSAN) MANNSTEIN - POLNI MARSAL OB 4 - PANZER ARMEE Ve chvili, kdy jeho
manzelka docetla telegram, general Augsberg uz byl mrtev a pochovan.

KONEC
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